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अद्वेय डा० विद्वनाथ मट्टाचार्य 
( प्रोफेसर-संस्क्ृत, का० हिं० वि० वि० ) 

को 

सादर 

समर्थित 

जिन्होंने काशी हिन्दू विश्वविद्यालय में 

पालि एवं बौद्ध अध्ययन विमाग 

की स्थापना में महत्त्वपूर्ण 
मूमसिका निमायी 

फोभलचर्ाद्र जेन 



प्रावक्थन-- 

भारतीय वाहमय में पालि-साहित्य का विशेष महत्व हैं, वयोंकि अन्यक्ार 
सै ढके भारतीय इतिहास को सर्वप्रथम पालि-साहित्य ने ही आालोकित किया है । यदि 
पाहिन्साहित्य न होता तो ईसा पूर्व पाँचवों शताब्दी से ईशा क्रो पाँचवों शताब्दी 
तक का भारतीय संस्कृति का इंतिहाथ आवार-विहोन हो जाता। पाहिन्साहित्य की 
सहायता से ही भारत का निशचयात्मक इतिहास प्रारम्भ होता है। इसके क्षतिरिक्त 
इसी साहित्य से भगवान्‌ बुद्ध, उनके द्वारा प्रवर्तित धर्म एवं संस्यापित संघ की प्रामाणिक 
जानकारी प्राप्त होती हैं। पालि भाषा मच्ययुगीन भारतीय बारय-भाषाओं में से एक है । 
इस भाषा का स्वरूप भी पालिन्साहित्य में सुरक्षित है! इन सभी कारणों को ध्यान में 
रखकर आज इस तथ्य को स्वीकार कर लिया गया है कि भारतीय संस्कृति एवं 
सम्पता के ज्ञान के लिए पालि-साहित्य का ज्ञान बत्यन्त भावश्यक है । 

पारिनसाहित्य के अन्तर्गत तिपिटक को बौद्ध घर्में की स्थविरवादी परम्परा 
मूल-आगम के रूप में स्वीकार करती है। उसी परम्परा के प्रमुख भिक्षु बुद्धदत्त, 
बुद्धघोस एवं धम्मपाल ने सिहली भाषा में विधयमाव तिपिटक के अट्ठकथा-साहित्य को पुनः 
पालि भाधा में परिवर्तित किया था । ईसा की छठी शताब्दी के बाद भारत में स्थविस्वादी 
परुपरा का छात्र होने छपा. और स्थच्रिवादी भिक्षुगण लंका के विहारों में जाकर 
रहने लगे । फलस्वरूप भारतीय पालि-साहित्य से दूर होते गये । इसके विप्रीव लद्ा, 
परम, थाई तथा स्थाम जैसे देश स्थविर्वादी परम्परा के गढ़ बनते गये और वहां 
पालिशाहित्य की सुरक्षा एवं अभिवृद्धि में नाना प्रयास किये गये । अंग्रेजों ने जब 
प्राल्साहित्य को पढ़ा वो उन्होंने भी इसके महत्त्व को स्वीकार किया । फलस्वरूप 
उन्होंने पालि-साहित्य के ब्रत्थों को रोमन-छिपि में परिवत्तित कर उनका अंग्रेजो-मनुवाद 
प्रकाशित करने में आशातीत उत्साह दिखाया । जाज स्थिति यह है कि पराहिन्साहित्य 
के सभी महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों का अंग्रेजी-अनुवाद उपलच्य हूँ । 

वर्षों से पालि-साहित्य के भूले-विस्रे महत्व को महापत्डित राहुल सांकृत्यायन, 
हे आनन्द कौसत्यायन एवं सिक्षु जगदीश काब्यप ते पुनः स्मरण कराया और इस 
तिर्मुति के प्रयासों के फलस्वरूप भारत में संस्कृत के साथ-साथ पालि भाषा एच उसके 
साहित्य को जानने की उत्सुकवा उलन्न हुई है | बाज भारत के अधिकांश विश्वविद्यालयों 
में पालि भाषा एवं उसके साहित्य के पहन-पा०्म की समुचित व्यवस्था की जा रही 
है। इसके अतिरिक्त पाहित्साहित्य के विभिन्न पन्यों का देवनागरी लिपि में प्रकाशन 
हो रहा है । नव नालत्दा भह्विहार तारूत्दा से ठिपिटक ४१ खण्ों में प्रकाशित ह्मे 
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चुका है। वहीं से देवनागरी लिपि में अट्ठकथाओं एवं वंस-साहित्य के ग्रन्थों के प्रकाशन 

का क्रम जारी है । अनुपिटक-साहित्य के प्रमुख ग्रन्थ मिलिन्दपञ्हों एवं उसका हिन्दी 

अनुवाद प्रकाशित हो चुका है। इसी प्रकार व्याकरण, छन्दःशास्त्र, अलंकारशास्त्र, 

कोश, एवं काव्य सम्बन्धी भी अनेक ग्रन्थ देवनागरी लिपि में आज उपलब्ध हैं | पालि- 

साहित्य के उक्त विभिन्न ग्रन्थों का देवनागरी लिपि में प्रकाशन होने से भी पालि- 

साहित्य के प्रति पाठकों की जिज्ञासा बढ़ी है । 

इस प्रसद्भ में एक वात वड़े दुःख के साथ लिखनी पड़ रही है कि एक भोर 

जहाँ पालि भाषा एवं साहित्य के प्रचार-प्रसार का प्रयत्न चल रहा है, वहीं दूसरी 

ओर वर्गविशेष के कुछ लोग एक विद्येप प्रकार की श्रान्ति फैला रहे हैं कि वौद्ध-विद्या 

के महत्व के समक्ष पालि भाषा एवं साहित्य का महत्त्व नगण्य है। उनका कहना हैं 

कि पालि भाषा में विद्यमान ग्रन्थों का ज्ञान तो अंग्रेजी या अन्य भाषा में सम्पन्न अनु- 

वाद-ग्रन्थों से भी किया जा सकता हैं। अतः जहाँ कहीं पालि भापा का स्वृतन्त्र विषय 

के रूप में पठन-पाठन हो रहा हो वहाँ उसके स्थान पर पालि एवं बौद्ध-विद्या विपय 
कर दिया जाय और पालि भाषा एवं साहित्य की अपेक्षा बौद्ध-विद्या के पठत-पाठन 

पर अधिक जोर दिया जाय । कितनी भयावह है यह आन्ति ! यदि किसी भाषा के 

स्व॒तन्त्र अस्तित्व को चष्टकर उसमें धर्म एवं दर्शन की घुसपैठ करायी गयी तो विश्व- 

विद्यालयों में कोई भी भाषा स्व॒तन्त्र विषय के रूप में. नहीं रह सकेगी । कारण, प्रत्येक 

भाषा का किसी न किसी धर्म-दर्शन से सम्बन्ध होता ही है। इसके अतिरिक्त यह बात 
समझ में नहीं आती है कि बौद्धइ-विद्या के तथाकथित समर्थक पालि को स्वतनत्र विषय 

के रूप में देखकर हैरान क्‍यों हैं ? सच्चे बौद्ध-विद्या-प्रेमी को तो इंस बात पर गौरव 

का अतुभव करना चाहिए कि वौद्ध-विद्या का प्रतिनिधित्व करने वाली एक मात्र पालि 

भाषा के पठन-पाठन की व्यवस्था कर उसे भारत में समुचित सम्मान दिया जा रहा है 

वास्तविकता तो यह है कि पालि-साहित्य में वह सब कुछ हैँ जो अन्य भाषाओं के साहित्य 

में उपलब्ध होता हूँ | इसके अतिरिक्त यह साहित्य बुद्ध, धर्म तथा संघ का सबसे बड़ा 

परिचायक हैं। इसका अनुभव तभी किया जा सकता है जब स्वार्थपूर्ण दुराग्रह को 

त्यागकर निष्पक्ष भाव से उस साहित्य का अध्ययन किया जाय । अकेला तिपिटक 

एवं अट्ठकथा-साहित्य ही लगभग तीन महाभारत के वरावर है । 

पालिस्साहित्य के समृद्ध रूप को ही इस पुस्तक में संक्षेप में प्रस्तुत किया गया 

हैं। लंका, वरमा एवं थाई देशों में पालि के ग्रन्थों की जो रचना हुई हैं उसका विस्तृत 

विवरण तो अभी आना शेष है । किन्तु इन देशों के भी पालि-साहित्य का संक्षिस विवरण 
इस पुस्तक में यथास्थाव दिया गया है । मभी तक राष्ट्र भापा हिन्दी में पालि साहित्य 

के जो इतिहासपरक ग्रन्थ लिखे गये हैं, उनमें कुछ अति विद्याल हैं तो कुछ अति:संक्षिप्त ।. 



सात 

साथ ही वे ग्रत्य आज सुलभ नहीं है। इन सत्र बातों को ध्यान में रगहरर हो प्रस्तुर 

पुस्तक लिखी गयी है । इस पुस्तक को सारगर्मित एवं उपयोगी बनाने के छिए पे 

प्रयास गया है । फिर भी अशुद्धियों का रह जाना नम्नव है, जिसके लिए में पाठकों मे 

क्षमा-याचना करता हूँ । मैं अपने विद्ान पाठकों तथा छात्रों से एक बात ग्रह भी 

कहना चाहता हूँ कि अगर वें इस पुस्तक में कोई कमी या नुटि पायें तो देराक को छपया 

सचित कर दें, ताकि अगले संस्करण में उन्हें दूर किया जा राके | यदि यह पुस्तक 

विद्वानों एवं छात्रों को उपयोगी एबं प्रिय हो सकी, तो में लपना परिश्रम सफल समंगा । 

प्रस्तुत पुस्तक तैयार करने में मुझे जिन लोगों से उत्साह या सुझाव प्राप्स ह 

उनके प्रति कृतश्ञता व्यक्त करना अपना कत्तंव्य समझता 

विश्वविद्यालय में संस्कृत के प्रोफेसर श्रद्धेय डा० 

जजड 
६4 ॥ 

हैँ । सर्वप्रथम में काशी हिन्दू 

विश्वनाथ भट्टाचाय्य का आभारी हूँ 

जिन्होंने इस पुस्तक के सम्बन्ध में समय-समय पर उचित परामर्श दिये हैं। काणी हिन्ह्‌ 
विश्वविद्यालय के मराठी विभाग के अध्यक्ष प्रो० डा० वा० के० लेछे का भी थाभारी हूँ 

जिन्होंने इस पुस्तक को लिखने के लिए मुझे उत्साहित किया है । कहा संकाय के भूतपूर्व 

प्रमुख प्रो" आनन्द कृष्ण जी का भी में कृतज्ञ हूँ, जिनका मुझे वहुमूल्य आशीर्वाद प्राप्त 
हुआ है । डा० कमलेशकुमार जैन प्राध्यापक-जैनदर्शन, का० हि० वि० वि० वाराणमी 
के प्रति भी झतज्ञता व्यक्त करता हूँ, जिन्होंने इस पुस्तक की पाण्डुलिपि को ध्यान-पूर्वक 
पढ़कर उचित परामर्श दिये हैं । अन्त में मैं श्री पुसुषोत्तमदास मोदी का भी भाभारी हें 
जिन्हींने अपनी प्रकाशन-संस्था से इसे प्रकाशित किया हैँ । 

१३१/१३४ ए, रवीच्दरपुरी कोमरूचद्ध जेन 
वाराणसी 

दिनांक १५-१२-८६ 
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पहला बध्याय 

विषय-प्रवेद 

पालि भाषा संस्कृत तथा प्राकृत के समान ही एक महत्वपूर्ण भाषा है । प्राचीन 
भारतोय साहित्य प्रधानतः इन्हीं तीम भाषाओं ( संस्कृत, पाछि तथा प्राकृत ) में उप- 

लब्ध होता है। इनमें से संस्कृत में भारतीय संस्कृति की ब्राह्मण और धमण-इन दोनों 

परस्पराओं का साहित्य प्रचुर मात्रा में उपलब्ध हैं। प्राचीन मूछभूत जैन-साहित्य 
प्राकृत में तथा आधारभूत प्राचीत बौद्धन्याहित्य एवं उसका उपजीबी साहित्य पालि में 

उपलब्ध होता है। अतः भारतीय संस्कृति एवं साहित्य के गथेष्ठ ज्ञान के लिए संस्कृत 
तथा प्रात के समान्त पाछि साथा का ज्ञान भी बपेक्षित है । 

पालिन्साहित्य की प्रमुख विशेषता वह हैं कि उत्के कारण ही भारत के 

इतिहास का प्रारम्ण होता हैं। यदि पालिलसाहित्य की अनदेखी कर दी जाय तो ईसा- 
पूर्व पाँचवीं शत्ताब्दी से ईसा तक के ऐतिहासिक तथ्यों पर प्रकाश डालनेवाला कोई 
साहित्य ही न रहे। इसके अतिरिक्त यहों ( पाकि ) साहित्य भगवान्‌ बुद्ध, उनके 
प्रवर्तित धर्म एवं संस्थापित संघ की प्रामाणिक जानकारी देता है। अतः पाछि भाषा 
और साहित्य का प्रत्येक दृष्टि से महत्त्व है। इस तथ्य को घ्यात् में रखते हुए यहाँ 
पालित्साहित्य का उद्धव एवं विकास को संक्षिप्त सुपरेखा, एालि भावा की ग्युव्प्ति 
एवं अर्थ, पालि भाषा का उद्गम-स्यल तथा पा*ि-साहित्य के वर्गीकरण को प्रस्तुत 
किया जा रहा है । 

पालि-साहित्य का उद्भूव एवं विकास 
भगवान्‌ बुद्ध वे बोषिशआ्राप्ति से लेकर महापरितिवाण परय्य॑न्त प्राणियों की जो 

उपदेश दिये, वे पालिल्साहित्य के मूछाधार हैं। उन्होंवे सिद्धार्थ कुमार के रुप में २९ 
दर्ष की अवस्था में गृहत्याग किया तथा ६ वर्ष की तपस्या के वाद बुढत्द प्राप्त किया । 
उनका महापरितिर्वाण अस्सी वर्ष की बधयु में हुआ । इस प्रकार ४५ वर्षों में भरशवान्‌ 
बुद्ध ते जहाँ-कहीं जिस करिसीके साथ जो कुछ वहा, उस्ते 'तिपित्क' के रूप में सुरक्षित 
रखने का प्रयास किया गया और आज यही तिपिटक' पालित्साहित्य का एजल्रीत है। 

भगदान्‌ बुद्ध ने अपने उपदेश दोछचाल की भाषा में दिये थे । उनके उपदेश 
में आइम्बर नहीं था । दे भाषा एवं शली-दोनों ही दृष्टियों से इशने सरऊ, स्वाभाविक 
एवं आकर्षक होते थे कि उन्हें साधारण नर-नारों से लेकर विशिष्ट व्यक्ति तक सभी 
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सरलता से समझ लेते थे। बुद्ध की इच्छा थी कि उनके अनुयायी उन उपदेशों को 

सुविधानुसार अपनी-अपनी भाषा में सीखें । वे यह कदापि नहीं चाहते थे कि उनके 
उपदेशों को उस समय की श्रेष्ठ एवं पवित्र मानी जानेवाली संस्कृत भाषा में परिवर्तित 

कर उन्हें भाषागत श्रेष्ठठत का जामा पहनाया जाय । 

भगवान्‌ बुद्ध के उपदेश मौखिक ही होते थे। उनके स्मृतिमान्‌ एवं बहुश्रुत 
शिष्य उन उपदेशों को कण्ठस्थ कर लिया करते थे। जब कभी भिक्षुओं को एक-साथ 
मिलने का अवसर प्राप्त होता था, वे आपस में चर्चा कर किसी विषय में सन्देह होने 

पर उसे मिटा लेते थे। अगर कोई विशेष उलझन होती थी तो वे बुद्ध के पास जाकर 
उसका निराकरण कर लेते थे । 

भगवान्‌ बुद्ध के परिनिर्वाण के बाद मौखिक परम्परा में विद्यमान उनके उपदेशों 

को सुरक्षित एवं चिरस्थायी बनाने के लिए पर्याप्त सतर्कता अपनायी गयी । बुद्ध के 
परिनिर्वाण के तत्कारू बाद बड़े-बड़े स्थविर भिक्षुओं की एक संगीति बुलाने का 
निश्चय किया गया । यह संगीति राजगृह में हुई । इसके सौ वर्ष बाद इसी तरह की 

दुसरी तथा राजा अशोक के समय तीसरी संगीति का आयोजन किया गया । इन 

तीनों संगीतियों में 'तिपिटका का संकलन एवं संगायन किया गया । तीसरी संगीति 
के बाद अन्य देशों में बौद्ध धर्म के प्रचार एवं प्रसार के लिए बौद्ध भिक्षुओं को भेजने 
का भी निश्चय किया गया । इसी निर्णय के अनुसार राजा अशोक के पुत्र महेन्द्र को लंका- 

ह्वीप में भेजा गया । वहाँ उन्होंने बौद्ध-धर्म का प्रचार किया । लंकाद्वीप में स्थविर महेन्द्र 

द्वारा ले जाये गये बुद्ध-वचनों ( तिपिटक ) को वर्षों तक मौखिक परम्परा से सुरक्षित 
रखा गया । बाद में ईसा-पूर्व प्रथम शताब्दी में लंका के तत्कालीन राजा बट्ढगामणि 

अभय ने उन उपदेशों को चिरस्थायी वनाने के उद्देश्य से लिपिबद्ध करा दिया । सुत्त, 
वित्तय एवं अभिषम्म के रूप में विद्यमान क्तिपिटक को पढ़ाते समय परणम्परा के अनुसार 
जो व्याख्या की जाती थी, उसे भी सिंहली अट्ुकथाओं के रूप में लिपिबद्ध कर लिया 
गया । 

भारत में भी बुद्ध-चचनों के संकलन एवं संगायन के पद्चात्‌ बौद्ध भिक्षुओं 

ने उन पर व्याख्यापरक साहित्य लिखना प्रारम्भ कर दिया था, किस्तु जब बौद्ध धर्म 
के ही कुछ सम्प्रदायों द्वारा थेरवाद के समर्थक बौद्ध भिक्षुओं को भारत से बाहर जाने 

के लिए विवश्ञ कर दिया गया तो वे लंका के विहारों में जा बसे । फलतः लंका के 

विहार येरवादियों के प्रमुख गढ़ बन गये । पालि-साहित्य में यही लोग 'पोराणा” शब्द 

से अभिहित किये जाते हैं। कालान्तर में लंका के राजा पराक्रमबाहु ( प्रथम ) तथा 

पराक्रमवाहु ( द्वितीय ) की प्रेरणा से पाछि भाषा में व्याकरण, अलंकार, छन्दःशास्त्र, 

कोश आदि के भी ग्र्य लिखे गये । 
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इस प्रकार पालिन्साहित्य की धारा, जिसका उद्गम भगवान्‌ बुद्ध के उपदेक्षी 

से हुआ था, आज तक अविष्छिन्न उप में बहती चली भा रही है । भारत से स्थविर- 

चादियों के चछे जाते के बाद अधिकांश पालि-्रस्थों का लेखन छंका में तथा फरुंछ का 

बरमा में हुआ । यहाँ यह उल्लेखनीय हैं कि जैसे-जैसे पालि-साहित्य की घारा ४ 

बही वैसे-बैसे बहू संस्कृत की धारा के समीप काती गयी ) यहो कारण हु कि १३ 

शताब्दी से आज तक के पछि-साहित्य के ग्रस्यों पर भाषा, भाव एवं शैली की दुष्ट 

से संस्कृत-साहित्य के ग्रन्‍्यों का बढ़ता हुआ प्रभाव स्ष्ट हप से देखा जा सकता है। 

पाहि-साहिसप के उद्धूव एवं विक्रास के उक्त सैक्षिप् विवरण का विस्तार से विवेचत 

अगले अध्यायों में किया जायगा ) 

'याहि : ध्युर्पात्ति एवं अर्थ 
पाछि शब्द की व्यूलत्ति के सम्बस्ध में अनेक लिद्वानों ने अपने मत प्रस्तुत किये 

हैं, उनमे भिक्षु जगदीश काइयप, पं० विवुशेश्वर भट्टाचार्य और भिक्षु प्विद्धार्य के मत 

“विशेष रूप से उत्नेल्नीय हैं । 

भिक्षु जगदीश कछ्यय ने पालि झब्द की व्यूल॒त्ति देते हुए 'उसकी उत्पत्ति 

परियाय' शब्द से साती है । उनके मताुसार पालि शब्द बुद्ध के उपदेशों के अर्थ में 
प्रयुक्त 'एरिम्राय' शब्द का ही परिवतित छूप हैं। परियाथ झब्द का प्रयोग पालि 
तिपिदक में बुद्ध-उपदेशों के अर्थ में उपलब्ध होता है। यही शब्द इसी आर्थ में सशोक के 
“क्षिलालेखों में 'पलियाय शब्द के रूप में दृष्टगोचर होता है। उपसर्ग के प्रथम स्वर 
में दोर्धीकरण की प्रवृत्ति के कारण पढ़ियाय शब्द कालान्तर में 'पालियाय, बना । 
पल शब्द इसी 'पालियाय दब्द का संक्षिप्त हूप है। अतः इस मत को संक्षेप में. इस 

'पकार प्रर्दशत किया जा सकता है-- ४. 3 , डे 

परियाय ( बुद्ध-उपदेश ) > पर्ियाय > पालियाय >पाकि । 

इस व्युत्पत्ति के अनुप्तार पालि शब्द का अर्थ बुद्ध-उपदेश है । इस अर्थ की पुष्टि 
'तिपिटक ग्रन्थों के साथ प्रवक्त पालि शब्द से होती है, जैसे--दी वनिकायपालि, मण्शिव- 

'निकायपालि भादि । भाष्यत्मक एवं इतर पाडियन्यों में भी पराछि शब्द पूछ बुद्ध- 

'उपदेश के भर्थ में प्रयुक्त हुआ और बुद्ध के उपदेशों को भाषा को परलि भा कहा 

जाने रुगा । काछम्तर में पाठि भाषा हो अपने छत रूप पालि शब्द से व्यवहृत होते 
लगी) | 

इस विषय में दुछण उल्लेखनीय मत पं० विधुशेखर भद्टाचायं का है । उसके 
मतानुधार पांछि क्च्द का उद्धूब पडित्त शब्द से हुआ है । यही पढिक्त शब्द क्रमशः पन्ति 
>परक्ि >पदट्ठि >पस्छि के रुपी में परिवर्तित होता हुआ पाछि वन गया । इस व्युत्पत्ति 
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के अनसार पालि शब्द का अर्थ मूल ग्रन्थ की पडिसक्त होता हैं। पालि भाषा के कोश- 

प्रन्थ अभिषानप्पदीपिका' से भी इस मत की पृष्टि होती हैं। उक्त कोशइ-पअन्य में 

पालि शब्द की व्युत्पत्ति इस प्रकार दी गयी है-- पा पालेति रक्खतीति पालि अर्थात्‌ 

जो पालन करती है, रक्षा करती है वह पालि है । 

उपर्यक्त व्यपत्ति के सन्दर्भ में भिक्षु जगदीश काश्यप का कहना है कि पढिसक्त के 

लिए लिखित ग्रन्थ का होना आवश्यक हैं, जब कि बद्ध-बचन तिपिटक के रूप में 

संकलित होने के वाद भी ईसा-पूर्व श्रथण शताब्दी तक मौखिक परम्परा में ही थे। 

इसके अतिरिक्त पालि-्साहित्य में कहीं भी पालि शब्द भ्रन्थ की पहिस्त के अर्थ में प्रयुक्त 

नहीं हुआ है । यदि पालि का अर्थ पहिक्ति किया जाय तो दीघनिकायपालि, मज्झिम- 

निकायपालि आदि मूलग्रन्थों के भन्‍्त में जुड़ा हुआ पालि शब्द गतार्थ नहीं होगा । 

इसी प्रकार यदि पालि शब्द का अर्थ पछ्क्त से लें तो उसका बहुबचनान्त रूप भी 

मिलना चाहिए किन्तु सर्वत्र एकवचतान्त रूप ही उपलब्ध होता है । 

भिक्ष जगदीश काइ्यप की उपयुक्त आपत्तियों के बावजद पं० भट्टाचार्य का मत 

अभिधानप्पदीपिका? से पुष्ट होता हैं। पड्स्तबद्ध हो जाने से बुद्ध-बचन अधिक सुरक्षित 

हो गये'--इस आशय को ध्यान में रखकर ही सम्भवतः यह व्युत्पत्ति की गयी है । 

अतः इसे भी ऐतिहासिक दृष्टि से महत्त्वपूर्ण माना जाता है । 

पालि शब्द की व्युत्पत्ति के सम्बन्ध में तीसरा मत भिक्षु सिद्धार्थ का है । उनके 

मतानसार पालि शब्द संस्कृत के पाठ शब्द का परिवर्तित रूप है । अपने मत के समर्थन 

में उनका कथन है कि जब बुद्ध के धर्म में ब्राह्मणों ने प्रवेश किया तो उन्होंने वेद-पाठ 

की भांति बुद्ध-वचनों की आवृत्ति के लिए पाठ का प्रयोग करना प्रारम्भ कर दिया । 

यही पाठ शब्द कालान्वर में पाठठ > पाक्ि > पालि बन गया। भिक्ष सिद्धार्थ ने 

अनेक उदाहरणों की सहायता से यह सिद्ध करने का प्रयास किया हैं कि पाठ > 

पाछ > पाह्ि > पालि--यह परिवर्तन का क्रम भाषा-विज्ञान के नियमों के सर्वथा 
अनुरूप है । इस मत में सबसे बड़ी कमी यह है कि इसकी सिद्धि के लिए कोई ऐवि- 

हासिक भ्रमाण प्रस्तुत नहीं किया गया है। इसके अतिरिक्त पालि-साहित्य में पालि 

शब्द के प्रयोग के साथ-साथ पाठ शब्द का प्रयोग दृष्टिगोचर होता है। अतः भाषा- 

विज्ञान की कसौटी पर खरा उतरने पर भी यह मत मान्य नहीं है । 

इसके अतिरिक्त कुछ अन्य व्युत्तत्तियाँ इस प्रकार हैं--पत्लि ( गाँव की 

भाषा ) > पालि; प्राकृत ( बोलचाल की पुरानी बोली ) > पाकट > पाअड > 

पाअल > पालि; प्रालेयक ( पड़ोसी ) > पालि; प्रकट (स्पष्ट ) > पाअड > 

पाभल > पालि; पाटलि ( पाटलिपुत्र की भापा ) > पालि आदि । इन ब्युत्पत्तियों 
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के पक्ष पें शी कोई ठोस प्रमाण प्रस्तुत नहीं किये गये हैं, भतः हस्हें भी निश्िवाद रुप 

से मान्य नहीं किया जा सकता है । 

इन सभी व्युलत्तियों में मिक्षु जगदीश काइयप द्वारा अस्थु्त ब्युवति एवं 

तज्जन्य अर्थ ही न केवल भाषा-विज्ञान के नियमों के अनुकूल है, अपितु ऐतिहासिक 

साक््यों से भी समर्थित है। अतः अधिकांश विद्वात्‌ उसी व्यूत्तत्ति की मानते हैं । 

पालि भाषा का मूल प्रदेश 
पालि भाषा के सम्बन्ध में दूसरा महत्त्वपूर्ण प्रश्न यह है कि यदि पालि बोछूचाल 

की भाषा थी तो वह किस प्रदेश में बोली जाती थी ? 

इस विषय में आज वक जितने संत व्यक्त किये गये हैँ, उन्हें स्थुल रूप से तीच 

विभागों में विभक्त किया जा सकता हैं। पहले विभाग में ऐसे मतों की रखा जा 

सकता है, जिनमें पालि भाषा को किसी प्रदेश विशेष की बोलचाल की बोली सिद्ध 

करने का प्रयास किया गया है। दूसरे विभाग में उतर सभी मतों का समावेक्ष 

किया जा सकता है जो बुद्ध-बचनों की भाषा को अनेक भाषाओं के सम्मिश्रण से बनी 

मंगधीमूलक विशुद्ध साहित्यिक भाषा बतलाते हैं। अन्तिम विभाग में उन सत्तों की 

गणना की जा सकती है, जो बुद्ध-इचन की भाषा को किसी अन्य भारतीय भाषा का 

अनुवाद मात्र मानते हैं । 

प्रथम विभाग में जितने भी मत हैं वें सभी एक-दूसरे से सिल्‍म हैं तथा अलग 

अलग प्रान्त की भाषा मानते हैं। उदाहरणार्थ--रीज डेविड्स के मतानुततार पालि 

कोश प्रदेश की भाषा थी | कारण, भगवान बुद्ध कोश प्रदेश के थे और कोशल प्रदेश 
की भाषा उनकी मातृभाषा थी तथा उसके परितिर्वाण के वाद सौ वर्ष के भीतर 
बुद्ध-उपदेशों का संग्रह कोशरू प्रदेश में ही प्रधान रूप से हुआ था। बैस्टर गार्ड तथा 

ई० कुद्च इसे उज्जयिती की भाषा मानते हैं। कारण, एक तो पालि अशोक के ग्रितार- 

शिलालिखों से समानता रखती है और दूसरे यह महेन्द्र की मातृभाषा थी। यहाँ यह 
उल्लेखनीय है कि महेच्द्र ही धर्म्चार के लिए लंका जाते समय मौखिक परम्परा 

में विद्यमान तिपिटक अपने साथ छे गये थे  आर० ओए फ्रैक तथा स्टेल कोनो पालि 

का उंदगम-स्थल्त विस्ध्यप्रदेश को मानते हैं। कारण, एक तो पराक्ि का गिरनार- 

शिलालेखों से अधिक साम्य है और दूसरा यह कि विन्ध्यत्रदेश के आसपास बोली 
जानेवाली पैशादो प्राकृत से इसका साम्य है | डॉ० बोल्डनवर्ग तथा ६० मूलर पाकि 

को कलिय की भाषा बताते हैं। कारण, एक तो यह कि पड़ोंसी होने के कारण कॉलिंग 

से हो वौद्ध-धर्म लंका पहुँचा और दूसरा यह कि पालि खंडगिरि के शिलालेख से 
मिलती है । 
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इस प्रकार पालि को किसी प्रदेशविशेष की बोली सिद्ध करनेवाले सभी 

विद्वानों ने अपने-अपने मत की सिद्धि के लिए जो अलग-अलग तक प्रस्तुत किये हैं. 

वे किसी न किसी दृष्टि से सत्य भी हैं । 

द्वितीय विभाग में जिन विद्वानों ने अपने मत प्रस्तुत किये हैं, उनमें जेम्स 

एल्विस, चाइल्डर्स, विन्‍्टरनित्ज, ग्रियर्सन, गायगर आदि प्रमुख हैं। इनमें से प्रथम दो 

विद्वानों नें पालि का मौलिक रूप भमागधी भाषा को बतलाया हैँ। विन्टरनित्ज के 

अनुसार पालि एक ऐसी भाषा है, जो अनेक भाषाओं के सम्मिश्रण से वनी है । इनमें 

प्राचीन मागवी प्रमुख थी | ग्रियर्सन ने पालि का मूल विशुद्ध मागवी को न मानकर 

पश्चिमी वोली को माना है । गायगर पालि को मागघी भाषा का वह रूप मानते हैं, जो 

सम्य व्यक्तियों द्वारा बोलचाल में प्रयुक्त होता था । इस विभाग में रखे जानेवाले 
मतों को सरसरी दृष्टि से देखने पर स्पष्ट होता हैं कि पालि जनसाधारण के बोलचाल 

की बोली नहीं थी, अपितु वह एक साहित्यिक भाषा अथवा शिष्ट व्यक्तियों द्वारा 

प्रयुक्त भाषा थी । 

अन्तिम विभाग में लूडर्स, सिलवाँ लेवी आदि के मत प्रमुख है। लूडस के 

मतानुसार पालि तिपिटक पहले अधंमागधी प्राकृत में था। बाद में उसका अनुवाद वर्तमान 

पालि में कर दिया गया । सिलवाँ लेवी के मतानुसार पालि तिपिटक पूर्ववर्ती मागवी. 

बोली का अनूदित रूप हैं । 

उक्त तीन विभागों में से प्रथम विभाग के मत अंशतः सत्य होते हुए भी ग्राह्म 

नहीं हैं ।॥ कारण, यदि पालि वास्तव में किसी प्रदेशविशेष के बोछचाल की भाषा 

होती तो यह भाषा केवल बौद्धों के थेरवाद-सम्प्रदाय तक ही क्‍यों सीमित होकर रह: 

गयी, पालि तिपिटक में एकरूपता क्‍यों है तथा वह विशिष्ट नाम से अभिहित क्यों: 

नहीं हुई, इत्यादि प्रश्नों का समुचित समाधान प्राप्त नहीं होता है । यहाँ यह उल्लेखवीय 

है कि पालि तिपिटक में प्रत्येक व्यक्ति के कथन में पालि भाषा का ही प्रयोग किया 

गया है, जब कि ब्राह्मण-वर्ग संस्कृत का, स्त्री एवं वालक प्राकृत का तथा हीन-वर्ग के 

लोग मांगवी आदि का प्रयोग करते थे | स्थान-भेद से भी बोल्चाल की बोली में 

भिन्‍नता आ जाती है, जब कि वाराणसी, राजगृह, बोधगया, कपिलवस्तु आदि स्थानों 
के सामान्य जनों का जिस भाषा में बुद्ध से सम्भाषण करते दिखाया गया है, उसमें भी 

एकरूपता है । साथ ही जिस भाषा को आज पालि शब्द से कहा जाता है, वह उसकाः 

प्राचीन नाम नहीं है । इन सभी वातों को घ्यान में रखते हुए तिपिटक की माय को; 

किसी प्रदेशविशेष की वोली नहीं कहा जा सकता है। जो वोलचाल की भाषा होती हैं: 

वह न तो किसी सम्प्रदायविशेष की होती है, न सर्वनत्न एक रूप में रहती है और न 
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ही संज्ञाविहोत होती है। यही कारण है “कि पालि को -प्रदेशविशेष क>वीलयाल फी 

भाषा बतानेवालै विद्वानों में स्थान-निर्धोरण के प्रश्न -कों लेकर गग्भीर मतमेद हूँ 

द्वितीय एवं ततीय विभाग के मत पालि को बोलचाल की बोली नहीं मानते 

है। द्वितीय विभाग के मत्तों में पालि को सामान्यतया साहित्यिक अथवा वर्गविशेष 

की भाषा माना गया है जब कि तीसरे विभाग के मर्तों में पालि तिपिटक की भाषा के 

पूछ को खोजने का प्रयास किया गया है । 

अब यह प्रश्न उठता हैं कि जब भगवान्‌ बुद्ध ते वोलचाछ की बोली में हो 

उपदेश दिये थे और अपने अनुयायी भिक्षुओं को अपती-अपनो भाषा में उस उपदेशों 

को सीखने की अतुमति दी थी तो वें उपदेश पालि में कैसे परिवर्तित हो गये ? बुद्ध- 
कालीत परिस्थितियों को ध्यान में रखकर ही इसका समाधान खोजा जा सकता है । 

बुद्धत्व-प्राप्ति के बाद जब भगवान्‌ मे सोचा क्रि सबसे पहले इस गम्भीर धर्म 
का उपदेश किसे दें तो उत्तका ध्यान आलार कालाम पर गया । चूँकि आलार कालाम 

दिवंगत हो गया था, क्षतः उरहोंने उदक रासपुत्त को उपदेश देता चाहा, किन्तु उसके भी 

दिवंगत होने की बात जावकर उन्होंने पद्नवर्गीय भिक्षुओं को प्रथम घर्मोपदेश देने का 

लिदचय किया एवं इसके लिए वे बोधगया से वाराणसी आये थे। यहाँ यह उल्लेखनीय है 

कि थे सभी ब्राहण थे । इसका प्रधान कारण यह था कि उस समय किसी ब्राह्मण को 

ही शिष्य बनाते पर घर्म का प्रचार-प्रसार सम्भव था । बुद्ध ते भी वही किया | पश्च- 

दर्गीय भिक्षुओं को प्रथम धर्मोपदेश देने के बाद वेदों के ज्ञातता अत्य ब्राह्मण भी उनके 
शिष्य बने | कुछ ही समय में बुद्ध के संघ में ब्राह्मणों का बाहुल्य हो गया । तब कुछ 
व्ाह्मण-जाति से प्रव्नज्या लेवेवाले बौद्ध भिक्षुओं ने यह चाहा कि भगवान्‌ बुद्ध के 
उपदेशों को वैदिक छन्‍्दों में परिवतित कर दिया जाय, जिससे नाता प्रदेशों से अर 
सिक्षु बने लोग उन उपदेशों को दृषित ल कर सके । भगवान्‌ बुद्ध ने ऐसा करे से 
मता कर दिया और भिक्षुओं को अपनी-अपनी भाषा में उपदेश सीखने की प्रक्रिया को 
जारी रखने का आदेश दिया 

फिर भी बुद्ध के धर्म में ब्राह्मणों का प्रभाव बढ़ता ही गया । वैदिक धर्म के 
चार भाभम को तरह बुद्ध के धर्म में गृहपति, श्रामणेर, भिक्षु और आरण्पक- ये चार 

परियदें दन गयीं । ब्राह्मण-बर्म के अनुसार तापसों की बैखानस कहा जाता था| बुद्ध 

के संघ में भी कुछ भिक्षुओं ने वैलानसोों के नियमों का पालन करना प्रारम्भ कर दिया ४ 
इन नियमों को बुतद्भ की संज्ञा दी गयी । यद्यपि विरुम में इन घुतझ्भों का कोई उल्लेख 
नहीं हैं तथा परिवार नामक विनयसत्य में इसकी सिस्दा की गयी है, किन्तु बाद में 
इनका प्रभाव दड़ने छूगा मोर अभिषम्भ-रम्बन्धी ग्रत्थों में इनकी प्रशंसा की गयी है । 
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भगवान्‌ बुद्ध के बाद उनके संघ की स्थिति कुछ और बदल गयी । धुतदड्भ 

समर्थक महाकाश्यप संघ के प्रमुख बन गये। २५ वर्षो से बुद्ध की परिचर्या करनेवाले 

एवं स्वयं बुद्ध द्वारा वहुश्रुत, घमंघर भादि उपनामों से प्रशंसित आनन्द को प्रथम 
संगीति में भाग लेनेवाले भिक्षुओं की सूची में नहों रखा गया । उन ( आनन्द ) पर 
आरोप था कि उन्होंने अहंत्‌ू-पद को प्राप्त नहीं किया। पहले संत्र का आधिपत्य था, 

अब संघ-प्रमुख का आधिपत्य हो गया । 

इस बदलती परिस्थिति में यह स्वाभाविक ही था कि बुद्ध के उपदेशों की भाषा 

को संस्कृतनिप्ठ बनाया गया होगा । इस वात की सम्भावना उस समय और अधिक 

हो जाती है जब संघ का अमुख वैदिक आचार-विचार से प्रभावित हो । अतः प्रथम 

संगीति के अवसर पर बुद्ध के उपदेशों की भाषा में भी पर्याप्त परिवर्तन किये गये होंगे, 

इसकी संभावना है । चूँकि भिक्षुगण बुद्ध के उपदेश अपनी-अपनी भाषा में सीखते थे, 
अतः उन उपदेशों में भाषागत विविधता होना स्वाभाविक था । इस विविधता के स्थान 

पर एकछूपता लाने के प्रयास में ही बुद्ध-उपदेशों की भाषा ने एक ऐसा विचित्र रूप 

घारण कर लिया, जिसे स्पष्ट रूप से संस्कृत एवं प्राकृत के बीच का रूप कह सकते 

हैं भर्थात्‌ कहीं संस्कृत की विद्येषता ले लो गयी है तो कहीं उन्हें तत्कालीन बोलचाल 

की भाषा में ही रहने दिया गया है । प्रथम धर्मंसंगीति में थेरवादियों द्वारा निर्मित 

होने से यह भाषा केवल थेरवादियों की ही भाषा बनकर रह गयी । सारांश यह कि 

पालि भाषा कभी भी किसी प्रदेशविशेष में बोलचाल की भाषा नहीं रही, अपितु 

यह एक ऐसी कृत्रिम साहित्यिक भाषा है जो अनेक बोलचाल की भाषाओं के मिश्रण 

को संस्कृतभाषानुगामी रूप देने से बनी है, किन्तु इस मिश्रण में मागधी भाषा 

प्रमुख थी । 

पालि भाषा का विकासक्रम 

विकासक्रम की दृष्टि से पालि भाषा को चार श्रेणियों में विभक्त किया जा 
सकता है । 

१. तिपिठक में आनेवाली गाथाओं की भाषा--जिस प्रकार वैदिक भाषा में 

अनेकरूपता पायी जाती है, उसी प्रकार गाथाओं की भाषा में भी अनेकरूपता पायी 
जाती है | इसमें वैदिक भाषा के कुछ प्रयोग भी उपलब्ध होते हैं । इस भाषा का रूप 

सुत्तनिपात की गाथाओं में देखा जा सकता है। 

२, तिपिटक के गद्य भाग की भाषा --इसमें न तो गाथाओं की भाषा के समान 

अनेकरूपता है और व ही वैदिक डाब्दों का प्रयोग । यद्यपि इस अवस्था की भाषा में 
भी प्राचीन शब्दों का प्रयोग दृष्टिगोचर हो जाता है, किन्तु वह बहुत कम हैं । 
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३, तिपिटकोत्तर पालि गद्य-साहित्य की भाषा-इसमें भाषा के प्राचीन रूपों 

के प्रयोग समाप्तप्राय हो चुके थे। अतः प्राचीन झपों का अभाव एवं नये रुषों में बूद्धि 

इस भाषा की विशेषता है। कहीं-कहीं इसमें कृत्रिमता एवं आलंकारिकता का भी 

आभास होता है । फिर सी यह दूसरी अवस्था को पालिभाषा से बहुत कम भिश्नता 

रखती है । 

४, पालि काव्य-साहित्य की भाषा--इसमें संस्कृत का बढ़ता हुआ प्रभाव 

दृष्टिगोचर होता है। कहीं-कहीं भाषा अत्यन्त कृत्रिम एवं क्लिष्ट प्रतीत होती है । 

चूंकि पालि में काव्य-साहित्य का लेखन संस्कृत-प्ताहित्य से प्रभावित होकर किया गया 

हैं। अतः कात्यों की भाषा जीवन्त पालि की अपेक्षा अशुद्ध संस्कृत जसी प्रतीत 

होती हैं। 

यालि-साहित्य की रूपरेखा 
भागे के अध्यायों में पालि-साहित्य का विवेचन जिस क्रम से किया गया हैं, 

उसे ध्यात में रखकर पालि-साहित्य को निम्नलिखित भागों में विभक्त किया जा 

सकता है--- 

२. तिपिटक-साहित्य 

( के ) सुत्तपिटक--दीघनिकाय, मज्क्षिमनिकाय, संयुत्तनिकाय, अंगुत्तरनिकाय 

एवं खुहकनिकाय के पद्दह ग्रन्थ--जुहकपाठ, धम्मपद, उदान, इतिवृत्तक, सुत्तनिपात, 
विमानवत्यु, पेतवत्थु, थेर्गाथा, थेरीगाथा, जातक, निद्देंस, पटिसम्भिदामग्ग, अपदान, 
अुद्धवंस, चरियापिटक । 

( ख ) विवमधिदक--पाराजिक, पाजचित्तिय, भहावर, चुल्लव्ग एवं 
परिवार । 

( ग ) अभिधम्मविरक--धम्मसज्भरणि, विभद्ध, घातुकथा, पुर्गलपञ्जत्ति, 
कथावत्यु, यमक, पद्दान । 

३. अनुषिदक साहित्य--तेत्तिप्पकरण, पेटकोपदेस, मिलिन्दपञहु । 

है. अदठकया एवं टोका-साहित्य--समनन्‍्तपासादिका ( विनय ), कह्लावितरणी 
( पातिमोक्ख ), सुमझ्भुलविलासिनी ( दीघनिकाय ), पपश्चसूदनी ( मज्मिमनिकाय ), 
सारत्यप्पकासिनो ( संयुत्तनिकाथ ), मनोस्थपूरणी ( अंगुत्तरनिकाय ), परमत्यजोलिका 
( खुदकपाठ एवं सुत्तनिषात ) आदि, सारत्यदीपती, सारत्यमंजुसा, अभिषम्धावतार 
टीका, सुमंगरूप्पसादिनी, अभियस्मत्यविभाविनी आदि ६ 

४. दंस-साहित्य--दीपवंस, महावंस, अनागतवंस, गन्धबंस आदि । 
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५. काव्य-साहित्य--जिनचरित, जिनालंकार, पज्जमबु, तैलकटाहगाथा, रसवाहिनी,, 
लोकनीति आदि । 

६. व्याकरण, छन्दःशास्त्र, कोश आदि-- 

( के ) व्याकरण--कच्चायनव्याकरण, मोग्गल्लातव्याकरण, रूपसिद्धि, सहनीति 
आदि । 

( ख ) छत्दःशास्त्र--वुत्तोदय । 

( गे ) अलंकारशास्त्र---सुवोधालंकार । 
( घ ) कोश--अभिवानप्पदी पिका, एकक्खरकोस, सहृत्यरतनावलीः ॥ 



दूपरा अध्याय 

तिपिटक ( त्रिपिटक ) 

तिपिटक का अर्थ है--तीन पिटकों का समूह । इन तीन पिठकों के नाम है-- 
सुत्तपिटक, विनयपिटक और अधिघम्मपिटक । सृत्तपिटक में वार्तालाप के माध्यम से 
दिये गये बुद्धोपदेश संकलित हैं, विनयपिट्क में भिक्षुओं के निमित्त श्रनायें गये निमम- 
उपततियम हैं तथा अभिषम्मपिटक में प्ररिभाषिक शब्दों में बुद्ध का दर्शन है। यही: 
तिपिटक मौखिक रूप से वर्षों तक प्रवाहित बुद्ध-वचनों का प्रामाणिक संग्रह माना गया 
है । पिटक शब्द का शाब्दिक अर्थ पिदारी होता है किस्तु प्रारम्भिक समय में बुद्धोपदेश 
मौखिक रूप में थे, अतः यहां पिठक शब्द से उसका छाक्षणिक्‌ अर्थ परम्परा लेना. 
चाहिये । 

जैसा कि पहले कहा जा चुका है, मौखिक रूप में विश्यमान बुद्ध के उपदेश” 
सुदीर्ध परम्परा से प्रवाहित होते हुए ईसा-पुर्व॑ प्रथम शताब्दी में हंका में लिपिवद्ध किये 
गये थे । अतः तीन पिटकों का अरूग-अछग विवेचन करने के पर्व यहाँ पिप्रिटक से; 
चिड अछ इलभूत अश्नों का समाधात आवश्यक है| उदाहरणार्थ---लिपिवद्ध होने तक 
दिपिटक को किन परिस्थितियों से गुजरना पड़ा ? तिपिटक को कहाँ तक वुद्धनव्चन 
कहा जा सकता हैं? तिपिटक में समाविष्ट विषयवस्तु का कालक्रम क्या है? आदि। 
इन प्रस्तों के शमाधान हैतु तिपिटक के सम्बन्ध में सिम्नलिखित विन्दुओं पर विचार 
करना अपेक्षित है-- 

१. संकलन : एक सुदीर्घ परम्परा 

३२, प्रामाणिकधा 

३. विभाजन एवं काहानुक्रम 

४. महत्त्व 

१. संकलन : एक सुदीर्घ परम्परा 
बुद्ल-्ग्राप्ति से महापरिनिर्वाण तक भगवान्‌ बुद्ध ने अपने शिष्यों एवं अन्य व्यक्तियों को यत्रन्तत्र घर्मसम्बन्धी उपदेश दिये थे तथा अपने ही द्वारा स्थापित संघ की 

सुव्यवस्था हेतु समय-समय पर आवश्यकतानूसार नियमोपनियमों कर विधान किया था । 
भगवान्‌ बुद्ध के जीवन-काल में उनके समस्त उपदेश मौखिक ही थे। जहाँ जो जिस उपदेश को सुनता था, कण्ठत्थ कर. लिया करता था। यदि किसीको कहीं 
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कोई शंका होती थी तो वह भगवान्‌ बुद्ध के पास जाकर उसका समाघान कर लेता 

था। इन उपदेशों में धर्म एवं विनय के अतिरिक्त प्रसंगवश यत्र-तत्र भगवान्‌ बुद्ध की 

बुद्धत्व-प्राप्ति से पूर्व की जीवनी, साधना, वुद्धत्त-प्राप्ति, भिक्षुओं के अतिरिक्त अन्य नर- 
नारियों को दिये गये उपदेश आदि विभिन्न विषयों से सम्बद्ध महत्त्वपूर्ण सामग्री 

स्वतः समाविष्ठ हो जाया करती थी, और उसे भी भिक्षुगण उपदेशों के साथ-साथ 

कण्ठस्थ कर लिया करते थे । 

प्रथम प्रयास : भगवान्‌ बुद्ध ने अपने उपदेश न तो किसी एक व्यक्तिविशेष को 
दिये थे और न ही किसी एक स्थानविशेष पर । विभिन्न स्थानों पर भिन्न-भिन्न 

व्यक्तियों को दिये गये ये उपदेश बुद्ध के जीवन-काल में बिखरे हुए थे। अपने जीवन 

के अन्तिम क्षणों में उन्होंने भिक्षुओं को साहस बँघाते हुए कहा था कि मेरे परिनिर्वाण 

के बाद यह मत समझना कि मेरे शास्ता नहीं हैं, मैंने जो धर्म एवं विनय-सम्बन्धी 

उपदेश दिये हैं; मेरे बाद वे ही तुम्हारे शास्ता होंगे । 

भगवान्‌ बुद्ध के परिनिर्वाण के बाद उनके उपदेशों के संग्रह की आवश्यकता 

का अनुभव किया गया । सुभद्र भिक्षु के इस कथन से कि “आयुष्मान्‌ू, आप शोक न 

करें, रोदन न करें, हम लोग महाश्रमण से मुक्त हो गये, भव हम जो चाहेंगे करेंगे, 

जो नहीं चाहेंगे नहीं करेंगे” बुद्धोपदिशों के संग्रह की भावश्यकता के अनुभव को 

बल मिला । परिणामस्वरूप तत्कालीन संघप्रमुख स्थविर महाकाश्यप ने वर्षावास के 

समय भगवान्‌ बुद्ध के घर्म और विनय का संगायन करने की घोषणा करते हुए इसके 

लिए पाँच सौ अहुंदु भिक्षुओं को वर्षावास के पुव॑ राजगृह पहुँचने का निर्देश दिया । 

निर्धारित समय पर राजमगृह में स्थविर महाकाश्यप की अध्यक्षता में संगीति 

प्रारम्भ हुई। इसमें पाँच सौ अहंद्‌ भिक्षुओं ने भाग लिया । यह सात माह तक चली 
तथा इसमें धर्म एवं विनय-सम्बन्धी बुद्ध के उपदेशों का संकलन एवं संगायन किया 

गया । वौद्धन्धर्म के इतिहास में यह संगीति प्रयम धर्म-संगीति के नाम से विख्यात 

हुई । चूंकि इसमें पाँच सौ भिक्षुओं ने भाग लिया था, अतः इसे 'पञचसतिका' 
भी कहा जाता है । 

प्रथम धर्म-संग्रोत्ति में संकलित बुद्ध-बचनों को चिरस्थायी बनाने के लिए 
भिक्षुओं ने सुनियोजित ढंग से कार्य किया | संगीति में स्वीकृत एवं संकलित वुद्ध-बचनों 

को छोटे-छोटे हिस्सों में विभक्त कर उन्हें मौखिक परम्परा से सुरक्षित रखने का भार 
पृथक-पृथक्‌ भिक्षुसंघों को सौंप दिया गया । विभिन्न भिक्षुसंघ भी अपने हिस्से में आये 
धर्म एवं विनय के अंशों का पाठ करने छूगे, जिससे उस भिक्षुसंघ को उस अंशविशेष 

का भाणक कहा जाने लगा । इस प्रकार प्रथम संगीति के अनन्तर भाणक-परम्परा 

से प्रवाहित बुद्ध-वचनों की सुरक्षा होती.रही | 
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हवत्तीय प्रयास : भगवान्‌ बुद्ध के परिनिर्वाण के लगभग १०० वर्ष बाद बिनय- 
सम्वन्दी तियमों के पालन को लेकर संघ में मतभेद दृष्टिगोचर होने छूगा। वैधारी 
[ पूर्व ) के भिक्षु विवय-सम्बन्धी नियमों के पालत में शिथिलता दिखाने रंगे । इसके 
अतिरिक्त वे उपासकों को भी विनय-विर्द्ध आचरण करने के लिए प्रेरित करने लगे ) 

इसके विपरीत मथुरा ( पश्चिम ) के भिक्षुओं में विनय-सम्दस्धी नियमों के पालन में 

कहोरता थी । छेकिन अवन्दि एवं दक्षिणापथ के भिक्षुओं में विमय-सम्बन्धी नियमों के 
पालन में न शिथिलतता थी भौर त ही कठोरता । 

विनय-सम्बन्धी नियमों के पालन में यह विभिन्‍तता तब उभरकर सामने 
आयी जब काकण्डकपूत्र यश ने वैशाली के वज्जी भिक्षुओं की दस बातों में विवेय- 
विरुद्ध जाचरण पर आपत्ति की ; विवाद को सुलझाते के हछिए पूर्व एवं परिचिम के 
अनेक सिक्षु वैशाली में एकत्रित हुए, किन्तु सिक्षुओं के आपसी शोरगुल के कारण कोई 
समावान निकलता हुआ न देखकर प्रत्येक पक्ष के चार-चार स्वविर भिक्षुतों की एक 
परिषद्‌ बनायी गयी । परिषद ने विवादप्रस्त दस बातों को विनय-विरुद्ध घोषित किया 

उसब्चात्‌ वैशाली के वालुकाराम में महास्वविर रेबत की अध्यक्षता में एक 
समा हुईं। इसमें ७०० जिक्षुओं ते भाग लिया। इसमें भी धर्म एवं विसय से सम्बद्ध 
वुद्ध/वचतों का संगायन हुआ ( इसकी कार्यवाही भाठ माह तक चडी ! यह पभा 
चौद्ध धर्म के इतिहास में हिंतीय घर्म-संगीति के नाम से विख्यात हुईं। सात सो 
मिक्षुओं के सम्मिलित होने से इसे 'सससतिका' भी कहा जाता है । 

यहाँ यह उल्लेखतीय है कि प्रथम संगीति में धर्म एवं विनय-सम्बन्धी जितमे 
बुद्धोपदिज्ञों का संकलत किया गया था, द्वित्तीय संग्रीति के संकलन के समय उम्में कुछ 
वृद्धि हुई । कारण, प्रयम संगीति में जिन बुद्धोपदेशों को किसी कारण से संकलित नहीं 
किया जा सका था, किन्तु जो शिष्य-परम्परा से सुरक्षित थे, उन्हें भी द्वितीय संगीति के 
अवसर पर स्वीकार कर लिया गया । 

भगरह निकाय : वैशाली के भिक्षुओं की दस दातों को नियम-विरुद्ध घोषित 
होने पर उन्होंने स्थविरवाद से पृथक महासंघ बताया और वे छोग महासांधिक कहलाने 
लगे। काछान्तर में स्थविरदाद एवं महासांधिक से क्षन्य निकायों को उत्पत्ति हुई । 
भगवान्‌ बुद्ध के परिनिर्दाण के २२८ वर्ष बाद सप्राट्‌ अशोक के समय तक बौरू भिक्षु- 
संघ अध्वरह निकायों में विभक्त हो गया। इसमें १२ स्थविरवादी परम्परा तथा 
* महाद्वांघिक परम्परा से सम्बद्ध थे। इन अठारह निकायों में स्थविस्वाद एक ऐसा 
निकाय था जो सबसे प्राचीन था तथा इसके अनुयायी भिक्षु वुद्ध-वचनों को सोखिक: 
परम्पत से सुरक्षित रस रहे थे। अतारह निकायों का विवरण इस प्रकार हैं-- 
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१४, गोकुलिक १५. एक व्यवहारिक 

४, सर्वात्तिवाद ५. बमंगुसिक 
लः 

छू $« पत्र वर 
च्ड 

| | ॥ । 

न परे ०5 कंलिय-पद्ध ३ वाद बौद्ध धर्म स्वीकार कर तृतीय प्रयात्त : राजा अश्योक ने करलिय-युद्ध के बाद बौद्ध वर्म स्वीकार कर 

का वातावरण उत्पन्‍्त हो गया। वास्तविक सिक्लुओं ने इससे क्षुत्ध होकर उपोस्तय 
( पातिमोक्च् का पाठ ) करना वन्द कर दिया ! राजा अश्चोक ने संघ में पुदः उपोसय 
प्रारम्भ कराने के लिए ठत्काडीन महास्वविर मोन्यलिपुत्त तिस्च की सहायता से उंब 

साठ हुजार पासंडियों को निकारू दिया । तलश्चात्‌ मोन्यलिपुत्त तिस्व की अध्यक्षता 
पाइलिपुत ( पव्ला ) में तृतीय धर्म-संगीति का ज्ञायोजव किया गया। इसमें 

एक हजार सिक्षुओं ने भाग लिया तथा इसकी कार्यवाही दौ मास में समाप्त हुई । 
नो का वकेवन क उविहाय गे: आपके करती के? कहल्वपत उचा 

इये उनातत का 5छ बन के झदहास मे अब्क्त कारणों से महत्त्वपूर्ण स्थान 
न्ल्द्र च्ड् च्क इस प्रकार डः है | दन कारणों में कुछ इस प्रकार हैं-- 

संगीति में पहल्ले 8 आज मी एवं अमिवमस्म--इन दो ( कक ) इस छगतात से पहुंछा बार घनन्‍न का चुत्त एवं आनच्म्म--इन दो 

मार्गों में विभक्त कर बुद्धाचंचनों का चुत्त, बिवय एवं अमिवन्म के रूप में संकलन 
के दंगायपन नतजडजः- जि सदा 

एवं उंगायन किया यंद 
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( छ्) इसमें मोग्यलिपुत्त तिस्स द्वारा विरचित 'कबावत्युणकरण' नामक ग्रन्य 

को अभिषम्मपिटक के ग्रच्यों में सम्मिलित कर उसे तिपिदक के अन्य ग्रन्‍्दों के समान 

सम्मान प्रदान किया गया । इस ग्रन्य में तत्कालीन धार्मिक समाज में प्रचछ्ित २५२ 

पैध्यामतों का खण्डन कर स्थविर्वाद का शुद्ध स्वरूप प्रस्तुत किया गमा हैं । 

(गे) इस संगीति में तिपिट्क को जो कि प्रथम और द्वित्तीय धर्म-संगीततियों 

में क्रमशः विकसित होता रहा है, औपचारिक रूप से अन्तिम रूप प्रदान किया गया | 

( घ ) इसमें तिपिटक के संकलन एवं संगायन के अतन्तर बोद्ध धर्म के प्रचार 

शव प्रसार के लिए शिक्षुओं को पड़ोरी देशों में भेजने का महत्त्वपूर्ण निर्णय किया गया । 

इसी निर्णय के अनुसार राजा मशोक के पुत्र महेन्द्र को तृतीय धर्म-संगीति में अनुमोदित 
तिपिटक के साथ लंका द्वीप भेजा गया ! 

चतुर्थ प्रयास : तीसरी धर्म-संग्रीति के दस वर्ष वाद ( भगवान्‌ बुद्ध के महापरि- 

निर्वाण के दो सौ अड्त्तीस वर्ष वाद ) स्थविर महेन्द्र की प्रेरणा से लंका में चतुर्थ धर्म- 
संगीति का आयोजन किया गया। देवान॑पियतिस्स' राजा के समय में यह संगोत्ति 
रूंका के थुपाराम विहार में अरिट्ठ ( अरिष्ट ) स्थविर की अध्यक्षता में सम्पन्त हुई । 

इसमें साठ हजार भिक्षुओं ने भाग लिया। भाख में सम्पत्त तीन धर्म-संगीतियों के 
क्रम से ही इसमें भी तिपिटक का संग्रायन किया गया। 

पञ्चम प्रयास + भगवान्‌ बुद्ध के महापरिनिर्वाण के चार सौ पचास वर्ष बाद 

तक तिपितक के रूप में संकलित बुद्ध७वचन मौखिक परम्परा में ही सुरक्षित रहे । उसके 
बाद लंका के राजा चट्टगामणि अमय के समय ( ६० पू० २९ वर्ष के लगभग ) स्थविरों 
को यह भाशंका हुई कि सौखिक परम्परा से अब वुद्ध-वचनों की सुरक्षा सम्भव नहीं 
है, अतः उन्हें लिपिबद्ध कर लेना आवश्यक है । 

स्थविरों मे अपनी इस आशंका को राजा बटुगार्मण अभय के सामने व्यक्त 
किया । फलस्वरूप राजा ते छेखन-कार्ये की सारी व्यवस्था करवा दो। तब भिक्षओं 
ने पूर्व संग्रीतियों के क्रम से तिपिटक का संगायत कर उसे किपिबद्ध कर छिया | 

इस प्रकार यह स्पष्ट हैं कि भगवान्‌ बुद्ध के महापरिनिर्वाण के बाद उनके उपू- 
देशों को भाणक-परम्परा के साध्यम्त से ४०० वर्ष से भी अधिक समय तक सुरक्षित 
रक्ा गया | जब आवश्यक हुआ, संगीतियों का आयोजन किया गया । लिपिवद्ध होने 
के बाद अन्य देशों में भी ऐसे ही प्रयास हुए । उदाहरणस्वरूप बरमा में सम्राट मिस्दोस 
सित्‌ ( १८७१ ६० ) के समय एक संगोति का आोजल किया गया। इसमें सम्पर्ण 
बुद्ध-बचनों को संगपरपर की पढ़िकाओं पर उत्कीर्ण कराकर उत्हें एक स्थानविशेष 
पर जड़वा दिया गया ! 
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२. प्रामाणिकदा 
तिपिटक की प्रामाणिकता पर विचार करते समय यह देखना होगा कि जिन 

संगीतियों की चर्चा पहले की गयी है, उन्हें कहाँ तक ऐतिहासिक माना जा सकता है ? 

पश्चिमी विद्वानों ने प्रथम संगीति के अस्तित्व को या तो एकदम मानने से इन्कार कर 

दिया है या फिर उसमें उस समस्त कार्यवाही को नहीं माना जो परम्परा से प्राप्त है। 

अतः प्रथम संगीति के ऐतिहासिक स्वरूप पर ग्रम्भीरता से चिन्तन करना होगा । 

महापरिनिव्बान सुत्त के अनुसार बुद्ध ने अपने वाद घर्म और विनय को ही 
शास्ता मानने की आज्ञा दी थी। अतः यह स्वाभाविक ही था कि बुद्ध के परिविर्वाण 

के बाद भिक्षुसंघ धर्म एवं विनय का स्वरूप निश्चित करे। बुद्ध के समय भिक्षुगण 

अपने-अपने विहारों में निश्चित वृद्ध-उपदेशों को मौखिक परम्परा से सुरक्षित रखते 
थे । फलतः पृथक-पृथक्‌ विहारों में पृथक्‌-पृथक्‌ वुद्ध-उपदेश सुरक्षित थे। बुद्ध के बाद 
भिक्षु संघ का सबसे पहला कार्य यही था कि उन विभिन्न विहारों में बिखरे हुए उप- 
देशों को एकत्रित क्रिया जाय । यही कार प्रथम संगीति में किया गया | राजगृह की 
सप्तपर्णी गुफा में पाँच सौ वरिष्ठ भिक्षुओं ने मिलकर अपने-अपने विहारों में मौखिक 
रूप से सुरक्षित बुद्ध-उपदेशों को प्रस्तुत किया और समुतित परीक्षण के बाद उन्हें 
सामूहिक रूप से वृद्ध-वचन की मान्यता दें दी गयी । इस संगीति में बुद्ध के द्वारा एक 

से अधिक विहारों में दिये गये एक ही उपदेश को विना किसी काट-छाँट के मान लिया 

गया । फलतः ऐसे प्रसंगों में एक ही उपदेश एक से अधिक बार संकलित हो गया और 

वहाँ केवल सम्बोधित भिक्षु तथा स्थान के नाम की भिन्नता मात्र रह गयी। इसी 

प्रकार यदि कोई उपदेश एक जगह संक्षेप में और दूसरी जगह विस्तार से दिया गया 

था, तो संगीति में उसके संक्षिप्त एवं विस्तृत दोनों रूप स्वीकार कर लिये गये । यदि 
कोई उपदेश एक जगह ढद्ध द्वारा दिया गया था और दूसरी जगह किसी भिक्षु द्वारा, 
तो उस उपदेश को भी दोलों रूपों में संकलित कर लिया गया। इन्हीं कारणों से कुछ 
सुत्तों में पुनररुक्ति दृष्टिगोचर होती है तो कुछ सुत्तों में परस्पर में विरोध-सा झलकता 
है। अतः प्रथम संगीति के समय किये गये संकलन की परिस्थितियों को ध्यान में 
रखते हुए पुनरुक्तियों या विरोधपूर्ण प्रतीत होनेवाले प्रसंगों से यह निष्कर्ष तिकालना 
अनुचित है कि प्रथम संगीति हुई हो नहीं अथवा यह कि प्रथम संगीति में धम्म और विनय 
का संगायन ही नहीं हुआ । अपितु इसके विपरीत यह निष्कृष॑ं अधिक युक्तिसंगत 
प्रतीत होता है कि प्रथम संगीति में घम्म एवं विनय के संकलत के समय प्रत्येक भिक्षु 
ने अपने विहार में सुरक्षित बुद्धउपदेश को उसी रूप में संगीति की मान्यता दिलवायी । 

प्रथम संगीति के वाद बुद्धनचचन को सुरक्षित रखने के जो प्रयास हुए हैं, वे 

सभी विद्वानों को मान्य हैं । इस प्रकार अनेक प्रयासों से सुरक्षित तिपिटक कहाँ तकः 
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बद्ध-बचत है-यह विचारणीय प्रद्त है । यदि वद्ध-चचन का अभिप्राय वद्ध के मुख से 

कहे गये उपदेशों से लिया जाय, तो तिःमन्‍्देहू तिपिटक में संकलित समस्त विपय-वस्तु 

को बुद्ध-बचन नहीं कह! जा सकता है। कारण, उसमें संकलित कुछ ऐसे भी उपदेश्न हैं 

जो बद्ध के किसी शिष्य द्वारा कहे गये हैं। कुछ स्थलों पर वुद्ध-मन्तव्य की व्यात्या है । 

किन्तु यदि व्यापक दृष्टिकोण से परखा जाय ती विपिटक में ऐसा एक भी प्रसंग उप- 

लब्ध नहीं होगा, जिसमें बुद्ध-मन्वव्य की भावना निहित न हो । दिपिटक में अधिकांश 

उपदेश उसी रूप में संकलित हैं जिस रूप मैं उनके शिष्यों को याद थे। प्रथम तथा 

हिदीय घर्म-संगीति में भाग लेनेवाले भिक्षुओं की ईमानदारी एवं निष्ठा पर सन्देह 

करने का कोई कारण नहीं है । अतः बुद्ध तवा उनके धर्म के समीप के जानेवाहा 

तिपिटक से अधिक प्रामाणिक और कोई भ्रत्य नहीं हैं । यदि कहीं वृद्ध के उपदेश्ञों में 

मिलावट का भी आमास हो तो भी तिपिटक ही वुद्धनउपदेशों की जानकारी देनेवाला 

एकमात्र सहारा है। 

३. विभाजन एवं कालालुक्रम 

पालि-साहित्य के उस भाग का, जिसे तिपिटक कहा जाता है, विशेष विवरण 
इस प्रकार है--- 

१. सूत्तपिठक ; यह पाँच तिकायों में विभाजित है--दीघतिकाय, मज्िम- 
निकाय, संयुत्तनिकाय, भंगृत्तरतिकाय एवं खुहकनिकाय । इनमें खुहकनिकाय के अन्तर्गत 

परद्रह ग्रन्थों का समावेश है--खुहकपाठ, घम्मपद, उदान, इतिवुत्तक, सुत्तनिपात 
विमानवत्यु, पेलवत्यु, थेरबाथा, थेरीगाथा, जातक, निहेस, पटिसम्भिदामणा, अपदान, 
बुद्धंस एवं चरियापिट्क । 

२. विवयपिटक : यह पाँच भागों में विभक्त है--पाराजिक, पाचित्तिय, महा- 
वग्ग, चुल्लवसा तथा परिवार । इनमें पाराजिक एवं पाचित्तिय को सुत्तविभंग तथा 
महावग्ग एवं चुल्लवग्ग को खन्‍्धक कहा जाता हैं । 

३. अभिषम्मपिटक : इसमें सात ग्रन्थों का समावेश है--बम्मसज्भुणि विभज्ध , 
घातुकथा, पुर्गलपञ्ञत्ति, कयावत्यु, यमक तथा पंटान । 

बुद्ध-बचनों का तीन पिटकों के रूप में उक्त विभाजन के अतिरिक्त और भी तीच 
प्रकार से विभाजन किया जाता है। 

प्रधम प्रकार : सस्पूर्ण बुद्धलचनों को पाँच निकायों में विभक्त किया जाता है । 
इनमें भ्रवम चार निकाय तो सुत्तपिटक के प्रथम चार निकाय हैं, अन्तिम निकाय 
( खुदकनिकाय ) में शेष सभी बुद्धऔचचनों का समावेश कर लिया जाता हू। 

डितीय प्रकार : इसके अनुसार समस्त वद्ध-वचनों को नौ आंगों में विभक्त 
किया जाता हे--.. - 
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२. प्रामाणिकहा 
तिपिटक की प्रामाणिकता पर विचार करते समय यह देखना होगा कि जिन 

संगीतियों की चर्चा पहले की गयी है, उन्हें कहाँ तक ऐतिहासिक माना जा सकता हैं ? 

पश्चिमी विद्वानों ने प्रथम संगीति के अस्तित्व को या तो एकदम मानने से इन्कार कर 

दिया हैँ या फिर उसमें उस समस्त कार्यवाही को नहीं माना जो परम्परा से प्राप्त है। 

अतः प्रथम संगीति के ऐतिहासिक स्वरूप पर गम्भीरता से चिन्तत करना होगा ! 

महापरिनिव्बान सुत्त के अनुसार बुद्ध ने अपने बाद घ॒र्म और विनय को ही 

शास्ता मानने की आज्ञा दी थी | अतः यह स्वाभाविक ही था कि वुद्ध के परिनिर्वाण 

के बाद भिक्षुसंघ धर्म एवं विनय का स्वरूप निर्चित करे। बुद्ध के समय भिक्षुगण 

अपने-अपने विहारों में निश्चित दद्ध-उपदेशों को मौखिक परम्परा से सुरक्षित रखते 

ये | फलत: पृथक्‌-पृथक्‌ विहारों में पृथक-पृथक्‌ वुद्ध-उपदेश सुरक्षित थे। बुद्ध के वाद 

भिक्षु संघ का सबसे पहला कार्य यही था कि उन विभिन्न विहारों में विखरे हुए उप- 

देशों को एकत्रित किया जाय । यही कार प्रथम संगीति में किया गया। राजगृह की 

सप्तपर्णी गुफा में पाँच सौ वरिष्ठ भिक्षुओं ने मिलकर अपने-अपने विहारों में मौखिक 

रूप से सुरक्षित बृद्ध-उपदेशों को प्रस्तुत किया और समुचित परीक्षण के बाद उन्हें 

सामूहिक रूप से वृद्ध-चचन की मान्यता दे दी गयी । इस संगीति में बुद्ध के द्वारा एक 

से अधिक विहारों में दिये गये एक ही उपदेश को बिना किसी काट-छाँट के मान लिया 

गया । फलतः ऐसे प्रसंगों में एक ही उपदेश एक से अधिक बार संकलित हो गया और 

वहाँ केवल सम्बोधित भिक्षु तथा स्थान के नाम की भिन्नता मात्र रह गयी। इसी 

प्रकार यदि कोई उपदेश एक जगह संक्षेप में और दूसरी जगह विस्तार से दिया गया 

था, तो संगीति में उसके संक्षिप्त एवं विस्तृत दोनों रूप स्वीकार कर लिये गये । यदि 

कोई उपदेश एक जगह ठद्ध द्वारा दिया गया था और दूसरी जगह किसी भिक्षु द्वारा, 
तो उस उपदेश को भी दोनों रूपों में संकलित कर लिया गया । इन्हीं कारणों से कुछ 
सुत्तों में पुनरुक्ति दृष्टिगोचर होती है तो कुछ सुत्तों में परस्पर में विरोध-सा झलकता 

हैं। अतः प्रथम संगीति के समय किये गये संकलन की परिस्थितियों को ध्यान में 

रखते हुए पुनरुक्तियों या विरोधपूर्ण प्रतीत होनेवाले प्रसंगों से यह निष्कर्ष निकालना 

अनुचित है कि प्रथम संगीति हुई हो नहीं अथवा यह कि प्रथम संगीति में धम्म और विनय 

का संगायन ही नहीं हुआ । अपितु इसके विपरीत यह निष्कर्ष अधिक युक्तिसंगत 

प्रतीत होता है कि प्रथम संगोति में घम्म एवं विनय के संकलन के समय प्रत्येक भिक्षु 
ने अपने विहार में सुरक्षित बुद्ध-उपदेश को उसी रूप में संगीति की मान्यता दिलवायी । 

प्रथम संगीति के वाद वुद्ध-व्चन को सुरक्षित रखने के जो प्रयास हुए हैं, वे 

सभी विद्वानों को मान्य हैं । इस प्रकार अनेक प्रयासों से सुरलित तिपिटक कहाँ तक 
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बुद्धबचत है--यह विचारणीय प्रदन है । यदि बुद्ध-बचन का अभिव्नाय वृद्ध के मुख से 

कहें गये उपदेशों से लिया जाथ, तो निःसन्देह तिपिटक में संकलित समस्त विषय-वस्तु 

को बुद्धचन नहीं कहा जा सकता है। कारण, उसमें संकलित कुछ ऐसे भी उपदेश हैं 

जो बुद्ध के किसी शिष्य द्वारा कहे गये हैं । कुछ स्थलों पर बु&-मन्तव्य की व्यास्या है । 

किन्तु गदि व्यापक दृष्टिकोण से परखा जाय तो तिपिटक में ऐसा एक भी प्रश्नेण उप 

लब्ध नहीं होगा, जिसमें वुद्ध-मन्तव्य की भावना निहित थे हो । तिपिदक में अधिकांश 

उपदेश उसी रूप में संकलित हैं जिस रूप में उनके श्िष्यों को याद थे। प्रथम तथा 

द्वितीय धर्म-संगीति में भाग छेनेवाले मिक्षुओं की ईमानदारी एवं तिष्ठा पर सन्देह 
करने का कोई कारण नहीं है। अतः बुद्ध तथा उनके घर्म के समीप छे जानेवाला 

तिप्टिक से अधिक प्रामाणिक और कोई ग्रत्थ नहीं है । यदि कहीं बुद्ध के उपदेशों में 

मिलावट का भी आभास हो तो भी तिपिटक ही वुद्ध-ठपदेशों की जानकारी देनेवाल्म 
एकमात्र सहारा है । 

३, विभाजन एवं काक्षानुक्रम 
पालि-साहित्य के उत्त भाग का, जिसे तिपिटक कहा जाता है, विशेष विवरण 

इस प्रकार है-- 

१. पृत्तपिदक : यह पांच निकायों में विभाजित है--दीघतिकाय, मल्झिम- 
निकाय, संयुत्तनिकाय, अंगुत्तरनिकाय एवं खुहकनिकाय । इनमें खुह्कनिकाय के अन्तर्गत 
पल्कह ग्रत्थों का समावेश है--खुहकपाठ, धम्मपद, उदास, इतिवुत्तक, सुत्तनिपात्त, 
विमासवत्यु, पेतवत्यु, बेरगाया, बेरीग्राथा, जातक, निद्देस, पटिस्तम्भिदामर्ग, अपदान, 
बुद्धवंस एवं चरियापिटक । 

३. विनेश्नपिटक : यह पाँच भागों में विभक्त है-+पाराजिक, पाचित्तिय, महा- 
बण्ण, चुस्लवभा पेथा परिवार । इनमें पाराजिक एवं प्रचित्तिय को सुत्तविभंग तथा 
महावर्ण एवं चुल्लवर्ग को खत्यक कहा जाता है । 

हे, अभिषस्मपितक : इसमें सात ग्रन्‍्यों का प्मावेश है--धम्भसज़ूणि, विभज्ध, 
धातुकथा, पुरुक्षपञ्जत्ति, कयावत्यु, यमक तथा पान । 

बुद्ध-वचनों का तीन पिटकों के रूप में उक्त विभाजन के अतिरिक्त और भी तीत 
भकार से विभाजन किया जात है) 

_ “यम प्रकार: सम्पूर्ण तुद्धनचनों को पाँच निकायों में विभक्त किया जाता है । 
इनमें प्रथम चार निकाय तो सुत्तपिटक के प्रथम चार मिकाय हैं, अन्तिम निकाय 
( खुहकनिकाय ) में शेष सभी बुद्धबनचनों का समावेश कर लिया जाता हैँ 

द्वितीय प्रकार : इसके अनुसार समत्त बुद्ध-चचनों को नौ अंगों में विभक्क 
किया जाता है--+ 
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२. प्रामाणिकता 
तिपिटक की प्रामाणिकता पर विचार करते समय यह देखना होगा कि जिन 

संगीतियों की चर्चा पहले की गयी है, उन्हें कहाँ तक ऐतिहासिक माना जा सकता है ? 
प्रिचमी विद्वानों ने प्रथम संगीति के अस्तित्व को या तो एकदम मानने से इन्कार कर 

दिया है या फिर उसमें उस समस्त कार्यवाही को नहीं माना जो परम्परा से प्राप्त है। 

अतः प्रथम संगीति के ऐतिहासिक स्वरूप पर गम्भीरता से चिन्तन करना होगा । 

महापरिनिव्बान सुत्त के अनुसार बुद्ध ने अपने बाद धर्म और विनय को ही 
शास्ता मानने की आज्ञा दी थी। अतः यह स्वाभाविक ही था कि वुद्ध के परिनिर्वाण 
के बाद भिक्षुसंघ धर्म एवं विनय का स्वरूप निश्चित करें। बुद्ध के समय भिक्षुगण 
अपने-अपने विहारों में निश्चित बृद्ध-उपदेशों को मौखिक परम्परा से सुरक्षित रखते 
थे । फलत: पृथक-पृथक्‌ विहारों में पृथक्‌-पृथक्‌ बुद्ध-डपदेश सुरक्षित थे। बुद्ध के बाद 
भिक्षु संघ का सबसे पहला कार्य यही था कि उन विभिन्न विहारों में बिखरे हुए उप- 
देशों को एकत्रित किया जाय । यही काय॑ प्रथम संगीति में किया गया । राजगृह की 
सप्तपर्णी गुफा में पाँच सौ वरिष्ठ भिक्षुओं ने मिलकर अपने-अपने बिहारों में मौखिक 
रूप से सुरक्षित बुद्ध-उपदेशों को प्रस्तुत किया और समुचित परीक्षण के बाद उन्हें 
सामूहिक रूप से वृद्ध-बचन की मान्यता दे दी गयी । इस संगीति में बुद्ध के द्वारा एक 
से अधिक विहारों में दिये गये एक ही उपदेश को बिना किसी काट-छाँट के मान लिया 
गया । फलत: ऐसे प्रसंगों में एक ही उपदेश एक से अधिक बार संकलित हो गया और 
वहाँ केवल सम्बोधित भिक्षु तथा स्थान के नाम की भिन्नता मात्र रह गयी। इसी 
प्रकार यदि कोई उपदेश एक जगह संक्षेप में और दूसरी जगह विस्तार से दिया गया 
था, तो संगीति में उसके संक्षिप्त एवं विस्तृत दोनों रूप स्वीकार कर लिये गये । यदि 
कोई उपदेश एक जगह वद्ध द्वारा दिया गया था और दूसरी जगह किसी भिक्षु द्वारा, 
तो उस उपदेश को भी दोनों रूपों में संकलित कर लिया गया। इन्हीं कारणों से कुछ 
सुत्तों में पुनरुक्ति दृष्टिगोचर होती है तो कुछ सुत्तों में परस्पर में विरोध-सा झलकता 
है। अतः प्रथम संगीति के समय किये गये संकलन की परिस्थितियों को ध्यान में 
रखते हुए पुनरुक्तियों या विरोधपूर्ण प्रतीव होनेवाले प्रसंगों से यह निष्कर्ष निकालना 
अनुचित है कि प्रथम संगीति हुई ही नहीं अथवा यह कि प्रथम संगीति में घम्म और विनय 
का सेंगायन ही नहीं हुआ। अपितु इसके विपरीत यह निष्कर्ष अधिक युक्तिसंगत 
प्रतीत होता है कि प्रथम संगीति में घम्म एवं विनय के संकलन के समय प्रत्येक भिक्ष्‌ 
ने अपने विहार में सुरक्षित बुद्ध-उपदेश को उसी रूप में संगीति की मान्यता दिलवायी । 

प्रथम संगीति के बाद बुद्ध-वचन को सुरक्षित रखने के जो प्रयास हुए हैं, वे 
सभी विद्वानों को मान्य हैं । इस प्रकार अनेक प्रयासों से सुरक्षित तिपिटक कहाँ तक 
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बद्ध-बचन है--यह्‌ विचारणीय प्रइन है । यदि वुद्धन्वचन का अभिप्राय वृद्ध के भुण से 

कहे गये उपदेशों से लिया जाय, तो निःसन्देह् तिपिट्क में संकलित समस्त विपय-बस्तु 

को बुद्ध-बचन नहीं कहा जा सकता है। कारण, उसमें संकलित कुछ ऐसे भी उपदेश हैं 

जो बद्ध के किसो शिष्य दारा कहे गये हैं। कुछ स्थलों पर बुद्धनमन्तव्य की व्यास्या है । 

किन्तु यदि व्यापक दृष्टिकोण से परखा जाय तो तिपिटक में ऐमा एक भी प्रसंग उप- 

रब्ध नहीं होगा, जिसमें बुद्ध-मन्तव्य की भावदा निहित न हो। तिपिटक में अधिकांश 

उपदेश उसी रूप में संकलित हैँ जिस रूप में उनके शिष्यों को याद थे। प्रथम तथा 

द्वितीय धर्म-संगीत्ति में भाग लेनेवाले शिक्षुओं की ईमानदारी एवं निष्ठा पर सन्देह 

करते का कोई कारण नहीं है। अतः बुद्ध तथा उत्तके घर्म के सप्तीप छे जातेबाछा 

दिपिटक से अधिक प्रामाणिक और कोई ग्रत्थ नहीं है। यदि कहों बुद्ध के उपदेशों में 
मिलावट का सी आभास हो तो भी तिपिटक ही वुद्धउपदेशों की जानकारी देनेवाल्ा 

एकमात्र सहारा हैँ । 

३. विसाजत एवं कालानुक्रसत 
पालित्साहित्य के उस भाग का, जिसे तिपिटक कहा जाता है, विशेष विवरण 

इस प्रकार है 

१. उुत्तपिहक : यह पाँच मिकायों में विभाजिव है--दीघनिकाय, सम्कषिस- 
निकाय, संपुत्तनिकाय, अंगुत्तरनिकाय एवं खुहकतिकाय । इनमें खुहकनिकाय के अन्तर्गत 
पद्धह प्रस्थों का समावेश है--खुहकपाठ, धम्मपद, उदान, इतिवुत्तक, सुत्तनिपात, 
चिमानवत्यु, पेतवत्यु, थेरणाया, भेरीमाथा, जातक, निह्ेस, पटिसम्मिदमग, अपदान, 
बुद्धव॑स एवं चरियापिटक । 

२. वितयपिव्क : यह पाँच भागों में विभक्त है->पाराजिक, परावित्तिय, महा- 
बग्ग, चुल्दसग तथा परिवार ( इनमें पाराजिक एवं परचिलिय को सुसविभंग तथा 
महाप्रण एवं चुल्लवग को खत्दक कहा जाता है । 

३, अभिषस्पपिदक : इसमें सात्त प्रत्थों का समावेश है--वम्मसज़्भूणि, विभज्ू , 
धिकवा, एुगलपञ्जत्ति, कथावत्यु, यमक तथा पट्ढान । 

बुद्ध-बचनों का तीद पिटकों के रूप में उक्त विभाजन के अतिरिक्त और भी तौन 
प्रकार से विभाजन किया जाता है। 

भयम्त प्रकार ; सम्पूर्ण दुद्धबचनों को पौच निकायों में विभक्त किया जाता है। 
इनमें प्रयम चार निकाय तो सुतपितक के प्रयप्त चार मिकाय हैं, अन्विग निकाय ( खुदकनिकाय ) में शेष सभी बुद्धवचर्नो का समावेश कर लिया जाता है । 

द्वितीय प्रकार : इसके अनुसार समस्त वुद्धबचनों को नौ आंगों मे विभक्त 
किया जाता है-- 
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सुत्त (गद्य में निहित बुद्ध-उपदेश ), गेय्य ( बुद्ध-बचनों के गद्य-पद्य मिश्रित 
गाने योग्य अंश ), वेय्याकरण ( व्याकरण, विवरण, विवेचन ), गाथा ( पद्य में रचित 
अंश ), उदान ( बुद्ध के मु से निकले प्रीति-वाक्य ), इतिवुत्तक ( तथागत ने ऐसा 
कहा है से प्रारम्भ होनेवाले उपदेश ), जातक ( बुद्ध के पूर्वजन्मों से सम्बद्ध कथाएँ ), 
अब्मुतघम्म ( अद्भुत वस्तुओं का निरूपण करनेवाले बुद्ध-बचन ), वेदल्ल ( प्रश्व तथा 
उत्तर के रूप में दिये गये बुद्ध-उपदेश ) । 

तृतीय प्रकार : इसके अनुसार समस्त बुद्धननचतनों का वर्गोकरण ८४००० 
धर्मंस्कन्धों के रूप में किया गया है । 

उक्त तीन वर्गीकरणों में प्रथम स्वाभाविक नहीं है, द्वितीय ग्रन्थों की दृष्टि से 
उपयुक्त नहीं है तथा तृतीय प्रयोग में शक्य नहीं है । अतः यहाँ तिपिटक के रूप में 
ही विभाजित बुद्ध-बचनों को आधार मानकर उस वर्गीकरण में उल्लिखित ग्रन्थों की 
पूर्वापरता या कालानुक्रम पर विद्वानों का जो मत है उसीको यहाँ संक्षेप में प्रस्तुत 
किया जा रहा है । 

तिपिटक के रूप में संकलित बुद्ध-वचनों में जो सर्वाधिक प्राचीन हैं वे ४८३ 
ई० पृ० के हैं और जो सर्वाधिक भर्वाचीत हैं उनका समय २० ई० पू० के बाद का 
नहीं हो सकता है। दूसरे शब्दों में बुद्ध के वचन ४८३ ई० पु० से २० ई० पू० तक के 
हैँ । 

इन दोनों--( प्राचीन एवं अर्वाचीन ) सीमाओं को ध्यान में रखते हुए 
तिपिटक के भ्रन्थों का विभाजन विकास की दृष्टि से निम्नलिखित पाँच अवस्थाओं में 
किया गया है--- 

प्रथम युग ( ४८३ ई० पू० से ३२८३ ई० पू० तक ) 
द्वितीय युग ( ३८३ ई० पू० से २६५ ई० पू० तक ) 

तृतीय युग ( २६९५ ई० पु० से २३० ई० पु० तक ) 
चतुर्थ युग॒( २३० ई० पु० से ८० ई० पु० तक ) 
पथ्चम युग ( ८० ई० पु० से २० ई० पू० तक ) 

तिपिटक के ग्न्थों का कालानुक्रम विद्वानों ने इस प्रकार अस्तुत किया है--- 
१. वे बुद्ध-बचन जो समान शब्दों में ही सभी ग्रन्थों की गराथाओं आदि में 

मिलते हैं । 

१. वे बुद्ध-बचत जो समान शब्दों में केवल दो या तीन ग्रन्थों में ही मिलते हैं। 
३, शील, पारायण, अट्डकवर्ग, पातिमोकक्‍्ख । 
४. दीघ, मज्म्मिस, अंगुत्तर और संयुत्तनिकाय । 
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५, सुत्ततिपात, थेरगाथा, घेरोगाथा, उदान, खुदकपाठ । 

६. सुत्तविभंग, खन्वक ६ 

७, जातक, धम्मपद ॥ 

८ निहेस, इत्तिवृत्तक, पटिसम्भिदामरग । 

९, पेतवत्थ , विधानवत्य, अपदान, चरियापिटक, वुद्धंस । 

१०. अभिधम्मपिटक के ग्रव्थ जिनमें पुग्गलपञ्ञजत्ति प्रथम और कयावत्यु अन्तिम है । 

इस क्रम को देखकर छिपिट्क-साहित्य के विकासक्रम की सामान्य घारणा ही 

बनायी जा सकती है, क्‍योंकि यह क्रम अवर्याप्त है । पर्याप्त विकासक्रम को समझने के 

लिए. प्रत्येक उपदेश के समस्त अंगों को देखना होगा । उदाहरणस्वरूप महापरिनिव्वान- 

सुत्त में कुछ अंश तो अत्यधिक प्राचोन है, किन्तु अन्य कुछ मपेक्षाकृत अर्वाचीन । फिर 

की २० ई० पू० त्तक सारा तिपिटक अपने अन्तिम रूप में आा चुका था 

४. महत्त्व 
तिपिट्क-साहित्य अघोलिखित कारणों से महत्त्वपूर्ण है-- 

१, यह बुद्ध एवं उनके धर्म का सबसे बड़ा परिचायक हैं। अगर तिपिटक- 
साहित्य को अनदेखा कर भगवान्‌ बुद्ध एवं उनके धर्म को समझने का प्रयास किया 
ज्ञाय तो वह पूर्णतया अआ्रमक एवं निरर्थक होगा । 

२, इसमें भिक्षुसंघ के आचार से सम्बद्ध तियम्न-उपनियमसों का संकलन है । 

३, तिपिटक के अन्तर्गत अभिवस्मपिटक के कारण हम बौद्ध-नेतिकवाद एवं बौद्ध- 
मनोविज्ञान से परिचित होते हैं। आज के भौतिक एवं वैज्ञानिक युग में मानसिक तनाव 
से मुक्ति पाने के लिए उक्त नैतिकवाद एवं मन्तोविज्ञान उपयोगी हैं । 

४, तिपिस्‍्क के शाच्यप से हो भषरतोष इतिहास का निश्चित स्वरूप प्रकट 
होता हैं । इससे पूर्व का साहित्य इतिहास-सम्वन्धी विभिन्‍न बिन्दुओं प्र प्रकाश नहीं 
डालता है । इतिहास का प्रकाश सबसे पहले तिपिटक से ही प्राप्त होता हैं । 

५. इससे भारतीय संस्कृति से सम्बद्ध सूचनाएँ प्राप्त होती हैं । 

$. इसकी भाषा सरल है त्था शैली उदात्त एवं मनोरम है । 



तीसरा अध्याय 

सृत्तपिटक 

सुत्तपिटक भगवान्‌ बुद्ध के घर्मपदेशों का प्रामाणिक संकलन हैं। भगवान्‌ बुद्ध 

या उनके किसी शिष्य द्वारा भिन्‍न-भिन्‍न जोवन-स्तर के मनुष्यों तथा भिक्षुओं को जो 
उपदेश दिये थे, उन्हें इस पिवक के अन्तर्गत रखा गया हैं । 

सुत्त : सूत्र था सूक्त 

सुत्त शब्द का संस्क्ृतरूप सूत्र दिया जाता है, किन्तु जिस अर्थ में संस्कृत में 

सूत्र शब्द का प्रयोग किया जाता है, वह अर्थ सुत्तों में घटित नहीं होवा है । सूत्र शब्द 

का प्रमुख लक्षण है--संक्षिप्त ककत । इसमें न तो किसी विषय की विस्तृत व्याख्या 

रहती है और न ही पुनरुक्तियों का अस्तित्व | दूसरी ओर सुत्तपिटक के सुत्तों में किसी 

विषयव्शिप का विस्तार से वर्णन मिलता है और उन वर्णनों में पुतरुक्तियों का प्रयोग 

खुलकर किया गया है। अतः सुत्त शब्द का वास्तविक अर्थ क्या है तथा संस्कृत में 

इसका पर्यायवाची शब्द वया हो सकता है, यह एक विचारणीय प्रइन है । यदि बुद्ध- 

कालीन भारत की परिस्थितियों पर ध्यान दें तो एक बात निविवाद रूप से सामने 

भाती है कि उस समय वेदों के र्‌क्तों का धर्मोपदेश के रूप में पर्याप्त प्रचार था तथा 

बुछ भिक्षु बुद्ध के उपदेशों को वेदों की भाषा में परिवर्तित करने के भी इच्छुक थे । 

अतः सुत्त शब्द को संस्कृत में सक्त कहना ही अधिक युक्तिसंगत प्रतीत होता है । सूक्त 

शब्द व भी अर्थ रुत्त शब्द के समान सुन्दर कथन होता हैं । अतः बुद्ध या उनके 

शिष्यों हारा दिये गये धर्मोपदेश को सृक्त ( सुन्दर कथन ) कहना ही उचित होगा और 

इसी अथे के आधार पर सुत्तपिटक का अर्थ है--बुद्ध के धर्मोपदेशों का संग्रह । 

सुत्तपिटक के सुत्तों की शैंली रोचक है । यद्यपि बुद्ध का जीवन-दर्शन एक ही 
हैं, फिर भी भिन्न-भिन्न जीवन-रतर के मनुष्यों को उसका उपदेश देते समय उनकी रुचि, 

सामथ्य आदि का ध्यान रखकर शैली मे भी विभिन्नता अपनायी गयी है। प्रत्मेक सुत्त 

ऐसा मैंने सुना ( एवं में सुतं ) से प्रारम्भ होता है। तलश्चात्‌ उपदेश से सम्बद्ध 
प्रसंग रहता है, जिससे वह उपदेश कब, किसे और क्‍यों दिया गया हैं, इसके विषय 

में जानकारी प्राप्त होती है। उपदेश के समय प्रइ्नोत्तर का पूरा विवरण रहता हूँ । 

उपदेश के प्रारम्भ में कुशलक्षेम एवं अन्त में सन्‍्तोष की अभिव्यक्ति भी एक जैसे शब्दों 

में की गयी हैं । महत्वपूर्ण सिद्धान्तों का पृथक-पृथक सुत्तों में एक जैसी शब्दावली 
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में वर्णद किया गया है। सिद्धान्तों को समझाने के लिए उपय्रक्त उपयाओं का उपयोग 
भी विदा गया है। सुत्तों की विपयवस्तु बुद्ध के उपदेशों के सायन्साव उम्र समय के 
दाईसिक, पामाजिक, घाधिक एवं राजनीतिक जीवन पर भी पर्याप्त प्रकाश डालतो है । 

सुत्तपिटक के अधिकांश सुत्त गद्य में उपलब्ध होते हैं। थोड़े से पद्म में था 
गद्य तथा पद दोनों में भी हैं। कहीं-कहीं गद्य में कहे गये उपदेश को ही विशेष 
महत्त्व प्रदात करने की दुष्ट से पद्म में नो कह दिया गया हैं । 

कुत्तों की भाषा सर एवं सजीव है । भाषा की सद्रसे बड़ी विशेषता यह है 
कि वह धहुज ही में कण्ठस्थ हो जाती है । मिल्वते, विदा छिने, प्रमुदित होने, पढचात्ताप 
करते, जास्वर्य करते आदि अवसरों पर एक-सी शब्दावली का प्रयोग किया गया है | 
इसके अतिरिक्त उपदेश की विधि भी प्रायः समान है । पहुले दान, शी, स्वर्ग, काम- 
भोगों की बुराई, वैराग्य की भच्छाई का उपदेश दिया जाता है। जब भगवान को 
यह भाभास हो जाता है कि श्रोत्ा स्वच्छ हृदय का हो गया है, तथ उसे चतुरा्यसत्य 
आ उपदेश देते हैं। इस प्रकार प्रमुख अवसरों के लिए भयुक्त भाषागत एकरुपता 
उपडेश्षें को हंदयद्भम कराने में सहायक सिद्ध होती है। इतना सब होने पर भी 
सु्तों की भाषा एवं शैली में म तो कहीं कृत्रिमत्ता का आभास होता है और न ही 
जब्लिता का । 

सुत्तपिटक मुख्य रूप से पाँच निकायों में विभाजित्‌ हैं। इसमें ते प्रथम चार निकायों में तो सुत्तों या सूक्ती का संग्रह है, किन्तु अन्दिम- निकाय में ! ५ ग्रन्यों कग 
समावेश ई । कहीं-कहीं. निकाय शब्द के स्थात पर आगम शब्द का भी प्रयोग दृष्टिगोचर 
होता है । 

दोधनिकाय 

नह रेढ सुत्तों का संग्रह है। चूंकि ये सुत्त बाकार में दोध॑ या चड़े हूँ, बत्ः 
इसे दीघनिकाय कहा जाता है। कुछ बृत्त हो इतने बढ़े हैं कि उत्हें स्वत पृच्य के रूप में माता जा सकता है । ये मुत्त तीन भागों में विभक्त है--सीलब्खन्धवर्ग, महावता 
तथा प्राधिकवण | सीलव्खन्धवरग के अन्दगंत क्रम संख्या एक से तेरह तक के सुत्त आते हैं। इसके अधिझंश सुतों में प्रारम्भिक, सब्यम एवं महक्ील का विस्तार, से वर्णन किया गया है, अतः इस भाग का भाम सीलखत्थवरग रखा गया है। इसके उप उत्त ब्रह्मजारतुत्त में उत्कालीन संमाज की बवस्था के साथ-साथ लोक तथा जाता के पम्बन्च में प्रचछित ६२ मिथ्यादृष्टियों का उल्लेख है । इसी प्रकार सामण्ज- पहतुत्त में छः प्रमुख तीर्मकरों के दार्शनिक मत्तों का उल्लेख मिलता है। अम्बदुसूत में वर्णव्यवस्था के सम्बन्ध में चुद्ध के दृश्कोण को स्पष्ट किया गया है । सोणदण्बसुत्त से ज्ञात होता है किवृद्ध के व्यक्तिव से प्रभावित होने. परं भी सोणदण्ड - अपने 
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सामाजिक सम्मान के कारण उनका ( बुद्ध ) जनता के सामने अभिवादन आदि करने में 

हिचकिचाता हैं। कूटदन्तसुत्त में तत्कालीन यज्ञों का तथा भादर्श यज्ञ का स्वरूप 
बतलाया गया है। तेविज्जसुत्त में ब्रह्मसाक्षात्कार के सिद्धान्त को हास्यास्पद बतलाया 

गया है । 

दीघनिकाय का दूसरा भाग महावग्ग है । इस भाग में दस सुत्तों का संग्रह है । 

इनमें से सात सुत्तों के नामों में महाशव्द जुड़ा हुआ है, अतः इसे “'महावन्ग' नाम से 
अभिहित किया गया है। इसके अधिकांश सुत्तों के विषय पौराणिक आख्यानों एवं 

ऐतिहासिक तथ्यों से सम्बद्ध हैं। इसके महापरिनिब्बानसुत्त एवं महासतिपट्ठानसुत्त 

विशेष रूप से उल्लेखनीय हैं । 

महापरिनिब्बानसुत्त विषयवस्तु एवं आकार दोनों ही दृष्टियों से अन्य सुत्तों से 
पुथक्‌ है। यह एक अथवा अधिक वौद्ध-सिद्धान्तों का न तो उपदेश हैं भौरन ही 

संवाद, अपितु यह बुद्ध के जीवन के अन्तिम दिनों का विवरण हैँ! इसमें बुद्ध के 

अन्तिम उपदेश, उद्गार तथा परिनिर्वाण का वर्णन है। इसका प्राचीन भाग निश्चय: 

ही त्रिपिटक के प्राचीन भागों में आता हैँ। यद्यपि पालि तिपिटक में बुद्ध की जीवनी 

उपलब्ध नहीं होती है, फिर भी उनके जीवन से सम्बद्ध कतिपय वातें सुत्तपिटक एवं 

विनयपिटक में यत्र-तन्र बिखरी हुई हैं । इस सुत्त में बुद्ध की अन्तिम जीवनी क्रमिक 
ढंग से उपलब्ध होती है । अतः बुद्ध के शिष्यों ने बड़ी ही सावधानी से इस महत्त्वपूर्ण 

अंश को सुरक्षित रखा है । सुत्त की सम्पूर्ण विषयवस्तु को देखने से यह ज्ञाव होता है कि 

इसमें कुछ अंश तो प्राचीन हैं और कुछ बाद में जोड़े गये हैं ॥ अतः प्रारम्भ में यह 
परिनिब्बानसुत्त के रूप में रहा होगा और कालान्तर में वही अन्य विषयवस्तु को 

जोड़े जाने के बाद महापरिनिब्बानसुत्त के रूप में स्वीकृत हुआ होगा । इस सुत्त के 

द्वितीय भाणवार के वे अंश, जिनमें बुद्ध की प्रथम बीमारी का वर्णन हैं, निश्चय ही 

प्राचीच हैं ) साथ ही वे अंश भी प्राचीन हैं, जिनमें बुद्ध ने आनन्द को विश्वास दिलाया 
था कि उन्होंने अन्य आचार्यो की तरह रहस्य को छिपाकर नहीं रखा हैं और न ही 

कभी अपने को संघ का सर्वेसर्वा माना है। इसी अवसर पर उन्होंने कहा कि संघ 

उन प्र निर्भर नहीं है, उनके परिनिर्वाण के बाद संघ नेतृविहीव नहीं होगा, संघ 

उनके द्वारा उपदिष्ट धर्म के दिग्दर्शन में चलता रहेगा, अतः आनन्द, तुम अपना प्रकाश 

बचो, अपनी शरण वनो, अपने प्रकाश के रूप में घ॒र्म का दृढ़ता से पान करो । 

इसी प्रकार पाँचवें भाणवार में जब आनन्द बुद्ध के अन्तिम गमन को जानकर एकः 

ओर जाकर रोने लगे तो बुद्ध ने उन्हें बुलाकर सान्त्वना दी। ये सव वर्णन अत्यन्त 

स्वाभाविक हैं, अतः इन्हें सुत्त का प्राचीन अंश मानने में कोई हिचकिचाहट नहीं होनी: 

चाहिये । इसके अतिरिक्त बुद्ध एवं उनके शिप्यों के उद्गारों से परिपूर्ण सुत्त में यत्र- 



सुर्तावटफ ; ४३ 

तत्र बिखरी हुई गाथाएँ भी युत्त के प्राचीन अंशों में रखो जा सकती हैं। उक्त सभो 

सम्बद्ध अंशों में वद्ध एक मानव के रूप में प्रकट होते हैं 

इससे विपरीत इसी सुत्त में ऐसे अंश भी उपलब्ध होते हैँ, जिनमें बुद्ध एक 

इ्वता या चमत्कारी वर्याक्त के रूप में जाते हैं) वे एक जगह यह कहते हुए पाप 

जाते हैं कि वे इच्छा होने पर कल्प के अन्त तक रह सकते है ओर बानन्द को 

घिक्कारने हैं कि उससे उचित समय पर उनसे कल्पभर ठहरने का अनु नहीं किया । 

इसी प्रकार बुद्ध के आयुसंस्कार समाप्त करते के निश्चय से भूचाल का जाना, बुद्ध द्वारा 

भवालों के आठ कारण गिनाना तथा अन्य आठ5-आठ प्रकार की चीजें गिनाना आदि 

ऐसे अंश हैं, जो प्राचीन संकलमकर्ताओं की भावता प्रतिकल हैं ! इस सुत्त में 

धम्मादास, बद्ध धर्म एवं संघ में विश्वात आदि बातों को सुत्त का महत्त्व चढ़ाने की 

दृष्टि से बाद में जोड़ा गया है ! उुत्त को अन्तिम रूप बाद में दिया गया हैं। कारण, 

उपसहार में बुद्ध की धातुओं का सत्कार एवं उद पर बनाये गये स्तूपों का वर्णन है। 

प्रारम्भ में एक सामान्‍य मानव एवं धर्म के उपदेश भगवान्‌ बुद्ध अन्त में भक्तिभावता 

के विषय बन गये । इस प्रकार प्राचीन एवं अर्वाधीन अंशों के सम्मिश्रण से बने सइ 

भहातू सुत्त का अपना एक विशेष महत्त्व है। भर्वाचीन अंशों के कारण कहीं भी 
सुत्त का क्रम भज्ज नहीं हुआ है और यह बुद्ध के अन्तिम समय के सुन्दर विवरण 

प्रस्तुत करने के अपने महत्त्वपूर्ण लक्ष्य को नहीं खोता है ! 

इस भाग का दूसरा महत्वपूर्ण सुत्त महासतिपदतसुत्त हे। आर्याष्ठाज्धिक 

शार्श में सम्भास्तत्ति ( सम्यक् स्मृति ) को उपस्थित्त करने का उपाय इसमें बतलाया 

गया है। भगवान्‌ बुद्ध मे इस सुत्त में बणित चार स्मृति-प्रस्थानों को श्ष्त्वों 
की विशुद्धि के लिए, शोक के तिवारण के लिए, दुःख और दौर्मतस्य का अतिक्रमण 

ऋरते के लिए, सत्य को प्राप्ति के लिए और निर्वाण के साक्षात्कार के लिए सर्वोत्तम 

मार्ग बताया हैं। पायासिराजब्जयुत्त में आत्मा एवं परकोक को न माननेवालि 

नास्तिकों के प्रमुख पायात्ति और कुमार काइ्मप के वोच सुन्दर संवाद प्रस्तुत किया 

गया हूँ । 

दीघनिकाय के तीसरे भाग का नाम पराथिकवर्ग है। इसमें ११ सुत्तों का 

संकेछव हैँ । इन चुत्तों में पाथिकसुत्त पहुला है, अतः उसीके आधार पर इस भाग 

का नाम पाथिकदग्ग खुदा गया है । यदि 'पाशिकदस्ग के स्थान पर इस भाग का चाप 

वाधिकादिवेण' होता तो और अधिक स्पष्ट होता 

इस भाग के प्रथम सुत्त में हम भगवान्‌ बुद्ध को चमत्कार-प्रदर्शन के हेतु 
सुनवद्त्त के निमन्‍्रण को स्वीकार करते हुए देखते हैँ। इस सुत्त के आरम्भिक अंश 
में चुद के आदर्श का दिव्दर्शन होता हूँ, किन्तु चमत्कार से सम्बद्ध अंश बुद्ध की 
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शिक्षा के प्रतिकूल हैं। चकक्‍्कवत्तिसुत्त में यह भावना प्रकट की गयी है कि सदाचरण 
से सम्पन्नता एवं दुराचरण से निर्धनता आती है । अग्गज्ञसुत्त में प्रलय के बाद सृष्टि 
का विचार है। पासादिकसुत्त एवं संगीतिसुत्त में निगण्ठनाटपुत्त के निधन के बाद 

उनके शिष्यों में उत्पन्न कलह की चर्चा है -तथा उन परिस्थितियों से भिक्षु-संघ को 
दूर करने का प्रयास दृष्टिगोचर होता है | सिगालोवादसुत्त में बुद्ध द्वारा गृहस्थ-जीवन के 

सम्बन्ध में संकलित महत्त्वपूर्ण उपदेश दिया गया है । गृहस्थ-जीवन में परिवार के सदस्यों 

के एक-दूसरे के प्रति क्या कर्तव्य हैं और एक-दूसरे पर वया अधिकार हैं---इसका इस 

सुत्त में वड़ा ही सुन्दर विवेचन किया गया है। आठटानाटियसुत्त में भूत-यक्षों से रक्षा के 

उपाय बतलाये गये हैं । अन्तिम दो सुत्त अज्जुत्तरनिकाय की शैली पर आधारित हैं । 

दीघनिकाय के उक्त तीन भागों के सुत्तों पर सरसरी दृष्टि डालने पर स्पष्ट 
होता है कि इनमें कुछ सुत्त ऐसे हैं, जिनमें बुद्ध एक शिक्षक के रूप में प्रकट होते हैं । 
ये सभी सुत्त प्राचीन हैं । इन सुत्तों के अन्तर्गत प्रथम भाग के समस्त सुत्त, महापरि- 

निब्बानसुत्त के कुछ अंश तथा सिगालोवादसुत्त रखे जा सकते हैं । द्वितीय भाग के 

मधिकांश सुत्त पुराण-इतिहास से सम्बद्ध हैं। तीसरे भाग के वे सुत्त, जो बुद्ध के 

चमत्कार-प्रदर्शन का प्रकट या अप्रकट रूप से अनुमोदन करते हैं, निश्चय ही 

बाद के हैं । 

कुछ विद्वानों ने दीधनिकाय को किसी लेखकविशेष की रचना बतलाया है । 

उनका तर्क यह है कि सुत्तों की विषयवस्तु प्रायः समान है। किन्तु दीघनिकाय: के 
विषय में यह धारणा सर्वथा अनुचित - हैँ। यह तो संकलन-कर्ताओं की सूझ-बुझ का 

परिणाम है कि उन्होंने दीधनिकाय में ऐसे सुत्त रखे जो एक जगह संकलित होने 

चाहिये थे। अगर दीघनिकाय को एक लेखक की क्वतिमात्र इस आधार पर माना 

जाय कि उसमें एक-सी विषयवस्तु प्रतिपादित है, तब तो सम्पूर्ण तिपिटक को एक 
ही -लेखक की कृति मानना पड़ेगा । : हर 

सज्म्िसनिकाय 

- यह सुत्तपिटक का दूसरा महत्त्वपूर्ण निकाय हैं। इसमें मध्यम आकार के १५२ 

सुत्तों का संकलन है, अतएव इसे मज्िमनिकाय कहा जाता हैं । यह तीन भागों 

( पण्णासकों या पचासों ) में विभक्त है-मुलूपण्णासक ( ५० युत्त ), मज्म्िमपण्णांसक 

( ५० सुत्त ) तथा उपरिपण्णासक ( ५२ सुत्त )। प्रत्येक पण्णासक भी दस-दस सुत्तों 

के पाँच-पाँच वर्गों में विभक्त हैं। केवल उपरिपण्णासक का चतुर्थ वर्ग इसका अपवाद 

है, क्योंकि इसमें दस के स्थान पर बारह सुत्त हैं। इस प्रकार १५२ सुत्तोंवाला सम्पूर्ण 

मज्झ्िमनिकाय संक्षेप में तीन पण्णासकों में एवं विस्तार से १५ वर्गों में विभक्त है ।. 



झत्तविटक : २५ 

वीधलिकाय की अपेशा मस्थिमनिफाय के मुत्त आकार में दोहे हू क्न्ति 

हवा भी प्रहोक्ष सुत्त अपने में पूर्ण है। इल सुत्तो में बुद्ध की जोबनी, उप हु 

उतके द्वारा उपदिए पर्म (आर्य बश्ाद्धिक मार्ग ) एवं दर्शन [ अतीक्मममुल्लाद ) 

जिवाणि, ध्यान आदि का सुत्दर विवेचन उपलब्ध होता हैं) ऐसे बतिरिकत इन सुत्ती 

से तल्कादीन भारत की साभाजिक, राजवीतिक एवं भौगोलिक स्थिति की पलक भी 

फिती है । इन्हीं श कारणों से महापण्डित राहुल सांहत्यायन में प्रश्यिमनिकाय की 

बद़वचनामत कहा है। इस प्रसद्धू में उसका कवर हू कि “बिपिटकवाइम्म में 

मत्किममित्राय का सर्वोच्च सपने है; लिंद्रात्‌ू लोग इसके बार मे कहृत है कि यदि 

सारा त्रिपितक एवं बौद्ध-साहित्य नष्ट ही जाए, सिर मज्िमनिकाय हो वंचा रहे, 

तो भी इसकी मदद से बुद्ध के व्यक्तित, उतके दशन कौर अन्य शिक्षार्दों के तत्व को 

समझने में कयिनाई नहीं होगी 

सलों में भगवान बद्ध के उपदेश उपमाओों की सहायता से बड़ी हो रोचक 

औली में प्रस्तुत दिये गये हैं । कहीं एक ही उपमा का सहारा लिया भयां है तो कहीं 

अवैक्ष उपभाओं द्वारा अपने सिद्धान्त को समझागा है। कुछ स्थरछों पर पौराणिक 

आह्यातों का प्रभाव दृष्टिगीचर होता हैं। उदाहरणस्वहूप चूतण्डासंसमयुत्त मं 

शक्ष को सक्विश्त करते के लिए मह्यमोगश्लान द्वारा पैर के अँगे से बैजबत्त पर्वत को 
कम्पित करने का उल्लेख पौराणिक आाज्यान पर आधारित है। इसके दिपरीत कहीं 

कहीं स्वाभाविक घटनाओं का भी वर्ण है? पात-चीवर की छोज़ में पुलकुत्नाति का 

पागल गाय द्वारा मारा जाता सत्यस्त स्वाभाविक है। भस्तलामनसुत ( ९३ ) 

तत्कालीन समाज में प्रचलित जातिवाद और उसके विषय में वृद्ध के मधाव्य को स्व 

करता है। अंपुल्माछसुत्त | ८६ ) में भयंकर डाकू अंगुलिसाजू द्वार भ्रश्नज्या केकर 
महुँद होने का वर्णन शिक्षाप्रद हैं। रहुपालयुत्त ६ ८२ ) में प्रव्रष्या के दाद रहुपाल 

झ्ारा अपने ही घर में दासी द्वारा फेंकने को झायी गत्री दारू ग्रहण करने का रोमाश्- 

कारी वर्णन है । महादुबलवखन्यछुत्त ( १३ ) में तत्कालीन सप्राज में प्रचछित कठोर 
दण्डों की सी, ब्राह्मणों में अचलित यज्ञ के सम्बन्ध में विस्तृत जानकारी, धर्म के 

पवाम धर गाय के समान खातेनपीते का क्र रखनेवाल़े गोन्नतिक था कुत्ते के समान 

रहनेवाले कुबकरत्रतिक (५७ ) आदि की महत्वपूर्ण सबंधायोें मण््धिमनिकाय से 
आप होती है । 

युततों मे कुछ ऐसे सुत्त (२६, ३६ ) हैं, जिनमें बुद्ध की जीवनी सहज एवं 
स्वाभाविक हंग से प्रस्तुत की ययी हू, छेकित कुछ सुत्तों में उनका जीवन चमंत्कारों से 

बरिदृर्ण दृष्टिगोचर होता हैं। कुछ सुत्त ( ५७, १०१, १०४ ) ऐतिहासिक दुष्टि से 
महतत्वपर्ण हैं । हे 



२४ : पालि-साहित्य का इतिहास 

शिक्षा के प्रतिकूल हैं। चकक्‍्कवत्तिसुत्त में यह भावना प्रकट की गयी है कि सदाचरण 

से सम्पन्नता एवं दुराचरण से निर्धनता आती है । भग्गञ्जसुत्त में प्रलय के बाद सृष्टि 
का विचार है। पासादिकसुत्त एवं संगीतिसृत्त में निगण्ठनाटपुत्त के निधन के वाद 

उनके शिष्यों में उत्पन्न कलह की चर्चा है -तथा उन परिस्थितियों से भिक्षु-संघ को 
टुर करने का प्रयास दृष्टिगोचर होता है । सिगालोवादसुत्त में बुद्ध द्वारा गृहस्थ-जीवन के 
सम्बन्ध में संकलित महत्त्वपुर्ण उपदेश दिया गया है । गृहस्थ-जीवन में परिवार के सदस्यों 
के एक-दूसरे के प्रति क्या कर्तव्य हैं और एक-दूसरे पर वया अधिकार हँ---इसका इस 
सुत्त में बड़ा ही सुन्दर विवेचन किया गया हैँ । आटानाटिययुत्त में भूत-यक्षों से रक्षा के 

उपाय वतलाये गये हैं । अन्तिम दो सुत्त अज्भुत्तरनिकाय की झैली पर आधारित हैं । 

दीघनिकाय के उक्त तीन भागों के सुत्तों पर सरसरी दृष्टि डालनें पर स्पष्ट 
होता है कि इनमें कुछ सुत्त ऐसे हैं, जिनमें बुद्ध एक शिक्षक के रूप में प्रकट होते हैं । 
ये सभी सुत्त प्राचीन हैं । इन सुत्तों के अन्तर्गत प्रथम भाग के समस्त सुत्त, महापरि- 

निव्बानसुत्त के कुछ अंश तथा सिगालोवादसुत्त रखे जा सकते हैं । द्वितीय भाग के 

अधिकांश सुत्त पुराण-इतिहास से सम्बद्ध हैं! तोसरे भाग के वे सुत्त, जो बुद्ध के 

चमत्कार-प्रदर्शन का प्रकट या अप्रकट रूप से अनुमोदन करते हैं, निश्चय ही 

बाद के हैं । 

कुछ विद्वानों ने दीघनिकाय को किसी लेखकविशेष की रचना बतलाया है। 

उनका तर्क यह हूँ कि शुत्तों की विषयवस्तु प्रायः समान है । किन्तु दीघनिकाय. के 

विपय में यह धारणा सर्वथा अनुचित है। यह तो संकलन-कर्ताओं की सूझ-बुझ का 

परिणाम है कि उन्होंने दीघनिकाय में ऐसे सुत्त रखे जो एक जगह संकलित होने 

चाहिये थे। अगर दीघनिकाय को एक लेखक की क्षतिमात्र इस आधार पर माना 

जाय कि उसमें एक-सी विषयवस्तु प्रतिपादित है, तब तो सम्पूर्ण तिपिटक को एक 

ही-लेखक की कृति मानना पड़ेगा । .  - - 

सज्झ्िसनिकाय 

- यह सुत्तपिटक का दूसरा महत्त्वपूर्ण निकाय हैं। इसमें मध्यम आकार के १५२ 

सुत्तों का संकलन है, अतएव इसे मज्झिमनिकाय कहा जाता हैं । यह तीन भागों 
( पण्णासकों या पचासों ) में विभक्त है-मृलपण्णासक ( ५० युत्त ), मज्िमपण्णासक 

(५० सुत्त ) तथा उपरिपण्णासक ( ५२ सुत्त ) | श्रत्येक पण्णासक भी दस-दस सुत्तों 

के पाँच-पाँच वर्गों में विभक्त है । केवल उपरिपण्णासक का चतुर्थ वर्ग इसका अपवाद 

है, क्योंकि इसमें दस के स्थान पर बारह सुत्त हैं। इस प्रकार १५२ सुत्तोंवाला सम्पूर्ण 
मज्झ्िर्मनिकाय संक्षेप में तीन पण्णासकों में एवं विस्तार से १५ वर्गो में विभक्त है । 
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अधिकांश उपदेश बुद्ध द्वारा दिये गये हैं, किन्तु ऐसे उपदेश भी उपलब्ध होते 
हैं, जो बुद्ध के प्रमुख शिष्य सारिपुत्त या मोग्गल्लान द्वारा दिये गये हैं । सुत्त ८४, ९४ 
तथा १०८ बुद्ध के परिनिर्वाण के बाद का चित्र उपस्थित करते हैं। यद्यपि मज्यिम- 
निकाय के सुत्तों का विषय घर्म है किन्तु सुत्त १०३, १०४, १०८ और १४२ घधम्म 
की कपेक्षा विनय से अधिक सम्बद्ध हैं। १३१ से १३४ तक के सभी सुत्तों में भूत- 
भविष्य की चिन्ता को छोड़कर वतंमाव में लगने का उपदेश तरह-तरह से दिया 
गया है । 

मज्झिमनिकाय में कुछ सुत्त तो अत्यन्त प्राचीन हैं। इनमें बुद्ध मानव के 
हूप में प्रकट होते हैं । किन्तु चमत्कारों से परिपूर्ण एवं नरक आदि का विस्तृत वर्णन 
फरनेवाले अथवा अंगुत्तरनिकाय को शैली में अभिवम्म का विषय प्रस्तुत करनेवाले 
सुत्त निश्चित रूप से अपेक्षाकृत बाद के हैं। अस्सलायनसुत्त में योनकम्बोज का उल्लेख 
है, जो अशोक से कुछ ही पहले का होने का संकेत देता है । इस प्रकार विविध विषयों 
का भ्रतिपादन करनेवाले सुत्तों में जिनकी विपयवस्तु स्वाभाविक प्रतीत हो, जिनमें 
चुद्ध मानव के रूप में दिखें तथा जिनकी शैली सहज हो, उन्हें प्राचीन माना जा 
सकता है। सुत्तों की या उनमें आये अंशों की पूर्वापरता को भी इसी आधार पर 
निरिचत करना चाहिये । 

संयुत्तनिकाय 

सुत्तपिटक का यह तीपतरा निकाय है । चूंकि इसमे छोटे-बड़ सभी प्रकार के 
सुत्तों का संकलन है, अतः इसे संयुत्तनिकाय कहा जाता है । इस निकाय में सुत्तों को 
विषय आदि की दृष्टि से संयुत्तों ( संयुक्तों ) में विभाजित कर प्रस्तुत किया गया है, 
इसलिए भी इसे संयुत्तनिकाय कहा जाता है । 

यह निकाय प्रघान रूप से पाँच वर्गों में विभक्त है-समाथवर्म, निदानवग्ग, 
खन्‍्ध॒वग, सद्यायतनवग्ग एवं महावच्य । सगाथवग्ग में २७१ सुत्त हैं, जा ग्यारह संयुत्तों 
में विभक्त हैं । इस वर्ग के सुत्तों में शाथाओं का प्रयोग प्रचुर मात्रा में किया गया है, 
इसलिए इसे 'सगाथवग्ग' कहा गया है । युत्तों के प्रारम्भ में उस स्थान, काल, व्यक्ति 
लादि का परिचय दिया गया है; जहाँ, जिस समय तथा जिसे वह उपदेश दिया गया है । 
सामान्यतः कोई व्यक्ति ग्राथाओं में श्रश्न करता है और भगवान्‌ बुद्ध उसका गाथाओं 
में ही उत्तर देते हैं । सगाथवर्ग में ऐसे अनेक प्रसंग हैं, जिनकी तुलना दूसरी परम्परा 
के ग्र्यों से की जा सकतो है। उदाहरणस्वरूप बुद्ठिसुत्त की विपयवस्तु महाभारत 
के वनपर्व में आये युधिष्ठिर-यक्ष-संवाद के समान है। इसो प्रकार मित्तमुत्त का विषय 
भी महाभारत के वनपर्व में दृष्टिगोचर होता है। जिस प्रकार दुवकरसुत्त में शान्त 

भिक्षु की उपमा अपनी खोपड़ी में अंग्रों को समेटे हुए कछु३ से दी गयी है, ठोक वेसीः 
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के स्थान पर आयतनों में मन है और वेदना, संज्ञा तथा संस्कार स्कन्चों के स्थान पर 

आयतनों में मन का विषय धर्म आता है । दूसरे शब्दों में खब्ववग्य का जो अनात्मवाद 

विषय हैं, वही सत्वायतनवस्ग का भी है । फलतः इस वर्ग में भी यही बतलाया गया 

है कि जो छः: आयतव एवं उनके छः विषय हैं, वे सभी स्वभावतः अनित्य, अनात्म 

एवं दुःखरूप हैं । उन्हें नित्य, आत्म एवं सुखरूप मानना ही संसार के भ्रमण का कारण 

है। इस बग्ग में भी विवेचन दार्शनिक ढंग से प्रस्तुत नहीं किया गया है, अपितु छः 

आयतनों और उनके छः विषयों के वास्तविक रूप पर प्रकाश डाला गया है । 

संयुत्ततिकाय का पाँचवाँ वर्ग महावग्ग है। इसमें १२२४ सुत्त हैं, जो १२ 

संयुत्तों में विभक्त हैं। इन १२ संयुत्तों में वौद्ध धर्म एवं दर्शन के महत्त्वपूर्ण विषयों पर 

अकाश डाला गया है। इनके नाम हैं-मग्गसंयुत्त, वोज्झद्भसंयुत्त, सतिपट्ठानसंयुत्त, 

'इन्द्रियसंयुत्त, सम्मप्पवानसंयुत्त, बलसंयुत्त, इद्धिपादसंयुत्त, अनुरुद्धसंयुत्त, झानसंयुत्त, 

आनापानसंयृत्त, सोतापत्तिसंयुत्त एवं सच्चसंयुत्त । 

संगुत्तनिकाय के कुछ १६ संयुत्तों का नामकरण जिन तीन कारणों में से किसी एक 

कारण को ध्यान में रखकर किया गया है, वे इस प्रकार हैं--१. बौद्ध धर्म के किसी 

अदृत्त्पूर्ण सिद्धान्त का विवेचन करनेवाले युत्तों का संयुत्त, जैसे-मग्गसंयुत्त, 

वोज्झज्भसंयुत्त, बलसंयुत्त आदि; २. मनुष्य, देवता, यक्ष आदि का निर्देश जिन सुत्तों 

में आता है, उन्हें एक जगह कर उस संयुत्त का तामकरण निर्दिष्ट मनुष्य, देवता, यक्ष 

आदि के कारण किया गया है, जैसे--देवतासंयुत्त, ब्राह्मणसंयुत्त, यवखसंयुत्त आदि; 

ओ. उपदेश देनेवाले व्यक्ति से सम्बद्ध सुत्तों से बने संयुत्त का नामकरण ततू तत्‌ 

उपदेश के नाम पर किया गया है जैसे--मोग्यल्लानसंयुत्त, सारिपृत्तसंयुत्त, कस्सपसंयुत्त 

आदि । 

संयुत्तनिकाय के सु्लीं का तत्कालीन भारत की घामिक, ऐतिहासिक, भौगो- 

(लिक एवं राजनीतिक दृष्टियों से भी प्रभूत महत्त्व है । उदाहरणस्वरूप खन्‍वसंयुत्त में बुद्ध 

कालीन छः प्रसिद्ध तीर्थकरों का वर्णन हैं। जातिवाद या ब्राह्मणवाद से भारतीय 

अमाज किस प्रकार ग्रस्त था तथा उससे छुटकारा दिलाने के लिए बुद्ध ने क्या किया--- 

इसका भी संयुत्तनिकाय में यत्र-तत्र वर्णन है। इसी श्रकार कोसलराज प्रसेनजित्‌ से 

आअगधराज अजातशन्नु की पराजय, तत्पश्चातृ प्रसेनजितू की पुत्री का गजातशत्रु से 

विवाह और दहेज में काशीप्रदेश का दान आदि संयुत्तनिकाय के रोचक प्रसंग हैं । 

ओऔशगोलिक दृष्टि से संयुत्तनिकाय में वनों, नदियों, आरामों, ग्रामों एवं श्रदेशों के नाम 
उल्लेखनीय हैं । तत्कालीन सामाजिक जीवन से सम्बद्ध महत्त्वपूर्ण सूचनायें भी इस 

(निकाय के सुत्तों में बिखरी हुई हैं । नल 
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के स्थान पर आयतनों में मन है और वेदना, संज्ञा तथा संस्कार स्कन्यों के स्थान पर 
आयतनों में मन्त का विषय धर्म आता है । दूसरे शब्दों में खन्‍्ववग्ग का जो अनात्मवाद 
विपय हैं, वही सब्धायतनवर्ग का भी है। फलतः इस वर्ग में भी यही बतलाया गया 
हैं कि जो छ: आयतन एवं उनके छः विपय हैं, वे सभी स्वभावत्तः अनित्य, अनात्म 
एवं दुःखरूप हैं ! उन्हें नित्य, आत्म एवं सुखरूप मानना ही संत्ार के भ्रमण का कारण 
है इस वग्ग में भी विवेचन दार्शनिक ढंग से प्रस्तुत नहीं किया गया है, अपितु छः 

भायतनों कौर उनके छः विपयों के वास्तविक रूप पर प्रकाश डाला गया है । 

संयुत्ततिकाय का पाँचवाँ वर्ग महावग्ग है। इसमे १२२४ सुत्त है, जो १२ 
संयुत्तों में विभक्त है । इन १२ संयुत्तों में बौद्ध धर्म एवं दर्शन के महत्त्वपर्ण विषयों पर 
अकीश डाला गया हू । इसके नाम हँ-भग्णसंयुत्त, वोज्झद्भसंयुत्त, सतिपट्ठानसंयुत्त, 
इन्द्रियसंयुत्त, सम्मप्पवानसंयुत्त, बल्संयुत्त, इद्धिपादसंयुत्त, भनुरुद्धसंयुत्त, झानसंयुत्त, 
आनापानप्तयुत्त, सोतापत्तिसंयुत्त एवं सच्चसंयुत्त 

संयुत्तनिकाय के कुल ५६ संयुत्तों का नामकरण जिन तीन कारणों में से किसी एक 
कारण को ध्यान में रखकर किया गया है, वे इस प्रकार है--१. बौद्ध धर्म के किसी 
अहत्त्वपूर्ण सिद्धात्त का विवेचन करनेवाले सुत्तों का संयत्त, जैसे--मग्गसंयत्त 
वाज्ञजैसयुत्त, बलसंयुत्त आदि; २. मनुष्य, देवता, यक्ष आदि का निर्देश जिन सत्तों 
मं आता हूं, उन्हें एक जगह कर उस संयुत्त का नामकरण निर्दिष्ट मनष्य, देवता, यक्ष 
भादि के कारण किया गया है, जैसे--देवतासंयत्त ब्राह्मणसंयुत्त, यक्‍्खसंयुत्त भादि 
औै उपदेश देवेवाले व्यक्ति से सम्बद्ध सुत्तों से बने संयुत्त का मामकरण तत तत 
उपदेश के नाम पर किया गया है ज॑से--मोग्गल्लानसंयत्त, सारिपुत्तसंयत्त, कस्सपसंयत्त 
आदि । 

संयुत्तनिकाय के सुत्तों का तत्कालीन भारत की धार्मिक ऐतिहासिक, भौगो- 
'लछिक एवं राजनोतिक दृष्टियों से भी प्रभुत महत्त्व हैं । उद्ाहरणस्व॒रूप खन्‍्बसंयत्त में बद्ध- 
कालीन छः प्रसिद्ध तीर्थकरों का वर्णन हैं। जातिवाद या ब्राह्मणगवाद से भारतीय 
सभाज किस प्रकार भ्रस्त था तथा उससे छुटकारा दिलाने के लिए बद्ध ने क्या किया-- 
इसका भी संयुत्तनिकाय में यन्न-तत्र वर्णन हैं। इसी प्रकार कोसलराज प्रसेनजित से 
सगषराज अजातशत्रु की पराजय, तत्पश्चात प्रसेनजित की पत्री का अजातझत्रु से 
विवाह और दहेज में काशीप्रदेश का दान जादि संयत्ततिकाय के रोचक प्रसंग है । 
ओरगोलिक दृष्टि से संयुत्तनिकाय में वनों, नदियों, आरामों, ग्रामों एवं प्रदेशों के नाम 
उल्लेखनीय हैँ। तत्कालोन सामाजिक जीवन से सम्बद्ध महत्त्वपूण सुचनायें भी इस 
निकाय के सुत्तों में त्रिखरी हुई हैँ । 
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दसक के ग्यारहवें सुत्त में चार विषयों के मिश्रण से (३+३+३+२) ग्यारह 
संख्या बनायी गयी है । 

अज्जुत्तरनिकाय की शैली को स्पष्ट करने के लिए प्रत्येक निपात के कुछ अंश 
प्रस्तुत किये जा रहे हैं। एककनिपात में पु्ष के चित्त को पकड़नेवाला स्त्रीरूप या 

स्त्रीशव्द आंदि। इसी प्रकार स्त्री के चित्त को पकड़नेवाला पुरुषछप आदि बतलाया 

गया है। पापमित्रता अनर्थकारी है। इसी निपात के एतदग्गवग्ग में बुद्ध ने अपने 
शासन के विभिन्‍न भिक्षु-भिक्षुणियों एवं उपासक-उपासिकाओं के दक्षताप्राप्त क्षेत्र की 

चर्चा की है। दुकनिषात का प्रारम्भ वर्जनीय वस्तुओं से होता है, जैसे--दो प्रकार 
की वर्ज्य वस्तुएँ--प्रत्यक्ष वर्ज्य तथा सम्परायिक बर्ज्य | तत्पश्चात्‌ दो प्रकार के ज्ञानी 

पुरुष, दो प्रकार के वल, दो प्रकार की परिपदें, दो प्रकार की इच्छाओं आदि का वर्णन है । 

तिकनिपात में तोन प्रकार के दुष्कृत्य, तीन प्रकार की वेदनाओं आदि का वर्णन है 
चतुक्कनिपात में चार आर्यसत्य, चार ज्ञान, चार श्रामण्यफल, चार समाधि, चार 

योग आदि का उल्लेख है । पञ्चकनिपात में पाँच अंगोंवाली समाधि, पाँच उपादान- 

स्कन्ध, पाँच इन्द्रियाँ, पाँच धर्मस्कन्‍्ध आदि का विवरण हैं । छक्‍्कनिषात में छः अनु- 

स्मृतियों, छः आध्यात्मिक आयतनों, छः अभिज्ञेयों आदि का वर्णन है । सत्तकनिपात 

में सात वल, सात सम्बोज्ञज्भ, सात अनुशय आदि की चर्चा है। अट्ठुकनिपात में 

आर्य अष्टाज्भिक मार्ग, आठ आरव्ध वस्तुओं, आठ विमोक्षों भादि का वर्णन हैं। 

नवकनिपात में नव संज्ञाओं, नब॒तृष्णामुलकों, नव सत्त्वावासों भादि का उल्लेख हूं । 

दसकनिपात में तथागत के दस बलों, दस आर्यवासों, दस संयोजनों आदि का विवेचन 

है । एकादसकनिपात में निर्वाणप्राप्ति के प्वाषनों आदि की विवेचना हैं। इस प्रकार एक 

से लेकर ग्यारह निपातों तक निपातों की संख्या के अनुसार विषयों की संख्या एक से 

प्रारम्भ होकर बढ़ती हुई ग्यारह तक पहुँचती हैं। इसीलिए इसे भज्जुत्तरनिकाय 

अर्थात्‌ बढ़ते हुए अंकों के अनुसार उपदेशों का समूह कहा गया हैं। इसे कहीं-कहीं 

'एकुत्तरनिकाय भी कहा गया है। सर्वास्तिवादियों का इसके स्थान पर एकोत्तरागम 

है जो अद्भुत्तरनिकाय के भर्थ को हो प्रकट करता है । 

भज्भुत्तरनिकाय के सुत्तों को देखने से ज्ञात होता है कि इनमें से अधिकांश सुत्त 

अन्य ग्रन्थों में भा चुके हैं। उन्हें यहाँ केवल संख्या की दृष्टि से विभाजित किया गया 

है । यह इसलिए किया गया है, क्योंकि अंकों के भाधार पर उपदेशों को स्मरण रखना 

अधिक सरल है । अभिषम्मपिटक में इसी संब्यावद्ध शैली का विकसित रूप प्राप्त होता 

है। अतः बद्भुत्तरनिकाय को अभिषम्मपिटक का पूर्ववर्ती मावना अधिक युक्तियुक्त है । 

अद्भत्तरनिकाय के भनेक सुत्त स्त्रियों से सम्बद्ध हैं। एक-दो स्थानों पर 

आनन्द को स्त्रियों का पक्ष लेते हुए भी देखा जाता है, जिससे यह स्पष्ट होता है कि 
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आनंद नारी-समाज के विकास में उत्तुक थे। आनन्द की इसी कारण शाजगृद फी्‌ 

प्रधम सद्भीति में प्रायश्वित्त करना पड़ा था । 

संख्या को महत्व देने के कारण भविकांश सुततों में केवल गणना का ही नीरस 

आभास होता है, फिर भी अनेक स्थलों पर घामिक एवं व्यावहारिक रुप से मत्यत्त 

महत्वपूर्ण एवं उपयोगी बातें भी कही गयी हैं! जैनागर्मो में ठा्णोग एवं समवागांग 

सुत्त भी इसी प्रकार की शैली के हैं। अतः अद्भुत्तरतिकाय ठाणांग एवं समवाणंग से 

चुलता के योग्य है । 

चार मिकायों में सम्य 

खुह्कमिकाय का विवरण देने के पूर्व मह भावश्यक है कि पूर्वोक्त चार निकायों 

में व्याप्त पारस्परिक सस्वस्थ पर विचार कर लिया जाय ! इन तिकायों में विभिन्न सुत्तों 

का संकलन है। ये यथ्पि आकार-प्रकार या शैली में भले ही एक-दूसरे से पृथक 

अतीत हों, किन्तु जहाँ तक बुद्ध के प्रमुख सिद्धास्तों का प्रश्व है, वे सभी निकायों में 

एक जैसे हैँ । चार ध्यान, चार आर्यपत्य, आर्यभशज्िक मार्ग भादि सिद्धान्तों का 

विवेदन जहाँ कहीं भी हुआ है, भाषा एवं भात्र में एक जैसा ही है। कुछ ऐसे विषय 

भी हैं, जितका सही तिकाय निश्चित करना कठित है। उदाहरणस्वरूप स्त्रियों को 

नरक में ले जानेवाली तीन बातों का उत्लेख संयुत्ततिकाय के भातुगामधंयुत्त एवं 

अडगुत्तरतिकाथ के तिकनिपात में एक जैसा है । कहीं-कहीं संयुत्तनिकाय में अद्धत्तर- 

प्काय का विस्तार्मात्र प्रतीत होता है। दीधतिकाय का मह्प्तत्तिपट्टानसुत्त मज्शिम- 

निकाय के सतिपद्ठा|नसुत्त का ही विस्तृव रूप दिखता है। 

जिकायों में दूसरा साम्य पुनरक्तियों का बाहुल्य है। इन पुनरुक्तियों से कभी- 
कभी तीरसता का अनुभव भी होता है । किन्तु यह ध्यान देने की बात है कि मौखिक 

परापरा में बुद्ध-पदेशों को सुरक्षित रखने के लिए पुनर्शक्तियीं का महत्त्वपूर्ण स्थान 

था । यही कारण है कि सुत्तों में यथासंभव पुनरुक्तियों का सहारा छिया गया है। बुद्ध 

बचनों का संकेत करते समय जो श्षामग्री जिक्ष सिक्षु से मिली, उसे उसी रूप में 
संकलित किया गया । फ्ररस्वरूप कहीं-कहीं तो एक सुत्त का दूसरे सुत्त से नामसात्र 

का अन्तर है। पुनएक्तियों के प्रसंग में यह उल्लेखनीय है कि युत्तों में बुद्ध के ऐसे भी 

उपदेश हैं, जो भपे-तुले शब्दों में हैं। इनमें से एक भी शब्द नहीं हटाया जा सकता है । 

इस प्रकार के उपदेश सभी निकायों में उपछय्ध होते हैं । इन्हें प्राचीन भाग कहना 

अनुचित भू होगा । 

हौली की दृष्टि से भी निकायों में . विशेष भ्रत्तर नहीं है। अंगृत्तरनिकाय की 
शैली में यद्यपि कुछ भिन्नता हैं और उससे उसे अन्य निकायों को अपेक्षा बाद का 
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माना जाता है, किन्तु वह अच्तर भी निकायों में विद्यमात मौलिक साम्थ को प्रभावित 

नहीं करता है । तथ्य यह है कि सभी निकायों में प्राचीन एवं वाद के अंश प्राप्त 

होते है । दीघनिकाय के महापरिनिव्ब्ानसुत्त में तो पहले और बाद के अंशों का अनुभव 

पढ़ने मात्र से हो जाता हैं ! 

निकायों में अन्य उल्लेखनीय साम्य उपमा एवं दुष्टान्तों का प्रयोग हैं। उपमा 

या दुृष्टान्त यद्यपि तर्क नहीं हैं, किन्तु उनका असर तक से भी भअबिक होता है। इस 
प्रसद्भ में जनपदकल्याणी एवं पंक्तिवद्ध अन्धों की उपमा स्वानुभवशुन्य उन पुरुषों के 

लिए उपयुक्त है, जो ब्रह्म-सह॒व्यता का उपदेश देते हैं। अधिक प्रश्न करनेवाले व्यक्ति, 

की उपमा उस दल्यविद्ध पुरुष से दी गई है, जो बाण निकलवाने के पहले वाण एवं बाण 

मारनेवाले के विषय में तरह-तरह के प्रश्न करता है । संसार की उपमा वाढ़ से तथा 

निर्वाण की उपमा उस पार छे प्रायः सभी निकायों में उपलब्ध होती है । 

इसके अतिरिक्त सभी निकायों में उपलब्ध उपमा, दृष्लन्त आदि से बुद्धकालीव 

समाज की स्थिति वा ज्ञान होता है। यदि सुत्तपिटक का सहारा न लिया जाय तो 

वुद्धकालीन सम्ताज एवं संस्कृति के ज्ञान का और कोई ठोस आधार वहीं है 
इन निकायों के ऐतिहासिक, भौगोलिक एवं सामाजिक तथ्यों को स्पष्ट एवं 

सरलता से समझने के लिए महापण्डित राहुल सांकृत्यायन ने अपने दीधनिकाय एवं 

मज्झिमनिकाय के हिन्दी अनुवादों में परिशिष्ट के रूप में नामानुक्रमणी, शब्दानुक्रमणी 

एवं उपसा-अनुक्रमणी दी है। इन अनुक्रमणियों को सरसरी दृष्टि से देखने से ही इनः 

निकायों के महत्त्वका अनुभव हो जाता है ! 

खुदकनिकाय 
यह सुत्तपिटक का पराँचवाँ भाग है। खुहकनिकाय का शाब्दिक अर्थ होता 

है--छोटे-छोटे ग्रन्थों का समूह, किन्तु इसके ग्रन्थों के आकार में विविधता है । खुहक- 

पाठ जैसे कुछ ग्रन्थ यदि आकार में छोटे हैं तो जातक जैसे कुछ ग्रत्थ बड़े भी हैं । 
विषय, भाषा एवं शैली की दृष्टियों से भी ग्रस्थों में वेषम्य है। उदाहरणस्वरूप 

विषय, भाया एवं शैली की दृष्टियों से सुत्तनिपात प्राचीन है तो विमानवत्यु, पेत- 
बत्यु भादि अर्वाचीन । संक्षेप में कहा जा सकता हैं कि इसमें दीघनिकाय भादि भ्थमत 

चार लिकायों जैसी एकरूपता नहीं है, अपितु इसके ग्रन्थों में व्याप्त विविधरूपता ही 
इस निकाय की प्रमुख विशेषता हैं । 

खुहकनिकाय के स्वरूप एवं उसमें सम्मिलित ग्रन्थों की संख्या के विषय में 

विभिन्न परम्पराओं में आपस में सतमेद है। सामान्यतः खुदकनिकाय को सुत्तविदक 

का हिस्सा माना जाता है, किन्तु दीघभाणक भिक्षुओं की परम्परा इसे अभिधम्मपरिटक 
के अन्तर्गत मानती है। पंचनेकायिकों-की प्ररम्परा अभिघम्मपिटक को खुहकनिकाय 
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के अन्तर्गत गिनती है । इन सभी परम्वराओं में खुदकनिकाय को मृत्तपिटक गग सल्तिम 

निकाय मामनेवाडी परम्परा प्रत्तिद्ध एवं विदानों हाग मान्य ६॥ अतः यहाँ उसी 

परु्परा वा अतुसरण करते हुए खुटकनिकाय को सुत्तपिटक का अन्तिम निकाय दिशाया
 

गया है । 

जुहुकनिकाय की प्रत्य-प्रंहशा के विषय में भी विभिन्न मत है । सिहली परम्परा 

खुद्कनिकाय के अन्तर्गत निम्नलिखित पद्धह ग्रत्यों को मानती हैं-- 

१. खुहकपाठ ९. घेरीगाणा 

२. घम्मपद १०, जातक 

३. धदान ११, निदेस 

४. इतिवुत्तक १२, पटिसम्भिदामग्य 

५. सृत्तनिषात १३, अपदान 

६. विमानवत्थु १४. बुद्धवंस 

७, वेतवत्थु १५, चरियापिटक 

८. चेस्याया 

उक्त सूची में परिगणित विदेस को चुल्लनिद्देत और महानिदेस--इल दो प्रन्यीं 

के हूप में विभक्त कर गिनमे पर उक्त संख्या सोलह भी हो जाती है । 

बरमी परम्परा उक्त पत्ह प्रत्थों के मतिरिक्त चार अन्य प्रन्‍्यों का भी खुदक- 
विकाय में एमावेश करती है ! वे प्रत्थ हैं-- १, मिलिन्दएन्ह, २, सुत्तसज़ह, २० बेटको- 

पदेस एवं ४, नेत्तिप्पकरण । इसके विपरीत स्थामी परम्परा में सिहडी परम्परा द्वारा 

मान्य पद्धह म्न्‍्यों में से आठ का उल्लेख नहीं है। ये प्रत्थ हैं--!. विभानवत्मु, 

२. पेतवत्यु, ३. थैरगाया, ४. पेरीग्राथा, ५. जातक, ६. अपदान, ७, बुद्धबंस तभा 

८, चरियापिट्क । दीपवंस के अनुस्तार महासांधिकों से पटिसम्भिदामण्ण, निदेस एंव 

जातक के कुछ बंञ्ों को खुहकतिकाय के अन्तर्गत नहीं माना है । चीनो आंगमों में 

खुटकतिकाय का उल्लेख नहीं है, किन्तु खुदकनिकाय के कुछ प्रत्थ अन्य निकाय में 
सम्सिलित किये गये हैं । 

खुहकनिकाय के स्वरूप एवं ग्रन्थ-संख्या के विषय में अनिश्चित्तता की स्थिति 
दो तथ्यों को प्रकट करती है--पहला यह कि इसमें समाविष्ट विभिन्न ग्रन्थों की रचना 

एक साथ नहीं की गयी हैं और दूसरा यह कि उन ग्रन्थों को रचना किसी निकाय" 

विल्लेष में सम्मिलित करते के उद्देश्य से नहीं हुई थी । यहाँ पर सही परम्परा के 

अवुतार ही खुदकनिकाय के ग्रन्थों का विशेष विवरण प्रस्तुत किया जा रहा है । 
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माना जाता हूँ, किन्तु वह अन्तर भी निकायों में विद्यमान मौलिक साम्य को प्रभावित 
नहीं करता हैँ । तथ्य यह हैँ कि सभी निकायों में प्राचीन एवं वाद के अंश प्राप्त 
होते हूँ । दीघनिकाय के महापरिनिन्ब्रानसुत्त पहले और वाद के अंशों का अनुभव 

पढ़ने मात्र से हो जाता है । 

निकायों में अन्य उल्लेखनीय साम्य उपमा एवं दुृष्टान्तों का प्रयोग है। उपमा 

या दृष्टान्च यद्यपि तर्क नहीं हैँ, किन्तु उनका असर तक से भी अधिक होता है। इस 

प्रसद्ध में जनपदकल्याणी एवं पंक्तिवद्ध अन्धों की उपमा स्वानुभवशून्य उन पुरुषों के 

लिए उपयुक्त है, जो ब्रह्म-सहव्यता का उपदेश देते हैं। अधिक प्रइत करनेवाले व्यक्ति 

की उपमा उस शल्यविद्ध पुरुष से दी गई है, जो वाण निकलवाने के पहले बाण एवं बाण 

सारनेवाले के विषय में तरह-तरह के प्रश्न करता है । संसार की उपमा वाढ़ से तथा 

निर्वाण की उपमा उस पार से प्रायः सभी निकायों में उपलब्ध होती है । 

इसके अतिरिक्त सभी निकायों में उपलब्ध उपमा, दृष्टान्त आदि से वुद्धकालीन 
समाज की स्थिति वा ज्ञान होता है । यदि सुत्तपिटक का सहारा न लिया जाय तो 

वुद्धणालीन समाज एवं संस्कृति के ज्ञान का और कोई ठोस आधार नहीं है । 

इन निकायों के ऐतिहासिक, भौगोलिक एवं सामाजिक तथ्यों को स्पष्ट एवं 

सरलता से समझने के लिए महापण्डित राहुल सांकृत्यायन ने अपने दीघनिकाय एवं 

समज््िमनिकाय के हिन्दी अनुवादों में परिशिष्ट के रूप में नामानुक्रमणी, शब्दानुक्रमणी 

एवं उपमा-अनुक्रमणी दी हैं । इन अनुक्रमणियों को सरसरी दृष्टि से देखने से ही इन 

निकायों के महत्त्व का अनुभव हो जाता हैं । 

खुददकनिकाय 

यह सुत्तपिटक का पाँचवाँ भाग है । खुहकनिकाय का शाब्दिक अर्थ होता 
है--छोटे-छोटे ग्रन्यों का समूह, किन्तु इसके ग्रन्थों के आकार में विविधता है। खुहक- 

पाठ जैसे कुछ ग्रल्य यदि आकार में छोटे हैं तो जातक जैसे कुछ ग्रन्थ बड़े भी हैं । 

विषय, भाषा एवं झोली को दृष्टियों से भी ग्रन्थों में वैषम्य है। उदाहरणस्वरूप 

विषय, भाषा एवं झौली की दृष्टियों से सुत्तनिपात प्राचीन है तो विमानवत्थु, पेत- 

वत्थ आदि अर्वाचीन | संक्षेप में कहा जा सकता हैं कि इसमें दीघनिकाय आदि प्रथम 

चार निकायों जैसी एकरूपता नहीं है, अपितु इसके ग्रन्थों में व्याप्त विविधहपता ही 

इस निकाय की प्रमुख विशेषता हैं । 
खुदकनिकाय के स्वरूप एवं उसमें सम्मिलित ग्रन्थों की संख्या के विषय में 

विभिन्न परम्पराओं में आपस में मतभेद हैँ। सामान्यतः खुदकनिकाय को सुत्तपिटक 

का हिस्सा माना जाता हूं, किन्तु दीघभाणक भिक्षुओं की परम्परा इसे अभिषम्मपिटक 

के अन्तर्गत मानती हैं। पंचनेकायिकों. की परम्परा अभिषम्मपिटक को खुहकनिकाय 
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के अन्तर्गत गिनती है। इन सभी परम्पराओं में खुहकनिकाय को सुत्तपिटक का अन्दिम 

निकाय भाननेवाड़ी परम्परा प्रततिद्ध एवं पिद्वानों द्वारा मान्य है। अढः यहाँ उसी 

परम्परा का अनुसरण करते हुए खुटकतिकाय को सुत्तपिटक का अन्तिम निकाय दिसादा 

गया है । 

खुहकनिकाय की प्रच्य-संस्पा के विषय में भी विभिन्न मत है। मिंहकी परम्परा 

खुहकतिकाय के अच्तर्गत निम्नलिखित पर्क्रह अन्यों को मानती हैं 

१. खुदकपाठ ९. थेरीगाया 

२. धम्मपद १०, जातक 

३, उद्धान ११, निद्देस 

४. इतिवृत्तक १२, पटिसिम्भिदामर्ग 

५, उुत्तनिपात १३, अपदाद 

६. विमानवत्यु १४. बुद्धवंसत 

७, पेतवत्थु १५, चरियापिटक 

८, पेरगाथा 

उक्त सूची में परिगरणित निहेस को चुल्लनिदेस और महानिद्ेस--इन दो प्न्धों 
के रूप में विभक्त कर गिवने पर उक्त संख्या सोलह भी हो जाती है । 

बरमी परुूपरा उक्त पन्धह ब्रन्यों के अतिरिक्त चार अन्य ग्रन्थों का भी खुदक- 
निकाय में समावेश करती हूँ । वे प्राथ हैं--१. मिलित्दपश्ह, २. सुत्तसज्ह, २. पेटको- 
पदेस एवं ४. नेत्तिप्फकरण १ इसके विपरीत स्थामी परम्परा में सिहली परम्परा द्वारा 
मान्य पन्धह श्त्थों में से आठ का उल्लेख नहीं है। ये ग्रन्थ हैं--१, विभानवत्यु, 

२. पेतवत्यू, ३. थेरगाथा, ४. थेरीगाथा, ५. जातक, ६, अपदान, ७, बुद्धबंस तथा 
८, घरियापिटक । दीपवंस के अनुसार महासांधिकों ने पदिसम्भिदामशा, निद्ेंस एवं 

जातक के कुछ अंशों को खुदकनिकाय के अस्तर्गत नहीं माना है! चीनी आएमों में 

खुहकतिकाय का उल्लेख तहीं है, किन्तु खुहकसिकाय के कुछ ग्रत्थ अन्य निकाय में 
सम्मिलित किये गये हैं। 

खुहकनिकाय के स्वरूप एवं ग्रन्यन्संस्या के विषय में अनिश्चितता की स्थिति 

दो तथ्यों को प्रकट करती है--पहला यह कि इसमें समाविष्ट विभिन्न प्रस्थों की रचना 
एक साथ नहीं दी गयी है और दूसरा यह कि उन ग्रन्थों की रचना किसी निकाय 

विश्षेप में सम्मिलित करने के उद्देश्य से नहीं हुई थी । यहाँ पर सिहही परम्परा के 
लनुसार ही जुद्कनिकाय के ग्रन्थों का विशेष विवरण प्रस्तुत किया जा रहा है । 
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१. खुहकपाठ 

यह खुहकनिकाय का पहला ग्रन्थ हैँ) इसमें नौ पाठों का संग्रह है । इन पाठों 

का संग्रह श्रामणेरों के निमित्त किया गया है। बुद्ध-वचनों को सीखसे के पूर्व खुहकपाठ 
को कण्ठस्थ करना श्रामणेरों को आवश्यक हैँं। इसे दैनिक प्रार्थना की लघु पुस्तिका 
या बालपोथी भी कह सकते हैं । 

इसके पाठों का विवरण इस प्रकार है--१. सरणत्तयं ( तीन शरण ), २. 

दससिवखापदं ( दस शिक्षापद ), ३. दृत्तिसाकारो ( शरीर के ३२ अंग जिनकी 

गन्दगियों का रूयाल कर कायगता स्मृति का विकास किया जाता है ), ४. कुमारपण्हा 

( कुमारों के लिये प्रदव )-इसमें दस प्रइन किये गये हैं और उनका उत्तर दिया गया 

है, ५. मज्भलसुत्त ( मड्भलसूत्र )--इसमें नाना प्रकार के मज्जल कार्यों को करने- 

वाले प्राणियों को सर्वोत्तम मज्भूल के विषय में बतलाया गया है, ६. रतनसुत्तं ( रत्न- 

सूत्रम्‌ )--इतमें बुद्ध, धम्म एवं संघ--इन तीन रत्नों की महिमा का वर्णन है, ७. 

तिरोकुड्डसुत्तं ( तिरोकुड्यसूत्रम )--इसमें बतलाया गया है कि श्राद्ध के लिये लालायित 
प्रेतात्माएँ अपने घरों के दरवाजे पर आकर खड़ी हो जाती हैं तथा सुप्रतिष्ठित संघ 

को दिये गये दान से वे तृप्त हो जाती हैं । रूंका एवं स्याम में अन्त्येष्टि के समय इस 

सुत्त की कुछ गाथाओं का पाठ आज भी किया जाता हैं, ८. निधिकंडसुत्तं ( निधि- 
काण्डसूत्रमू )--इसमें दान, शीरू, संयम आदि गुणों को सर्वोत्तम निधि बतलाया 

गया है, ९. मेत्तसुत्त ( मैत्रीसूत्रम्‌ )--इसमें विद्वव्यापी मैत्री का उपदेश है । 

उपर्युक्त नौ पाठों में से निधिकण्डसुत्त को छोड़कर शेष आठ पाठ किसी न 
किसी रूप में अन्यत्र उपलब्ध होते हैं। उदाहरणस्वरूप मंगलसुत्त, रतनसुत्त एवं 
मेत्तसुत्त सुत्तनिपात में भी हैं, सरणत्तयं एवं दससिकखापदं का मूलाधार विनयपिटक 

है, तिरोकुड्डसुत्त पेतवत्थु में भी हैं, कुमारपञहा का मूलख्नोत संगीतिपरियायसुत्त एवं 
दसुत्तरसुत्त हैं और द्वत्तिसाकारो का स्रोत सतिपद्ठानसुत्त है। इससे यह बात स्पष्ट हो 
जाती हैं कि खुहकपाठ श्रामणेरों के लिए बनायी गयी एक लघु पुस्तिका है । 

यहाँ यह उल्लेखनीय है कि परित्त के तीस सुत्तों में से सात खुहकपाठ के हैं ! 
यह परित्तनामक संग्रह बौद्ध-जगत्‌ में अत्यधिक प्रसिद्ध है। परित्त का अर्थ होता है-- 

परित्राण या रक्षा । बौद्धों का विश्वास हैं कि परित्त के पाठ से रोग से मुक्ति और 

उपद्रवों की शान्ति होती हैं | परित्त का महत्त्व भी अप्रकृट रूप से खुहुकपाठ के महत्त्व 

को प्रदर्शित करता है । 

२. धम्मपद 
घम्मपद पालि-साहित्य का सर्वाधिक प्रसिद्ध एवं लोकप्रिय प्रन्थ है । इसकी 

लोकप्रियता के कारण ही इसे बौद्धों की गीतां कहा जाता है । इसमें निहित नैतिक 
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कक्षा के महत्व का अनुमाव इसीसे ऊपाया जा सकता हू हि हमरा अन्य अनेक 

भाषाओं में अनुवाद किया जा चुका है। लंका में गह प्रामणेरों का प्रमुख वाद्यप्रन्य 

है । इतना हो नहों, अपितु जद तक श्रापगेर घम्मपद को प्रारभ्भ से अन्त तक कव्दस्य 

स वर ले तब तक उसे उपसस्पदा सहीं दी जाती है । बोद वर्ष के अपर व्याम्यान 

देवेदाले विद्वश्जत प्रायः धम्मपद की गायाओं का उद्धरण देते देखे जा सकते हैं । 

यह ठथ्य वोद्ध धर्म में धम्मपद के महत्त्व पर पर्माप्त प्रकाश डालता हूँ । 

धम्मपद में ४२३ गायाएँ हैं और वे २६ दस्गों में विभक्त हैं। यह विभाजन 

दिपवय था. उपम( के आधार पर किया गया है। किसी विषयविद्यीप से सम्बद्ध 

बग्ग की समस्त गाधाएँ अपने-आपमें एक स्वतस्त्र लघुकाव्य प्रतीत होता हैं। इसमी 

अविक्रांश गायाएँ. पाछि पिंपिल्क के विभिन्न स्थलों से संकलित की गयी हैं, किन्तु 

कुछ भाषाएँ भारतीय संस्कृति के उन खोतों से छी गगी हैं. जो निश्चय ही। तिपिदक 

से मिन्न थे। इन गाधाओं को वग्णों में व्यवस्थित करने का पूरों श्रेय संकडनकर्ता को 

जाता है | 

इस सुभाषितरत्त धम्मपद के कुछ अंश इस प्रकार हैं -- 

“दैश से वैर कभी शान्त नहीं होता हैं, अवैर से हो वर शान्त होता ह--यही 

सनातन धर्म है ।” 

“क्पनानुसार भावरण न करनेवाला पुरुष वृध्रों की ग्रायों को चरानेवाले 

अवले की भाँति हैं ।” 

“यदि मूर्ख जीवतभर पण्डित के साथ रहे, तो भी वह धर्म को वैसे ही नहीं 
जान सकता है जैसे कि करछली दाल के रस को ।”” 

... “यदि विश्ञ पुरुष एक मुहूर्त भी पश्डित की सेवा करे तो वह शोध्र हो उत्ती 
भ्रकार धर्म फी जान छेता है जिस प्रकार जीभ वाल के रत को ।' इत्यादि | 

इस प्रकार हमर देखते हैं कि धम्मपद की गाथाओं में सार्वभौम नेतिकता की 

शिक्षा विद्यमान है। इस शिक्षा को किसी धर्म था वर्ग के संकीर्ण दायरे में नहीं बॉघा 
जा सकता है । यही इस भ्रन्य की प्रसिद्धि और छोकप्रियता का रहस्य है। 

३. उददत्त 
उदान खुहकनिकाय का तीसरा छथू ग्रन्य है। इसमें ८० सुत्त हैं जी १०० 

३० युर्त के हिंसाव से लाठ दष्मों में विभक्त हैं। उदान-शब्द का बर्थ होता है--- 

स्तों के मुख्च से निकला हुआ अतायास प्रीतिवाबंध | उदान में ऐसे ही प्रीति-- 
सादयों का झंग्रह है। इसके सुत्तों की शैली प्रायः एक जैसी है । प्रत्येक सुत्त में पहले 
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उस कथानक का वर्णन गद्य में आता है जिसने उदान ([ प्रीतिवाक्य ) कहने की 

प्रेरणा दी और अन्त में प्रायः गाथा में उदान का अवतरण होता हैं । उदान के पूर्व 

यह वाक्य पाया जाता है--'अथ खो भगवा एतमत्यं विदित्वा ताय॑ वेलायं इम उदान 

उदानेसि” अर्थात्‌ इसके वाद भगवान्‌ ने उस वात को जानकर उस समय इस प्रीति- 
वाक्य को कहा । 

उदान में केवल उन्हीं प्रीतिवाक्यों का उल्लेख हैं जो भगवान्‌ बुद्ध के मुख से 
अनायास निकले थे । तिपिटक के अन्य स्थलों पर भी प्रीतिवाक्य प्राप्त होते हैं लेकिन 

वहाँ सभी प्रीतिवाक्य वुद्ध से सम्बद्ध न होकर राजा, देवता, श्रेप्ठिपुत्र आदि के मुख 

से निकले हुए हैं । उदान में अनेक सुत्तों में बुद्ध के जीवन का कुछ अंश वर्णित हैँ और 
वह॒विचयपिटक एवं महापरिनिव्वानसुत्त से वहुत-कुछ साम्य भी रखता है किन्तु 

इसका यह तात्पर्य नहीं. कि उदान की विषयवस्तु विनयपरिटक या महापरिनिब्बानसुत्त 
से ली गयी है। उदान का भी वही स्रोत है जो विनयपिटक या महापरिनिब्बानसुत्त 

का हे। 

उदान में आये प्रीतिवाक्यों का सम्बन्ध बुद्ध से है किन्तु प्रीतिवाक्यों की भूमिका- 

स्वरूप जो कथानक प्रस्तुत किया गया है, उसमें अधिकांश संकलनकर्ता की ही देन है । 

कहीं-कहीं संकलनकर्ता अपने इस कार्य में सफल नहीं हुआभा । कारण, कहीं-कहीं अत्यन्त 

गम्भीर उदान के लिए साधारण-सा भाव व्यक्त करनेवाला कथानक प्राप्त होता हैं! 

अन्धों द्वारा हाथी को छुकर उसका तरह-तरह से वर्णन करने का कथानक हिन्दुओं 

और जैनों के ग्रन्थों में भी प्रसिद्ध है । 

फिर भी कुछ मिलाकर देखा जाय तो स्पष्ट होगा कि उदान में भगवान्‌ बुद्ध 

के प्रीतिवाक्य गम्भीर एवं शान्तिदायक हैं। सुत्तों के कुछ कथानक भी प्रीतिवाक्यों 

के समान प्राचीन हैं। इन प्रीतिवाक्यों को पढ़ने से बुद्ध की वाणी का वास्तविक 

आनन्द मिलता है तथा कथानकों से बुद्ध की जीवनी के कुछ भागों का ज्ञान प्रास होता 
है । इन सभी कारणों से उदान की गणना भी खुहकनिकाय के प्राचीन भ्रन्‍्थों में की 

जाती है । 

४. इतिवृत्तक 

इतिवुत्तक खुदकनिकाय का चौथा ग्रन्थ है । इसमें ११२ रूघु आकार के सुत्त हैं, 

जो चार निपातों में विभक्त हैं। इनमें से एककमिपात में केवल उन्हीं सुत्तों का 
संकलन है जिनका सम्बन्ध संख्या १ से हैं। इसी प्रकार दुकनिपात, तिकनिपात एवं 

चतुक्कनिपात में उन-उन सुत्तों का संकलन है, जिनका सम्बन्ध संख्या २, ३ तथा ४ 

से है । इन निपातों में सुत्तों की संख्या क्रमशः २७, २२, ५० तथा १३ है। इस प्रकार 
शैंठी की दृष्टि से इतिवुत्तक अंगत्तरनिकाय के समान प्रतीत होताः है ॥ 
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इतिवुत्तक का अर्थ है--ऐसा कहा गया। इसके प्रत्येक सुत्त का प्रारम्भ भगवान्‌ 

ते यह कहा, जहंतू ने यह कहा से प्रारम्भ होता है। उप्तके बाद गद्य में बुद्ध-बचन 

कहा गया है। तत्यइचात्‌ भगवान्‌ ने इस अये को कहा। इसी सम्मन्ध में यह कहा 

जाता है! गयांश आता हैं। उसके वाद गाथा दी गई है । इस गाया में या तो गद्य- 

भाग का ही अर्थ प्रकारान्तर से कहा गया होता है या फिर वह गद्यन्भाग की पूरक 

होती है | अन्त में पुतः कहा जाता है यह अर्थ भी भगवान्‌ के द्वारा कहा गधा--- 

शेसा मैंने सुना / सुत्तों में प्रारम्भ में और जन्त में जो सामान्य वाषय आते हैं, उन्हीं- 
को ध्यान में रखकर इसका ताम इतिवुत्तक रखा गया है ! 

डद्धन की इतिवृत्तक से तुलना करने पर स्पष्ट होता हैँ कि उदान में भगवान्‌ के 

प्रोविवाबय गायाओं में हैँ और उनकी पूर्वभूमिका गद्य में दो गई है। इसके विपरोतत 
इतिवुत्तक में भगवान्‌ के वचन गद्य में हैं और उसे ही वाद में गाथा का रूप दे वियां 
गया है। अतः उदान में गराथा>्भाग और इतिबुत्तक में गयय-भाग बुद्ध-बचन हैं । 

इतिवुत्तक का गद्य सहज एवं स्वाभाविक है। उसमें किसी प्रकार फी कृत्रिमता 
नहीं है। इतिवृत्तक के सभी सुत्तों में बुद्ध के नैतिकता से सम्बद्ध उपदेशों का संकलन है ! 

५ सुत्तनिपात 

सुत्तनिषात खुहकनिकाय का पाँचवाँ ग्रन्थ है। भाषा एवं विषयवस्तु-दोनों ही 
ृष्टियों से इसे अत्यधिक महत्त्व प्रदान किया जाता है। सम्पूर्ण सुत्तनिपात पाँच वर्गों 
में विभक्त है। ये वरण हैं--उरगवश्ग, चूलबरम, महावग्ग, अट्ठक्वंण तथा परारायन- 
वेग ! इनमें से प्रथम चार दस्गों में क्ररशः १२, १४, १९ तथा १६ सुत्त हैं, जब कि 
अल्ठिम वर्ण में दावरी के १६ श्षिष्यों का बुद्ध के साथ संलाप है । थे सभी शिष्य क्रमशः 
बुद्ध से पूछते हैं और बुद्ध अपने उत्तरों से उ्हें सन्तुष्ट करते हैं। 

उन्त पाँच बगों में से अट्बकवग्ण एवं प्ररायनवर्ग पर टीका है जो निद्देस! 
नाम से तिपिटक का ही अंग बन गयी है। उदान से ज्ञात होता हैं कि सोणकुटिकण्ण' से 
भगवाव्‌ के समक्ष सम्पूर्ण अट्ठकवर्ग का पाठ किया था और भगवान्‌ ने उसकी सराहना 
की थी। इन तथ्यों से यह स्पष्ट होता है कि सुत्तनिषात के कुछ भंश वुद्ध-काल में भी 
प्रसिद्ध थे। सुत्तनिपात की विपषभवस्तु के कारंण उसका स्थान वड़ा हो सम्मासपर्ण 
रह है। भशोक के भान्ू शिलालेख में जिन सात वृद्धोपदेशों का उल्लेख किया गया है, दोन सुत्तनिपात के हैं । बौद्ध घर्म को अपने मौलिक रूप में समझने के लिए घुत्त वात एक आदश ग्रन्य है । इसके चुत्तों में बौद्ध धर्म के सिद्धान्तों का हँंदय॑स्पर्शी ढंग से विदेचन किया गया है । 

शत 
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बृद्धकालीन समाज एवं संस्कृति का चित्रण भी इसके सुत्तों में किया गया है । 
घनिययूृत्त में एक किसान के सुखी जीवन का सुन्दर निरुपण है। कसिभारद्वाजसुत्त में 

बुद्ध द्वारा आध्यात्मिक खेती का विवेचन कृषिभारद्वाज की आँख खोल देता है और वह 

बुद्ध का शिष्य वन जाता हैं। वसलसुत्त मैं बड़े ही सुन्दर ढंग से जातिवाद का खण्डन 

किया गया है । पब्बज्जासुत्त एवं पधानसुत्त में बुद्ध के प्रव्नजित होने के समय से मार- 

विजय तक की जीवत-घटनाओं का महत्त्वपूर्ण वर्णन है । 

सुत्तनिषात के अधिकांश सुत्त गाथाओं में है | कहीं-कहीं गाथाओं के पर्व भूमिका 

के रूप में गद्यनभाग भी दृष्टिगोचर होता है। इसकी भाषा पर छान्‍्दस [ वैदिक ) 

भाषा का प्रभाव है। गाथाओं में प्रायः अनुष्डुस, त्रिष्टुस एवं जगती छत्दों का अगोग 
देखा जाता है। छन्दों में गणों का विचार नहीं है । कहीं-कहीं अनुष्टुम तथा निष्ठुभ 
छन्दों में प्रयुक्त गाथाओं में छः पाद से लेकर आठ पाद तक उपलब्ध होते हैं। अतः 

भाषा एवं छन्द की स्वतन्त्रता से यह ग्रन्थ अतिप्राचीन सिद्ध होता हैं। सारांश यह 

कि खुहकनिकाय के प्रथम चार ग्रन्थों में कतिपय अंशों से जिस प्राचीचता का आभास 

होता है, बह सुत्तनिपात में स्पष्ट अलकतो है । 

६-७. विमानवत्यु एवं पेतवत्यु 

खुदकनिकाय के छठे एवं सातवें ग्रन्थों के रूप में विमानवत्यु एवं पेतवत्थु आत्तें 

हैँ । ग्रयपि ये दोनों ग्रन्थ अलग-अलग हैं, किन्तु विषय एवं शैली में स्ाम्य होने के कारण 

इनका वर्णन साथन्सांथ किया जाता है । 

ये दोनों प्रन्थ गाथाओं में हैं । विभानवत्यु सें देवताओं के विमान ( चलतें 

आवासों ) के वैभव का वर्णन है । पेतचत्थु में प्रेतों की स्थिति का वर्णन हूँ । विमानवत्थु 

में १२८९ गाथाओं में ८३ विमानों की कथा का वर्णन है । ये सभी सात घों में 

विभक्त हूँ । पेतव॒त्यु में ८१४ गायाओं में ५१ कथाएँ वर्णित है तथा ये चार वर्गों में 

विभक्त हैँ । 

विमानवत्थ मुख्यतः दो भागों में विभक्त है--इत्थिविमान एवं पुरिसविमाना 

स्त्रियों की देवभूमियों का वर्णन इत्यिविमान में है, जब कि पुरुष देवभूमियों का वर्णन 

प्रिसविसान में है। एक ऋड्िशाली भिक्ष तत्तद्‌ देव या दैवी से प्रइत करता हूं किः 

तुम्हें यह सुख और यौरव कैसे प्राप्त हुआ | उत्तर में देव या देवी उन पुण्यकर्मो का 

उल्लेख करता है, जिनके फलस्वरूप उसे वह स्थिति प्राप्त हुई है। इसी धकार कोई 

ऋष्धिशाली सिक्षु प्रेत या प्रेती से भ्रब्न करता है और उत्तर में वह अपने हुवेजन्स मे 

किये दुष्कर्मो का वर्णन करता हैं । 

इस प्रकार विमानव॒त्धु एवं पेववत्थु में कथाओं के माध्यम से तिपिटक में बिखरे 
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हुए कर्म-सिद्धात्त का ही प्रतिपादन किया गया है। इतना होने पर भी ये दोनों ग्रन्य 

मूल बुद्ध-बचनों में नहीं रखे जा सकते, वयों कि इनका संकलन या प्रणयन बुद्ध के परितिर्वाण 

के बहुत बाद में हुआ है । प्रमाणस्वरूप पेतवत्यु में राजा पिज्जलक का वर्णन है, जो 

बुद्ध के २०० वर्ष बाद हुआ था । | 

इस दोनों ग्रन्‍्यों का प्रणयन गृहस्थों के छिए किया गया जान पहुता है । कारण, 

भिक्षु का आदर्श स्वर्ग न होकर निर्वाण होता है. तथा ख्रोतापन्‍्न होने पर उसको नरक 

में उत्पत्ति सम्भव नहीं रह जाती हैं । 

वौद्धन्साहित्य में स्वर्ग तथा नरक की पौराणिक कल्पनाओं के अध्ययन के लिए 

पे दोनों ग्रत्य प्रामाणिक ग्रन्थ हैं । 

८-९, थेराथा एवं थेरोेगणा 

विम्नानवत्थु एवं पेतवत्थु के समान ही थेरगाया तथा थेरीगाथा -ये दोनों ग्रन्य 
गाथाओं में हूँ। इनमें बुद्धकालीन थेरों ( स्थविरों ) तथा थेरियों ( स्थविरियों ) 
की गाथाओं का संकलन है। थेरगाथा में १२७९ गाथाएँ हैँ । इन्हें २१ निपात्तों में 
विभक्त किया गया है। निपातों के नाम उसमें संकलित गाथाओं की संझ्या के अनुरूप 
हैँ, उदाहरणस्वरूप पहले निपात में एक-एक गाथा होने से उसका नाम एककनिपात 
है, सोलहवें निपात में वीस-बीस गायाएँ होने से उसे बीसतिनिपात कहां गया है। 
इसी प्रकार २०वें निपात में ६० गाथाओंबाले महामोग्गल्लान थेर के उद्गार होने 
से उसका नाम संद्धैनिपात रखा गया है। अत्तिम निपात में वद्भीस थेर की ७० भाधाओं 
का संकलन है, जिसे महानिषात कहा गया है । 

थेरीगाथा में १६ निपातों में विभक्त ५२२ गायाएँ हैं। इसमें ७३ थेरियों 
( स्थविरियों ) के उदगार है। थेरोगाथा में भी गायाओं की संख्या के अनुसार निपातों 
के नाम हैं। उद्यहरणस्वरूप १२वें से १५वें निपातों में क्रमशः १ 5६, २०, ३० तथा 
४० गायाओं में थेरियों के उद्गार हैं, अतः उन्हें सोछ़सनिपात, वीसतिनिपात, लिस- 
निपात तथा चत्ताढीसनिषात कहा गया है । अन्तिम निपात में ७५ गाथाएँ हैं भर 
उसका नाम महानिपात है । 

बेसे तो थेरणाथा एवं थेरीगाया में थेर एवं थेरियों के अपने उद्गार हैं, किन्तु 
बुद्ध-घर्म के प्राचीन रूप के साथ-साथ ई० पु० छठी शताब्दी में की गयी कविता कां 
सुन्दर एप इसमें उपलब्ध होत्ता हैं। यहाँ यह उल्लेखनीय है कि विषय की दृष्टि से 
थेरगाया से थेरीगाथा में कुछ मिन्‍्नता है। थेराथा में भिक्षु को संसार की असारता 
का या भ्रक्ृति का दर्णन करते हुए देखा जाता है, किन्तु थेरीगाथा में भिक्षुणियों को 
अपने ऊपर दीती हुई घटता का स्मरण करते देखा जाता है। तुलनात्मक दृष्टि से 
घेरीगाया की गायाएं करुणपक्ष प्र स्तुत करने से अधिक मामिक हैं । 
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यद्यपि थेरगाथा एवं थेरीगाथा को बुद्धकालीन थेर एवं थेरियों की गाथा कहा 

गया हैं, किन्तु कुछ गाथाएं प्राप्त अवशेषों के भाधार पर संकलनकर्ताओं की कृति 

मानी जाती हैं। जर्मन विद्वान्‌ कै० ई० स्यूसत ने सस्पूर्ण थेरगाथा एवं थेरीगाथा को 
व्यक्तिविशेषों की रचना बतलाने का भी प्रयास किया है, किन्तु इसे विद्वानों ने पूर्ण रूप 
से अमान्य कर दिया हैँ । 

१०, जातपः 

जातक खुहकनिकाय का दसवाँ ग्रन्थ हैं। इसमें भगवान्‌ बुद्ध के पूर्वजन्मों 

की कथाओं का संकलन हैं | जातक-कथा को पाँच भागों में विभक्त किया जाँता है-- 

१. पच्चुप्पल्तवत्थु ( बुद्ध के जीवनकार की घटना ), २. अतीतवत्थु ( उक्त घटना 

के आधार पर अतीत जन्म की कथा ), ३. गाथा ( अतीत जन्म की कथा के बाद 

भगवान्‌ बुद्ध के उदगार जो गाथा में अभिव्यक्त हैं ), ४. अत्यवण्णना ( गाथा की 

व्याड्या ) और ५. समोधान ( अतीत कथा के पात्रों का वर्तमान काल के पात्रों से 

सम्बन्ध बतलाना ) । इन पाँच भागों में गाथा-भाग प्राचीन है और उसे ही तिपिटक 

में बुद्ध-बचन के रूप में सम्मिलित किया गया है । सम्भवतः बुद्ध-युग में ये कथाएँ 

इतनी प्रचलित रही हैं कि गाथामात्र के सुनने से कथाएँ समझ में आ जाती थीं, 

किन्तु आज वे कथाएँ स्मृतिपटछ से लुप्त हो गयी हैं। अतः जब तक अट्ठुकथा के 
शेष भागों को सम्मिलित न किया जाय तब तक गाथा-भाग का स्पष्ट अर्थ समझ में 

नहीं गाता है । 

जातक-कथाओं की संख्या ५४७ है। प्रारम्भ में ये जातक-कथाएँ कम थीं, किन्तु 

आगे चलकर इनमें वृद्धि हुई और त्रिपिटक को अन्तिम रूप देने के समय तक इनकी 
संख्या ५४७ हो गयी । 

जातक की विषयवस्तु का वर्गाकरण भी थेरगाथा और थेरीगाथा के समान 
निपातों में किया गया हैं। एककनिपात में १५० ऐसी जातकों का संकलन है, जिनमें 

केवल एक-एक हो गाथा है। इसी प्रकार दुकनिपात में १०० ऐसी जातकों 

का संकलन है, जिनमें दो-दो गाथाएँ हैं। कहीं-कहीं गाथाओं की संख्या निपात के 

नाम के अनुसार न होकर अधिक है । उदाहरणस्वरूप सत्ततिनिपाव की दो जातकों 

में गाथाओं की रुख्या ७०-७० न होकर क्रमशः ९२ तथा ९३ हैँ। इससे यह स्पष्ट 

है कि गाथाओं में भी बाद में वृद्धि हुई है । अतः सभी गाथाओं को समान रूप से प्राचीन 

नहीं माना जा सकता है । 

जातक की कथाओं को मुख्य रूप से सात भागों में विभक्त किया जा सकता है |--- 

१. व्यावहारिक नीतिसम्बन्धी कथाएँ, २. पशुओं की कथाएँ, ३. हास्य और विनोद 



मुप्तेपिदफ : ४३ 

झे परिपणे कयाएँ, ४. रोमांवकारी लम्बी कमाएँ, ५, नेतिक चर्म प्रछुद कसर 

कयाएँ, ६. बुद-कयत को प्रस्तुत करनेवाली कब तथा ४ धमंसस्वन्धी फवाएं । 

इन सभी जातक-कथाओं का बअध्ययव करते से बद्धकालीन भारत के समाज 

संस्कृति, राजवीति, भुगोछ, व्यापारिक स्थिति आदि विषयों की विपुरू सामग्री प्राप्त 

होदी है; फतः जातक-झपाओं के आधार पर प्राचीन या बंद़कालीन भारत पर मतेक 

उपयोगी भप्रस्थ छिखे गये है । पालि छन्ददात्त प्र शोब करनेवाले छात्रों को जातेक 

के गाया-भाग से महत्वपूर्ण जानकारी प्राप्त हो सकती है। 

११. मिंद्रेंस 

खुहकनिकाय का यह ग्यारहवाँ ग्रत्य है । यह दो भागों मं विभक्त ह-+घ॒ल्ल- 

सिहेस तथा महासिद्देस । चुल्छनिहेस में सुत्ततिषात के पारायनवर्ग तथा खमाविसाण- 

सुत की व्याख्या है, जब कि महानिदेस में सुत्तनिषात के ही अट्ठशंबगा की व्यास्या 

हैँ । इस तथ्य को घ्यातर में रखते हुए विद्वानों ने मत व्यक्त किया है कि निद्देस मूदतः 

खुद्कतिकाय के अन्य ग्रत्यों से मिल है तथा इसकी गणना अदुकंयानताहित्य में होनी 
साहिये । 

निरेंस में उपलब्ध व्याइपा सारिपुत्त की रुचवा वतरामी जाती है। चूंकि 

शारिपुत्त भगवान्‌ बुद्ध के प्रमुख शिष्य थे और उनका निर्दाण भगवात्‌ बुद्ध से पहले 
हुआ था, अतः निहस में उपलब्ध सुत्तनिपात के कुछ भाग की व्याध्या प्राचोतता की 

दृष्टि से महत्वपर्ण है और सम्भव है कि इसी महत्वपूर्ण तथ्य का सम्मात करने के 

'लिए इसे खुटकनिकाय के ग्रस्‍्थों में सम्मिलित किया गया ही । 

भहानिद्ेस में बहुत से ऐसे देशों एवं बन्दरगाहों का उल्लेख है, जिनका प्राचीन 

भर के व्यापार में महुत्वपर्ण गोगदान था। अत्त: भौगोलिक दु्टि से महातिदेस का 
विशेष महत्व हूं | 

१२. पहिसस्भिरामण 

यह सुटकतिशाय का बारहवां ग्रव्थ है। इसमें अहंत्‌ के प्रतिसंवित-सम्बन्धी 

शान का विवेखन है। परदिसम्भिदा का अर्थ हैं प्रभेद। यह चार प्रकार का है 
अत्यपस्सिष्मिदा, वस्पपत्शिम्मिदा, विरत्तिपटिसम्मिदा और पटिभानपदिसम्भिदा । 

इन पदिसम्मिदाओं की ओर ले जानेबाले मर्ण को पदिसम्मिदामर्ण कहा जाता है। 

यह तीन वरगगों में विभक्त हैं । इतमें से प्रत्येक दण्ण में दस-दस ज्ञानन्कयाएँ हैं। विधय 

ओर शैल्ी--दोतों ही दुष्टियों में यह अ्त्य असिषस्पपित्क के अधिक संप्यीप है | 

१३. अपदाल 

यह खुदूनिकाय का तेरहवाँ ग्रन्थ है! अपदान का अर्थ हैं--जीवनवृत्त। 
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यद्यपि थेरगाथा एवं थेरीगाथा को बुद्धकालीन थेर एवं थेरियों की गाथा कहा 

गया है, किन्तु कुछ गाथाएँ प्राप्त अवशेंषों के आधार पर संकलनकर्ताओं की कृति 

मानी जाती हैं। जर्मन विद्वान्‌ के० ई० स्यूमन ने सम्पूर्ण थेरयाथा एवं थेरीगाथा को 
व्यक्तिविशेषों की रचना बतलाने का भी प्रयास किया है, किन्तु इसे विद्वानों ने पूर्ण रूप 

से अमान्य कर दिया है । 

१०, जातदः 

जातक खुहकनिकाय का दसवाँ ग्रन्थ हैं। इसमें भगवात्‌ बुद्ध के पूर्वजन्मों 

की कथाओं का संकलन है । जातक-कथा को पाँच भागों में विभक्त किया जांता है-- 

१. पच्चुप्पन्नवत्थु ( बुद्ध के जीवनकाल की घटना ), २. अतीतवत्थु ( उक्त घटना 
के आधार पर अतीत जन्म की कथा ), ३. गाथा ( अतीत जन्म की कथा के वाद 

भगवान्‌ बुद्ध के उदगार जो गाथा में अभिव्यक्त हैं ), ४. अत्यवण्णना ( गाथा की 

व्याख्या ) और ५. समोधान ( अतीत कथा के पात्रों का वर्तमान काल के पात्रों से 

सम्बन्ध बतलाना ) । इन पाँच भागों में गाथा-भाग प्राचीन है और उसे ही तिपिटक 
में बुद्ध-नचन के रूप में सम्मिलित किया गया है । सम्भवतः बुद्ध-युग में ये कथाएँ 

इतनी प्रचलित रही हैं कि गाथामात्र के सुनने से कथाएँ समझ में आ जाती थीं, 

किन्तु आज वे कथाएँ स्मृतिपटछ से लुप्त हो गयी हैं। भतः जब तक अट्दुकथा के 

शेष भागों को सम्मिलित न किया जाय तब तक गाथा-भाग का स्पष्ट अर्थ समझ में 

नहीं गाता है । 

जातक-कथाओं की संख्या ५४७ है। प्रारम्भ में ये जातक-कथाएँ कम थीं, किन्तु 

आगे चलकर इनमें वृद्धि हुईं और त्रिपिटक को अन्तिम रूप देने के समय तक इनकी 

संख्या ५४७ हो गयी । 

जातक की विषयवस्तु का वर्गोकरण भी थेरगाथा और थेरीगाथा के समान 

निपातों में किया गया हैं। एककनिपात में १५० ऐसी जातकों का संकलन है, जिनमें 

केबल एक-एक ही गाथा है। इसी प्रकार दुकनिपात में १०० ऐसी जातकों 

का संकलन है, जिनमें दो-दो गाथाएँ हैं । कहीं-कहीं गाथाओं की संख्या निपात के 

नाम के अनुसार न होकर अधिक है । उदाहरणस्वरूप सत्ततिनिपात की दो जातकों 

में गाथाओं की रुख्या ७०-७० न होकर क्रमशः ९२ तथा ९३ हैं। इससे यह स्पष्ट 

हैं कि गाथाओं में भी बाद में वृद्धि हुई है। अतः सभी गाथाओं की समान्त रूप से श्राचोन 

नहीं माना जा सकता है । 

जातक की कथाओं को मुख्य रूप से सात भागों में विभक्त किया जा सकता है ।--- 

१. व्यावहारिक नीतिसस्बन्धी कथाएँ, २. पशुओं को कथाएँ, ३. हास्य और विनोद 
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से परिपूर्ण कथाएँ, ४. रोमांचकारी लम्बी बधाएँ, ५. वैतिक वर्णन प्रस्तुत करनेबाली 

कथाएँ, ६. बुद्ध-कयन को प्रस्तुत करनेबाली कथाएँ तथा ७, पर्मतम्वन्धी कथाएँ । 

इन सभी जातक-कथाओं का अध्ययन करते से वुद्धकालीन भारत के प्रमाज, 

संस्कृति, राजनीति, भुगीर, व्यापारिक स्थिति आदि विषयों की विपुल सामग्री प्राप्त 

होती है । फलतः जातक-कबाओं के आधार पर प्राचीन या वृद्धकालीन भारत पर अनेक 

उपयोगी ग्रन्थ लिखे गये हैं । पालि छत्दशास्त्र पर शोध करनेवाले छात्रों को जातक 

के गाथा-माग से महत्त्वपूर्ण जानकारी प्राप्त हो सकती हैं। 

५१, निदेस 

लुहकतिकाय का यह ग्यारहूर्ता ग्रन्थ है। यह दो भागों में विभक्त है--चुल्ल- 

'निदैस तथा मह्दानिद्ेंस । चुल्छनिदेस में सुत्ततिषात के पारायनवर्ग तथा खणविश्ञाण- 

सुत्त की व्याख्या है, जब कि महानिद्देस में सुत्तनिषात के ही अटठकंवग्ग की व्याख्या 

हैं । इस तथ्य को ध्यान में -रखते हुए विद्वानों ने मत व्यक्त किया हैँ कि निद्देस शूलतः 

खुहकनिकाय के अन्य ग्रस्थों से मिस है तथा इसकी गणना अदुकधा-साहित्य में होनी 

चाहिये । 

निद्देस में उपलब्ध व्याध्या सारिपुत्त को रचना बतलायी जाती है। चूँकि 

सारिषुत्त भगवान बुद्ध के प्रमुख शिष्य भे और उसका निर्वाण भगवान्‌ बुद्ध से पहले 
हुआ था, अतः निद्वेस में उपलब्ध सुत्तनिपात के कुछ भाग की व्यास्या प्राचीमता की 

दृष्टि से महत्त्वपर्ण है और सम्भव हूँ कि इसी महत्त्वपूर्ण तथ्य का सम्मान करने के 
'लिए इसे खुहकविकाय के ग्रन्थों में सम्मिलित किया गया हो । 

भहानिहस में बहुत से ऐसे देशों एवं बन्दरगाहों का उल्लेख है, जिनका प्राचोन 
भारत के व्यापार में महत्वपूर्ण योगदाव था । अतः भौगोलिक दृष्टि से महानिददेस का 

विश्येष महत्त्व है । 

१२, पटिसस्मिदामाग 

यह खुहकनिकाय का वारहवाँ ग्रन्य है। इसमें अहत्‌ के प्रतिसंवितु-सम्बन्धी 
ज्ञात का विवेचत है। पट्सिम्भिदा का थर्थ है प्रशेद। यह चार प्रकार का है-- 
बत्यपटिसिम्भिदा, पस्मरपत्सिम्मिदा, निर्शतपटिसम्भिदा और पटिभानपतिसम्भिद ! 
इन पटिसिस्भिदाओं की ओर हे जानेवाले मार्ग को पर्सिम्भिदासग कहा जाता है। 
यह तीव वर्गों में विभक्त है। इनमें से प्रत्येक बग्ग में दस-दस ज्ञान-कथाएँ हैं! विषय 
भौर शैली--दोनों ही दृष्टियों में यह ग्रन्य अभिषम्मपिटक के अबिक समीप है । 

१३, अपदान 
पह खुद्दकनिकाय का तेरहवां प्रत्य हैं! अपदान का अर्थ है--जीवमंबत्त ३ 

द 
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इसमें बुद्ध, प्रत्येक बुद्ध, प्रमुख शिष्यों एवं अनेक भहंतों का जीवनवृत्त है, अतः इसे 
अपदान कहा जाता है। इसे दो भागों में विभक्त किया गया है--थेरापदान और थेरी- 

अपदान । थेरापदान में ५५ वग्ग हैं और प्रत्येक वग्ग में १० अपदान हैं, जब कि थेरी- 

अपदान में ४ वर्ग हैं और प्रत्पेक वर्ग में १० अपदान हैं । जातक तथा अपदान में 

यही अन्तर है कि जातक में वृद्ध के पृव॑जन्मों की कथाएँ है, जब कि अपदान में स्थविरों 

एवं स्थविरियों के पूर्वजन्म की भी कथाएँ हैं । 

१४, बुद्धवंस 

खुहकनिकाय का यह चौदहरवाँ ग्रन्थ है। इसमें २८ परिच्छेद हैं। इसमें 

गौतम बुद्ध और उनके पूर्ववर्ती २४ बुद्धों की जीवनियों का वर्णव है । गौतम बुद्ध 

को छोड़कर शेष बुद्धों की जीवनियों का वर्णन पौराणिक ढंग से किया गया है । 

१५, चरियापिदक 

यह खुहकनिकाय का पहन्द्रहर्वाँ ग्रन्थ है। यह तीन भागों में विभक्त है-- 

अकित्तिव्ग, हृत्यिवग्ग तथा युधझुजयवग्य । इसमें क्रमशः वोधिसत्त्व मे ३५ चर्चाओं 
का वर्णन है । 

यद्यपि वुद्ध-शासन में १० पारमिताओं का उल्लेख मिलता है जिन्हें बोधि के 

लिए प्रयासरत वोधिसत्त्व प्राप्त करता है, किन्तु चरियापिटक में इनमें से केवल सात 
पारमिताओं का ही उल्लेख मिलता है । चरियापिटक में उपलब्ध चरियाओं में से 

महागोविन्दचरिया को छोड़कर शेष सभी जातक में भी उपलब्ध होती हैं । कुछ 

विद्वान्‌ चरियापिटक को किसी भिक्ष्‌ की रचना बतलाते हैं जो अच्छा कबि था । 



चौथा अध्याय 

विनयपिठक 

विनयपिटक तिपिटक का दूसरा बड़ा भाग है। विनय का अर्थ हे--निम्रम । 

भगवान्‌ बुद्ध ने संघ के सदस्यों ( भिक्षुओं एवं भिक्षुणियों ) के आचरण को शुद्ध रखने 

के लिये जिन नियमों का विधान किया था, उन्हीं नियमों एवं उनकी व्यारुपा का 

संकलन विनयपिटक में किया गया हैं । इसलिए विवयपिटक को बुद्ध के संघ का 

संविधान या आचार-संहिता कह सकते हैं । यदि सामान्य पुरुष इन नियमों के पूर्व- 

: प्रसंग .को पढ़े तो उसे भिक्षुओं या भिक्षुणियों के आचार में गिरावट का भ्राभास सहज 

ही हो सकता है। इसीलिये प्रत्नज्या ग्रहण करने के पूर्व इन नियमों के पढ़ने का कहीं- 

कहीं निषेध क्रिया गया हैं। उसका भाव यही हैं कि इन नियमों के वास्तविक महत्त्व 

को वही व्यक्ति समझ सकता है, जिसने विधिपूर्वक प्रन्नज्या एवं उपसम्पदा ग्रहण की 

हो । चूंकि बुद्ध द्वारा संस्थापित संघ की स्थिति इन्हीं विनयसम्बन्धी नियमों के पालन 

पर निर्भर है, अतः तिपिटक में विनयपिटक को प्रमुख माना जाता है। विनयपिटक 
में भिक्षु-भिक्षुणियों के लिए बसाये गये नियमों के अतिरिक्त बुद्ध के संघ के उद्भव एवं 
विकास का इतिहास भी संकलित है । 

विभाजन-विनयपिटक निम्नलिखित भागों में विभक्त है-- 

१, सुत्तविभज्भ । 

( के ) पाराजिक 

( ख्‌ ) पाचितक्तिय 

२. खन्धक 

( के ) महावर्ग 

( ख ) चुल्लवग्ग 

३. परिवार 

१. सुत्तविभद्ध 

सुत्ततिभद्भ सुत्त और विभज्गु---इन दो शब्दों के योग से वना है । यहाँ सुत्त 
शब्द का अर्थ पातिमोक्‍्ख का भाग या प्रकरण है तथा विभद्भ का अर्थ व्याख्या है । 
इस प्रकार सुत्तविभद्ध का अर्थ पातिमोक्ख के प्रकरणों की व्याख्या हैं। अतः सुत्तविभज्ध 
के विषय में कहने के पूर्व पातिमोद्ख की जानकारी देना आवदयक है | 
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पातिमोक्‍्ख्--यह विनयपिटक का सबसे अधिक प्राचीन ग्रन्थ है । वस्तुतः यह 

“विनयपिटक का मूल हैँ । परातिमोक्‍्ख शब्द की व्युत्यत्ति नाना प्रकार से की जाती है । 
प्रथम व्युत्पत्ति के अनुसार इसका अर्थ अतिश्रेष्ठ या अतिउत्तम (प्‌ + अत्ति + मोक्खं 
# भ्रति + पमोवर्ख ) है, अर्थात्‌ जो अतिश्रेष्ठ धर्म अपने पालन करनेवाले को सांसारिक 

दुःखों से मुक्त कर देता है, उसे पातिमोक्ख कहते हैं। द्वितीय व्युत्पत्ति के अनुसार 
'वाती! का अर्थ है--प्तनशीलू साधारण व्यक्ति या कर्मवश संसार में भटकनेवाला 

सत्त्व अथवा मरणपूर्बक्र तत्तत्‌ सत्त्वनिकाय में गिरानेवाला चित्त, तृष्णा आदि संकक्‍्लेश, 

आयतन, और संसार आदि । अतः जो इनसे रक्षा करता है उसे पातिमोक्ख कहते हैं । 
तृतीय व्युत्नत्ति के अनुसार पाति का अर्थ धर्म के ईडवर भगवान्‌ वुद्ध किया जाता है । 

फलत: भगवान्‌ बुद्ध जिससे प्राणियों को मुक्त करते हैं, उसे पातिमोक्ख कहते हैं | कुछ 

विद्वान पातिमोक्‍्ख को प्रातिमोक्ष्य का समानार्थक मानकर उसका अर्थ उन नियमों 

से लगाते हैं, जिनसे आवद्ध रहना प्रत्येक भिक्षु या भिक्षुणी के लिये आवश्यक होता 

है । अतः इस परिसाषा के अनुसार उन नियमों के समूह को पातिमोक्‍्ख कहा जाता 

“है, जिनसे भिक्षु या भिक्षुणी बेचा रहता हैं। 

पातिमोव्ख में विहित नियमों को भगवान्‌ बुद्ध ने एक साथ नहीं बनाया, अपितु 
ःजब-जब जैसी प्रतिकूल परिस्थिति उत्पन्न होती गयी, उसके निवारण हेतु ततू-तत्‌ समयों 

“में अलग-अलग नियमों का विधान किया जाता रहा है | पातिमोक्‍्ख में निहित नियम ही 

भगवान्‌ बृद्ध के परिनिर्वाण के वाद संघ के नियन्त्रक हो गये हैं। कारण, भगवान्‌ 

बुद्ध ने परिनिर्वाण को प्राप्त करने के पूर्व किसीको भी अपना उत्तराधिकारी नियुक्त 

नहीं किया, अपितु संघ को पातिमीवख एवं शिक्षापदों के नियमों के सहारे चलने का 

निर्देश दिया था । 

भगवान्‌ बुद्ध के परिनिर्वाण के बाद संघ के प्रत्येक सदस्य ( भिक्ष्‌ एवं 
पभ्षिक्षुणी ) के चरित्र की शुद्धता एवं आचरण का नियमन पातिमोक्व में कथित नियमों 
से ही होता चला आ रहा है । 

पातिमोक्‍्ख के नियमों के पालन की विधि इस श्रकार है--प्रत्येक मास की 
-चतुर्देशी एवं पुणिमा के दिन एक निद्चितं सीमा के अन्दर रहनेवाले सभी भिक्षु एक 

जगह मिलते हैं। जिस स्थान पर भिक्षुओं को एकत्रित होना होता है, उसे पहले से 

ही झाड़-बुहारकर आसन, दीप, जल आदि का आवश्यक प्रबन्ध कर लिया जाता 
है। एकत्रित होने के बाद सभी भिक्षु किसी एक भिक्षु को, जो स्वयं पातिमोक्‍्ख 

संबर में प्रवीण, वहुश्रुत तथा सनन्‍्तोषी होता है, चुनते हैं । वह पातिमोक्‍्ख का पाठ 

करता हैं। पातिमोकक्‍्ख के प्रत्येक अध्याय के पाठ के बाद भिक्षुओं से पूछा जाता है 

कि यदि कोई उस अध्याय से सम्बद्ध नियमों के उल्लंघन का दोषी हो तो बच 
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अन्यथा चुप रहें। अपराधी भिक्षु अपना अपराध स्वीकार फरता है और उसप्तको उम् 

अपराध की शुद्धि के लिए निश्चित दण्ड दिया जाता है। यदि भिश्षु चुपचाप हवा 

है तो उसे उस प्रकार के अपराध से शुद्ध मान लिया जाता हैं। इसी पातिमोक्य की 

आवृत्ति को बौद्ध संघ का उपोसथ ( उपवसथ उपवास ) कर्म कहा जाता है। इस 

प्रकार के उपोसथ (उपवास ) का विधान राजा विम्विसार के कहने पर भगवान्‌ 
बुद्ध ने स्वयं किया था। तभी से आज तक संघ में शुद्धि के छियरे यह उपोग्तय की 
प्रुपरा चली था रही है । 

पातिमोक्ख की विषयवस्तु--विपयवस्तु की दृष्टि से पातिमोवस्त दो भागों में 
विभक्त हैं-मिक्लुपातिमोव्व एवं भिवखुनीपातिमोक्‍्ल । प्रथम भाग में सिक्षुओं के 
लिये आठ विभागों में विभक्त २२७ नियमों का उल्लेख है, जब कि ह्वितीय भाग में 
भिक्षृणियों से सम्बद्ध सात विभागों में विभक्त ३११ नियमों का समावेश किया 
गया है। इन दोनों भागों के नियमों की विभागानसार गुस्तार संब्या तुलनात्मक दृष्टि से इस, 
प्रकार है--- 

विभाग भिवजुपातिमोक्स भिवखुनोपातिमोक्श् 
प्राजिक है ८ 
संधादिसेस १३ १७ 
लनियत २ २ 
निस्सग्गियपाचित्तिय ३० ३० 
पाचित्तिय श्ु १६६ 
पाट्दिसनीय है ्ट्‌ 
सेखिय प्प ७५ न 
मधिकरणसमथ ७ ७ । 

२२७ ह ३२११ 

पातिमोक्ख के नियमों की संख्या पर कुछ लिखने के पुरव॑ विभागों के नोपकरणं 
को स्पष्ट करना आवश्यक हैं। पाराजिक-विश्ाग में वे क्षप्राध उल्लिखित हैं, जिन्हें. करने से भिक्षु या भिक्षणी की पराजय हो जाती हैं और उन्हें दा के लिए संघ से निकाल दिया जाता है । संघादिसेस-विभाग में उन अपराधों को सूची है, जितके दण्ड 
गे भारम्म एवं अन्त संघ की अनुभतिपूर्वक होता है। यद्चपि इस विभाग के अपराध 
पाराणिक-विमाग के अपराध जैसे अक्षम्य नहीं होते हैँ, फिर भी इन अपराधों को: 
करनेवाले भिक्षु या भिक्षुणी को कुछ दिनों के लिए संघ से वहिष्कृत कर दिया जाता हैं) निष्वगसन की निश्चित अदवि पूर्ण होने पर अपरादी सिक्षु या भिक्षुणी को पुनः 
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संघ के समक्ष उपस्थित होना पड़ता हैं। अनियत-विभाग में ऐसे अपराधों की गणना 

है जिनका स्वरूप भनिश्चित होता हैं। किसी विश्वासपात्रा उपासिका द्वारा साक्ष्य 

अस्तुन करने पर ऐसे अपराधों को पाराजिक, संघादिसेस अथवा पाचित्तिय के रूप 

में निश्चित कर तदनुसार दण्ड का विधान किया जाता हैं। निस्सग्गियपाचित्तिय- 

विभाग में ऐसे अपराधों की गणना है, जिन्हें स्वीकार कर प्रायश्चित्त करना पड़ता है । 

इसके अतिरिक्त जिस वस्तु के सम्बन्ध में वह अपराध किया गया है, वह वस्तु भी 
सम्बद्ध भिक्षु या भिक्षुणी से छीन ली जाती है । इस प्रकार के अपराबों में प्राय. सभी 
वस्त्रसम्बन्धी हैं, केवल दो का सम्बन्ध पात्र से है। पाचित्तिय-विभाग में ऐसे अपराधों 

का समावेश होता है जिन्हें करने पर प्रायश्चित्त करने के बाद भिक्षु या भिक्षुणी को 

अपराघ-मुक्त कर दिया जाता हैं| इनमें झूठ बोलना, गाली देना, चुगली करना नशीली 
वस्तुओं का सेवन करना आदि अपराधों की गणना की गयी है। पाठटिदसनीय-विभाग में 

ये अपराध भाते हैं, जिन्हें स्वीकार कर लेने तथा भविष्य में न करने का संकल्प व्यक्त 

करने पर दोषी भिक्षु या भिक्षुणी दोषमुक्त हो जाता हैं। सेखिय-विभाग के अन्तर्गत 
उन नियमों का उल्लेख हैं, जिनका सम्बन्ध बाह्य शिष्टाचार से ट्लोता है। चूंकि संघ 

के सदस्य को कुछ सीमा तक समाज पर निर्भर रहना पड़ता है, अतः उसे शिष्टाचार 

का पालन करना आवश्यक हैं। जब संघ का सदस्य भिक्षा के लिए समाज में जाता है 

तो उसके व्यवहार से समाज में संघ के प्रति अतवास्था न हो --इसी बात को ध्यान में 

रखकर सेखिय नियमों का विधान किया गया हैं। अधिकरणसमथ-विभाग में संघ में 

कलह उत्पन्त होने पर उसे शान्त करने के विभिन्‍न उपायों का विधान है । चूंकि बुद्ध 
के संघ की व्यवस्था राजनीतिक अथवा सामाजिक नियन्त्रण से मुक्त थी, अतः संघीय 

कलह को निपटाने के लिये संध्र अपने नियमों का उपयोग स्वयं करता था। उन्हीं 

नियमों की गणना अन्तिम विभाग में हैं । 

पातिमोक्ख के विभागों के क्रम को ग्रम्भीरतापूर्वक सोच-विचारकर रखा गया 
है सबसे पहले पाराजिक-विभाग के नियमों का उल्लेख हैं| कारण, इसके अन्तर्गत गिनाये 

गये क्पराघ सबसे गम्भीर माने जाते हैं । 

जहाँ तक पातिमोक्‍्ख के नियमों की संख्या का प्रश्न है, कुछ विद्वानों का मत 
है कि प्रारम्भ में इनकी संख्या १५२ थी। सस्भवतः २२७ नियमों में से सेखिय के 

७५ नियम हटाकर यह संख्या व्यकतत की गयी है | तथ्य यह है कि सेखिय में अपराधों 

की गणना न होकर केवल नियमों का विधान है! 

सुत्तविभज्भ में पातिमोबख में उल्लिखित अपराधों में - से प्रत्येक अपराध को 

* व्याख्या एक कहानी से प्रारम्भ होती हैं। इसे वत्यु कहा गया है। इसका नामकरण 

उस अपराध को करनेवाले प्रथम अपराधी के नाम से हुआ हैं। उसी प्रथम अपराधी 
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संघ के समक्ष उपस्थित होना पड़ता हैं। अनियत-विभाग में ऐसे अपराधों की गणना 

हैं जिनका स्वरूप अनिश्चित हाता है। किसी विश्वासपात्रा उपासिका द्वारा साक्ष्य 

अस्तुत करने पर ऐसे अपराधों को पाराजिक, संघादिसेस अबवा पाचित्तिय के रूप 

में निश्चित कर तदनुमार दण्ड का विध्वान किया जाता हैँं। भिस्सरिगयपादित्तिय- 

विभाग में ऐसे अपराधों की गणना है, जिन्हें स्वीकार कर प्रायरिचित्त करना पड़ता है । 

इसके अतिरिक्त जिम्न वस्तु के सम्बन्ध में वह अपराध किया गया है, वह वस्तु भी 

सम्बद्ध भिक्षु या भिक्षुणी से छीन ली जाती हैँ । इस प्रकार के अपराबों मे प्राय. तभी 
वस्त्रसम्दन्धी हैं, केवल दो का सम्बन्ध पात्र से हैं। फाचित्तिय-विभाग में ऐसे अपराधों 

का समावेश होता है जिन्हें करने पर प्रायश्चित्त करने के वाद भिक्षु या भिक्षुणी को 
अपराध-मुक्त कर दिया जाता हैं । इनमें झूठ वोलना, गाली देना, चुगली करना नशीली 

वस्तुओं का सेवत करना आदि अपरायों की गणना की गयी है । पाटिदसतीय-विभाग में 

ये अपराध आते हैं, जिन्हें स्वीकार कर लेने तथा भविष्य में न करने का संकल्प व्यक्त 

करने पर दोषी भिक्षु या भिक्षुणी दोपमुक्त हों जाता हैं। सेखिय-विभाग के अन्तर्गत 
उन नियमों का उल्लेख है, जिनका सम्बन्ध वाह्म शिष्टाचार से होता हैं । चूंकि संघ 

के सदस्य को कुछ सीमा तक समाज पर निर्भर रहना पड़ता है, अतः उसे शिष्टाचार 

का पालन करना आवश्यक हैं। जब संघ का सदस्य भिक्षा के लिए समाज में जाता है 

तो उसके व्यवहार से समाज में संघ के प्रति अनास्वा च हो “इसी बात को ध्यान में 

रखकर सेखिय नियमों का विधान किया गया हैँ। अधिकरणसमय-विभाग में संघ में 

कलह उत्पन्न होने पर उसे श्ान्त करने के विभिन्‍न उपायों का विधान हैं| चूंकि वुद्ध 
क्ले संघ की व्यवस्था राजवीतिक अथवा सामाजिक नियन्त्रण से मुक्त थी, अतः संघीय 

कलह को निपटाने के लिये संघ अपने नियमों का उपयोग स्वयं करता था। उन्हीं 

नियमों की गणना अन्तिम विभाग में हैँ । 

पातिमोक्ख के विभागों के क्रम को ग्रम्भीरतापूर्वक सोच-विचारकर रखा गया 
हैं सबसे पहले पाराजिक-विभाग के नियमों का उल्लेख है | कारण, इसके अन्तर्गत गिनाये 

-गये सपराव सबसे गम्भीर माने जाते हैं । 

जहाँ तक पातिमोकक्‍्ख के नियमों की संख्या का प्रइन है, कुछ विद्वानों का मत 

है कि प्रारम्भ में इनकी संख्या १५२ थी। सम्भवतः २२७ तियमों में से सेखिय के 

७५ नियम हटाकर यह संख्या व्यक्त की गयी हैं | तथ्य यह है कि सेखिय में अपराधों 
की गगना न होकर केवल नियमों का विधान है ! 

सुत्तविभज्भ में पातिमोक्िख में उल्लिखित अपराधों में से प्रत्येक अपराध की 

' ब्याख्या एक कहानी से प्रारम्भ होती है । इसे वत्यु कहा गया हैं। इसका नामकरण 

उस बपराव को करनेवाले प्रथम अपराधी के नाम से हुआ हैं। उसी प्रथम अपराधी 

/2% /9॥« 
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के लिए भगवान्‌ बुद्ध ते लिप्त विधान की घोषणा की, उसे पण्ञत्ति कहा गया हैं । उसके 

चाद फिर किसो घटना से उस विधान में संशोधन या संवर्द्धन किया गया है तो उसे 

अमुपंज्लत्ति शब्द से कहा गया है ! इस प्रकार के संशोवनों एवं संवर्द्धनों के अनन्तर 
जंत्र उस अपराध एवं दण्डसम्बन्बी विधान ने अपना अन्विम छूप ग्रहण किया तो उसे 

शिक्षापद को संज्ञा दो गयी । इसके बाद शिक्षापद के अस्तर्गत आनेचाज़ें प्रत्येक शब्द 

की व्याख्या की गयी है, जिले विभद्भ कहते हैं । तत्पश्चातू अन्य उदाहरणों की छन्दो- 

बद्ध सूची दी गयी है । इसे विनीतवत्यु उद्दात गाथा कहा ग्रया है। सवसे अन्त में 

'विनीतव॒स्थु के अस्तर्गत समुचित उदाहरणस्वरूप कथाओं की डपरेखा दे दी गयी है । 

सुत्तविभद्भ दो भागों में विभक्त है-महाविभ हू एवं भिक्खुतीविभड़र । महाविभज्ध 

भिवखुपातिमोवंत्त की व्याख्या है, जबकि गिवखुनीविभद्भ भिवखुनीपातिमोक्‍्ख की । 

किन्तु इस विभाजन से सुल्तविभज़ का एक भाग बड़ा और दूसरा अध्यधिक छोटे आकार 
का हो जाता है, अतः दूसरी परम्परा के अनुस्तार सुत्तविभज् को पाराजिक एवं पाचि- 

लिय--इन दो भागों में विभक्त किया गया है। इस विभाजन से सम्पूर्ण सुत्तविमज् 
दो सन्तुलित भागों में विभक्त हो जाता है। इस प्रकार के विभाजन से पारािक- 
नामक भाग में भिवखुपातिमोक्ख के ५१राजिक-विभाग से लेकर निस्सग्गियपाचित्तिय- 

विभाग तक के शिक्षापदों को व्यास्या आती है, जत्र कि पाचित्तियनामक भाग में: 

प्रिक्लुपातिमोक्ख के पाचित्तिय-विभाग से लेकर शेष सभी विश्वायों की तथा सिवखुती- 
पातिमोक्ख के सभी शिक्षापदों की व्याख्या निहित है। इस प्रकार पाराजिक' एवं 

पाचित्तिय भागों का वामकरण उन विशागों पर आवारित है, जिन विभागों के शिक्षा- 
पदों की व्यास्या से वें भाग प्रारम्भ होते हैं । 

२. खन्धक 

यह विनयपिदक का दूसरा भाग है। सामान्यछव से किसी ग्रत्थ के विभाग था 
कषध्याय को, जिसमें किसी दिषय का पूर्ण विवेचत हो, खन्‍्चक कहा जाता है। चंकि 
पाहिन्साहित्य में खन्चक विनय से सम्बद्ध है, अतः यहाँ विनयप्तम्वन्धी उपसप्म्पदा,- 
उपोस्तथ आदि विषयों का विवेचन करलेंदरले २० रत्बकों ( अध्यायों )के समूह तो 
सच्चक तंजा दी गयी है। इनमें से प्रयम दस खन्बकों में विलयसाम्जन्वी प्रमुदत विषयों 
का विवेचन है, अतः उन्हें खन्धक के प्रथम ग्रत्थ महावर्ण में-रखा गया हैं । शेष खत्चओं- 
में विनयसावस्वी सामान्य दिपयों का वर्णन है, फलतः उन्हें खन्‍्धक के द्वितोय ग्रन्थ 
घुल्लवणा में स्थाव दिया गया है। चुल्लवगा के दसवें खत्बक ( धध्याय ) में केवल 
मिश्षुणियों से सम्बद्ध नियमों का विवेचन है। चुल्लवन्ग के ही उ्यारहवें तथा बारहवें 
उन्पकों में क्रमशः प्रथम एवं द्वितीय घर्मसंगीतियों का वर्णन हैं। ये दोनों उन्धक 
निरिचित रूप से बाद में जोड़े गये हैं । ; - 
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विपयवस्तु एवं शैली की दृष्टि से खन्धक को सुत्तविभदज्भ का सहायक एवं प्रक 
ग्रन्थ कहा जा सकता है । खन्‍्धक में कहीं-कहीं अतिशयोक्ति एवं अलौकिकता से परिपूर्ण 

वर्णन दृष्टिगोचर होते हैं। इसलिए ऐसे प्रसंगों की प्रामाणिकता पर सन्देह होना 

स्वाभाविक है । इसी प्रकार पड्वर्गाय भिक्षुओं के आधार पर बहुत सारे अपराबों को 

गिनाया जाना भी अस्वाभाविक प्रतीत होता है। इन्हीं सब कारणों से कुछ लोग 

विन्यपिटक को सुत्तपिटक के समान प्रामाणिक ग्रन्थ मानने में हिचकिचाते हैँ । फिर 

भी संघ के उद्भव एवं विकास की जितनी विस्तृत जानकारी खन्‍्बक से होती है, उतनी 
अन्य किसी स्त्रोत से नहीं होती है । खन्‍्धक से यह भी ज्ञात होता है कि विनयसम्बन्धी 

विधि-विधान एक साथ नहीं बने, अपितु परिस्थितिवश समय-समय पर बने हैं। उनमें 

समय-समय पर संशोधन भी हुआ है । इसके अतिरिक्त विनयपिटक के ग्रन्थों से उस 
समय की राजनीतिक एवं सामाजिक स्थिति का भी परिचय प्राप्त होता है । सुत्तविभड्ध 

की भाँति खन्‍्धक में भी प्रारम्भ में भूमिका के रूप में यह बतलाया गया हैं कि कब 

और किस अवसर पर भगवान्‌ बुद्ध ने ततू-तत्‌ नियमों का प्रणयन किया हैं। भतः विषय 

एवं शैली की दृष्टि से सुत्तविभज्भ एवं खनन्‍्धक के संकलन में अधिक अन्तराल नहीं होना 

चाहिये । फिर भी खन्‍्वक निश्चित रूप से सुत्तविभंग के बाद का एवं उसका पूरक: 

ग्रन्थ है । 

विषयवस्तु के महत्त्व को ध्यान में रखकर यहाँ महावग्ग एवं चुल्लवग्ग की 

विशेष विवेचना आवश्यक है । 

सहावर्ग--इसमें दस खन्‍्धक ( अध्याय ) हैं जिनकी विषयवस्तु इस प्रकार हैं- 

प्रथम अध्याय का नाम महाखन्धक है । आकार में बड़ा होने से ही इसका 

यह नाम पड़ा है। इसमें मुख्य रूप से प्रन्नज्या-सम्बन्धी नियमों का उल्लेख हैं। इसी 

कारण सर्वास्तिवादी इसे प्रव्नज्यावस्तु कहते हैं । इसमें सबसे पहले बुद्ध की बोधिप्रासि 
का वर्णन है। उसके बाद बुद्ध के प्रथम उपासक के रूप में तपस्सु एवं भल्लिक नामक 

दो वनजारों का उल्लेख है । फिर अपने धर्म की देशनाहैतु बुद्ध का वाराणसी के 
ऋषिपतन मृगदाव में आकर पद्चवर्गीय भिक्षुओं को प्रथम धर्मदेशवा का उल्लेख हैं । 

इसे घम्मचक्कपवत्तनसुत्त के नाम से जाना जाता हैं। उसके बाद यशञ्ञ श्रेष्िपुश्न, उसके 
चार साथी एवं उनके पचास साथियों की प्रद्नज्या एवं उपसम्पदा का विवेचन हैं ॥ 

तत्ववचात्‌ संघ का विस्तार होता है । अनुशासन बनाये रखने के लिए उपाध्याय एवं 
आचार्य-पद की स्थापना हुई तथा प्रद्नज्या एवं उपसम्पदा में भेद किया गया। प्रब्रज्या 

का तात्पर्य घर से बेघर हो पीले चीवर पहनने से है। प्रन्नज्या एक भिक्षु भी दे सकता 

था, किन्तु उपसम्पदा संघ द्वारा ही दी जाती थी। संघ में अनुचित एवं अयोग्य 
व्यक्तियों की रोक के लिए विभिन्न नियम बनाये गये। इस प्रकार महाखन्बकनामक 
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इस अध्याय में शिक्षंध की उत्तत्ति एवं विकास तथा प्रन्नज्या एवं उपसम्पदा से 

सम्बद्ध नियमों के निर्माण का इतिहास संकलित है । 
उपीस्थक्तम्घक नामक दूसरे अध्याय में उपोत्य से सम्बद्ध विधि-विधानों 

का उल्लेख है। उपोसण शब्द उपकसध या उपवास का पालि-हपान्तर है। उस समय 

के सभी घामिक पुरुष विशेष दियों में उपवास, धर्मोपदेश आदि धा्िक अनुष्ठान करते 
थे। प्रारम्भ में दौद-संघ में उपोसथ करने की परम्परा नहीं थी, किन्तु राजा विभ्वित्तार 

के अतुरोध पर भगवात्‌ बुद्ध ने अपने संघ में इसका विधान किया था। इस अध्याय में 

उपोसथ से सम्बद्ध विभिन्न नियप्रों का संकलन है। उपोसथ के लिए निश्चित दिन 

सारे उपसम्पन्त भिक्षु एकत्रित होकर पातिसोव्ख को आवृत्ति तथा किये गये दोपों का 
प्रतीकार करते हैं । 

चस्तुपतायिकक्सत्थक ( वर्षोपतायिकारकन्धक ) नामक तीसरे अध्याय में 
वर्षाकाक में भिक्षुओं को एक जगह रहने का विधान है। यह वर्षावास श्रावणक्ृष्ण 
प्रतिपद्‌ या भाश्रक्ृष्ण प्रतिपद्‌ से प्रारम्भ किया जाता हैं। सामान्यतः चर्षावास की 
दिक्विवत अवधि में मिक्षु अपने आवास को छोड़कर अन्यत्र भ्रमण नहीं करता है, किस्तु 
आवदब्यक कार्य भा पड़ते पर केवल सात दितों तके के लिए आवास छोड़कर अन्धत्र 
जाते का विधान है। इसके अतिरिक्त जंगली जातवर, चोर, वाढ़ आदि का खतरा होने 
पर भी उर्षावास छोड़ा जा सकता है। वृक्ष के नीचे, वृक्ष को खोल में, खुले मैदान में 
या छाता के नीचे वर्षाविश्ष निषिद्ध वतलाया गया है । 

पवारणालनन्धक [ प्रवारणास्कत्थक ) नामक चोथे अध्याय में वर्षावास की 
समाप्ति के दिन का वर्णन है। तीन सास का वर्षावास समाप्त कर जब भिक्षु अन्यत्र 
जाने लगते हैं तो यृहस्थ लोग उन्हें ताना वस्तुएँ भेंट करते हैं, इसीलिए इसे प्रवाश्णा 
कहा जाता है। उत् दिन प्िक्ष आपस में वर्षादास में जाने-अनजाने किये गये अपराधों 
का प्रतोकार करते हैं। इसे प्रवारणाकर्म कहां गया है! इस अध्याय में प्रवारणाकर्म 
से सम्बद्ध विभिन्न नियमों का संग्रह है। 

चम्मवदन्धक ( चर्मस्कन्धक ) नामक पाँचवें अध्याय में चर्म की वस्तुओं , 
विशेषकर जूतों के उपयोग के सम्बन्ध में नियमों का संग्रह है । प्रारस् में जूते पहनते 
का विय्म नहीं था । सर्वप्रथम सोण के अनुरोध पर एक तल्ले के जूतों का विधान किया 
गया। ततशइ्चात्‌ जूतों के रंग एवं प्रकार का विधान किया सया । पुराने जूते होने 
पर एक से अधिक तत्लेवाले जूतों का भी विधान हैं । गुरुजनों के नंगे पैर होने पर 
जूते पहनने का निषेव भी है। इसके अतिरिक्त सवारी, चौकी, चारपाई से सम्बद्ध 
नियंषों का भी विधान है। इसी अध्याय में अध्यदेश के बाहर विशेष नियमों का 
उल्छेस हूँ। पूर्व भें फजंगल से परिचम में शणनामक द्राह्मणग्राम तक, उत्तर में उपीर- 



४८ : पालि-साहित्य का इतिहास 

विषयवस्तु एवं शैली की दृष्टि से खन्‍्धक को सुत्तविभज्भ का सहायक एवं प्रक 
ग्रन्थ कहा जा सकता है | खन्‍्ध॒क में कहीं-कहीं अतिशयोक्ति एवं अलौकिकता से परिपूर्ण 

वर्णन दृष्टिगोचर होते हैं। इसलिए ऐसे प्रस॑ंगों की प्रामाणिकता पर सन्देह होना 

स्वाभाविक हैँ । इसी प्रकार पड़्वर्गीय भिक्षुओं के आधार पर बहुत सारे अपराधों को 
गिताया जाना भी अस्वाभाविक प्रतीत होता है। इन्हीं सब कारणों से कुछ लोग 

विनयपिटक को सुत्तपिटक के समान प्रामाणिक ग्रन्थ मानते में हिंचकिचाते हैं। फिर 

भी संघ के उद्भव एवं विकास की जितनी विस्तृत जानकारी खन्‍्बक से होती है, उतनी 

अन्य किसी स्रोत से नहीं होती हैं । खन्‍्धक से यह भी ज्ञात होता हैं कि विनयसम्बस्धी 

विघधि-विधान एक साथ नहीं बने, अपितु परिस्थितिवश समय-समय पर बने हैं। उनमें 

समय-समय प्र संशोधन भी हुआ है । इसके अतिरिक्त विनयपिटक के प्रत्यों से उस 
घसय की राजनीतिक एवं सामाजिक स्थिति का भी परिचय प्राप्त होता है । सुत्तविभद्भ 

की भांति खन्धक में भी प्रारम्भ में भूमिका के रूप में यह बतलाया गया है कि कब 

और किस अवसर पर भगवान्‌ बुद्ध ने ततू-तत्‌ नियमों का प्रणयन किया है । भतः विषय 

एवं शैली की दृष्टि से सुत्त विभड्भ एवं खनन्‍्धक के संकलन में अधिक अन्तराल नहीं होना 
चाहिये । फिर भी खन्‍्वक निश्चितत रूप से सुत्तविभंग के बाद का एवं उसका प्रक- 
ग्रन्थ है । 

विषयवस्तु के महत्त्व को ध्यान में रखकर यहाँ महावग्ग एवं चुल्लवग्य की 
विद्येप विवेचना आवश्यक है । 

महावरग--इसमें दस खन्‍्बक ( अध्याय ) हैं जितकी विषयवस्तु इस प्रकार हैं- 

प्रथम अध्याय का नाम महाखन्धक है । आकार में बड़ा होने से ही इसका 

यह नाम पड़ा है। इसमें मुख्य रूप से प्रन्नज्या-सम्बन्धी नियमों का उल्लेख है। इसी 

कारण सर्वास्तिवादी इसे प्रश्नज्यावस्तु कहते है । इसमें सबसे पहले बुद्ध की बीधिप्राप्ति 

का वर्णन है। उसके बाद बुद्ध के प्रथम उपासक के रूप में तपस्सु एवं भल्लिक नामक 

दो वनजारों का उल्लेख है । फिर अपने धर्म की देशनाहेतु बुद्ध का वाराणसी के 
ऋषिपतन मृगदाव में आकर पद्चवर्गीय भिक्षुओं को प्रथम घर्मदेशना का उल्लेख है ॥ 
इसे घम्मचक्कपवत्तनसुत्त के साम से जाना जाता है । उसके बाद यश श्रेष्ठिपुत्न, उसके 
चार साथी एवं उनके पचास साथियों की प्रन्नज्या एवं उपसम्पदा का विवेचन है। 
तत्वव्चात्‌ संघ का विस्तार होता है। अनुशासन बसाये रखने के लिए उपाध्याय एवं 
आचार्य-पद की स्थापना हुई तथा प्रव्नज्या एवं उपसम्पदा में भेद किया गया । अ्रब्नज्या 

का तात्पर्य घर से बेघर हो पीले चीवर पहनने से है । प्रव्नज्या एक भिक्षु भी दे सकता 
था, किन्तु उपसम्पदा संघ द्वारा ही दी जाती थी। संध में अनुचित एवं अयोग्य 

व्यक्तियों की रोक के लिए विभिन्न नियम बनाये गये। इस प्रकार महाखन्यकनामक 
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इूप अध्याय में ध्िक्षयंध की उत्पत्ति एवं विकास तथा प्रन्नज्या एवं उपसापदा से 

सम्बद्ध नियमों के निर्माण का इतिहास संकलित हैं । 

उपोसपक्लस्धक नामक दूसरे अध्याय में उपोसथ से सम्बद्ध विधि-विधामों 
का उल्लेख है। उपोसथ शब्द उपदसथ था उपवास का पालि-हुपान्तर हैं। उस समय 

के शी धामिक पुरुष विशेष दिनों में उपवास, धर्मोपदेश आदि घामिक अनुष्ठान करते 

थे। प्रारस्स में बौद्ध-संघ में उपोसथ करने की परम्परा नहीं थी, किन्तु राजा विश्विसार 

के अनुरोध पर भगवान्‌ बुद्ध ने अपसे संघ में इसका विधान किया था। इस अध्याय में 

उपोसय से सामवद्ध विभिन्न नियमों का संकलन है। उपोसथ के लिए मिश्चित दिल 

सारे उपसम्पस्त सिक्ष एकत्रित होकर पातिमोगख की आवृत्ति तथा किय्रे गये दोषों का 
प्रतीकार करते हैं । 

चस्तपवाधिकस्खस्धक ( वर्षोपवाधिकास्कधक ) तामक तीसरे अध्याय में 
वर्षाकाल में भिक्षुओं को एक जगह रहते का विधान है। यह वर्षावास श्रावणक्ृष्ण 

प्रतिपद्‌ या भाद्क्ृष्ण प्रतिपद्‌ से प्रार्म्त किया जाता है। सामास्यतः वर्षावास की 

निश्चित अवधि में भिक्षु अपने आवास को छोड़कर लन्यत्र अ्मण नहीं करता है, किन्तु 

अपद्यक कार्य आ पड़ने पर केवल सात दिरों तक के लिए आवास छोड़कर धध्यत्र 

जाने का विधान है । इसके अतिरिक्त ज॑गली जानवर, चोर, बाढ़ आदि का खतरा होने 
पर भी वर्षावस्‍स छोड़ा जा सकता है। वृक्ष के नीचे, वृक्ष की खोल में, खुले मैदान में 
या छाता के तीचे वर्षावास निषिद्ध वतलाया गया है। 

परवारणाखस्थक ( प्रवारणास्कलखक ) सासक चौथे अध्याय में वर्षावास की 

समाप्ति के दिन का वर्णन है । तीन मास का वर्षावास समाप्त कर जब सिक्षु अन्यत 
जाने छगते हैं. तो गृहस्य लोग उन्हें नाना दस्तुएँ भेंट करते हैं, इसोलिए इसे प्रवारणा 
कहा जाता हैं| उस दित भिक्षु आपस में दर्षावांस में जाते-अतजाते किये गये अपराधों 
का प्रतीकार करते हैं। इसे प्रवारणाकर्ष कहा गया है। इस अध्याय में प्रवारणाकर्म 

से सम्बद्ध विभिन्न नियमों का संग्रह है । 

पम्भपसन्धक ( चर्मस्कथक ) तामक पाँचवे अध्याय में चर्म की चस्तुओों, 
विशेषकर जूतों के उपयोग के सम्बन्ध में नियमों का संग्रह है। प्रारम्भ में जूते पहनने 
का नियम नहीं था । सर्वप्रथम सोण के अनुरोध पर एक तल्ले के जूतों का विधान किया 
गया । तलश्वात्‌ जूतों के रंग एवं प्रकार का विधात किया गया । पुराने जूते होने 
पर एक से अधिक तस्‍्लेवाले जूतों का भी विधान है। गुरुजनों के नंगे पैर होने पर 
जूते पहनने का निषेध भी हैं। इसके अतिरिक्त सवारी, चौकी, चारपाई से सम्बद्ध 
नियमों का भी विधान है। इसी अध्याय में मध्यदेश के बाहर विशेष नियमों का 
उ्ल्लेज वे है। पूर्व में कजंगछ से परचम में घणनामक द्राह्मणग्राम तक, उत्तर में उपीर- 
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घ्वज ( हिमालय का कोई पर्चत ) से लेकर दक्षिण में ह्वेतकरणिक निगम तक के भू- 

भाग को मध्यदेश माना गया है । 

भेसज्जवखन्धक्ष ( भैषज्यस्कन्धक ) नामक छठे अध्याय में सर्वप्रथम पाँच 

भैषज्यों का विधान है। इनमें घी, मवखन, तैल, मधु तथा खाँड आते हैं । उसके बाद 

चर्बी, मूल, कषाय पत्ते, फल, गोंद तथा लवणवाली दवाइयों का विधान है। चूर्ण 

की दवाइयों के प्रसंग में ओखल-मूसल-चलनी सम्बन्धी नियमों का उल्लेख है। 
इसमें स्वेदकर्म तथा चीरफाड़ से सम्बद्ध अनेक नियमों का उल्लेख हैं। इस अध्याय 

में अभक्ष्य मांस की भी चर्चा है, जो सभ्य समाज सें सेवनीय नहीं था। भोरस तथा 

फलरस रखते सम्बन्धी नियम भी हैं। कुल मिलाकर यह अध्याय चिकित्सा-विज्ञान 

की दृष्टि से बहुत उपयोगी है । 

कठिनक्जन्धक ( कठितस्कन्धक ) नामक सातवें अध्याय में कठिन चीवर से 

सम्बद्ध नियमों का संकलन है। प्रवारणा के दिन संघ की सम्मतिपुर्वक उपासक 

किसी एक भिक्षु को विशेष चोवर देकर सम्मानित करते थे। उस चीवर को कठिन 

सीवर कहते हैं । इस अध्याय में कठित चीवर-सम्बन्धी विभिन्‍न नियम होने के कारण 

इस अध्याय का नाम कठिनवख्न्धक पड़ गया । 

चीवरवजन्धक ( चीवर॒स्कन्धक ) नामक आठवें अध्याय में भिक्षुओं के चीवर- 

सम्बन्धी नियमों का विधान है। प्रारम्भ में जीवक वैद्य के जीवन-चरित का उल्लेख 

है। एक बार कोसल-मतरेश उसे सुन्दर वस्त्र भेंट करते हैं । जीवक उन्हें भगवान्‌ बुद्ध 

को समर्पित करता हैं। भगवास्‌ उसे स्वीकार कर चीवर-सम्बन्धी नियमों का विधान 

करते हैं। इसी अध्याय में एक रोगी भिक्षु का उल्लेख है, जिसे नहलाकर भगवात्‌ 

बुद्ध ने भिक्षुओं से कहा कि छुम लोगों के मात्ता-पिता नहों हैँ, अतः तुम लोगों को 

एक-दूसरे फी सेवा करनी चाहिये । इसमें रोगी की सेवा को भगवान्‌ ने अपनी सेवा 

के समान बतलाया है । 

चस्पेय्पक्वन्चक ( चस्पेयस्कन्चक ) नामक नवें अध्याय में चम्पा में कहे गये 
उपदेश संकलित हैं । इसके अनुसार भिक्षुओं को विधिविश्द्ध आचरण न कर किसी 

बात पर संघ में एक साथ मिलकर निर्णय करते का विधान है । 

कोसम्बकबखन्धक ( कौशम्बकस्कन्धक ) नामक अन्तिम अध्याय में शौच के 

लिए बचे हुए जल को लेकर भिक्षुओं के आपसी बैमनस्य का उल्लेख हैं। जब बुद्ध 

उस बैमनस्य को दूर करने में असफल रहे तो उन्होंने संघ का त्याग कर दिया और 
अकेले अच्यत्र चले गये । 



विवयप्टिक : ५१ 

चुल्लवरग 
विषय एवं शैली की दष्टि से इसे महावग्ग का मंगला भाग्र कहा जा सकता है । 

यह बारह खत्थकों ( स्कन्चकों ) में विभक्त हैं। इतमें अस्तिम दो स्कत्वकों में क्रमशः 

पअथम एवं द्वितीय धर्मसंगीतियों का वर्णव है। प्रत्येक खन्‍्चक की संक्षिप्त विपयवस्तु 

इस प्रकार है--+ 

१, कम्मवजन्धक ( कर्मस्कन्धचक ) : इसमें तज्जतीय, नियस्‍्स, पब्वाजनीय, 

शटिसारणीय एवं उवलेपनीय कर्मों का विषान है । 

२, पएरिवर्सिकबद्धम्थक ( पारिवापिकस्कस्थक ) : इसमें संघादिसेस दोष से 

युक्त भिक्षु के परिवाससम्वन्धी विधि-विधानों का उल्लेख हैं। परिवास-काल में भिक्षु 
तो उपसम्पदा दे सकता है और न ही किसी श्रामणेर का उपाध्याय ही बन सकता है | 

बह भिक्षुणी को धर्म-देशना भी नहीं दे सकता है । यूदि कदाचित्‌ परिवास-काल में पुनः 
संघादिसेस की दापत्ति से युक्त हीता है, तो उसके मूल से प्रतिकर्षण का विधान है । 

३. समुच्चयवखन्घक ( समुच्चयस्कत्थक ) : इसमें भी परिवास-सम्बन्धी विधियों 
का वर्णन है ॥ 

४. समथवखन्धक ( शमथस्कत्थक ) : बदि भिक्षु-संघ में कोई विवाद होता 
हैं तो उस्ते शान्त करने को शमय कहते हैं। इसमें संमुख्वविनय, स्मृतिविनय, अपृढविनय, 

अतिज्ञातविनय, यवभूमसिक, तत्पापीयस्तिक और तृथविस्तारक के माध्यम से झमड़ों 
की शान्त करने का विधान हैं । 

५. खुदूकवत्युक्खन्धक (छ्षुद्रकवस्तुस्कन्धक) : इसमें छोटी-छोटी बातों के सम्बन्ध 
में नियमों का उल्लेख है । उदाहरणस्वस्य स्तान, आभूषण, लेप, केश, कंधी, दर्पण 

आदि के सम्बन्ध में नियमों का विधान है। इसमें दो ब्राह्मण भाशयों द्वारा बुद्ध-वचनों 

को छत्द में करने का भगवान्‌ बुद्ध से अनुरोध एवं बुद्ध द्वारा अपनी-अपनी भाषा में बुद्ध 

वचन सीखने का विधान उल्छेखनीय है ॥ 

६ सेवासनव्ललघक ( शयनासनस्कन्चक ) : इसमें विहार के भीतर के सामान- 

सम्बन्धी निमम हैं तथा अनाथपिण्डिक की दीक्षा एवं जेतवन के निर्माण का भी विवरण 

उपरब्च होता है। 
७, सच्च भेदवसन्धक ( सद्धमेदस्कत्थक ) इसमें देवदत्त द्वारा भगवान्‌ बुद्ध को 

हानि पहुंचानेवाले कार्यो का विवरण है । देवदत्त संघ से अछुगर होकर अपनी महत्वा- 

कांक्षाएँ पूरी करना चाहता था। चूंकि इसमें देवदत्त द्वारा संघ में फूट डालवे का 
अपत्त किया गया, अतः इसका नाम सद्भूमेदस्कन्चक पड़ा । 

८. वत्तकडन्चक (ब्रतस्कत्वक) : इसमें आगन्तुक, आवासिक एवं गमिक सिक्षुओं 

के कर्तंन्यों का विधाव है। इसके अतिरिक्त इसमें आसन, स्वान-गृह भादि से सम्बद्ध 
लियमों का भी उल्लेख है 
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९, पातिमोवखट्रंपनक्खन्धक ( प्रातिमोक्षर्थापनस्कन्धक ) : इसमें यह बतलाया 
गया है कि किसका प्रातिमोक्ष स्थगित करना चाहिये। इसी प्रसंग में प्रातिमोक्ष के 

स्थगन-सम्बन्धी नियमों का उल्लेख है । 

१०. भिवखुनिबखन्धक : ( भिक्षुणीस्कन्धक ) इसमें भिक्षणी-संघ के उद्भव 

एवं विकास का वर्णन है । इससे ज्ञात होता है कि प्रारम्भ में बुद्ध के शासन में केवल 
भिक्षुसंघ ही था, किन्तु आनन्द द्वारा समर्थन किये जाने पर भगवान्‌ बुद्ध में संघ में 
स्त्रियों को भी प्रन्नज्या एवं उपसम्पदा देने का विधान किया | इसी प्रसंग में उच्त आठ 

गुरघर्मों का भी उल्लेख है, जिन्हें प्रत्येक भिक्षुणी को मानना अनिवाय॑ है। संघ में स्त्रियों 
के प्रवेश की दृष्टि से यह रकन्धक महत्त्वपूर्ण हैं । 

११, पञ्चसतिकक्खन्धक ( पश्चचशतिकास्कन्धक ) : इसमें भगवान्‌ बुद्ध के 

परिनिर्वाण के चार माप्त बाद हुई प्रथम धर्ंसंगीति का वर्णन है। चूंकि इस संग्रीति में 
पांच सो भिक्षुओं ने भाग लिया था, अतः इसका नाम पञ्चसतिकक्खन्धक पड़ा | इससे 
प्रथम रुगीति के ऐतिहासिक वर्णन के साथ ही बुद्ध के परिनिर्वाण के बाद उनके प्रिय 
शिष्य आनन्द की परिवर्तित मनःस्थिति की भी जानकारो प्राप्त होती है । 

१२, सत्तसतिकक्खन्धक ( सप्तशतिकास्कन्थक ) : इसमें द्वितीय धर्मसंगीति का 

वर्णन है। चूंकि द्वितीय धर्मसंगीति में साव सौ स्थविर भिक्षुओं ने भाग लिया था, अतः 
उसे सप्तशतिका भी कहा जाता है| भगवान्‌ बुद्ध के परिनिर्वाण के १०० वर्ष बाद कुछ 
भिक्षु दस बातों को छेकर नियमविरुद्ध आचरण करने छगे थे एवं उन्हें विनयसम्मत कहने 
ढगे थे। उस बुराई को मिटाने के लिए पहले दोनों पक्ष के चार-चार भिक्षुओं की एक 
प्रवरसमिति ने उन सभी १० बातों को विनय-विरुद्ध ठहराया । तत्पद्चात्‌ घर्मसंगीति में 
बुद्ध बचनों का संगायन किया गया । 

इस प्रकार चुल्लवर्ग भी विनयपिटक का महत्त्वपूर्ण अंश है। इसमें संघेद, 
भिक्षुणी-रुध की स्थापना एवं दोनों धर्मसंगीतियों का ऐतिहासिक विवरण हैं । स्कन्घक के 
अनन्तर कम्मवाचा का विवरण है। ये संघ-सम्बच्धी विभिन्‍न कार्य-प्रणालियों को बतलाता 
है | सात कम्मवाचा प्रसिद्ध है, जिनमें उपसम्पदा कम्मवाचा आज भी दक्षिण के बौद्धों 
हारा अपनायी जाती है । सभी कम्मवाचा स्कन्धकों मे आये बिधानों के अनुकल हैं । 
परिवार ट 

यह विनयपिटक का अन्तिम भाग है | इसको विनयपिटक के अन्य ग्रन्थों की अपेक्षा 
बाद का माना जाता है । शैली की दृष्टि से इसे अभिधम्मपिटक के समकालिक कहा जाता 
है ! परिवार का विनयपिटक से वही सम्बन्ध है, जो वेद की अनुक्रमणी एवं परिशिष्ठ का 
वेदों से । यह विनमपिटक की विषय-सूची को व्यक्त करता है। इसका संकलन श्रीलंका 
में विवयपिवक की संक्षिप्त एवं प्रारम्भिक जानकारी देने के छिए किया गया है । 

७ 



पाँचर्या अध्याय 

अमिचर्म्मपिटक 

अभिवम्मपिटक पालि तिपिट्क का तीसरा मुख्य भाग हैं। अभिवम्त का अर्य 

हैं--उच्चतर या विशेष घम्म। सुत्तपिठक में जो धम्म उपदेश रूप में और वितय- 

'पिटक में संयमरूप में है, वही घम्म इस पिठक में तत्वविधेचन के रूप में है। इसी 

कारण अभिवम्मपितक को बुद्ध-धर्म का दार्शनिक चिवेचन कहा जाता है । किन्तु यहाँ यह 

स्पष्ट कर देना आवश्यक है कि इस पिट्क में किप्ती व्यवस्थित दर्शत की उपलब्धि नहीं 

होती हैं, अपितु बुढ्ध-पब्तत्यों की तात्विक विवेचना मात्र है और उन मन्तव्यों का 

'विभिन्‍त प्रकार से विश्लेषण एवं वर्गीकरण किया गया है। यत्र-तत्र एक ही शब्द के 
अभेक पर्यायवाची शब्द भी प्रस्तुत किये गये हैँ। अतः जहाँ एक भोर जनसाधारण के 

लिए अभिषम्मपिटक की विषयवस्तु भारी रेसिस्तान प्रदीत होती है, बहीं दूसरों मोर 
चुद्धमन्तव्यों को गहराई से जानने की उत्सुकता रखनेवाले व्यक्ति के लिए यह पिटक 
अत्यन्त सहायक है । मनोविज्ञान का अध्येता इस पिटक के माध्यम से बौद्ध-मनोविज्ञान 

का सुन्दर चित्र उपस्यित कर सकता है ॥ 

अभिधम्मपिटक को प्राचीवत्ता 

अभिषम्मपिटक के विषय में एक प्रदुव प्रायः किया जाता है और वह यह कि 
चया अभिषम्मपिदक बुद्धव॑चत है। दूसरे शब्दों में जिस प्रकार सुत्तपिदक एवं विनय“ 
पिटक की वुद्धवचन के हूप में मान्यता प्राप्त है, बया उसी प्रकार अमभिवम्मपिदक को 
भी साक्षात्‌ बुद्धवचन माता जा सकता हैं ? 

चुल्लवशा में प्रथम एवं द्वितीय धर्मसंगीति का जो वर्णन आता हैं, उसते शातत 
होता है कि पहली एवं दूसरी संगीति में घम्म एवं विनय का ही संगरायत हुआ था। 
इससे यह स्पष्ट है. कि अभिषम्मपिटक सुत्तपित्क एवं विनयविटक के बाद का 
संकलन है । 

यही वध्य सर्वास्तिदादियों के विपिटक पर दृष्ठि डालने से भी स्पष्ट होता है। 
सर्वोत्तिवादी सुत्रपित्क एवं विवयपिटक की पाछि सुत्तपिठक एवं विनिय॒पिटक से 
मूलभूत समावताएं उपलब्ध हीती हैं, किन्तु जहाँ तक अभिवम्मपिथ्क का प्रश्न है, 
दोनों बम्प्रदायों में वहुत अन्तर है । इससे मो यही बात सिद्ध होती है कि अभिवम्स- 
पिटक वाद का संकल़त है । यहाँ यह कहना आवश्यक है कि अभिवम्भपिटक का मल 
आबार मातिका ( विषयन्सूदी ) है, जिशुका अस्तित्व चुद-काल में भी था । विनय- 
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पिटक में धम्मघर विनयघर के साथ ही मातिकाघर का भो उल्लेख मिलता है १ 

अतः यह कहा जा सकता है कि यद्यपि अभिघम्मपिटक सुत्तपिटक एवं विनयपिठक के 

बाद का संकलन है किन्तु इसका मूलभूत मातिका का अस्तित्व बुद्ध-काल में था । 

अभिधस्मपिटक के इन्थ एवं उनका कालानुक्रम 
अभिघम्मपिटक सात प्रन्थों ( प्रकरणीं ) में विभक्त हैं- १. घम्मसद्भणि, २. 

विभज्भ, ३. घातुकथा, ४, पुस्गलपञ्बत्ति, ५. कथावत्यु, ६. यमक, ७ पट्ठान । 

ग्रभ्थों का उक्त क्रम परम्परागत है, ऐतिहासिक नहीं । कारण, पाँचवें स्थान 

पर उल्लिखित कथावत्थु तृतीय संगीति के अवसर पर मोग्गलिपृत्ततिस्स द्वारा विरचित है 

और कालानुक्रम की दृष्टि से यह सबसे बाद की रचना है। अतः यहाँ यह आवश्यक है 

कि ग्रस्थों का विशेष परिचय देने के पूर्व उनकी ऐतिहासिकता को ध्यान में रखते हुए 

पूर्वापरता पर विचार कर लिया जाय। 

अभिषम्मपिटक के ग्रन्थों की पूर्वापरता को निश्चित करने के लिए यह देखनाः 

आवश्यक है. कि कौनसा ग्रंथ विषय और शैली की दृष्टि से सुत्तपिटक के समीप है । 

जो ग्रन्थ सुत्तपिटक के जितने समीप होगा उसे उतना ही प्राचीन माना जा सकता 

है। इस सिद्धान्त को ध्यान में रखकर यदि अभिषम्मपिटक के ग्रन्थों का परीक्षण 

किया जाय तो पुग्गलप्ज्ञत्ति प्राचीनतम ग्रन्थ सिद्ध होता है । कारण, पुर्गलपञ्मत्ति के 
तयो पुग्गला, चत्तारो पुग्गला आदि भाग अंगुत्तरनिकाय के तिक निपात, चतुबकः 

निपात भादि की विषयवस्तु के समान हैं । साथ ही इसके अनेक अंश दीघनिकाय के 

संगीतपरियायसुत्त के समान हैं । उसके बाद कुछ विद्वान्‌ विभद्ध को रखते हैं। उनकी 

मान्यता है कि विभद्भ के सच्चविभजू, सतिपट्ठानविभद्भ एवं घातुविभद्भा मज्झिसनिकाय 

के सच्चविभद्धयुत्त, सतिपट्ठानरुत्त और घातुविभड्धूसुत्त पर आधारित हैं। इसके 

अतिरिक्त विभद्भ के कुछ बंश पटिसस्मिदामग्य पर आधारित हैं। किन्तु इसके विपरीत 

अन्य विद्वान धम्मसंगणि को दूसरे स्थान पर रखते हैं। उनका कहना हैं कि केवल शैली 

को ध्यान में रखकर विभज्भ को दूसरे स्थान पर रखना उचित नहीं है अपितु शैली के 

साथ-साथ विषय को भी ध्यान में रझा जाना चाहिए। विषय की दृष्टि से विभद्ठ» 

घम्मसंगणि का पुरक ग्रन्थ स्पष्ट रूप से प्रतीत होता हैं! अधिकांश विद्वान्‌ इसी दूसरे 

मत का समर्थन करते हैं । विषय की दृष्टि से विभद्धा एक ओर धम्मसंगणि का पूरक 

ग्रन्थ है तो दूसरी ओर घातुकथा का आधघार है । इसी प्रकार विभज्भ ही यमक की पृष्ठ 

भूमि है । पच्चयाकार का विस्तृत विवेचन पट्ठान में मिलता है। 

उपयुक्त तथ्यों को ध्यान में रखकर अभिधघम्मपिटक के ग्रन्थों का रचनाक्रम इस 

प्रकार माना जावा है--१. पुण्गलपण्ञत्ति २. धम्मसज्भुणि, ३. विभज्धभ, ४. घातुकथा 

५. यमक, ९. पट्ठान एवं ७ कथावत्थु । 



अभिषम्मपिटक ५५ 

अभिषम्भपिटक को विधयवस्तु, शेली एवं महत्त्व हा 
विषयवस्तु : जैसा पहले कहा जा चुका है, अभिवष्मपिदक कोई _उयवस्तित 

दर्शन प्रस्तुत नहों करता है, अपितु सुत्तपिटक के मूलभूत पिद्धन्तों कही गन्पीर 
विवेचत एवं वर्गीकरण इसकी विषयवस्तु हैं । इन सिद्धान्तों को भुस्य रूप से चार भायों 

में दिक्षक्त किया जा सकता हूँ--चित्त, चैंतसिक, रूप एवं निर्वाण | सुत्तपिटक में पौच 
खल्यों, उारह आयतनों एवं अदारह घातुओं का वर्णन बनेंक स्थरछों पर मिलता है) 
इन सबकी पृष्ठभूमि में अनत्तदाद की देशना ही प्रमुख लक्ष्य है। अभिषम्भपिटक में इन्हीं 
स्कत्घों, आयतनों एवं घातुओं का विस्तृत विश्लेषण उपलब्ध होता है। इस प्रकार यह 
सुस्षष्ट होता है कि अभिषम्मपिटक सुत्तपिटक की विषयवस्तु का गम्भीर विवेचन है । 

शेली : शैली वी दृष्टि से सुत्तपिटक एवं अमिषम्शप्टिक में उल्लेखनीय अन्तर 
है। सृत्तपिटक की देशता सप्परियाय देशना है अर्थात्‌ यहाँ किसी बात को समझाने 
के लिए अनेक उदाहरणों, प्रकारों मौर उपभाओं का प्रयोग किया गया हैं। इंसरी ओर 
अभिष्मपित्क की देशता सिप्परियाय देशता हूँ बर्थात्‌ वहाँ उपमाओं या उदाहरणों 
का सहारा लिए विला धम्ण का विश्लेषण प्रस्तुत किया गया है। दूसरे बब्दों में सुत्त- 
पिटक की शैली व्यवहारपरक है, जब कि अभिव्म्मपिठक की चैली परमार्थपरक ) 
यही कारण है कि सूत्तपिटक जनसामान्य को उपयोगी है तथा अ्रिधस्मपिटक केवल 
उन छोगों को ही लाभदायक है जो बुद्ध के प्रति श्रद्धा से ओोतप्रोत है और बुढ-पन्तव्यों 
का रम्भीर जध्यवत ही जिनका उद्देश्य है । 

भहस्व : उपणातओं एवं उदाहरणों कादि से रहित अभिषम्मपिटक के गम्भीर 
विवेचन एवं उसकी विपय-वस्तु का सम्मान वौह-जगत्‌ में अत्य पिटकों से किसी थी 
भकार कम नहीं हैं। बरपा में तो अभिवम्मपिवक को जत्यविक सम्मान दिया जाता 
हैं। लंका में भी इसको अभ्त महत्त्व प्रदान किया जाता हैं। सम्पूर्ण अभिष्रम्म को 
सोने के पत्रों वर खुदबाना तथा बम्मसंगणि को बहुगूत्य रत्नों से सजाना झादि कार्य इस 
पिटक के प्रति सम्मान को प्रकट करते है । इस पिव्क को यह सम्माल इस कारण भी 
दिया जाता है. कि दुद्ध-मस्तव्यों को पारमाधिक दृष्टि से समझने के लिए इससे अधिक 
सहायक अन्य कोई ग्रन्थ नहीं है । 

अभिवम्मपित्क के विभिन्न ब्न्थों का संक्षिप्त पर्चिय इस प्रकार हैं--- 
घम्रतडूरणि 

धम्मसद्भणि ब्भिषम्मपित्क का मूलभूत ग्रन्थ है । इसमें कामावचर, रूपावचर कादि के हप में ध॒र्मो की गणना एवं संक्षिप्त विवेचन है । इसी कारण इसका यह साम पड़ा । विनयपित्क में सुत्ततर, विनमधर, मातिकाघर आदि का उल्लेख है, इस ग्रत्थ में वही मातिका ( एक प्रकार की विपय-सुची ) संयृहीत है । इसमें दाम ( मानसिक ) एवं सप ( भोतिक्त ) जयत्‌ की व्यास्या प्रस्तुत को गयी हैं। यह व्याख्या कर्म के 
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पिटक में धम्मघर विनयधर के साथ ही मातिकाधघर का भी उल्लेख मिलता है 

अतः यह कहा जा सकता है कि यद्यपि अभिषधम्मपिटक सुत्तपिटक एवं विनयपिटक के 

वाद का संकलन है किन्तु इसका मूलभूत मातिका का अस्तित्व बुद्ध-काल में था । 

अभिधघस्मपिटक के ;स्थ एवं उनका कालानुक्रम 
अभिधम्मपिटक सात ग्रन्‍्यों ( प्रकरणों ) में विभक्त है- १. धम्मसद्भणि, २. 

विभज्भ, ३. घातुकथा, ४. पुग्गलपञ्बत्ति, ५. कथावत्यु, ६. यमक, ७- पट्ठान । 
ग्रन्थों का उक्त क्रम परम्परागत है, ऐतिहासिक नहीं । कारण, पाँचवें स्थाक्ष 

पर उल्लिखित कथावत्यु तृतीय संगीति के अवसर पर मोग्गलिपुत्ततिस्स द्वारा विरचित है 
और कालानुक्रम की दृष्टि से यह सबसे बाद की रचना हैं। अतः यहाँ यह आवश्यक हूँ 

कि ग्रन्थों का विशेष परिचय देने के पु उनकी ऐतिहासिकता को ध्यान में रखते हुए 

पूर्वापरता पर विचार कर लिया जाय । 

अभिधम्मपिटक के ग्रन्थों की पूर्वापरता को निश्चित करने के लिए यह देखना 

भावश्यक है कि कौनसा अ्रंथ विषय और शैली की दृष्टि से सुत्तपिट्क के समीप है । 

जो ग्रन्थ सुत्तपिटक के जितने समीप होगा उसे उतना ही प्राचीन माना जा सकता 

है। इस सिद्धान्त को ध्यान में रखकर यदि अभिषम्मपिठक के ग्रन्थों का परीक्षण 
किया जाय तो पुग्गलप्ज्ञत्ति प्राचीनतम ग्रन्थ सिद्ध होता है । कारण, पुस्गलपञ्जत्ति के 
तयो पुग्गला, चत्तारो पुगगला आदि भाग अंगुत्तरनिकाय के तिक निपात, चतुकक 

निपात आदि की विषयवस्तु के समान हैं । साथ ही इसके अनेक अंश दीघनिकाय के 

संगीतपरियायसुत्त के समान हैं । उसके बाद कुछ विद्वान्‌ विभज्ध को रखते हैं। उनकी 

मान्यता है कि विभज्भ के सच्चविभर्ध, सतिपट्ठानविभज्भ एवं घातुविभद्भ मज्मिमनिकाय 

के सच्चविभज्भधसुत्त, सतिपट्ठानरुत्त और घातुविभ्भसूत्त पर आधारित हैं। इसके 

मतिरिक्त विभज्ध के कुछ अंश पटिसम्मिदामरग पर आधारित हैं । किन्तु इसके विपरीत 

अन्य विद्वान्‌ धम्मसंगणि को दूसरे स्थान पर रखते हैं ॥ उनका कहना है कि केवल शैली 

को ध्यान में रखकर विभद्भ को दूसरे स्थान पर रखना उचित नहीं है अपितु शैली केः 
साथ-साथ विषय को भी ध्यान में रखा जाना चाहिए। विषय की दृष्टि से विभ कक. 
घम्मसंगणि का पूरक ग्रन्थ स्पष्ट रूप से प्रतीत होता है । अधिकांश विद्वान्‌ इसी दूसरे 

मत का समर्थन करते हैं। विषय की दृष्टि से विभज्गञा एक ओर धम्मसंगणि का पुरक 

ग्रन्थ है तो दूसरी जोर घातुकथा का आधार हैँ । इसी प्रकार विभज्भ ही यमक की पृष्ठ 
भूमि हैं । पच्चयाकार का विस्तृत विवेचन पट्ठान में मिलता है । 

उपर्युक्त तथ्यों को घ्यान में रखकर अभिधषम्मपिटक के ग्रन्थों का रचनाक्रम इस 

प्रकार माना जाता है--१. पुस्मलफप्ण्कत्ति २. धम्मसज्भणि, ३. विभद्ध, ४. घातुकथा 

५, यमक, ६. पट्ठान एवं ७ कथावत्थु । 



मर्भिपम्मपिदक ५० 

अभिषम्मपिटक की विषयवस्तु, शेली एवं महत्त्व 200 
विषयवस्तु : जैसा पहले कहा जा चुका है, अभिषम्मपिदक कोई अवस्थित 

दर्शन प्रस्तुत नहीं करता है, अपितु सुत्तपिटक के मूलभूत सिद्धान्तों कही गम्भीर 

विवेचन एवं वर्शकरण इसकी विषयवस्तु हैं। इन सिद्धान्तों को मुख्य रुप से चार भागों 
में विभक्त किया जा सकता हैं-चवित्त, चैतसिक, रूप एवं निर्वाण ( सुत्तपिटक में पांच 

स्कन्धों, वारह भायतनीं एवं अठारह धातुओं का वर्णन अनेक स्थलों पर मिलता हर । 

इन सबकी पृष्ठभूमि में अतत्तदाद की देशना ही प्रमुख लक्ष्य हे । अमिधम्मपिटक में एन्हों 
स्वन्धों, भायतनों एवं घातुओं का विस्तृत विब्छेपण उपलब्ध होता है। इस प्रकार यह 

सुस्पष्ट होता हैँ कि अभिषम्मपिटक सुत्तपिटक की विपयवस्तु का गम्भीर विवेचन है । 

शेलो : शैली की वृष्टि से सुत्तपिठक एवं अभिषम्मपिटक में उल्लेखनीय अन्तर 
हैं । सुत्तपिट्क की देशना संप्परियाय देशता है अर्थात्‌ यहाँ किसी बात को समझाने 
के लिए अनेक उदाहरणों, प्रकारों और उपमाओं का प्रयोग किया गया है। दूसरी मोर 
अभिषम्मपिटक की देशला निष्परियाय देशना है मर्थात्‌ वहां उपमाओं या उद्याहरणों 
का सहारा लिए बिना धम्म का विड्लेषण भ्रस्तुत्त किया गया है। दूसरे शब्दों में सुत्त- 
पिटक की शैली व्यवहारपरक है, जब कि अभिषम्मपिटक की शैली परमार्थपरक। 
यही कारण है कि सुत्तपिट्क जनसाप्ताज्य को उपयोगों हैं तथा अभिषस्मपिटक केवल 
उन लोगों को हो छाभदायक है णो बुद्ध के प्रति श्रद्धा से ओतप्रोत हैं और बुद्ध-मन्तव्यों 
का गम्सीर अध्ययत ही जिनका उद्देश्य है! 

महत्त्व : उपमाओं एवं उदाहरणों आदि से रहित अभिधम्मपिट्क के गम्भीर 
विवेचन एवं उसकी विषय-वस्तु का सम्मान वौद्ध-जगत्‌ में अन्य पिटकों से किसी भी 
प्रकार कम नहीं है । बरणा में तो अभिवम्मपिटक को अत्यधिक सम्मान दिया जाता 
है। लंका में भी इसको प्रभुत महत्व प्रदान किया जाता है। सम्पूर्ण अभिधम्म को 
सीने के पन्नों पर खुदबाना तथा घम्ससंगणि की बहुपूत्य रत्वों से सजाना आदि कार्य इस 
पिठक के प्रति सम्मान को प्रकट करते हैं। इस पिटक को यह प्म्मान इस कारण भी 
दिया जाता है कि बुद्ध-मन्तव्यों को पारमारिक दृष्टि से समझने के लिए इससे अधिक 
सहायक अन्य कोई ग्रन्थ नहीं है ! 

अभिषम्मपिरक के विभिन्न ग्रन्थों का संक्षित परिचय इस प्रकार हैं-- 
धम्मसद्भूणि 

घम्मसड्रणि अभिषस्मपिरक का मूलमूत ग्रन्थ है। इसमें कामावंचर, रुपावचर धादि के रूप में धर्मों की गणना एवं संक्षि विवेचन हैं। इसी कारण इसका यह नाल 
पड़ा | विनयपिटक में सुत्तथर, वित्तयवर, भात्तिकापर भादि का उल्लेख है, इस ग्रन्थ 
में वहो मातिका ( एक प्रकार की विषय-सूची ) संगृहीत है । इसमें नाम ( मानसिक ) एवं रूप ( भोतिक ) जमत की व्याश्या प्रस्तुत की गयी है। यह व्याख्या कर्म के 
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कुशल, अकुशल एवं अव्याकृत रूपों एवं उसके विपाकों से सम्बद्ध हैं। अतः इसे बौद्ध 
नीतिवाद का मनोवैज्ञानिक विवेचन कहा जा सकता हैं । 

यद्यपि धम्मसद्भुणि की विपयवस्तु गम्भीर है, फिर भी मातिका ( एक प्रकार 
की विषय-सूची ) उसे भासान बना देती । मातिका के कुछ १२२ वर्गीकरण हैं। इनमें 
२२ वर्गीकरण ऐसे हैं, जो तीन-तीन शीर्पकों में विभक्त हैं, शोष १०० वर्गीकरण दो- 
दो शीपंकों में विभक्त हैं । 

धम्मसज्गणि की विषयवस्तु चार काण्डों में विभक्त है-- चित्तुप्पादकण्ड, रूपकण्ड, 

तिकलेपकण्ड एवं अत्थुद्धारकण्ड | इनमें से प्रथम दो काण्डों में मानसिक एवं भौतिक 
जगत्‌ की अवस्थाओं का कुशल, भकुशल एवं अव्याकृत रूप में विवेचन है। तीसरे 

और चौथे काण्डों में इसीका संक्षेप है । 

धम्मसज्भणि में संगणित मानसिक एवं भौतिक जगत्‌ की विभिन्न अवस्थाएँ 
जनसाधारण के लिए भले ही अछचिकर प्रतीत हों, किन्तु कर्मो के कुशल, अकुशल 

एवं अव्याकृत रूपों को जानने के इच्छुक विद्यार्थी के लिए यह ग्रन्थ अत्यन्त उपयोगी 
है | चित्त की अच्छी या बुरी प्रवृत्तियाँ एवं चित्त में उठनेवाले विकल्प ( चैतसिक 
धर्म ) मनोविज्ञान के विद्यार्थी के लिए अध्ययन की अच्छी सामग्री प्रस्तुत करते हैं 

चूँकि यह एक बौद्ध भ्रन्थ है, अतः इसमें निहित मन की विभिन्न अवस्थाओं को बौद्ध- 

मनोविज्ञान कहा गया है, किन्तु मनोविज्ञान के विद्यार्थी के लिए भी यह सामग्रो 

लाभदायी है । धम्मसद्भुणि के महत्त्व का भाकलून इसीसे किया जा सकता है कि अन्य 

ग्रन्थों में भी इसकी प्रणाली को अपनाया गया है । 

चविभड़ 

यह भभिवम्मपिवक का दूसरा भ्रन्थ हैं। विभद्भ का अर्थ है--व्याख्या या 

वर्गकरण । धम्मसज्भणि के विश्लेषित धम्मों को ही यहाँ वर्गबद्ध किया गया है । 

घम्मसज्भणि में जहाँ यह बत्तलाया गया हैं कि किन-किन धर्मों से कौन-कौन से स्कन्घ 

आयतन, घातु आदि सम्बद्ध हैं, वहीं विभद्भः में यह बतलाया गया हैँ कि किप्त स्कन्घ, 

भायतन, घातु आदि में कौन-कौन से घम्म सम्मिलित हैं । इस प्रकार विभज् में स्कन्ध, 
आयतन आदि को ही आघार बनाकर धर्मो का वर्गीकरण प्रस्तुत किया गया है । 

विभज्भ की विषयवस्तु १८ विभज्ों में विभक्त है-- 
१. खन्‍्च ७. सतिपट्ठान १३. अप्पमजञ्ञा 

२. आयतन ८. सम्मप्पघान १४, सिक्‍्खापद 
३. घातु ९. इद्धिपाद १५, पटिसम्सिदा 

४. सच्च १०, बोज्ञज् १६, आण 

८५. इन्द्रिय ११, मग्गड्ध १७, खुहकवत्थु 

६, पटिच्चसमुप्पाद १३. झान १८, घम्महदय 
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उक भगरह विभज्ञों में से प्रत्येक विमज्ञ पृनः तीन भागों में, विमक्त है-- 
३. सृत्तत्तमाजतीय, २. अभिवम्पभाजनीय एवं ३० पम्हपुच्छक) इनमें पहले भाग 
में यह दिखाया गया है कि जिस विषय का वर्णन करता है, चह सुततवितक में किस 

रूप में हैं) दूसरे भाग में उसी विषय की अभिषम्प की मात्तिकाओं के अनुप्तार व्याक्ष्या 
है और तोसरे भाग में द्विक तिक आदि के शीर्षकों रूप में प्रश्नोत्तर है जिममें समस्त 
विषयवस्तु का सार निहित है 

इस प्रकार विभज्ध धम्मसद्धणि का ही पूरक ग्रन्य कहा जाता है, किन्तु इसमें 
विषय का विस्यास धत्मसज्भणि से ठीक उल्टा है । 

चातुकथा 

यह अभिषस्मपिटक का तीसरा प्रमुख ग्रन्थ है। विभद्भ के अठारह प्रकरणों में 
से प्रथम तीत अर्थात्‌ स्कन्ध, आायतन और धातु का विशेष विश्लेषण इस ग्रन्य में किया 
गया है। अतः विद्वानों का मत है कि विषयवस्तु की दृष्टि से इस्त ग्रन्थ का नाम घातु- 
कथा के स्थान पर स्कन्धन्भायतन-धातुकथा होना चाहिए। किस-किस स्कत्च, भायंतन 

आदि में कौन-कौन से धर्म संगृही6, अप्तगृहीत, सम्प्रयृक्त एवं विधभ्युक्त होते हैं--इसी- 

का विवेचन प्रब्नोत्तर की प्रणाली से १४ अध्यायों में किया गया है । इस प्रत्थ का 

चैशिष्टय यह है कि यहाँ स्कस्थ, आयतन भीर घातु का सम्बन्ध धर्मो के साथ दिखलाया 

गया हैं और ये धर्म भातिका के अनुधार १२५ हैं । 

पुणलूपण्भत्ति 

यह अभिषम्मपित्क का चौथा स्न्य है। पुणद का अर्थ है--व्यक्ति और पण्ञात्ति 
का अर्थ हैं- शात या पहचान । अतः व्यक्तियों की उनके कर्म, गुण था स्वनाव के 
आधार पर पहचान कराता ही इस ग्रन्थ का प्रमुख लक्ष्य है । 

जैसा कि पहले कहा जा बुझा है, इस ग्रत्थ का सस्दस्ध असिधस्प की अपेक्षा 
सुत्तपिट्क से है। इसमें व्यक्तियों का वर्णत धर्मों के साथ उसके सम्बन्ध वतढाते हुए 
नहीं किया गया है, अपितु सुत्तपिढक में आये व्यक्तिनिदेश को एक सुस्पष्ट व्याख्या 
अस्तुत की गयी हैं। व्यास्या करते सम्रय व्यक्ति के गुण, कर्म या स्वभाव को विदेष 
आधार बताया गया हैं । इस कारण इसे व्यक्ति के विषय में बौद्धों के नेतिक दृष्टिकोण 
की व्याख्या प्रस्तुत करनेवाल्ा ग्रन्थ कहा जाय तो अतुचित न होगा । 

यह अन्य दस निपातों ( अष्यायों ) में विभक्त है, जिनमें एक-एक प्रकार के 
दो-दो प्रकार के आदि क्रम से व्यक्तियों की पहुचान प्रस्तुत की यो हैं। अच्तिम अध्याय 
में दस-दस प्रकार के व्यक्तियों की व्यास्या है) इस प्रकार इस प्रन्य में भले ही सुत्त- 
पिटक की अपेक्षा विषय एवं शैली को दृष्टि से नवीन कुछ भी न हो, किन्तु इससे यहु 
उमझने में सहायता मिछती है कि किए प्रकार को विशेषता वाले व्यक्ति को बौद्ध धर्ष में 



५८ : पालि साहित्य का इतिहास 

नैतिक एवं अनुकरणीय कहा जा सकता है तथा किस प्रकार का व्यक्ति अनैतिक एवं 

उपेक्षणीय होता है । 

कथावत्थु 

यह अभिषम्मपिटक का पाँचवाँ ग्रन्थ है । कथाएँ ही इसकी विषयवस्तु होने से 

इसका नाम कथावत्थु पड़ा है। इसमें पुग्गल कथा से लेकर अपरिनिष्फत्नकथा तक कुलः 

२१७ कथाएं है| प्रत्येक कथा मे किसी एक सिद्धान्त को लेकर तर्कशास्त्र के ढंग से 

उसका खण्डन किया गया है । इसका वौद्ध धर्म के इतिहास में अन्य ग्रन्थों की भपेक्षा 

अधिक महत्त्व हैं। पूरे तिपिटक में यही एक ऐसा ग्रन्य है, जिसका एक्र निश्चितः 

लेखक है । इसके लेखक या रचयिता मोग्गलिपृत्ततिस्स हैं । 

भशोक के समय ( ई० पु० २४६ ) तक बुद्ध का धर्म १८ निकायों में विभक्त 
हो चुका था । अशोक के बौद्ध धर्म ग्रहण करने के वाद अन्य सम्प्रदाय के लोग भी 

भिक्षु संघ में सम्मिलित होकर अपने-अपने ढंग से बुद्ध-मन्तत्यों की व्याख्या करने लगे थे। 
फलस्वरूप राजा अशोक के अनुरोध पर मोग्गलिपुत्ततिस्स ने थेरवाद को मूल बौद्ध 
धर्म मानकर शेष १७ निकायों का खण्डन किया था । उन्होंने अपने इस कार्य को एक 

ग्रन्थ का रूप दे दिया था, जो कथावत्थु के नाम से प्रसिद्ध हुआ और उसके महत्त्व 

को देखते हुए उसे तिपिटक में सम्मिलित कर लिया गया । 

कुछ विद्वानों का कहना है कि इस ग्रन्थ में कुछ ऐसे मतों का खण्डन है, जिनका 

सम्बन्ध अशोक के समय के बाद अस्तित्व में आनेवाले सम्प्रदायों से है। भतः इस ग्रन्थ 

के वे अंश बाद के हैं। किन्तु अन्य विद्वान यह कहकर कथावत्थु को अशोककालीन 

रचना मानते हैं कि इसमें सिद्धान्तों का ही उल्लेख है । हो सकता है, अशोक के समय 

में वे सभी सिद्धान्त प्रकट या अप्रकृट रूप में रहें हों और बाद में जाकर वे किसी 

सम्प्रदाय से सम्बद्ध हो गये हों, अतः इससे कथावत्थु के कुछ अंश को निर्चित रूप 

से बाद का कहना गलत होगा । 

जो भी हो, दार्शनिक सिद्धान्तों की दृष्टि से इस ग्रन्थ का बड़ा महत्त्व हैँ । 

बौद्ध धर्म में उत्पन्त १८ निकायों एवं उनके सिद्धान्तों की प्रामाणिक जानकारी देनेवाला 

एकमात्र यही ग्रन्थ है । 

यमक 

यह अभिधम्मपिटक का छठा ग्रन्य है। यमक का शाब्दिक अर्थ जुड़वाँ होता है 
इस ग्रन्थ में प्रदनों को युयलों में बनाकर प्रस्तुत किया गया है, इसीलिए इसका माम 

यमक पड़ा है । इसके कुछ प्रश्नों का नमूना इस प्रकार हैं :-- 

१. क्या सभी कुशलत्र्म कुशलमूल हैं ? 

क्या सभी कुशलूमूल कुशल घर्म हैं ? 
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२. क्या सभी रूप झूपस्वन्व हैं ? 

क्या सभी रूपस्कत्व रूप हैं ? आदि 

इस प्रकार प्रश्नों के उत्तर देते समय इस ग्रन्थ में अभिषम्म में प्रयुक्त होनेवाले भह्दों की 

निश्चित व्याख्या दी गयी है। अतः इसका उपयोग बभिवम्म के पारिभापिक शब्दकोश 

के रूप में किया जा सकता है । 

यह ग्रस्थ दस अध्यायों में विभक्त है, जिनका विवरण विपय के साथ इस 

प्रकार है--- 

१. मूल यमक कुशल, अकुशल ओोर अव्याक्षत ये तीन मूछ धर्म 

२. खन्ध यमक पदञ्च स्कन्धच 

३, आयतन यप्तक १२ कायतन 

४. धातु यमक १८ घातुएँ 
५, सच्च यसक ४ सत्य 
६. संखार यप्क कारयिक, वाचिक एवं मानसिक संस्कार 

७. अनुत्तय थक ७ अनुशय 

८. चित्त यमक वित्तसम्बन्धी प्रश्नोत्तर 

९, धस्स यमक धर्मसम्बन्धी प्रश्नोत्तर 
१०, इन्द्रिय यमफ २२ इन्द्रियाँ 

यह ग्रत्थ अभिषम्म के सम्बन्ध में उत्तत्त शंकाओं का निराकरण करने के लिए 

उत्तम है। अभिषम्म के पाण्डित्य की परीक्षा के छिए इसी ग्रन्थ के अ्श्व पूछे जाते हैं । 

लंका, बरमा, थाईरूण्ड आदि देशों में इस यमक को कण्ठस्थ करते की परम्परा है) 

पट्यान 

यह अभिधम्मपिटक का सातवां ग्रत्थ हैं?! आकार की दृष्टि से यह अन्य छः 

ग्रन्धों की अपेक्षा चृहद्‌ जाकार का हैं। पद्ठान में प्रतीत्यसमुत्याद का विस्तार के साथ 
विवेचन है । यद्यपि सृत्तपिटक में भी प्रतीत्यसमुलाद का विवेचन है, किन्तु पट्ठाव मैं: 
इस सिद्धान्त का विवेचन एक अलग ढंग से किया गया हैँ । सुत्तपिटक में प्रतीत्यस्मु- 

साद की १३ कड़ियों का वर्णन है, जो प्रत्ययों के आधार पर एक-दूसरे से जुड़ी हैं । 

पट॒ठान में कड़ियों की अपेक्षा उन प्रत्ययों का विस्तुत विवेचन हैं, जिसके झावार पर 

वे कड़ियाँ एक-दूसरे से जुड़ी हुई हैं। ग्रन्थ के नाम 'पट्ठान ( प्रत्यय-स्थान ) से भी यहीः 

जाशय प्रकट होता है । 

भ्रन्य के आरस्म में 'पच्चयनिदस' ज्षीर्पक के अन्तर्गत २४ प्रत्यर्यों का संक्षिक्त 
विवरण है । सम्पूर्ण ग्रत्य चार बड़े भागों में विभक्त हैं--- 
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( १ ) अतुलोम पट्ठान, ( २ ) पच्चतिय पट्ठान, ( ३ ) अनुलोमपच्चनिय 

पट्ठान तथा ( ४ ) पच्चनिय अनुलोम पट्ठान । 

उक्त भागों में धम्मों के पारस्परिक प्रत्यय-सम्बन्धों का क्रमराः विधानात्मक, 

“निषेधात्मक, विधानात्मक-निषेधात्मक एवं निषेव्ात्मक विध्ानात्मक विवरण प्रस्तुत किया 

जया है। प्रत्येक भाग में यह विवरण छः उपविभागों में विभक्त है--( १ ) तिक- 
पट्ठान, ( २ ) दुक पट्ठाव, ( रे ) दुक तिक पट्ठान, (४) तिक दुक पट्ठान, 

[ ५ ) तिक तिक पट्ठान एवं (६) दुक दुक पद्ठान। यहाँ ढुक एवं तिक का 

अभिप्राय धम्मसज्भुणि में प्रयुक्त १०० द्विकों एवं २२ त्रिकों से है । 

इस प्रकार अभिवम्मपिटक सुत्तपिटक में आये धर्मो का दार्शनिक या तात्तिक 

विवेचन है । इसके सात ग्रन्थों में क्रमशः घम्म्रस्द्भुणि में धम्मों का विश्लेषण, विभज्ञ 

में उनकी व्याख्या तथा वर्गीकरण, धातुकया में उस वर्गीकरण के कुछ शीर्षकों का 

विशेष विवेचन, पुगालपञ्जत्ति में धर्म को पृष्ठभूमि में व्यक्ति का निरूपण, कबावत्यु में 

मिथ्या दृष्टियों का खण्डन एवं मौलिक स्वरूप का प्रकाशन, यसक में पारिभाषिक 

शब्दावली का व्याख्यान एवं पद्ठान में प्रतीत्यसमुत्पाद के १२ अंगों को जोड़नेवाले 
अत्ययों का विवेचन है । 

अभिधम्मपिटक का विषय यद्यपि सामान्य जनों के लिए नीरस एवं शुष्क प्रतीत 

होता है, किन्तु बुद्ध-मन्तत्यों के गम्भीर अच्ययन में तत्पर प्रबुद्ध व्यक्तियों के लिए यह 

अत्यन्त उपयोगी है ! सुत्तपिठक एवं विनयप्टिक के अध्ययन से भले ही बुद्ध की 

उपदेशात्मक एवं संयमरूप देशना का ज्ञान हो जाय, किन्तु बुद्ध-मन्तव्यों के तात्त्विक, 

नैतिक एवं मनोवैज्ञानिक स्वरूप की अनुभूति अभिधम्मपिटक के बिना सम्भव नहीं है । 

9 



छठा भष्याय 

अनुपिटक-साहित्य 

पिछले अध्यायों में वणित पालि तिपिट्क और उसके ऊपर ५वीं सदी में लिखी 

गयीं अदुकथाओं के बीच जिन ग्रन्थों की रचना की गयी है, उन्हें अनुपिटक-साहित्य में 
रखा जाता है। इन ग्रव्थों में तीन ग्रन्य उल्लेखनोय हँं--ने त्तिप्पकरण, पेटकोपदेस तथा 

मिल्न्दपम्ही । प्रस्तुत अध्याय में इन्हीं तीन भ्रस्थों का विवरण दिया जा रहा है । 

नेत्तिप्पकरण 

इसे नेत्ति' तथा 'ेत्तिगन्ध' भी कहते हैं । नेति का भर्थ है--नैतृत्व या पथ- 

प्रदर्शन करना । चूंकि इस छोटे-से ग्रन्ध में बौद्ध धर्म को समझाने के लिए नेतृत्व या 
पश्म-प्रदर्शन किया गया है अतः इसे नेत्तियकरण कहते हैं । यद्यपि बुद्धनचचन इतने सरल 

एवं स्वाभाविक हैं कि उनके पथ-प्रदर्शन की आवश्यकता नहीं है, किन्तु इस भ्रन्य का 
प्रणयन बौद्ध धर्म में भी पण्डितवाद के प्रविष्ट हो जाने का संकेत करता है । 

इस ग्रन्थ का रचयिता महाकात्यायन को बदलाया जाता हैं और यह भी कहा 

जाता है कि महाकात्मायन बुद्ध के शिष्य थे, किन्तु शैली को देखते हुए इस ग्रन्थ का 
रपिता बुद्ध के साक्षात्‌ शिष्य महाकात्यायन नहीं हो सकते हैं। सम्भवतः इसके 

रखयिता क्ात्यायन ( कच्चान ) नामक भिक्षु थे और इसका रखताकारू ईसवी सन्‌ 
के आसपास होना चाहिये। 

तेत्तिघकरण का विषय १६ हार, ५ नय तथा १८ मूलपदों का विवेचन करना 

हैं। यहाँ हार का तालय॑ गूंथे हुए विषयों की माला से, नय का निर्णय करने की 
युक्तियों से और मूलपद का मुख्य नैतिक विषयों से है । 

ग्रत्थ का प्रारस्भ संगहवार ते होता हैं । ५ गाथाओं के इस परिच्छेद में सम्पूर्ण 

अन्य की विषय-सूची है। उसके बाद विभागवार है, जो तीन भागों में विमक्त है 

उददेसवार, निद्देसवार एवं पटिनिद्देसवार । उद्देसवार में १६ हारों के धाम गिनाये 

गये हूं, निददेसवार में उन्तका संक्षितत परिचय दिया गया है और पटिनिददेसवार में 

उत्तकी व्याख्या । यह पटिनिद्देसवार चार उपविभागों में विभक्त है--हारविभद्ध, 

हारसम्पात, वयसमुद्दान एवं सासनपट्टाथ । इनमें से प्रथम दो में १६ हारों की 
विस्तृत व्याख्या है जब कि नयसमृह्ान में ५ नयों से बुद्धदेशना का विभाजन और 
सासनपद्दान में १८ मूलपदों के अनुसार धर्म का विभाजन है। इसीको तालिका के साध्यत से इस प्रकार समझा जा सकता है-- 
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( १ ) अनुलोम पदठान, (२ ) पच्चनिय पटठान, ( ३ ) अनुलोमपच्चनिय 

अट्ठान तथा ( ४ ) पच्चनिय अनुलोम पट्ठान । 

उक्त भागों में धम्मों के पारस्परिक प्र॒त्यय-सन्त्रन्धों का क्रमराः विधानात्मक, 

निपेधात्मक, विधानात्मक-निपेधात्मक एवं निपेव्रात्मक विधानात्मक विवरण प्रस्तुत किया 

“गया है । प्रत्येक भाग में यह विवरण छः उपविभागों में विभक्त है--( १ ) तिक- 
पट्ठान, ( २ ) दुक पंट्ठान, ( ३ ) दुक तिक पट्ठान, (४ ) तिके द्वुक पद्ठाव, 

(५ ) तिक तिक पट्ठान एवं (६) दुक दुक पद्ठान | यहाँ दुक एवं तिक का 

अभिप्राय धम्मसद्भणि में प्रयुक्त १०० द्विकों एवं २२ त्रिकों से है 

इस प्रकार अभिवम्मपिटक सुत्तपिठक में आये धर्मो का दार्शनिक या तात्त्विक 

विवेचन है । इसके सात ग्रन्थों में क्रशः घम्मसज्भ॒णि में धम्मों का विश्लेषण, विभज्ज 

में उनकी व्याख्या तथा वर्गीकरण, घातुकया में उम्त वर्गीकरण के कुछ शीर्षकों का 

विज्येष विवेचन, पुग्गलपम्जत्ति में धर्म की पृष्ठभूमि में व्यक्ति का निरूपण, कवावत्यु में 
मिथ्या दृष्टियों का खण्डन एवं मौलिक स्वरूप का प्रकाशन, यम्रक में प्रारिभाषिक 

-इब्दावली का व्याख्यान एवं पदुठान में प्रतीत्यसमुत्पाद के १२ अंगों को जोड़नेवाले 

अत्ययों का विवेचन है ! 

अभिधम्मपिटिक का विषय यद्यपि सामान्य जनों के लिए नीरस एवं शुष्क प्रतीत 

होता है, किन्तु बुद्ध-मन्तत्यों के गम्भीर अध्ययन में तत्वर प्रवुद्ध व्यक्तियों के लिए यह 

अत्यन्त उपयोगी हैं ! सुत्तपिठक एवं विनयपिटक के अध्ययन से भले ही बुद्ध की 

उपदेशात्मक एवं संयमहूप देशना का ज्ञान हो जाय, किन्तु बुद्ध-मन्तव्यों के तात्तविक, 

नैतिक एवं मनोवैज्ञानिक स्वरूप की अनुभूति अभिधम्मपिटक के बिना सम्भव नहीं है । 

॥ 



छठा अध्याय 

अनुपिटक-साहित्य 

पिछले अध्यायों में बणित वालि तिपिटक और उसके ऊपर ५वीं सदी में लियी 

गयीं अदुकथाओं के बीच जिन प्रन्यों की रखना की गगी है, उन्हें अनुपिटक-साह्ित्य में 
रखा जाता है। इन गयीं में दीत ग्रत्य उत्लेसनोय हैं-+नेतिणकरण, पेटकोपरेंस तथा 

पिलिन्दपम्हों । प्रस्तुत अध्याय में इन्हीं तीन ग्रत्थों का विवरण दिया जा रहा £ । 

भेतिप्पवारण 

इसे 'चेत्ति तथा 'वेत्तिगन्ध' भी कहते हैं। गेति का बर्य है--नेतृत्व या पथ 
प्रदर्शन कजा । चूंकि इस छोटेन्से गत्थ में बौद्ध धर्म को समझाने के छिए मेल या 
पथ-प्रदर्शक किया गया है अतः इसे मैसिप्पकरण कहूते हैँ। मध्पि बुद्ध-यंचन इसने सरद 

एवं स्वाभाविक हैं. कि उनके पयनदर्शन को आवश्यकता नहीं है, दिल्तु एग ग्रन्थ शा 
प्रणयद चौद्ध धर्म में भी पष्वित्वाद के प्रथिष्ट हो जाने का संकेत करता है । 

इस प्रत्थ का रचयिता महाक्ात्यादन को बतलाया जाता है. और यह भो हा 
जाता हैं कि महाकात्यायन वृद्ध के मिप्द थे, डित्तु चैडी को देखते हुए इस ग्रस्थ कम 
स्वयिता वृद्ध के साक्षात्‌ शिष्य महाहाप्वाइर न£ धो 7६ # सकते हैं। सम्भवंतः इसके 

>विवा कात्यादन | कच्चान ) चामक दिल दे ४९२ दनका रवनाकाल ईएवी सन्‌ 
के झातपास होता इाहिये। हे 

है। यहाँ हार का तासपे पंये तक १८ मूलपदों का विवेचन करना 
| हर का तासव रे विपयों की मान्य हे, ८ लि रे 

हाँ हर का तासप पूंथे यम विषयों की माय दे, दद छा विषय करने की 
युक्तियों से और मूलपद का मुख्य नेतिक विपयों से ई | 

ग्रन्थ का भारस्म संगहवार से होता है! ५ गाय़ाओं के इड परिक्टेद में सस्यूर्ण 
अंत्थ की विषय-सूची हैँ। उसके बाद चिभागवार है, जो 
उद्देशव(२, निददेसवार एवं पटिनिददेसवार । उद्देखवार दरें के मी क ग्रिनाये गये हैं, निददेसवार में उनका संक्षित परिचय दिया गया हैं और परदिनिददेशदार में उनको व्याख्या । यह पडिनिद्देसदार चार उपबिभागों में विभक्त है--हारदिभजू 
हृरस्म्पाद, नयसमुद्ठल एवं साइसपट्ठात ! इनमें से प्रथम दो में १६ हारों तर हिल्दृह व्याल्या है. जब कि सयपमुद्ठात में ५ नयों से बुददेशता का विभाजन जोर जोपनपहुंए में १८ मूलपदों के अनुसार धर्म का विभाजन है। इंसीको तालिका मेः माध्यम से इस प्रकार समझा जा सकता है-- 

नाप अं 
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नेत्तिप्पफरण 

की विस 
| | 

संगहवार विभागवार 
( संक्षिप्त विषय-्सूची ) ( विषय-सूची का वर्गोक्रण एवं विश्छेषण ) 

| 
| | | 

उद्सवार निदेसवार पटिनिदेंसवार 
६ विषयवस्तु का संक्षिप्त कवन ( हारों, वयों एवं मूल- ( १६ हारों, ५ नयों एवं १८ मूल- 

यथा ( क ) १६ हार पदों का संक्षित परिचय ) पदों की चार वर्गकरणों के 

(ख ) ५ नय माध्यम से विस्तृत ब्याख्या ) यथा 
(ग ) १८ मूलपद ) | 

| 
| | | | 

हारविभद्भ हारसम्पात नयसमुद्ठान सासनपद्ठान 

ईहारों का अलग- (हांरोंका समष्टिगत (५ नयों का विवेचन ) (बुद्धशासन एवं १८ 

अलग वर्गीकरण करके विवेचन ) मूलपदों की व्याख्या ) 

“उनकी व्याख्या ) 

इस प्रकार शैली की दृष्टि से यह ग्रन्थ अभिवम्म का अनुसरण अवश्य करता है, 
किन्तु इसमें अभिवम्मपिटक के ग्रन्थों जैसी नीरसता न होकर सुत्तपिटक जैसी 

सरसता है । 

भ्रन्थ का महत्त्व इस तथ्य से आँका जा सकता हैँ कि इसे तथा पेटकोपदेस को 

तिपिटक का अंग माना जाता है और इसकी गणना हरुंका एवं बरमा में तिपिटक के 

अन्तर्गत आनेबाले खुहकनिकाय के ग्रन्थों में की जाती है। ईसा की पाँचवीं शताब्दी में 
म्मपाल ने इस ग्रन्थ पर नित्तिप्फकरणस्स अत्यसंवण्णना” नामक अट्टकथा ( टीका ) 
लिखी हैँ | इससे यह स्पष्ट होता हैं कि ईसा की पाँचवीं शताव्दी तक यह प्रन्थ प्रसिद्धि 

पा चुका था । 

पेटकोपदेस 
तेत्तिप्फकरण के समान ही पेटकोपदेस की भी विषयवस्तु हैं। इसे भी महा- 

कात्यायन की रचना माना जाता है और «का एवं वरमा में इसे भी तिपिटक के प्रन्थों 

में गिना जाता है । इस ग्रन्थ की विशेषता विपषय-विन्यास को लेकर हैं। इसमें बुद्ध- 

आसन के प्रमुख सिद्धान्त चार आय सत्यों को दृष्टि में रखकर विषय का विवेचन किया 

या है 



अनुपिटक-सा हित्य : ६३ 

मंप्िलिन्दपञ्ह्‌ 

यह अनुपिटक-साहित्य का सर्वश्रेष्ठ ग्रस्य है ! इसके नाम से सामान्यतः यह विदित 

होता है. कि इसमें मिलिन्द के प्रइनों का विवरण है, किम 5680 इक विपय 
उन प्रश्नों का समाधान है जो भदन्त सागसेन ने किये थे । मी का समायान स्थविर- 

-बादी दृष्टिकोण से प्रस्तुत किया गया हैं। फलतः इस ग्रन्य को पांि तिपिदक के समान 

डी सम्माव दिया जाता है। अद्ठुकषाकार आचार्य बुद्धघोस्त ने अपनी अदुकयाओं में 
मिलिन्दपञ्हु से प्रभाणस्वरूप उद्धरण प्रस्तुत किये हैं। इससे यह स्पष्ट होता है कि 
स्थविरवादी सिद्धान्तों के लिए आचार्य बुद्धधोत ने मिलिन्दपञ्ह को तिपिदक के 
समान ही महत्त्व प्रदान किया है । 

मिलिन्दपञ्ह सात परिच्छेदों में विभक्त है--१, वाहिरकथा, २. लक्खणपम्हो, 
३, विमतिरछेदनपञ्हों, ४. मेंण्डकपञ्हो, ५. अनुमानपञण्हों, ६. धुतज्भकथा तया 
७, ओपम्मकथापज्हो । 

बाहिरकथा में नागसेन की जन्मकथा एवं उसके बौद्ध धर्म में दीक्षित होने का 
विवरण दिया गया है। इसमें राजा मिलिन्द के विषय में भी जानकारी दी गयी है ! 
'मिलिन्द यूनान के राजा दिमित्रि का दामाद एवं सेनापति था। दिमित्रि ने पंजाब 

प्र आक्रमण कर उस्त पर अपना अधिकार कर लिया था और वहाँ शासक के रूप में 
पमिलिन्द को नियुक्त किया था। मिलिस्द को राजधानी सागल ( स्याल कोट )थी। 
'मिलिन्द ( जिसे ग्रीक में मिनाण्डर कहते थे ) एक विद्याव्यसनी राजा था। वह दार्श- 
पविक प्रदनों के समाधान के लिए विभिन्न सन्तों के पास गया, किन्तु निराश्ष होकर 
छोटा । अन्त में संखेय्य परिवेण में विद्वान्‌ भिक्षु नागसेन से मिला। मिलते ही उसे 
सन्तोष हुआ कि वह अपने प्रश्नों का उचित समाधान भिक्षु सागसेन से प्राप्त कर 
सकेगा । 

लक्खणपञ्हो नामक दूसरे परिच्छेद से प्रश्नोत्तर का क्रम प्रारम्भ होता 
है। इस परिच्छेद में अनात्मवाद, पुनर्जन्म, संस्कार आदि से सम्बद्ध शंकाओं का 
सपाघान है) 

विमतिच्छेदनपञ्हो नामक तीसरे परिच्छेद में कर्मफल, निर्वाण, बद्धल्व आदि 
विषयों पर प्रइन एवं समाधानहप संलाप हैं। इसके बाद राजा पमिलिन्द एवं भदन्त 
नागसेन का कथासंलाप समाप्त हो जाता है । 

भेण्डकपञज्हो नामक चौथे परिच्छेद में पत मिलिन्द राजा को भदन्त तागसेन 
के पात्त बात हुए पाते हूं। इस वार उसका लक्ष्य तिपिटक में व्याप्त 3वच विरोधों को 
'सुलकझ्षाता है, जो भविष्य में भ्रम उत्पन्न कर सकते थे । भागसेन के समक्ष राजा मिलिस्द 
एक-एक करके उत्नी प्रश्नों को रखता है और नागसेच उन सबका समाधान करते हैं । 
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अनुमानपञ्हो नामक पांचवें परिच्छेद में पुनः राजा मिलिन्द को नागसेन के 

पास जाते हुए देखते हैं । इस वार वह बुद्ध के अस्तित्व के विषय में प्रमाण चाहता 

है । भदन्त नागसेन धम्म के अस्तित्व से ही वुद्ध के अस्तित्व का अनुमान भ्रस्चुत करते 

हैं । इसी प्रसंग में धम्मनगर का रूपक द्वारा सुन्दर चित्रण प्रस्तुत किया गया है 

घुतज्भकथा नामक छठे परिच्छेद में राजा मिलिन्द द्वारा गृहस्थ द्वारा निर्वाण- 

प्राप्ति के सम्बन्ध में पूछे गये प्रश्त के उत्तर में भदन्‍्तव नागपैन १३ घुतज्ञों का 

विवेचन करते हैँ । 

अन्तिम ओपम्प्रकथापञ्हो नामक सातवें परिच्छेद में यह वतलाया गया है कि 

अर्हत्त्व का साक्षात्कार करने की इच्छा रखनेवाले व्यक्ति को किन-किन गुणों से सम्पन्त 

होना चाहिए । 

रचना-काल 

मिलिन्दपञ्हों की उपयुक्त संक्षिप्त विषयवस्तु के वाद अब यह प्रश्न उपस्थित 

होता हैं कि इस ग्रन्थ की रचना किस समय हुई तथा क्या सम्धूर्ण ग्रन्थ एक ही समय 

लिखा गया अथवा इसमें समय-समय पर परिवर्द्धन होता रहा हैं ? 

चूंकि ग्रन्थ में राजा मिलिन्द और भदन्त नागसेन की शंका-समाधान के रूप में 

हुई बातचीत संगृहीत हैं। अतः राजा मिलिन्द के कुछ ही समय वाद ग्रन्य का रचना- 

काल होना चाहिए । भारत के उत्तर-पर्चिमी भाग पर ईसा-पूर्व द्वितीय बताब्दी में 

ग्रीक का शासन था । ग्रीक का राजा दिमित्रि भारत के उक्त प्रदेश को जीतकर वहाँ 

अपने दामाद एवं सेनापति मेनाण्डर को शासक वनाकर छौट गया । यही मेनाण्डर 

पालि में मिलित्द नाम से जाना जाता है । राजा मेनाण्डर ने जब भदन्त नागसेन की 

विद्कत्ता क्रे विषय में सुना तों एक दिन उनके दर्शन को चल पड़ा | ग्रन्य में इसी मेनाण्डर 

का भदन्त नागसेन से हुए ऐतिहासिक संवाद का संकलन है । अतः इस अन्य का समय 

भी ईसा-पूर्व द्वितीय या प्रथम शताव्दी होना चाहिए । यदि ग्रन्थ के रचनाकाल 

को मिलिन्द नागसेन के संवाद के आधार पर वाद का भी मानें वो भी इसे ईसवी सन्‌ 

के पूर्व ही मानना होगा । कारण, राजा मिलिन्द की मृत्यु के वाद ग्रीक-शासन भारत 

से लुप्त हो गया था और उसकी स्थायी स्मृति भारत के इतिहास में नहीं हैं। अतः 

यह ग्रन्य अधिक-से-अधिक मिहिन्द की मृत्यु के इतने वाद तक का हो सकता हैं जब 

तक कि मिलिन्द की याद ताजी बनी रही हो | सारांश यह कि मिलिन्दप ज्हो के 

रचनाकार ईसा-पूर्व द्वितीय या प्रथम शताब्दी हैं । 

इसमें सन्देह नहीं कि मिलिन्दप्रश्न एक इकाईबद्ध रचना नहीं है । ग्रन्य के तीसरे 

परिच्छेद के अन्त में छिखा है कि ““मिलिन्दस्स पज्हान पुच्छाविस्सज्जना निदिठता” 
अर्थात्‌ मिल्न्द के भरइनों के उत्तर समाप्त हुए। इस आान्चरिक साक्ष्य से यह स्पष्ट 
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है कि मूल रुप में ग्रत्य तृतीय परिच्छेद तक ही था। इनमे से प्रयम परिच्छोद का वह 
पारम्धिक अंश भी बाद में जोड़ा गया प्रतीत होता है जिसमें मिछिन्द एवं सागसन 

के पूर्वजन्मों की कथा है तथा जहाँ यह बतलछाया गया है कि किप्त प्रकार नागगेन दोद् 

घर में दीक्षित हुआ। अठः प्रथम परिच्छेद के कुछ कंधों के साथ हो हदितोय एवं 

तुतीय प्रिच्छेद की विषयवस्तु ग्रन्थ का मूलरूप हैं) इसकी पुष्टि एस बात से भी 
होती है कि आचार्य बुद्धधोस ने अपनी रुखनाबओं में मिलिन्दपाह्ु के इसी भाग से 

उद्धरण दिये हैं। मिक्ष्‌ जगदीश काब्यप ने भी कहा हैं कि मेण्डक प्रश्न की दुविधाएँ ५ ऐ 

और उतका निराकरण, अनुमान प्रश्न के घर्ममगर फी कल्पना तथा उपशाकाया-प्रदम 
के मुमुक्षु सिक्षु के ग्राह्म गुण शान्तचित्त किसी लेखक की छेसनी से प्रसूत प्रदोत 

होते हैं, न कि किप्ती वातचीत्त के प्रसंग में ! 

ग्रत्थ का भहत्त् 
विषय, भाषा एवं शैठी सभी दृष्टियों से इस ग्रत्य का अत्यधिक महत्त्व है। 

स्थविखादी सिद्धान्तों का प्रामाणिक विवेचन तो इसमें है ही, रथ ही भौगोलिफ एवं 
ऐविहासिक दृष्टि से अनेक उपयोगी जानकारी इस ग्रन्थ से प्िलप्ती हैं। इसकी भाषा 
सरल एवं स्वाभाविक है तथा शैली अत्यन्त जाकर्षक । भाषा एवं शैली की दष्टि से श्से 
अपने समय का भारतीय पथ-रैली कर सर्वोत्तम ग्रत्य कहा जा सकता है। 



सातवाँ अध्याय 

अट्ठकथा ( व्याख्या ) एवं टीका-साहित्य 

तृतीय घम्मसंगीति में तिपिटक के अन्तिम रूप में आ जाने के बाद विदेशों 
में बुद्ध-धर्म के प्रचार के लिए भिक्षुओं को भेजने का निए्चय किया गया और इसी निश्चय 
के अनुसार अशोक के पुत्र महेन्द्र स्थविर को रूंका द्वीप भेजा गया। उनके साथ इद्विय, 

उत्तिय, सम्बल एवं भद्दसाल नामक चार भिक्षु भी गये थे। उसके कुछ समय बाद 

भिक्षुणी संघमित्रा ( राजा अशोक की पुत्री ) ग्यारह भिक्षुणियों के साथ लंका पहुँची । 
इन भिक्षुओं एवं भिक्षुणियों ने छंका में वौद्धधर्म का प्रचार किया और कंण्ठस्थ रूप में 
अंपने साथ लाये बुद्ध-्वचनों को सुरक्षित रखा । यह कण्ठस्थ-परम्परा ई० पू० प्रथम 

शताब्दी तक विद्यमान रही । लंका के राजा बट्टगामणि ( ई० पृ० प्रथम शताब्दी ) के 
समय यह अनुभव किया गया कि इतने विशाल तिपिटक को कपण्ठस्थ-परम्परा के सहारे 

अधिक समय तक सुरक्षित नहीं रखा जा सकता है, अतः वहुगासणि के समय लिपिबद्ध 

कर दिया गया । 

सिहुलो अद्ठकथा-साहित्य 

भारत में तिपिटक के साथ-साथ उसको व्याख्या भी कण्ठस्थ-परम्परा में 

विद्यमान थी । इस प्रकार की व्याख्याओं में से कुछ को तो तिपिढक में स्थान दिया 

गया है। जब महेन्द्र लंका गये थे तो वे अपते साथ तिपिटक के साथ उसके व्याख्या- 
साहित्य को भी ले गये थे । तिपिटक को तो मूल पालि भाषा में ही लिपिबद्ध किया 

गया, किन्तु अट्ठकथा-साहित्य का सिंहली भाषा में अनुवाद कर उसे लिपिबद्ध किया 

गया । इस अनुवाद में जहाँ कहीं गाथा-भाग था, उसे पालि भाषा के रूप में ही 

सुरक्षित रखा गया । घिहली भाषा में अनूदित इन्हीं अट्ठकथाओं को प्राचीन अदूढ- 

कथाओं के रूप में जाना जाता है । इनमें प्रमुख अट्ठकथाएँ इस प्रकार हैं--१. महा- 

अट्ठकथा, २. कुरुन्दीअट्ठकथा, ३. पच्चरिअट्ठकथा, ४. अन्बवकअट्ठकथा तथा 

५, संखेपअट्ठकथा । इनमें से महाअद्ठकथा नामक सुत्तपिटक की अदठकथा सारे 
निकायों पर थी तथा कुझुन्दी तथा महापच्चरि क्रमशः विनय एवं अभिषम्मपिटक की 

अद्ठकथाएँ थीं। अन्चकअट्ठकथा का सम्बन्ध आन्ल से था जब कि संखेपअट्ठकथा 

संक्षिप्त व्याख्या रही होगी | 



अहुकया ( ब्पाह्या ) एवं टोका-छा हित्प : ६७ 

यालि मदठकया-पाहित्य 

ईसा की चतुर्थ शताब्दी से लेकर छठी शताब्दी तक का समय पालि के प्रन्य- 
लेखन की दृष्टि से अत्यधिक महत्त्वपर्ण रहा हैं। इस काल में दीपवंस एवं महावंस 

सामक दो मंहत्त्वपपर्ण इतिहात-प्रत्मों की रचता को गयी हैं, जिनका विवेवन दंस* 

साहित्य के प्रस॒द्ध में अगले अध्याय में किया जायगा। सिहली भाषा में विद्यमान तिपिटक 
की अद्ठकथाओं का पालि-हपान्तर किया गया एवं अट्ठकयाओं की आधार बनाकर 

डीकाएँ लिखी गयों । यह काल छंका में पालि के प्रत्य-छेखन का काल था। बतः 

अह्पण्डित राहुल सांकृत्यायन ने इस काल की पालि-्प्रन्य-ेखन की गतिविधियों को 
हर में पाकि शीर्षक से अपने इतिहास में प्रस्तुत किया है। यहाँ पर पालि बदढ- 

कथाकारों के क्रम से पालि अत्छकपा-साहित्य पर प्रकाश डाला जा रहा है। पाछि के 

अद्ठकयाकारों में आचार्य बुद्धधोस, वुद्धक्त, धम्मपाल, महानाम एवं उपसेन अमुख 
हैं। अन्य अस्छक्षयाकारों में आनन्द, चुल्लधम्मपाल, काइयप, वजिखुद्धि, खेम, अनुमंद्ध, 
बम्मसिरि एवं महातामि के नाम उल्लेखनोय हैं 

आधार्य बुद्धघोत 

भाचार्य बुद्धघोस ने पालिलसाहित्य की अभिवृद्धि में जो योगदान दिया, बहु 
अनुपम हैं। उत्तके कार्यों को देखकर यहू भाश्चर्य होता हैं कि इस व्यक्ति मे अपने 
जीवन में इतना सारा काम कैसे किया होगा । उनका जीवन वुद्धन्शासन को चिरस्वायी 
बनाने के जिए समपित था | वे युग-प्रव्तंक थे । इसी कारण आचार्य बुद्धघोप्त के काल 
को इतिहासकारों ने बृद्धघोस-युग की संज्ञा-प्रदान की हैं। - 

जीवन-परिचय : इंतका जन्म महावोधि ( वोधिवृक्ष ) के समीप 'मोरण्ड 
खेठक नामक ग्राम के ब्राह्मण कुल में हुआ था । प्रारस्भ में थे द्वाह्मण शिल्प एवं तीमों 
बेदों के ज्ञाता तथा बादःविदादे में निपुण थे। मुक्ति के सार्ग की जिज्ञासा को लिये 
हुए इन्हेनि जलेक स्थलों पर वाद-विवाद किया था। एक दिन ये वोधगया के विहार 
में हहरे । वहाँ पर विहार के प्रमुख भिक्षु रेबत से उनकी घर्मचर्चा हुई । वे भिक्षु 
रैवत के पाणिडित्य से प्रशावित हुए और मां-बाप की आज्ञा लेकर उन्होंने सिक्षु रेबत पे 
भन्नज्या ली ) प्रश्नजित होकर उन्होंने तिपितक का अध्ययन क्रिया। अध्ययत करते 
“समय उन्हें यह अनुभूति हुईं कि यही बुद्ध्शासन मुक्ति का एकमाच मारे है। वाद में 
“उनके घोस को बुद्ध के समान जानकर भिक्षुयंध ने उल्हें बुद्धधोस की उपाधि ते 
-विभूषित किया । का 

-.  फ्त्तियाँ: तिपिक के अध्ययन के चाद इन्होंने सर्वत्रथम आगोदय ( ज्ञानोदय ) 
सामक ग्रन्थ की रचना की । ततलध्चात्‌ घस्मंसद्धण तामक अभिवस्मपिटक के प्रंस्य 



सातवाँ अध्याय 

अट्टकथा ( व्याख्या ) एवं टीका-साहित्य 

तृतीय धम्म्संगीति में तिपिटक के अन्तिम रूप में आ जाने के बाद विदेशों 

में बुद्ध-धर्म के प्रचार के लिए भिक्षुओं को भेजने का निइचय किया गया और इसी निश्चय 
के अनुसार अशोक के पुत्र महेन्द्र स्थविर को लूंका द्वीप भेजा गया। उनके साथ इट्ठिय, 

उत्तिय, सम्बल एवं भददसाल नामक चार भिक्षु भी गये थे। उसके कुछ समय बाद 

भिक्षुणी संघमित्रा ( राजा अशोक की पुत्री ) ग्यारह भिक्षुणियों के साथ लंका पहुँची । 

इन भिक्षुओं एवं भिक्षुणियों ने छंका में वौद्धघर्म का प्रचार किया और कंप्ठस्थ रूप में 
अपने साथ छाये बुद्धनवचनों को सुरक्षित रखा । यह कण्ठस्थ-परम्परा ई० पु० प्रथम 

शताब्दी तक विद्यमान रही । लंका के राजा वट्टगामणि ( ई० पु० प्रथम शताब्दी ) के 

समय यह अनुभव किया गया कि इतने विशाल तिपिटक को कण्ठस्थ-परम्परा के सहारे 
अधिक समय तक सुरक्षित नहीं रखा जा सकता है, अतः बह्ुगामणि के समय लिपिबद्ध 
कर दिया गया । 

सिहली अदठकथा-साहित्य 

भारत में तिपिटक के साथ-साथ उसको व्याख्या भी कण्ठस्थ-परम्परा में 

विद्यमान थी। इस प्रकार की व्याख्याओं में से कुछ को तो तिपिटक में स्थान दिया 

गया है । जब महेन्द्र लंका गये थे तो वे अपने साथ तिपिटक के साथ उसके व्याख्या- 
साहित्य को भी ले गये थे । तिपिटक को तो मूल पालि भाषा में ही लिपिबद्ध किया 

गया, किन्तु अट्ठकथा-साहित्य का सिंहली भाषा में अनुवाद कर उसे लिप्बद्ध किया 

गया । इस अनुवाद में जहाँ कहीं गाथा-भाग था, उसे पालि भाषा के रूप में ही 

सुरक्षित रखा गया । सिंहली भाषा में अनूदित इन्हीं अद्ठकथाओं को प्राचौन अटूठ- 

कथाओं के रूप में जाना जाता हैं । इनमें प्रमुख भट्ठकथाएँ इस प्रकार हैं---१ . महा- 

अदठकथा, २. कुरुन्दीअटठकथा, ३. पच्चरिअट्ठकथा, ४. अन्यकअट्ठकथा तथा 

५, संखेपअद्ठकथा । इनमें से महाअट्ठकथा नामक सुत्तपिटक की अट्ठकथा सारे 
निकायों पर थी तथा कुरुन्दी तथा महापच्चरि क्रमशः विनय एवं अभिषम्मपिटक की 
अट्ठकथाएँ थीं। अन्चकअट्ठकंथा का सम्बन्ध आन्त्न से था जब कि संखेपअट्ठकंथा 
संक्षिप्त व्याख्या रही होगी । 



बहुकया ( ब्याह ) एवं दोकासाहित्य + ६७ 

चालि लट्ठकया-पाहित्य 

ईसा की चतुर्थ शताब्दी से लेकर छठी शताब्दी तक को समय पाठि के प्रत्म- 

लेखन की दृष्टि से अत्यधिक महुख्वपूर्ण रहा है। इस काल में दोषबंस एवं महावंस 

सामक दो महत्वपूर्ण इतिहास-गस्थों की रखना की गयी है, जितका विवेदन वंस- 

साहित्य के प्रसदू में अगले अध्याय में किया जायगा। (ली भाषा में विद्यमरत तिविदक 

की अट्ठक्षयाओं का पालि-हपएसर किया गया एवं अद्ठझुयाओं को आवार बगाकर 

शीकाएँ किसी भयों | यह काल लंका में पालि के प्रत्य-तेवन का काल बा। अतः 

महापरिइित राहुल संह्रित्यायन ने इस काल की परादिलात्य-लेलेन की गतिविधियों को 

मृपहुक में पालि' शीर्षक से अपने इतिहाश में अरस्तृद किया है। यद्वों पर पालि अटूठ- 

कयावारों के क्रम से पालि अव्ठकया-साहित्य पर प्रकाश डाछा जा रहा हूँ। पालि के 

शेट्ठशबाकारों में माचार्य वृद्धपोत, पुछक्त, बम्मगल, महानामे एवं उपसेन प्रमुख 

हैं। अच्य अध्ठुकंपाकारों में आनस्द, चुल्तबम्मपाल, काश्यप, वर्जिखुद्धि, खेम, अनु, 

अम्मर्तिरि एवं महासाप्ति के नाम उल्लेखनीय हैं । 

आचार्य बुद्धधोत 

आादा बुद्घोस ने परालिन्ताहित्य को अभिवृद्धि में नो योगदान दिया, वह 

अत है। उनके कार्यो को देखकर यहू आइचर्य होता है कि इस व्यक्ति में अपने 

जीवन में इतता सारा काम कैसे किया होगा ! उनका जीवन बुढ-शासत को चिस्स्थायो 
बनते के बिए-सर्मावित था । वे युय-्रवतंक थे ! इसी कारण आचार्य बुद्धधीस के काल 
को इतिहापकारों ने वुद्धघोसन-युग की संत्ञा-प्रदान की है। - 

जीवन-परिदय : इसका जन्म महावोधि ( बोघिवृक्ष ) के समीप 'मोरण्ड 

खेटक' वामक प्राम के ब्राह्मण कुछ में हुआ था । प्रारम में ये ब्राह्मण शिल्प एवं तोतों 

वेदों के शाता तथा वादःविवाद में निपुण थे। मुक्ति के सार्य की जिज्ञासा को लिये 

हुए छलहोंते अनेक स्थलों पर वाद-विवाद किया थां। एक दित ये बोबगया के विह्वार 

झे हहुरे । वहाँ पर विहार के प्रमुख भिक्षु रेवत से उनकी धर्मचर्था हुईं | वे भिक्षु 

रेवत के पाएण्डित्य से अ्मावित हुए जौर मां-बाप की आज्ञा लेकर उन्होंने भिक्षु .रेबत से 
प्रव॒ण्या ली १ प्रदर्णित होकर उन्होंने दिपित्क का अध्यपत किया । अध्ययन करते 

-समग्र उन्हें यह अनुभूति हुई कि यहो बुद्ध-शासत मुक्ति का एकमात्र भार्ग है । बाद में 

उनके घोस को बुद्ध के समान जानकर सिशुर्तत् ने उन्हें बुदधधोत को उपाधि से 

-विभृषित किया | . कल 

कृतियाँ : तिपित्क के अध्ययन के बाद इन्हींते सर्वश्रथम आ्रणोदय ( ज्ञानोदय ) 

साभक प्रन्द की रचना की | तलश्वात्‌ धम्मंचद्भुणि मामक अभिषम्मपिटक के प्रस्य 
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पर अट्ठसालिनी नाम को अट्ठकथा लिखों । इसके पदचात्‌ उन्होंने पूरे तिपिटक पर 

एक संक्षिप्त अद्ठकथा लिखने का विचार किया । इस विचार को जानकर उनके गुरू 
रेवत ने कहा कि “लंका से यहाँ केवल मल पालि ( तिपिटक ) ही लायी गयी है, 
अट्ठकथाएं यहां नहीं हैं । इसी प्रकार विभिन्‍न आचार्यों की परम्पराएँ भी यहाँ उपलब्ध 
नहीं हैं, किन्तु सिंहली भाषा में महास्थविर महेन्द्र द्वारा संग्रहीत अट्ठकथाएँ, जो 
तीनों संगीतियों में विद्यमान थीं, शुद्ध रूप में लंका में हैं ॥ तुम वहाँ जाओ भऔर उनको 
सुनकर मागघी ( पालि ) भाषा में उनका अनुवाद कर डालो3 वे अट्ठकथाएँ सारे 
संसार को हितकारी होंगी ।” 

इस प्रकार अपने गुरु आचार्य रेवत स्थविर की आज्ञा पाकर बुद्धघोस लंका गये । 
उस समय लंका में महानाम नामक राजा का शासन चल रहा था। वहाँ अनुराघपुर 
के महाविहार में जाकर उन्होंने संघपाल स्थविर से सिंहली अट्ठकथाओं और स्थविर- 

वाद की परम्परा को सुना । जब आचार्य बुद्धधोस को निश्चय हो गया कि यही घमे- 

स्वामी बुद्ध का सही अभिप्राय है तो उन्होंने सम्पूर्ण भिक्षुसंघ को एकत्रित कर प्रार्थना 

की कि “मैं तीनों पिट्कों की अट्ठकथाओं का मागघी में रूपान्तर करना चाहता हूँ । 

मुझे सिंहली भाषा में विद्यमान अट्ठकथाएँ दी जायें ।” 

उस समय महाविहार के भिक्षु जिस किसी के लिए अपने पुस्तकालय के द्वार 

नहीं खोलते थे । अतः प्रारम्भ में उन्होंने आचार्य वुद्धघोस की योग्यता की परीक्षा 

करने के लिए निम्नलिखित दो प्रसिद्ध गाथाएँ व्याख्या के लिए प्रस्तुत कीं--- 

अन्तो जगा बहि जठा जटाय जटिता पजा 

तं॑ त॑ गोतम पुच्छामि को इस विजटये जटं।॥ 

सीले पतिट्ठाय नरो सपञ्ञो चित्तं पञ्वञ्च भावयं । 

आतापी निपको भिवखु सो इम॑ विजटये जटं ति॥। 

बुद्धघोस ने इस दोनों गाथाओं की व्याख्यास्वरूप 'विसुद्धिमग्ग” नामक विज्ञाल 

एवं गस्भीर ग्रन्थ की रचना की, जिसमें बौद्ध-दर्शन के भाघारभूत शील, समाघवि एवं 

प्रज्ञा की विस्तृत व्याख्या है 

बुद्धघोस द्वारा विसुद्धिमग्ग के रूप में प्रस्तुत व्याख्या को देखकर महाविहारवासी 

भिक्षसंघ अत्यन्त प्रसन्न हुआ और उसने आचार्य बुद्धधोस के लिए सिंहली अट्ठकथाओं 

क्के साथ सव ग्रन्थ दे दिये । बुद्धघोस ने महाविहार के ग्रन्थागार परिवेण में बैठकर सभी 

सिंहली अट्ठकथाओं का पालि में रूपानतर किया। उन्होंने अट्कथाओं के पालि- 
रुपान्तर करने में महागट्ठकथा ( चारों निकायों की बट्ठकथा ), कुरुन्दी ( विनय- 
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अटदवाथा ) तथा महापच्चरि ( सभिषम्म-अट्ठकया ) को प्रमुख आावार बवाया। 

इसके अतिरिक्त उन्होंते अत्यक-भट्ठकथा तथा संलेप-अद्ठकथा से भी सहायता लो ) 

बुद्धघोस के ग्रस्थों को सूंचो 

आार्य बद्धघोस दवारा विरचित सभी ग्रन्थों का विस्तार से वर्णव करता सम्भव 

नहीं है, भतः यहाँ उनके ग्रन्यों की मात्र धूची प्रस्तुत की जा रही हैं ० 

१, आणीदय क्प्राप्त 

२. विसुद्धिमरग संयुत्तनिकाय की दो गायाओं की व्याध्या 
के रूप में लिखा गया स्वतन्त्र ग्रन्थ 

३, समत्तपासादिका व्नियपिटक को अदठकथा 
४. कंखावितरणी पातिमोक्ख की अट्ठकथी 

५, सुम्रद्ूलविलासिती दीधनिकाय को अट्ठकथा 
६, पपज्चसूदनी सज्िससिकाय की अट्ठकेथा 
७, सारत्यपका्िती संमत्तनिकाय की गदठकथा 

८, मनोरथप्रणी अद्भूत्तरतिकाय की अद्ठक्रथा 

९, परमत्यजोतिका खुहकविकाय के खुहकपाठ एवं सुत्ततिपात 
की अद्ठकृषा 

३०, अद्ठसालिनी घम्मसडूणि की अट्ढकथा 

११ सम्भोहविनोदनी विभज्भ' की मद्ठकथा 
१२, पव्वष्पकरणद्ठकथा घम्मसद्भणि एवं विभद्भ को छोड़कर अभिषम्म- 

पिल्क के शेष्र पाँच ग्रस्थों की अदृरकथा 
. जावक को अट्ठकथा 

घम्मपद को भट्ठकया 
१३, जातकट्ठवण्णनां 
१४, घरस्मपदट्ठकथा 

यूवेक्ति प्रन्‍्यों तथा जदृुकरषाओं में से समन्‍्तपात्तादिका, चुमंगलविलासिती, पपञचसूदनी, 
सारत्यपकासिनी तथा मनोरथपूरणी क्रमशः बुद्धभी, दाठानांग, बुद्धमिन्र, ज्योतिपाल 
एवं भदन्त नामक स्थविरों के अनुरोध पर लिखी गयी हैं । 

अन्य प्रच्थ ; कहा जाता है कि चुदधोस से लंका-गमन के पुर्चद त्राणोदय के 
अतिरिक्त तिपिटक पर संक्षिप्त अदठकथा भो लिखी थी । सासनवंस के अनुसार इन्होंने 
+पिटकत्तमऊुकसण नापक प्रस्थ भी लिखा था, किन्तु जाज बहु उपलब्ध नहीं है । 

काल : आचार्य बुद्धघोस लंका में अपना कार्य सम्पन्न करने के बाद भारत लौट 
आये और महावोधिवृक्ष की पूजा की । उनका देहान्त सन्‌ ४४० ई० के लगभग हुआ । 

'िद्वार्नों ते उतका जीवन-काऊ सन्‌ ३८० ई० से सत्‌ ४४० ई० तक माना है । 
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महत्त्व : वुद्धधोस की कृतियों को देखकर यह कहने की आवश्यकता नहीं हैं 
कि उन्होंने स्थविर्वाद एवं पालि में क्या योगदान दिया है। यदि आचाय॑ बुद्धघोस ने 
अपने इस महान्‌ योगदान को न किया होता तो सम्भवतः आज पालि तिपिठक के 
वास्तविक अर्थ को ग्रम्भीरता से समझना कठिन हो जाता । इसके अतिरिक्त उनकी 
भट्ठकथाओं में एक उल्लेखनीय विशेषता यह भी है कि इनमें ऐतिहासिक पृष्ठभमि को 
भी प्रस्तुत किया गया है । इससे पाठक को तत्कालीन भारत की दार्शनिक, धामिक 
राजनैतिक, आथिक, भौगोलिक एवं सामाजिक स्थिति को समझने में सहायता मिलतीः 
हैं । अट्ठकथाओं की इस ऐतिहासिक भूमिका में प्रदत्त सूचनाएँ अन्य किसी स्रोत से 
उपलब्ध नहीं होती हैं। यही तथ्य भाचार्य बुद्धधोस एवं उनकी अट्ठक्रथाओं के महत्त्क 
को प्रकट करने के लिए पर्याप्त है । 

चुद्धदत्त 

अट्ठकथाकारों में बुद्धघोस के बाद बुद्धकत्त का नाम उल्लेखनीय है । ये दक्षिणी 
भिक्षु थे तथा कावेरी नदी के किनारे कावोर नामक घाट पर बने विहार में रहते थे ४ 

इनका जन्म चोल प्रदेश के उरगपुर नगर में हुआ था । ये बुद्धघोस से पहले ही बुद्ध- 
बचनों के अध्ययन के लिए लंका गये थे और वहाँ इन्होंने अनुराधपुर में स्थित महा- 

विहार में अपना अध्ययन पूर्ण किया था । 

बुद्धघोसुप्पत्ति तथा सासनदंस के अनुसार ठद्धदत्त जिस नाव से लंका से भारत 
भा रहें थे उसका मिलान उस नाव से हो गया, जिसमें बैठकर वृद्धघोस लंका जा रहे 

थें। अपनी संक्षिप्त बातचीत में इन्होंने बुद्धघोस से कहा था कि “तुम सिंहलीः 

अट्ठकथाओं का पालि-रूपान्तर करने के वाद उनकी फ्रातियाँ मेरे पास भेज देना. 
जिससे कि मैं उन्हें संक्षिप्त रूप में लिख सकू ।” बुद्ध दत्त एवं बुद्धघोस की. इस मुलाकात 

से दो तथ्य स्पष्ट होते हैं--पहला यह कि बुद्धदत्त बुद्धघोस के समकाछिक और सम्भवतः 

यु भें बड़े भी थे और दूसरा यह कि वद्धदत्त की अटठकथाएँ बद्धघोसकृत अदठकथाओं: 

प्र आधारित थीं। अतः जब वुद्धधोस ने अटठकथा-सम्बन्धी लेखन-कार्य, समाप्त कर 

लिया था, तब बुद्धदत्त का लेखन-कार्य प्रारम्भ हुआ था-। 

बुद्धदत्त ने निम्नलिखित ग्रन्थों की रचना की हैं-- 

१. विनयविनिच्छय- यह व॒द्धघोसकृत समन्तपासादिका नामक विनयपिटक कीः 

अभटठकंथा का पद्यवद्ध संक्षिप्त रूप हैँ । इसमें ३१ बध्याय हैं तथा उनमें ३१८ 

गाथाएं हैं । 

२. उत्तरविनिच्छय--यह भी विनयविनिच्छय के समान समन्तपासादिका का 
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संक्षिप्त पद्च-छपान्तर है। यह पिहुक के उत्तर विहार को परम्परा के क्षाघार पर 

लिखा गया अटठकथा-प्रन्थ है । इसमें २३ अध्यायों में विभक्त ९१६१९ गायाएं हैँ 

३. अभिषम्मावतार--वबुद्धघोसकृत अभिषम्मपिटक के ग्रन्थों पर लिखी गयी 

अट्ठकथाओं के आधार पर ग्रध-पद्यमिश्रित शैली में इस ग्रन्य की रचना हुई हैं । 

यहाँ यह उल्लेखनीय है कि जहाँ वृद्धधोस ने हूप, वेदवा, संज्ञा, संस्कार एवं विज्ञान के 

रूप में धर्मों के विभाजन को अपने विवेचन का आधार बनाया है, वहीं बद्धदत्त ने 

चित्त, चेतसिक, रूप एवं निर्वाण--इस विभाजन के आधार पर धर्मों का विवेचन 

किया हैं । 

४, रूपाहपविभाग--यह भी अभिषम्भावतार जैसी ध्भिषम्म-सम्बन्धी रचना है 
तथा इसमें भी चित्त, चेतस्िक, रूप एवं निर्वाण का विवेचन है, इसे रूप और रूप 

के रूप में प्रस्तुत किया गया है । 

५. संवुरत्यविलासिनी--यह खुदकनिकाय के अन्तर्गत बुद्धवंस की अट्ठकया है। 

बुद्धक्त के उक्त भट्ठकथा-ब्रन्‍्यों ते ज्ञात होता है कि वुद्धदत्त उत्तम कीटि के 
कवि थे । उन्होंने समन्तपासादिका जैसे विशाल अट्ठकथा-गन्य का संक्षिप्त रूप पचशैद्धी 
में अस्तुत किया है। विशाल ग्रन्य को संक्षिप्त रूप में प्रस्तुत करना भी एक गुण हैं और 
आचार्य वुद्ध॑त्त अपने इसी गृण के कारण पालिनसाहित्य के इतिहास में अपना महत्त्त- 
पूर्ण स्थान बना सके । 

घम्मपाल 

पालि के प्रमुख अट्ठकथाकारों में बुद्धघोस एवं बुछदत्त के अतिरिक्त धम्मपाल 
का नाम उल्लेखनीय है! बुद्धघोस ने जिन ग्रन्थों पर बद्ठकथाएँ नहीं लिखी हैं, उन 
पर धम्मपाल ने लिखकर एक प्रकार से वृद्धघोस के काम को ही पूरा किया है ।' 

जीवन-परिचय : घम्मपाल का जन्म तम्रिल प्रदेश के काञ्चीपुर 
नामक स्थान में हुआ था। इन्होंने दक्षिण भारत के नागपहुन में धर्माशोक द्वारा 
दनवाये बदरतित्य नामक. विहार में रहकर धर्मग्रन्यों का अध्ययन किया था। 
घम्मपाल ने भी अपनो अत्ठकथाओं में सिहल के अनुराथपुर स्थित महाविह्ार की 
भद्ठकधाओं का उल्लेख किया है तथा चुद्धधोस जैसी शैली को अपनाया हैं! इससे 
यह निष्कर्ष निकाछा जाता है कि धम्मपाल भी घिंहछ के अनुराधपुर स्थित महाविहार- 
में गये थे । इन्होंने अपनों अद्ठकथाएँ दुद्धधोल के बाद लिखी हैं । विसुद्धिमग पर 
घम्मपाऊ द्वारा लिखी गयी परमत्वम्स्जूता नामक अद्ठकथा उक्त तथ्य की पुष्टि 
करती हैं। अतः घम्मपाल का समय ईसा को ५-६ीं शताब्दी होना चाहिए । ह 
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रचनाएँ : गन्धवंस में खुहकनिकाय के प्रत्येक ग्रन्य॒ की अट्ठकथा को पृथक्‌ 
ग्रन्थ मानते हुए धम्मपाल के ग्रन्थों की संख्या चोदह बतलायी गयी है । किन्तु विद्वानों 
ने उन्हीं प्रन्‍्थों की सूची इस प्रकार प्रस्तुत की है-- 

१. परमत्थदीपनी : खुदकनिकाय के उन ग्रन्थों की अट्ठकथा, जिन पर बुद्धघोस 
ने अट्ठकया नहीं लिखी है । फलतः इसमें उदान, इतिवृत्तक, विमानवत्यु, 
पेतवत्थु, थेरगाथा, थेरीगाथा एवं चरियापिटक की अदठकथाओं का 
समावेश हैं । 

« परमत्यमज्जूसा या महाटीका : विसुद्धिमग्ग की अट्ठकेथा । 

: नेत्तिप्पफरणस्स अत्यसंवण्णना : नेत्तिपकरण की अट्ठकथा । 

« लोनत्यवण्णना : नेत्तिपकरण अट्ठकथा की टीका । 

- लीनत्यपकासिनी : बुद्धघोसकृत सुत्तपिटक के प्रथम चार निकायों की 
अट्ठकथाओं की ठीका । 

टू ० | खा ० 

वर्क * छीनत्थपकासिनी : जातकट्ठकथा की टीका । 

७. मधुरत्यथविलासिनी टीका : बुद्धदत्त द्वारा लिखित बुद्धवंस की मघुरत्थविला- 

सिती अद्ठकथा की टीका । 

८. अभिधम्मद्ठकथाय टीकाय अनुटीका । 

उपर्युक्त ग्रन्थों में से परमत्थदीपनी नामक अट्ठकथा-प्रन्थ ही सर्वाधिक प्रसिद्ध 
है । शेष ग्रन्थों में से कुछ तो उपलब्ध नहीं हैं और कुछ के विषय में यह निदिचत नहीं 

कहा जा सकता हैं कि इन सभी के लेखक धम्मपाल एक ही व्यक्ति थे। सम्भव है, 

चार निकायों पर लिखी गयो अट्ठकथाओं की टीका के लेखक धम्मपाल नामक अन्य 
व्यक्ति हों । 

सहानास - ४ 

बुद्धघोस, बुद्धदत्त एवं धम्मपाल के अतिरिक्त इस युग के अन्य मद्ठकथाकारों 
में महानाम एवं उपसेन के नाम उल्लेखनीय हैं । कारण, इन्होंने भी तिपिटक के प्रन्थों 
पर अट्ठकथाएँ लिखी हैं । 

सहानाम अनुराघपुर ( सिंहल ) के महाविहार में उत्तरमन्त्री द्वारा निर्मित 
परिवेण में रहते थे । इन्होंने पटिसम्भिदामस्ग की सद्धम्मप्पकासिनी नामक अट्ठकथा 

लिखी है । इन्होंने अपनी शैली में वुद्धधोस का अनुसरण किया है । महावंस के मूल 

भाग के लेखक का भी नाम महानाम हैं और कुछ विद्वान उसे इन्हीं की रचना 

बतलाते हैं । 
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उपसेव 

उपसेत अनुराधपुर ( पिंहुल ) में महाच॑त्य के पश्चिम में सचिव भर्भितगैन 

द्वारा बनवाये गये महापरिवेण के प्रमुख थे | वहाँ रहते हुए इन्होंने खुहकनिकाय के 

ग्रत्थ निद्ेस की सद्धस्मजोतिका तामक अट्ठकया लिखी है । 

उपर्युक्त पाँच अट्ठकथाकारों के अतिरिक्त जिन्होंने तिपिटक के ्रत्यों या 

उतकी अट्ठकथाओं पर ग्रत्थ-रचना की है, उनके नाम इस प्रकार हैं” 

आनन्द : ये भारतीय भिक्षु थे तथा इल्होंने अभिषम्म की कदृठकधाओं पर 
मूलटीका या अभिषम्ममूछठीका मामक टीकानन्य लिखा हैं। अभिषम्म की भटठ- 
कथाओं पर लिखे गये टोकान्थों में यह प्राचीवतम हैं। कहा जाता हैं कि बह 

दीकानान्य बृद्धमित्त के कहने पर लिखा गया था। यदि ये बही वुद्धमित्त हैं, जिनके 

कहने पर वुद्धघोस ने पपञ्चसूदनी नामक अद्ठकथा लिखो थी, तो आनन्द बुद्धधोस के 

समकालीन थे । चुल्लधस्मपाल आनन्द के शिष्य थे तथा इन्होंते सच्चसंखेप नामक 
ग्रत्य लिखा है । कल्सप नामक भिक्षु ने मोहविच्छेदनी एवं विमतिच्छेदनी मामक प्रस्थों की 
रचता की है । वजिरबुद्धि तामक भिक्षु ने समन्तपासादिका पर वर्जिरवुद्धि नामक टीका- 

अन्य लिखा है । गन्ववंस में वजिरबुद्धि चाम के दो भिक्षुओं का उल्लेख है--महावजिरवुद्ध 
एवं चुल्लचजिरबुद्धि । इनमें से प्रथम को वितयगण्ठि वामक ग्रन्थ का श्रणेता बतलाया गया 
हैं, जब कि द्वितीय को अत्यव्यक्वान नामक ग्रन्थ का । ये दोसों भारतीय भिक्षु थे! खेम 

से खेमप्पकरण ग्रन्थ की रचना की है । कअषनुरुद्ध ने अभिषम्तत्यसंग्रह सामक अभिषम्भ” 

साहित्य का सर्वाधिक प्रसिद्ध भ्रन्थ लिखा है। यहाँ यह उल्लेखनीय है कि रैश्वीं 
शताब्दी में इस ग्रत्य पर सर्वाधिक भिक्षुओं ने भपत्ती टीकाएँ लिखी हैं ॥ इन्होंने अभि- 

धम्म पर ही परमत्यवितिच्छय एवं तामरूपपरिच्छेद नामक दो अन्य ग्रन्‍्थों का भी 
प्रणयन किया है ६ इन पर भी बाद में टीका-ग्रन्य लिखे गये हैं। इसके अतिरिक्त 
अस्सर्सिरिं एवं महील्ाम्रि के नाम भी उल्लेखनीय हैं। इन्होंने विनयसम्बन्धी अट्ठकथा- 
साहित्य के आधार पर क्रमशः खुहसिक्खा एवं मूलसिक्सा नामक ग्रन्थ लिखे हैं ( ये 
विनय के संक्षिप्त किन्तु सारग्ित ग्रन्य हैं। इतका अधिकांश भाग गायाओं में है । 
इनकी विभिन्‍न दीकाएँ एवं पहली अनुवाद भी उपलब्ध होते हैं। इन दोतों प्रत्यों 
को ११वीं शत्ताब्दी ई० के वाद की रखना माता गया है । 



७४ : पालि-साहित्य का इतिहास 

इस युग में तिपिटक के ग्रस्थों पर लिखी गयी अट्ठकथाओं की तालिका इस 
प्रकार हैं--- 

मूल पालि 

पाराजिक गं 
पाचित्तिय | 
महावग्ग फ 
चुल्लवग्ग | 
परिवार है 
पातिमोक्‍्ख 

दीघनिकाय 
मज्मिमनिकाय 
संयुत्तनिकाय 
अज्भु त्तरनिकाय 
खुहकनिकाय 
खुदकपाठ 
धम्मपद 
उदान 

इतिवुत्तक 
सुत्तनिपात 
विमानवत्यु 
पेतवत्थु 
थेरगाथा 
थेरीगाथा 

जावक 
निद्देस 
पटिसम्भिदामर्ग 
अपदान 
बुद्धवंस 

चरियापिटक 

५ बह पक कक, 

घम्मसज्भणि 
विभज्ग 
कथावत्थु ) 
पुगगलपञ्ञत्ति | 
घातुकथा है 
यमक | 
पट्टान ली 

अट्डकथा 
विनयपिटक 

समनन्‍्तपासादिका 

कड्डा वितरणी 
सुत्तपिटक 

घुमज्ज लविलछासिनी 
पप>चसूदनी 
सारत्यप्पकासिनी 
मनो रथपुरणी 

परमत्थजोतिका 
धम्मपदट्ठकथा 
परमत्थेदीपनी 

१2 

परमत्थजोतिका 
प्रमत्थदीपनी 

जातकदु वण्णना 
सद्धम्मजो तिका 
सद्धम्मप्पकासिनी 

. अपदानस्सअठ्ुकथा 

मधुरत्थप्पका सिती 
परमत्थदीपनी 
अभिषम्मपिटक 
भट्ठुसा लिनी 
सम्मोहविनोदनी 
पञ्चप्पकरणट्ठ्कथा 

धम्मपारू 

77 

बुद्धधोस 
धम्मपारू 

बुद्धघोस 
उपसेन 
महानाम 
बुद्धघोस 
बुद्धदत्त 
धम्मपाल 

चुद्धघोस 
१8२ 

के 



अटटूकथा [ व्याख्या ) एवं दोका-प्ताहित्य : ७५ 

पालि-साहित्य के विकास पर राजनीतिक अत्यिरता का प्रभाव 

अट्ठकथा-युग के पश्चात्‌ ६०० ईसवी से १००० ईसवी तक का समय पालि- 
साहित्य में अन्धकार-युग के रूप में स्मरण किया जाता हैं। कारण, उक्त अवधि में 
संका द्वीप में राजनीतिक अस्थिरता के कारण नये पग्रन्यों का प्रणयन अवरुद्धनसा हो 

गया था। अतः बटठकथा-साहित्य के काज़ के बाद का पालिन्साहित्य का इतिहास 

लिखने के पूर्व लंका द्वीप की राजनीतिक स्थिति का संक्षिप्त विवरण देना यहाँ 
आवश्यक है । 

जिस समय राजा अशोक के पुत्र स्थविर महेन्द्र लंका द्वीप पहुँचे उस समय वहाँ 
की राजघानी अनुराघपुर थी । स्थविर महेंन्द्र ने अनुराघपुर में ही महाविहार की 

स्थापना की थी । यही महाविहार अट्ठकथा-युग तक पालि-साहित्य की विभिन्‍न गति- 

विधियों का प्रमुख केन्द्र था। राजनीतिक स्थिरता एवं सशक्त राजाओं के होने से 

वहाँ तिपिटक का मौखिक परस्परा में संरक्षण और तत्पश्चात्‌ वट्टगामणि अभय के 
समय में उछका ऊेखन-कार्य सम्पल्त हुआ, दीपबंस एवं महादंस जैसे इतिहास-प्रत्यों का: 

प्रणयन हुआ और बाद में सिहरी भाषा में विध्वपान तिपिटक की अद्ठकपाओं का 
पालि-झपान्तर हुआ । किन्तु उसके बाद द्रविड़ों के भाक्रमणों से द्वीप प्रभावित 
होने लगा । प्रॉरुप्प में दो द्रविड़ों का ध्यान इस द्वीप की ओर नहीं गया, किस्तुः 
जच द्वीप विकप्तित हो गया तब दक्षिण भारत एवं छंका द्वीप के मध्य में स्थित २० 
मील का छिछला समुद्र द्रविड़ों को लंकावियों के साथ छेड्खानी करने से नहीं रोकः 
सका। द्वविड़ों ने लंका दीप पर कई वार आक्रमण किया और सत्ता भी पायी । उनके 
शातत-काल में लंका के बौद्ध धर्म को क्षति पहुँची और साहित्यिक गतिविधियाँ 
प्रभावित हुई । 

इविड्डों द्वारा उत्ंत्न की गयी राजनीतिक अस्थिरता से निपटने के लिये लंका 
की राजधानी को अनुराधपुर से हटाकर पोलत्तरुव ले जाया गया। लंका के राजए 
पराक्रमबाहु प्रथम ('११५३ ई०-११८६ ई० ) ते भी इसे सुशोभित किया । यह राजाः 
ऊँशल शासक तो था ही, विद्यानुरागी भी था। इसका शासल-काऊ पालि-साहित्य के: 
विकास में अत्यधिक सहायक हुआ। इस काल को पालिनशाहित्य के इतिहास का 
स्वणिम उप कह सकते हैं। इस युग के प्रमुख साहित्यिकों में संघराज महाकस्सप, 
नयाकरण मोग्पल्लान एवं टीकाकार सारिषुत्त के नाम उल्लेखनीय हैं। राजा पराक्रम- 
चाहु प्रथम के समय एक बौड-संगीचि का आयोजन किया गया तथा- उसमे बद्ठकथाओं: 
पर दीका-साहित्य लिक्षवाने का महत्त्पर्ण निर्णय लिया गया! इस काल में काव्य, ज्याकरण, कोश, छन्दःशास्त्र आदि. से सम्बद्ध अनेक ग्रन्थों का प्रणयन हुआ, किन्तु टीकानसाहित्य का प्रणयत इस 

हे 
युग की प्रमुख विशेषता थी । 
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पराक्रमवाहु प्रथम के पद्चात्‌ लंका में पुन- एक बार राजनीतिक अस्थिरता 

आयी । कारण, पराक्रमवाहु के वाद उसके उत्तराधिकारियों में इतनी शक्ति न रही कि वे 

राज्य को सेभाल सकें । इसके अतिरिक्त आपसी फूट एवं पड्यन्त्रों के कारण कोई भी 
राजा अधिक दिनों तक राजगही पर नहीं टिक सका था । इसका सबसे बड़ा प्रमाण 

यह हैं कि ११८७ ई० से १२१४ ई० तक के २७ वर्षो के अल्पकाल में १३ राजाओं 
ने राज्य किया । लंका की राजनीतिक अस्थिरता एवं आपसी फूट का फायदा कलिंग 
के छोगों ने उठाया । उन्होंने लंका पर आक्रमण कर दिया और १२१४ ई० में उतका 
सेनापति माघ वहाँ का राजा वन गया। उसका शासन कठोर एवं अत्याचारों से 

“परिपूर्ण रहा । इससे वोद्ध धर्म एवं पालिन्साहित्य को क्षति-हुई । घर्मध्वंसक्त माव को 
आंकावासियों ते भी चैन से नहीं रहने दिया कौर उसके शासन को समाप्त करने के 

लिये तत्कालीन राजा विजयत्राह १२३२ ई० में अपनी राजघानो पोलच्चरुव से हटाकर 

जम्बुद्रोणि ले गया । १२३५ ई० में माप्र के शासन का उच्छेद हुआ और १२३६ ई० 

में पराक्रमवाहु द्वितीय लंका का शासक बना । उसने बौद्ध घर्म एवं पालि-साहित्य के 

सर्वाज्भीण विकास के लिये विभिन्न उपाय किये । उदाहरणस्वरूप उसने भिक्षुओं में 

उत्पन्न आचार-शैथिल्य को हटाने के लिए बौद्ध-संगीति का आयोजन करवाया, पालि- , 

साहित्य में अभिवृद्धि हेतु अन्य देशों से विद्वान्‌ भिक्षुओं को बुलवाया तथा भिक्षुओं के 
उच्च शिक्षण को व्यवस्था की । स्थविर घम्मकित्ति एवं दोपंकर वुद्धप्पियप उसीके 

आमनन्‍्त्रण पर लंका पहुँचे थे । अन्य स्थविरों में अनोमदस्सी, आरज्जकमेघंकर, वेंदेह, 

वनरतन, आनन्द आदि ग्रन्यकर्ताओं के नाम उल्लेखनीय हैं। पराक्रमवाहु द्वितीय भी 

उच्चकोटि के विद्वान्‌ थे। ये कलिकालसाहिच्च सब्बज्ञ्ञपण्डित ( कलिकालू-साहित्य सर्वज्ञ 

धपण्डित ) की उपाधि से विभूषित हुए | इन्होंने विसुद्धिमम्ग तथा विनयविनिच्छय पर 
टीकाएँ लिखीं एवं काव्यचड़ामणि आदि काव्य-पग्रन्थों का प्रणयन किया । 

लंका में पराक्रमवाहु प्रथम के समय से पालि-प्न्यों के प्रणयव की जो परम्परा 

आरम्भ हुई वह चौदहवीं शताब्दी तक जनवरत रूप से चलती रही । पन्द्रहवीं शताब्दी 

में रुका पुनः अपनी स्वतन्त्रता खो बैंठा। फलतः वहाँ ग्रन्थ-प्रणघयत की परम्परा 

खण्डित हो गयी । उचन्चीसवीं शताब्दी में पुनः उसी ग्रन्थ-प्रणयन एवं प्राचीन साहित्य- 

के संरक्षण की परम्परा प्रारम्भ हुई और वह जाज तक विद्यमान है । 

इधर पन्द्रहतीं शताब्दी ईसवी से वरमा पालि-साहित्य के संरक्षण एवं ग्रत्थ- 

रचना का प्रमुख केन्द्र वत गया । बरमा तथा थाई में भिक्षुओं द्वारा कविता करना 

अनचित समझा जाता रहा है। अतः वरमा के पण्डित भिक्षुओं ने अपने ग्रन्थ-लेखन 

स्का मुख्य विषय अभिवर्म एवं व्याकरण को चुना । वौद्धवर्म के इतिहास से सम्बद्ध 

अन्य भी यहाँ रचे गये । 
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लंका की राजनीतिक स्थिति का संक्षिप्त विवरण देने के पश्चात्‌ यहाँ पालि- 

साहित्य में उपलब्ध टोका-भन्यों का विवरण प्रस्तुत किया जा रहा हैं। पालि भाषा 

में अद्उकथा-्साहित्य की भांति टीका-साहित्य भी प्रचुर मात्रा में लिखा गया हूँ । 
तिपिटक के ऊपर लिखी गयी अद्ठकथाओं एवं अन्य स्वतत्तर ग्रन्थों पर टीकाएँ लिखी 

गयी हैँ । इसके अतिरिक्त कुछ संग्रह-प्रन्यों का भी प्रणयन हुआ है जिन्हें टोका-प्रस्यों 
का ही दूसरा रूप कह सकते हैं । 

दोका-पाहित्य 

प्राक्रमबाहु प्रथम के शासव-काल ( ११५३ ६०-११८६ ई० ) में साहित्यिक- 
गतिविधियाँ अपने चरमोत्कपें पर थीं। उसकी देखरेख में सम्पत्न वौद्च-संगीति में पालि 
अद्ठकथाओं पर टीकाएँ प्रस्तुत करने का संकल्प किया गया । इस संग्रीति का संयोजन 
संघराज महाकस्सप ने किया था। परिणामस्वरूप महाकस्सप के शिष्य सारिपुत्त ते 
इस महान्‌ कार्य को सम्पन्न किया | पालि भाषा में लिखी गयी दठौकाओों का विवरण 
इस प्रकार है-- 

१. सारत्यदीपनी : समन्तपासादिका ( विनयपिट्क की अटठकथा ) की टीका । 
+. पठस-सारत्यमज्जूता : सुमजूलविलासिनी ( दीधनिकाय की अदूठकथा ) 

की टीका । ह 
३, दुंतिय-सरत्यमणजूसा : पपव्चसूदती ( मण्झिमतिकाय की अद्ठकथा ) 

की टीका ) 

डै. ततिय-सारत्यमम्जूता : सारत्यपकासिती ( संयुत्ततिकाय की संद्द्कया ) 
को दोका । 

५. चतृत्य-सारत्यमज्जूसा : मनोरयपुरणी ( भजुत्तरविकाय की अद्ठकथा ): 
की टीका । ! 

६. पठम-परमत्यप्पकासिती : अद्ठसालिनी ( धम्मसज़गि को गटठकथा ) की 
दीका । 

न्‍ 
७. दुतिय-परमत्यप्पकासिदों : सस्मोहविनोदती ( विभज्भ की अट्ठकथा ) की 

टीका । 
८. ततिय-परप्तत्वप्पकासिनी : परंज्चपकरणद्ठकया ( घातुकथा आदि अमि- धम्मपिट्क के शेष पँच ग्रन्यों की अद्ठकथा ) की दीका । 
इने टोका-अन्यों में से केवल सारत्यदीपती जज उपलब्ध है। ऐसी सान्यवा हैँ क्कि च्क्त सभी टीकाप्यन्यों के भ्रणेता सारियुत्त थे । इनको तोन धन्य रचनाएँ भी असिद्ध हैं--१. लीनत्वपकासिनी ( पषज्चसूदनी की एक अन्य टीका ), २, सारत्य- 



“७८ : पालि-साहित्य का इतिहास 

नमज्जूसा ( मनोरथपूरणी की एक अन्य टीका ) तथा ३. विनयसंगह ( विनयसम्बन्धी 

नियमों का संग्रह ) । 

टीका-प्रस्थों के उपर्युक्त संक्षिप्त विवरण से एक बात स्पष्ट रूप से सामने आती है 

'कि सारिपुत्त का टीका-साहित्य के सृजन में ठीक वही स्थान है जो वुद्धघोस का 
अद्ठकथाओं के प्रणयन में है। सारिपुत्त संस्कृत के भी भच्छे ज्ञाता थे और प्रमाण- 

आास्त्र के विशेषज्ञ होने के कारण दिन्नाग एवं धर्मकीति के ग्रन्थों से भी परिचित रहे 

होंगे । इन्होंने उस समय लंका में लोकग्रिय चान्द्रव्याकरण पर लिखी गयी रत्नमति- 

'पण्जिका पर 'पण्जिकालंकार' नामक टीका-प्रन्थ भी लिखा था । 

सारिपुत्त के कार्य में उनके सुयोग्य शिष्यों ने भी हाथ बेंटाया था । महापण्डित 
रराहुल सांकृत्यायन का मत है, कि “सारिपुत्त के नाम से अद्ठकथाओं की जो टीकाएँ 
आप्त हैं, उन सबके लेखक वे नहीं हो सकते और वस्तुतः उन्हें उनके शिष्यों ने लिखा 

होगा और तत्पश्चात्‌ उनके गुरु ने उनका अवलछोकन कर लिया होगा ।” इसके अतिरिक्त 

इनके जिन शिष्यों ने स्वतन्त्र टीका-प्रन्यों की भी रचना की थी उनके नाम इस 

'प्रकार हैं-- 

संघरविखत : इनकी एकमात्र रचना खुहकसिक्खाटीका हैं। यह धम्मसिरि- 

कुत खुहकसिक्खा की टीका हैं। इसे अभिनवजखुहकसिक्खाटीका भी कहते हैं। कारण, 
'संघरविखत से पहले महायस ने भी खुद्दकसिक्खा पर टीका-प्रन्थ लिखा है और वह 

'पोराणखुदहकसिक्खा टीका के नाम से जाना णाता है। ये दोनों टीकाएँ हस्तलिखित 
प्रतियों के रूप में लंका में सुरक्षित हैं । 

बुद्धनाग : इन्होंने विनयत्यमञ्जसा नामक ग्रन्थ की रचना की हैं। यह कंखा- 

'वितरणी ( पातिमोक्ख की अद्ठकथा ) की टीका है। यह टीका भी हछंका में हस्त- 
लिखित प्रति के रूप में सुरक्षित है । 

वाचिस्सर : गन्धवंस में इनके अठारह ग्रन्थों का उल्लेख किया गया है । इनके 
्टीका-प्रन्थ, जो आज भी हस्तलिखित प्रति के रूप में सुरक्षित हैं, जो इस प्रकार हैं-- 

१. मूलसिक्खाटीका : यह महासामिक्षत मूलसिक्खा की टीका है । वाचिस्सर 

से पहले विसलसार ने भी मूलसिक्खा पर एक टीका-ग्रन्य छिखा था । अतः विमल- 

सारकृत टीका को मूलसिक्खापोराण-टीका तथा वाचिस्मरक्गषत टीका को मलसिक्खा 
अभिनव-टीका कहा जाता है । 7 

२. सीमालंकार संगह : यह विनय-सम्बन्धी ग्रन्थ है । इसमें विहार की सीमा- 

सम्बन्धी नियमों का निरूपण है । किसी विशेष उपोसथ आदि अवसरों पर जहाँ तक 
“के भिक्षु किसी एक विहार में एकत्रित हों वह उस विहार की सीमा कहलाती है । 
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३. खेमप्पकरण-टीका : यह भिक्षु खेम द्वारा प्रणोत खेमप्पकरण की टीका है । 

४. तामरूपपरिच्छेद-टीका : यह अनुरुद्धक्त नामझ्पपरिच्छेद की टीका है । 

५. सच्चसंखेप-टीका : यहे चुल्लध्म्मपालकृत सच्चसंखेप की टीका है । 

६, अभिषम्भावतार-टीका : यह आचार्य वुद्धदत्तकृत अभिषम्मावतार को 

डीका है । 
७. रूपारूपविभाग : घह अभिषम्म-सम्बन्धी रचना है। इसमें पूर्वोक्त प्रन्यों 

के समान विषयवस्तु है । 
८. विनयविनिच्छय-टीका : यह बुद्धदत्तकृत विनयविनिच्छय की टीका हैँ । 

९, उत्तरविनिच्छय-टीका + यह भो बुद्धदत्तकुत उत्तरविनिच्छय की टीका है । 

१०. सुमंगलूप्पसादनी : यह घम्मसिरिक्रृत खुहकसिवखा की टीका हैं । 

इन ग्रन्थों के अतिरिक्त योगविनिच्छय एवं पच्चयसंगह भी वाचिस्सर द्वारा 

रचित हैं। इस बात की पूरी सम्भावता है कि उपयुक्त प्रन्य वाचिस्सर नामवारों अनेक 

विद्वानों की रचनाएँ हों। कारण, पालि-साहित्य में वाचिस्सर नाम के अनेक 

'भिक्षु हुए 
सुमंगल : इसको तिस्तलिखित तीन टीकाएँ प्रसिद्ध हैं-- 
१. अभिषम्मत्यविभ्ावनी : अनुरुद्कक्त अभिषम्मत्यसंगह की टीका । 

२. अभिषम्मत्यविकासनी : बुद्धदत्तकृत अभिषम्मावतार की टीका । 

३. सच्चसंखेप-ठीका ५ चुल्लघम्मपालक्ृत -सच्चसंखेर की टीका । वाचिस्सर की 
सच्चसंखेप-दीका से विभक्त करते के लिए इसे अभिनव टोका कहा जाता है। ये तीनों 

टीकाएँ लंका में हस्तलिखित प्रतियों के रूप में सुरक्षित हैं । 

सद्धस्मजोतिपाल या छपद : ये वरमी भिक्षु थे और बौद्ध धर्म की शिक्षा हेतु 
ऊंका भायें ये । इन्होंने ११७० ई० से ११८० ई० तक लंका में सारिपत्त के शिष्य 
रहकर अपनी शिक्षा पूर्ण की थी । इनकी चार विनयसम्बन्धी और चार अभिधम्म- 
सम्बन्धी रचनाएँ हैं और- एक रचना में तिपिटक के ग्रत्थों का सार हैं। इनकी 
रुचताओं के नाम इस प्रकार हैं-- 

१. विनयसमुट्ठानदीपनी : विनयसस्बन्ची टोका-प्रत्य । रु 
२. पातिमोवखविसोधनी : परतिमोक्खसम्बन्धी टीका । ह 

. ३, विनयपगृव्हत्थदोपनी : विनयसम्वन्धी कठिन शब्दों की व्याख्या । 
४, सीमालंकारसंगह-टीका : वाचिस्सरकृत सीमालुंकारसंगह की टीका । 
५. मातिकत्वदीपनी । 



७८ : पालि-साहित्य का इतिहास 

समब्ज्जूसा [ मनोरथपूरणी की एक अन्य टोका ) तथा ३. विनयसंगह ( विनयसम्बन्धी 
नियमों का संग्रह ) । 

टीका-ग्रन्थों के उपर्युक्त संक्षिप्त विवरण से एक बात स्पष्ट रूप से सामने आती हैं 

'कि सारिपुत्त का टीका-साहित्य के सृजन में ढीक वही स्थान है जो वुद्धधोस का 

अद्ठकथाओं के प्रणयन में है। सारिपुत्त संस्कृत के भी बच्छे ज्ञाता थे और प्रमाण- 

शास्त्र के विशेषज्ञ होने के कारण दिन्नाग एवं धर्मकीर्ति के ग्रन्थों से भी परिचित रहे 

होंगे । इन्होंने उस समय लंका में लोकप्रिय चास्द्रव्याकरण पर लिखी गयी रत्तमति- 

'पश्जिका पर 'पश्जिकालंकार' नामक टीका-पग्रन्य भी लिखा था । 

सारिपुत्त के कार्य में उनके सुयोग्य श्षिष्यों ने भी हाय वेटाया था । महापण्डित 

राहुल सांकृत्यायन का मत है, कि “सारिपुत्त के नाम से अट्ठक्थाओं को जो टीकाएँ 
पआप्त हैं, उत सबके लेखक वे नहीं हो सकते और बस्तुतः उन्हें उनके शिष्यों ने लिखा 

होगा और तत्पदश्चात्‌ उनके गुरु ने उचका अवलोकन कर लिया होगा ४” इसके अतिरिक्त 

इनके जिन शिप्यों ने स्वतन्त्र टीका-ग्रन्थों की भी रचना की थी उनके नाम इस 

अकार है-- 

संघरविखत : इनकी एकमात्र रचना खुहकसिक्खाटीका है। यह धम्मसिरि- 

कृत खुटूकसिक्खा की दीका है। इसे अभिनवखुहकसिदखाटीका भी कहते हैं ॥ कारण, 
संघरविखित से पहले महायस ने भी खुदकसिक्खा पर टीका-अच्य लिखा है और वह 

'पोराणखुहकसिक्खा टीका के नाम से जाना जाता हूँ ! ये दोतों टीकाएँ हस्तलिखित 

अतियों के रूप में लंका में सुरक्षित हैं | े 

बुद्धताग : इन्होंने विनयत्यमज्जुसा नामक ग्रन्य की रचना की है । यह कंखा- 

“वितरणी ( पातिमोक्ख की अट्ठकथा ) की टीका हैं। यह टीका भी छंका में हस्त- 
'लिखित प्रति के रूप में सुरक्षित है । 

चालिस्सर : गत्ववंस में इनके अठारह ग्रन्थों का उल्लेख किया गया है। इसके 
टीका-प्रन्य, जो आज भी हस्तलिखित प्रति के रूप में सुरक्षित हैं, जो इस प्रकार हैं-- 

१, मूलसिक्खाटीका : यह महासामिक्रत मूलसिक्खा की टीका है। वाचिस्सर 
से पहले विमलसार ने भी मूलसिक्खा पर एक ठीका-ग्रन्य छिखा था। अतः विमरू- 

सारकृत टीका को मूलसिक्खापोराण-टीका तथा वाचिस्मरकृत टीका को मलसिक्खा 
अभिनव-टीका कहा जाता हैं ।_ 7 

२. सीमालंकार संग्रह : यह विनय-सम्बन्धी ग्रन्थ है । इसमें विहार की सोमा- 
सम्बन्धी नियमों का निरूपण हैं । किसी विशेष उपोसथ आदि अवसरों पर जहाँ तक 
“के भिक्षु किसी एक विहार में एकत्रित हों वह उस विहार की सीमा कहलाती है । 



महुकया ( ब्योजया ) एवं टीका-साहित्य : छर, 

३. खेमप्पकरण-टीका : यह भिक्षु खेम द्वारा प्रणीत खेमप्पकरण की टीका है । 

४. नामहूपपरि्छेद-टीका : यह अनुर्द्कुत नामरझूपपरिच्छेद की टीका है । 

५. सच्चसंखेप-टीका : यह चुल्लप्रम्मपालकृत सच्चसंखेप की टीका हूँ । 

६, अभिधम्मावतार-टीका : यह आचार्य वुद्धदत्तकृत अभिवम्मावतार की 

डीका है । 

७. रझूपारूपविभाग + यह अभिषम्म-सम्वन्धी रचना है । इसमें पूर्वोक्त प्रच्यों 

के समान विषयवस्तु है । 
८. विनयविनिच्छय-टीका : यह बुद्धदत्तकृत विनयविनिच्छय की टीका है । 
९, उत्तरविनिछय-टीका : यह भो बुद्धदत्तकृत उत्तरविनिच्छय की टीका है 

१०. सुमंगलप्पसादनी : यह घम्मसिरिक्ृत खुहकसिक्खा की टीका है । 

इन ग्रन्थों के अतिरिक्त योगविनिच्छय एवं पच्चयप्ंगह भी वाचिस्सर द्वारा 
हचित हैं । इस बात की पूरी सम्भावना है कि उपर्युक्त ग्रन्य वाचित्सर नामधारी अनेक 
विद्वानों की रचनाएं हों। कारण, पालि-साहित्य में घाचिस्तर नाम के अनेक 
सिक्षु हुए हैं । 

सुमंगल : इनकी निम्तलिखित तीन टीकाएँ प्रसिद्ध हैं-- 
१, अभिषम्सत्यविभावनी : अनुरुद्धक्ृत अभिषम्मत्यसंगह की टीका । 
२. अभिधम्मत्यविकासनी : बुद्धदत्तकृतत अभिधम्मावतार की टीका । 

३. सच्चसंखेप-टोका : चुल्लघम्मपालकृत -सच्चसंखेव की ठीका । बाचिस्सर की 
सच्चसंखेप-टीका से विभक्त करने के लिए इसे अभिनव टोका कहा जाता है। ये तोनों 
टीकाएँ लंका सें हस्तलिखित प्रतियों के रूप में सुरक्षित हैँ । 

सद्धस्मजोतिपाल या छपद : ये बरमी भिक्षु थे और बौद्ध धर्म की शिक्षा हेतु लंका बाये थे। इन्होंने ११७० ई० से ११८० ई० तक लंका में सा: रपुत्त के जिष्य रहकर अपनी शिक्षा पूर्ण की भी । इनकी चार विनयसम्बन्धी और च ट् 7र अधिवाम- 
जल हैं और एक रचना में तिपिव्क के ग्रन्यों का सार है। इनकी रताओं के नाम इस प्रकार हैं-- हक 

१. विनयसमुट्ठानदीपनी : विनयसस्बन्धी टीका-ग्र्य | 
२. पातिमोवखविसोधतनी : पातिम्ोक्खसम्बन्धी टीका | 

5 ठप विनयगृव्हत्थदीपनी : वितयसम्बन्धी किन शब्दों की व्याख्या । ४. सीसालंकारसंगह-टीका : वाचिस्सरकृत सीमालंकारसंगह की टीका । ५. मातिकत्यदीपनी । की ह 



८० : पालि-साहित्य का इतिहास 

६, पट्टानगणनानय । 

७. नामचारदीप । 

८, अभिषम्मत्वप्तंगहसंख्ेप-टीका । 

९. गन्धसार । 

सारिपृत्त के शिष्यों ने टीका-प्न्यों के अतिरिक्त वंस एवं काव्य-्प्रन्यों की भी 
रचना की थी जिनका विवरण वंस-साहित्य एवं काव्य-साहित्य के प्रसंग में आगे के 

अध्यायों में किया जायगा । 

वरमा में १५वीं शताब्दी ई० से १९वों शताब्दी ई० तक टीकान-्साहित्य का 

प्रणयन होता रहा है, जो इस प्रकार है-- 

वरमा में प्रणीत टीका-प्ताहित्य 

प्रन्य 

मणिसारमज्जूसा ( सुमंगलकृत ) 

अभिषम्मत्यविभावनी की टीका ) 

मणिदीप ( अट्ठसालछिनी की टीका ) 

जातवकविसोघन ( जावकसम्बन्धी रचना ) 

नेत्तिभावनी ( नैत्तिप्पंकरण की टीका ) 
पद्ठान-दीपनी ( पट्ठान की टीका ) 
मधुसारत्वदीपनी ( आनन्दक्ृत मूलटीका 

की अनुटीका ) 
वीसतिवण्णना ( अट्ठसालिनी के आरम्भ की 

२० गाथाओं की टीका ) 

विनयालूकार ( सारिपुत्तकृत विनयसंगह की 

टीका ) 

घातुकथाटोकावण्णना 

घातुकथा अनुटीका वण्णता 

यमकवण्णना 

पट्टानवण्णना 
घातुकथायोजना 

अभिषम्मत्वगण्ठि 

पेटकालंकार 
सावुविलासिनी ( दीघनिकाय की आंशिक 

व्याब्या ) 

बर 

: सारदस्सी 

लेखक समय 

अरियवंस १५वीं शताब्दी ई० 

39 8 

7 ग 

सद्धम्मसिरि गा 

उद्धम्मालंकार १६वों शताब्दी ई० 
महानाम 

न्‍्क 

तिपिटकालंकार १७वीं शवाब्दी ई० 

7 जा 

विलोक गुरु 

84 ड़ 

33 

जग ही 

72 

ञ् 

महाकसप + 
आाणामिवंस १८वीं शताब्दी है० 

| 8 



बद्ठकवा ( व्याव्या ) एवं टीका-साहित्य : ८१ 

झ्र्न्य लेखक समय 

सीमाविवादविनिच्छय १ १९वों शताब्दी ई० 

प्रमत्यदीपनो ( अभिषसाथसंगह की. लेंदिसदाव रे 

टीका ) 

अभिषम्मत्यवंगह की नवनीत-टीका घम्मानन्द कोसम्वी २०वीं शताब्दी ई० 

विस्ुद्धिमग्गदी पिका | 8 

अद्ठकथान्ताहित्य एवं टीकानसाहित्य के उपर्युवत्त विवेचत से यह प्रकट होता 

हैं कि ईसा की चौथी-पाँचवी शताब्दी यदि अट्ठकपा-साहित्य का युग था तो ईता 

की बारहवीं शताब्दी टीका-साहित्य का । मद्ठकथा-साहित्य के मूलस्तम्म माचाय वुद्धघोत्त 

थे जब कि टीकान्साहित्य के मुख्य प्रणेता स्थविर स्लारिपुत्त थे। अटठकथाओों का 

मूल आघार सिहली भाषा में वियमान प्राचीन अत्ठकथाएँ थीं, जब कि टीका-साहित्प 

का मुख्य आधार अट्ठकथा-साहित्य था। यह टीका-्साहित्य २०वीं शताब्दी तक लिखा 
जाता रहा है । 



आठवाँ अध्याय 

बंस एवं काव्य-साहित्य 

लंका में तिपिटक, अद्ठकथा एवं टीका-साहित्य के अतिरिक्त जिस साहित्य 

का सृजन हुआ है उसमें वंस ( वंश ) साहित्य एवं काव्य-साहित्य का अपना स्थान 

है। वंस-साहित्य के अन्तर्गत उन सभी ग्रन्थों का समावेश होता है जो इतिहास- 

विषयक हैं, जब कि काव्य-साहित्य में उन ग्रन्थों को रखा गया है जिनको पढ़ने या 

सुनने से लोगों को रसानुभूति हो तथा जिनकी भाषा को गुणों एवं अलक्कारों से सजाया- 
सेंवारा गया हो। प्रारम्भ में केवल इतिहासपरक वंस ग्रन्थों का प्रणयन हुआ, किन्तु 

कालान्तर में वंस ग्रन्थों को काव्यात्मक ढंग से लिखा जाने लगा। इस प्रकार के वंस- 

ग्रन्थों में महाबोधिवंस एवं दाठावंस के नाम उल्लेखनीय हैं । तत्पश्चातू विशुद्ध काव्य- 

ग्रन्थों का प्रणयन हुआ। वंस-साहित्य से काव्य-साहित्य की बोर भ्रवृत्त होने का 
कारण थेरवादी मान्यता ही थी। थेरवादी परम्परा ने रसात्मक वाक्‍्यों एवं 

आलडद्भारिक भाषा को हेय दृष्टि से ही देखा है । 
5 

चंस-साहित्य का स्रोत : पालि-साहित्य में इतिहासविषयक ग्रन्थों के प्रणयन 

की प्रवृत्ति सहसा नहीं हुईं, अपितु बुद्ध के अनुयायियों में ऐसी प्रवृत्ति प्रारम्भ से ही 

रही है । चुल्लवग्ग में संकलित पहली एवं दूसरी धर्मसंगीतियों का विवरण इसी 

इतिहासविषयक प्रवृत्ति का परिचायक हैं। कथावत्यु की अट्ठकथा में विभिन्‍न बौद्ध- 

सम्प्रदायों से सम्बद्ध महत्त्वपूर्ण ऐतिहासिक तथ्य विद्यमान हैं। अन्य अट्ठकथाओं 

में भी भूमिका के रूप में ऐतिहासिक सामग्री दी गयी है। अद्ठकथाओं में आयी यही 

इतिहासविषयक सामग्री वंस-साहित्य का मूल स्रोत है । 

वंस-पग्रन्थों का स्वरूप : वंस-साहित्य के ग्रन्थों की विषयवस्तु इतिहासविषयक 
होने पर भी उन्हें विशुद्ध इतिहासपरक ग्रन्थ नहीं कह सकते हैं । कारण, उनमें कुछ 

घटनाएँ श्रद्धाजनित प्रतीत होती हैं तो कुछ गढ़ी हुई-सी । जगह-जगह पर जो अनेक 
अलौकिक घटनाओं का चित्रण हुँ वे भी रचयिताओं की कल्पना का परिणाम है। 

अतः वंस-साहित्य में जो कुछ भी आया है, उस सारी सामग्री को इतिहास न मानकर 

विवेकपूर्वक ही इतिहास-सम्बन्धी सामग्री को ग्रहण करना आवश्यक है । 

वंस-साहित्य के इस स्वरूप के कारण कुछ विद्वान्‌ु इसकी छुलना संस्कृत के 

पराण-इतिहास सम्बन्धी ग्रन्थों से करते हैं। किन्तु यह तुलना आंशिक रूप से सत्य 
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दीते हुए भी ग्राह्म नहीं है। कारण, पुराणेतिहास के ग्न्यों जैसी अलोकिकता की 

अरमार बंसन्साहित्य के ग्रस्‍्यों में नहों है। इसके विपरीत वंसन-प्र्यों में इतिहास- 

चरक तथ्यों का ही काधिवय है। इसके अतिरिक्त बंहन्साहित्य के ग्रन्यों में उपलब्ध 

कालानुक्रम पाश्चात्य ऐतिहासिक ग्रन्थों के काछातुक्रम से किसी भी तरह कम नहीं हैं. । 

चंसन्साहित्य के इतिहास-सस्तन्यी विवरण में सिक्षुओं ने न केंबड श्रीलंका को 

आरत से सम्बद्ध किया, अपितु उन्होंने शोलंका का सम्पन्ध भगवान्‌ बुद्ध से भी 

जोड़ा है | इस सम्वन्व में जो तर्कसम्मत तथ्य हैँ उन्हें देखने से स्पष्ट होता है कि वंस- 
ग्रन्‍्थों में लंका सम्बन्धी इविहासपरक तथ्यों के अतिरिक्त सारे भारतीय इतिहास की 

शूर सामग्री भी विद्यमान है । 

ऱताकाल के अतुक्रम से वंस-्याहित्य एवं काव्य-्साहित्य के प्च्यों का क्रम 

इस प्रकार हैं-- 

द्वीपवंत 

दीपवंस पालि वंस-साहित्य की पहली रचना है। इसमें प्राचीन पिहछी 

अट्ठकधाओं में विद्यमान ऐतिहासिक अंशों को काव्य का रूप देने का प्रयास किया 
जया है । आदिकाल से लेकर राजा महासेन के शासतकार ( ३९५ ई०-३५२ ई० ) 
कक का लंका का इतिहास इसमें वरणित है। आचाय॑ बुद्धघोष्त ने अपनी भट्ठकपाओं 
हु दीपवँंस से उद्धरण दिये हैं। इससे श्ञाव होता है कि यह ग्रन्थ ईसा को चतुर्थ 
शताब्दी के उत्तरार्ध में लिखा गया था | इतके लेखक का नाम अज्ञात है । 

विषय, भाष एवं शैली की दृष्टि से यह एक उपेक्षित साहित्यिक कृति प्रतीत 

होती है। विषय-सामग्री को व्यवस्थित रूप देने में लेखक सफल नहीं हुआ हैं ! अनेक 
सोतों हे प्राप्त विषय-सामग्री को मौलिक रूप में रखने के प्रयास में पुनशक्तियों का होना 
स्वाभाविक है । इसी प्रकार कोई घटना एक जगह संक्षेप में हैं तो दृसरी जगह विस्तार 
से वगित है । इससे नोरसता की अतीतति होती है। भाषा मेजी हुई नहीं है। व्याकरण- 
स्वस्थ दोषों से परिपूर्ण भाषा को देखने से यह स्पष्ठ होता है कि लेखक का भाषा 
पर समुचित अधिकार नहों था। शैली की दृष्टि से यह प्रमय रचना हैँ, किस्तू पद्च 
के चीज में गद्य का जा जाना भखरता है। 

हे साहित्यिक दृष्टि से नीरस प्रतीव होनेवाछा दीपवंस ऐतिहासिक तथ्यों से भरपर 
5ै। इस ऐतिहासिक स्वरुप के कारण हो ढंका में इसे राष्ट्रीय गौरव प्राप्त है। राजा 

| घातुसेन मे एक वापिक उत्सव के अवसर पर इस प्रत्य का पाठ कराकर इसका महत्व हि ड कल ह्त्त 
आंकी था। सावधानी से ऐतिहासिक तथ्यों का चयन करने दर थे इतिहेःस-विशेषज्ञों 
को उपयोगी सिद्ध हो सकते हैं । . 
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महावंस 

महावंस का अर्थ है महान्‌ लोगों का इतिहास । इसके लेखक का नाम महानाम 

स्थविर हैँ । संयोग की बात है कि इसकी टीका के रचयिता का नाम भी महानाम है । 

इससे कुछ लोग महावंस एवं उसकी टीका के रचयिता को एक ही मानते हैं; किन्तु 

यह निश्चित रूप से गलत है । कारण, महावंस राजा घातुसेन के समय ( छठों शताब्दी 

ईसवी के पूर्वाध ) की रचना हैं, जब कि महावंस की टीका का रचना-काल १००० से 

१२०० ई० के मध्य है । 

महावंस ३७वें परिच्छेद की ५०वीं गाथा पर अचानक समाप्त हो जाता है । 

कारण, उसके बाद महावंसों निट्ठितो अर्थात्‌ महावंस समाप्त--ये शब्द पढ़ने को मिलते 

हैं । ग्रन्थ की इस माकस्मिक समाप्ति पर आश्चर्य होना स्वाभाविक है, किन्तु गम्भीरता 

से विचार करने पर यह ज्ञात होता है कि भविष्य में अन्य लेखक इस इतिहास-प्रन्थ में 

अपने हिस्से का इतिहास जोड़ते रहें--इसी भावना से लेखक ने ग्रन्थ को यकायक 

समाप्त किया था। लेखक की भावना के अनुरूप ही बाद के लेखकों ने अपने-अपने 

हिस्से का इतिहास इसमें जोड़ा और यह १९३५ तक के इतिहास-अ्रन्थ के रूप में आज 

उपलब्ध है । महावंस के मूछ अंश के बाद लिखें गये भाग का नाम चूलवंस है, जिसका 

वर्णन आगे किया जायगा ॥ 

महावंस की दीपवंस से घुलना करने पर ज्ञात होता है कि दोनों में एक ही 
जैसी विषय-सामग्री है, एक ही जैसा वर्णन का क्रम हैं। महावंस दीपवंस के बाद की 

रचना है, किन्तु दोनों का ही आधार सिंहल की पुरानी अदूठकथाएँ ही हैं । महावंस 
के लेखक के लिये पुरानी अट्ठकथाओं के अतिरिक्त दीपवंस भी उपलब्ध था | अतः उसने 

दीपवंस में खटकनेवाली बातों को दूर किया तथा महावंस को एक उत्तम काव्य का 
रूप दिया। फलस्वरूप दोनों ग्रन्थों में आधारभूत सामग्री एक होने पर भी उल्लेखनीय 
अन्तर आ गया है। भदन्त आनन्द कौसल्यायन के शब्दों में “दोनों इतिहास-मन्यों में 
जो मुख्य भेद हैं वह यह है कि जहाँ दीपवंस काव्य की दृष्टि से एकदम घध्यानन 
देने लायक लगता है, एकदम भर्ती की चीज प्रतीत होती है, कह्दीं-कहीं पथ के बीच 

में गद्य भी विद्यमान है; वहाँ महावंस एक श्रेष्ठ महाकाव्य है ।” आदिकाछ से महासेन 

के शासनकाल तक का इतिहास प्रस्तुत करनेवाले ग्रन्थों में भाज भी महाचंस 
सर्वश्रेष्ठ हैं । 

अनागतदंस 

अनागतवंस भविष्य में उत्पन्न होनेवाले मेत्तेय्य बुद्ध के जीवनवृत्त के झूप में 

लिखा गया है । इसे दुद्धदंस का पूरक कह सकते हैं ॥ कारण, उसमें अतीत के चौबीस 
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बुद्धों के जीवनवृत्त के अनन्तर पचीसवें बुद्ध के रूप में गोतमवृद्ध का जीवनवुत्त वगित 
है । भत्तोत् एवं प्रहत्पन्त बुद्ध का जीवनवृत्त देने के बाद भनागत बुद्ध के जोबनवृत्त 

का वर्णन शेष रह गया था, जिसे अवागतवंस ने पुरा किया। दीपनिका्य के चबक- 
वत्तिसीहनादसुत्त में वर्णित मेत्तेय्य वृद्ध को अनागतवंस का मुल खतोत कह सकते हैं ६ 

इस ग्रन्थ में अनागत बुद्ध का इतिहास होने से इसे वंत्ननसाहित्य के अन्य प्र्यों 
को भाँति इतिहास-प्रन्थ कहता सम्भव नहीं है । यह तो परम्परा के अतुकूल कर्पना- 
प्रशुत एक साहित्यिक कति ही कही जा सकती है । 

इस प्रत्थ के लेखक चुद्धपोस-गुर्ग के अद्ठ्कपाकार स्थंविर कस्सप थे। 
अनागत बंस पर एक अदृझकथा भी लिखी गयी है जिसके लेखक ग्यारहवीं शवाब्दों ई० 
के भिक्षु उपतिस्स थे । 

महाबीधिबंस 
महाबोधिवंस में अनुराधपुर में छुग्ाये गये बोधिवृक्ष का इतिहास दिया गया 

है। प्रन्थ की कथा पाँच प्रदनों के समाधान के रूप में प्रस्तुत की गयी हैं। थे प्रश्त हैं-- 
किस कारण से महात्रोध्ि कही जाती है ? उसका सम्बस्ध किससे हैं? उससे क्रिस चीज 
की सिद्धि होती हैं? किसके द्वारा इसको स्तुति की गयी है? और इसे कहाँ प्रतिष्ठित 
किया गया है ? 

इन प्रश्तों के उत्तर देते समय १6ुले महावंस के कथानक को दुदरया गया है । 
तैलरचात्‌ अतुराधपुर के बोधिवृत्त का इतिहास प्रतिषादित है। ग्रत्थ की भाषा संस्छृत- 
निष्ठ है तथा अलकारों का भरपूर प्रयोग किया गया है। भावा एवं शैली पर वाणभटु- 
कत संस्क्षत ग्न्य कादस्वरी क्षा प्रभाव स्पष्ट रूप से दृष्टिऐोचर होता हैं । समस्त ग्रन्थ गद्य 
में हैं, किस्तु प्रत्येक कथा के अन्त में एवं ग्रन्थ के अन्त में गराथाएँ दो गग्ो हैं, जो 
उपसंहार की भूमिका निमाती हैं । 

महादीघिवंस के रचयिता का भाग उपतिस्स है। ये घिहली भिक्षु थे। इनके 
समय के सम्बन्ध में विद्वानों में मतभेद है ( ग्रन्थ ( रोमन लिपि ) के सम्पादक एप्त० ५० सट्रॉंण उपतिस्स को वुद्धघोस के समकालिक मानते हैं। किन्तु भायगर उपत्तित्त की समय प्यारहवी शताब्दी ईएदी मानते हैँ । ग्रन्थ की भाषा एवं जैड़ो को देखते टैं: गायगर का ही मत समीचोच प्रतीत होता है) 

थूपबंस 

पूपदंस ( स्तूप-बंश ) में भगवान्‌ बुद्ध की पवित्र घातुओं पर विभित स्तपों का इतिहास च्रणित है । इसे मुझ 
न गे छत्र से तीन भागों में विभवत किया जए सकता है) 



८६ : पालि-साहित्य का इतिहास 

पहले भाग में पूव॑वर्ती २४ बुद्धों का वर्णन है, दूसरे भाग में बुद्ध की परिनिर्वाण तक 
की जीवनी अंकित है और तीसरे भाग में स्तृपों का इतिहास है । 

यह ग्रन्थ मौछिक कृति न होकर एक संकलन-पन्य हैं, कारण, इसमें निदान- 
कथा, समन्‍्तपासादिका, महावंस और उसकी अट्ठकथा से सम्बद्ध अंशों का 

संकलन कर दिया गया है। फलतः इस ग्रन्थ में बुद्ध के परिनिर्वाण-काल से लंका के 
शासक दुट्ठगामणि के समय तक के स्तृपों का क्रमवद्ध इतिहास संकलित हो गया है !' 

इस ग्रन्थ की रचना सारिपुत्त के शिष्य वाचिस्सर ने तेरहवीं शताव्दी ई० 

के पूर्वार्ध में की थी । इस ग्रन्य का सिहली रूपान्तर भी तेरहवीं: शताब्दी में ही किया 

गया था । 

यह ग्रन्थ लंका के घामिक इतिहास की दृष्टि से तो महत्त्वपूर्ण है. ही, भारत 

एवं लंका के बीच घनिष्ठ सम्बन्धों को भी प्रकाशित करता है । 
दाठावंस 

दाठावंस में एक सुन्दर काव्य-ग्रन्थ के रूप में भगवात्‌ बुद्ध की दन्‍्तवातु का 

इतिहास दिया गया है । यह दन्तघातु पहले कुसीनारा से मगव होती हुई कलिंग पहुँची 
भर वहाँ से मेघवर्ण के शासनकाल में लंका पहुँची थी । 

इस ग्रन्थ की रचना टीकाकार सारिपुत्त के सुयोग्य शिष्य धम्मकित्ति ने तेरहवीं 
शताब्दी ईसवी में की थी। इन्हीं धम्मकित्ति ने महावंस के ३७वें परिच्छेद की ५०वीं 
गाथा से ७९वें परिच्छेद तक के अंश की भी रचना की थी। इनका समय तेरहवीं 
शताब्दी ईसवी था । 

यह ग्रन्थ पाँच परिच्छेदों में विभक्त है। इसमें कुल ४०८ पद्च हैं। अन्त में 

७ पद्यों में लेखक ने अपना परिचय दिया है । परिच्छेदों की दृष्टि से पहले परिच्छेद 
में बुद्ध का जीवन-चरित वर्णित है, दुसरे परिच्छेद में दन्तघातु का किंग तक पहुँचने 
का विवरण दिया गया है, तीसरे परिच्छेद में कलिंगराज गृहसीव द्वारा घातु-पूजन का 
वर्णन है, चौथे परिच्छेद में गृहुसीव के दामाद दन्तकुमार एवं पुत्री हेममाला हारा 

दन्तधातु को लंका ले जाने का चित्र अंकित है और अन्तिम परिच्छेद में लंका में 
दन्तधातु का सत्कार-सम्मान का विवरण हैं। इस समय यह दन्‍्तधातु कैंडी के दच्त- 

मन्दिर में सुरक्षित हैं । 

इस ग्रन्थ की भाषा अत्यन्त मधुर एवं सरस है। इसे संस्क्ृत-अनुगामी पालिि 

भाषा कह सकते है । इसमें बड़े-बड़े समस्त पद पालि पर संस्कृत के वृद्धिज्धत प्रभाक 

को व्यक्त करते हैं । 
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हत्यवनगल्लविहा रवंस 

हत्यवनगल्छविहारबंस का दूसरा ताभ जत्तनगरुविहारवंस भी है | पराक्रमबाहू 

द्वितीय के शासनकाल ( १२३६ ई०-१२७१ ई० ) में पालिन्साहित्य के चतुर्मुखी 

विकास के रूप सें इस ग्रस्थ की रचना सम्पन्न हुई थी। यद्यपि इसके लेखक का नाम 

भज्ञात है तथापि इतना विदित होता है कि यह ग्रन्थ अनोमदस्सी की प्रेरणा से उन्हीं- 

के किसी शिष्य हारा लिखा गया था | इससे यह स्पष्ट है कि इसकी रचना तेरहवीं 

दरताब्दी ई० के उत्तराध में हुई थी । 

यह ग्रन्थ ग्यारह परिच्छेदों में विभक्त है। आरम्भ के आठ परिच्छेदों में 

संघवोधि का चरित वर्णित है और अन्तिम तीन परिच्छेदों में उन अनेक विहारों का 

वर्णन है, जो संघवोधि के निवास-स्थान पर निर्मित थे। यहाँ यह उल्लेखनीय है कि 
संघवोधि ने छोभी राजा गोठाभय की अपना ग्रिर काटकर दे दिया था। अतः संघ 

बोधि के तिवास-स्थान को विशेष महत्त्व दिया जाने लगा था । 

इस ग्रन्थ की भाषा संस्कृतनिष्ठ होते हुए भी अत्यन्त प्राज्जल एवं मधुर 
है। इसकी चम्पूही अत्यन्त सरस एवं स्वाभाविक है । भाषा एवं शैली की दृष्टि से 
लेखक बाणभटुक्ृत कादस्ब्रो एवं आर्यश्रकृत जातकमाला का ऋणी है । 

बुद्धघोसुर्प्पत्ति 

बुद्धघोसुप्पत्ति नामक ग्रस्य के नाम के साथ बंस शब्द नहीं है फिर भी इतिहास- 
विषयक होते के कारण इसकी गणना वंसन्साहित्य के अन्तर्गत की जाती हैं) यह 

प्रत्थ बुद्धघोस की जीवनी के हूप में लिखा गया हैं। सिहुली भिक्षु महामंगरू इसके 

रचयिता थे । इतका समय चौदहवीं शताब्दी ईसवी है। इस्त ग्रन्थ में बुद्धघोस के जन्म, 

बाल्यकाछ, प्रारम्मिक शिक्षा, धर्म-परिवर्तत, लंका-गमत, ग्रन्थ-छेखन, भारत-आगमन, 

देहावसान, बोधिवृक्ष के निकट स्तूप के निर्भाण आदि का विस्तृत वर्णन है। इसके 
वर्णन चमत्तकारों एवं असंगत तथ्यों से परिपूर्ण हैं। अतः इस प्रन्य को ऐतिहासिक 
ग्रन्थ का भौरव नहीं दिया जा सकता है। फिर भी अपने ढंग का यह पहला प्रन्ध है 
ओर इसी कारण ऊन्य चंस-प्रस्थों में इसका उल्लेख किया रया है| इसकी भाषा भी 
अशुद्ध एवं अपरिषक्य है । 

सद्धध्मप्ंगह 

गययपद्यमिश्चित अम्पू-दौली में प्रणीत सद्धस्मसंगह घस्मकित्ति महासामी की 
अति हैं। धम्मकित्ति का समय चौदहवीं शत्ताब्दी का उत्तराघ॑ है । 

यह भ्रन्य चालीस परिच्छेंदों में विभक्त है जिसमें प्रारम्भ से खेर १३वीं 
शताब्दी ईसदी तक का सिक्षुसंध का इतिहास बणित है। यह प्रन्य विनयपिटक, 
सद्छकपा, महावेस आदि अ्न्यों पर आधारित है। इसके नवें परिच्छेद में तेरहवीं 
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शताब्दी ईसवी तक के विभिन्न लेखकों एवं रचनाओं का विवरण विज्ञेष रूप से उल्लेख- 

नीय है। अन्त में धर्म की स्तुति एवं उसके अध्ययन की कामना की गयी है । 

छकेसघातुदंस 

छकेसधातु भगवान्‌ बुद्ध की पवित्र केसघातु पर लिखा गया एक इतिहास-प्रन्ध 

हैं। इसकी रचना १९वीं शताब्दी ई० में किसी वरमी भिक्षु ने की थी जिसका नाम 
ज्ञात नहीं है। प्रारम्भ में बुद्ध-चरित का वर्णन है। तत्पश्चात्‌ अपने उपासकों को 
उपासना हेतु भगवान्‌ बुद्ध द्वारा छः केसघातु देने का उल्लेख हैं । बाद में इन छः 

केसों के ऊपर विभिन्न स्थानों पर बनवाये गये स्तृपों का वर्णन है। ग्रन्थ की भाषा 
सरल एवं सुबोीच है । 

सासनवंस 

सासनवंस में बुद्ध-शासन का इतिहास है। इसकी रचना बरमी भिक्षु पञ्ञा- 

सामी ने १८६१ ई० में की थी। इसमें बुद्धकाल से लेकर १९वों शताब्दी ई० तक 
के थेरवादी धौद्ध धमं के विकास का इतिहास चित्रित है । 

दस परिच्छेदों में विभक्त इस ग्रन्थ का छठा परिच्छेद विशेष रूप से उल्लेख- 

नीय है। कारण, इसमें बरमा में बौद्ध धर्म के विकास का विवरण दिया गया है। 

इस ग्रन्थ का प्रारम्भिक भाग पूर्ववर्ती वंस-ग्रन्थों पर आधारित है, किन्तु बाद में कुछ 

ऐसे तथ्य दिये गये हैं जो बरमा का महत्त्व बढ़ाने के उद्देश्य से वरमी किवदन्तियों के 

आधार पर गढ़ लिये गये प्रतीस होते हैँ। उदाहरणस्वरूप मोग्गलिपुत्ततिस्स का 
घ॒र्मोपदेश के लिए बरमा जाने का वर्णन बरमा के गौरव को बढ़ाने के लिए किया 

गया प्रतीत होता है । ग्रन्थ के अन्त में परिसिद्दुकथा के अन्तर्गत स्वेजि एवं सुधम्म-- 

इन दो प्रमुख निकायों का वर्णन है । यह ग्रन्थ बरमा में बौद्धधर्म के विकास एंवँ 

वरमसी राजाओं और भिक्षुसंघ के सम्बन्धों को जानने के लिए विशेष रूप से उपयोगी है। 

गन्धवंस 

गन्धवंस में परालि-साहित्य के ग्रन्थों का इतिहास है । यह १९वीं शताब्दी के 

किसी बरमी भिक्षु की कृति हैँ । यह ग्रन्थ पाँच परिच्छेदों में विभक्त है । पहले परिच्छेद 

में तीन पिठकों एवं नो अंगों के रूप में बुद्ध-बचनों का विवरण है, दूसरे परिच्छेद में 

ग्रन्थों का विवरण हैँ, बाद में लिखे गये ग्रन्थों के नाम के साथ उनके लेखकों का भी 

उल्लेख यथासम्भव किया गया हैँ, तीसरे परिच्छेद में लेखकों के जन्म-स्थानों का 

विवरण दिया गया है, चौथे परिच्छेद में उन कारणों या प्रेरकों का उल्लेख है, जिनसे 

ग्रन्थ-रचना करने का उत्साह उत्पन्न हुआ तथा अन्तिम परिच्छेद में तिपिटक के निर्माण 

का विवरण है । 

ग्रन्थकारों का उल्लेख काल्शनुक्रम से दिया गया प्रतीत होता हैं। पाए 
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खाहित्य का इतिहास लिखनेवाले सभी लेखकों ने कहीं-कहीं प्रमाणस्वरूप इस ग्रन्व 

को उद्धृत किया हैं ) 

गव्थवंस पालिन्साहित्य के प्रत्येक प्रेमी को पढ़ता आवश्यक है। इसमें कुछ 

अुट्यां हैं, किन्तु कुछ मिलाकर इसे पढ़ने से पालि-साहित्य की विशेष जानकारों प्रा 
होती है । 

चुलबंस 

महावंत के परिवद्धित अंश को चूलवंस की संज्ञा दी गयी है । थे परिवर्दधन 
समय-समय पर अनेक लेखकों द्वारा किये गये हैं, अतः चुलवंस को किसी लेखकबिशेष 

था कालविशेष को रचता कहता सम्भव नहीं हैं । महावंस के परिवर्द्धनों का विवरण 

इस प्रकार हैं-- 

महावंस का प्रथम परिवद्धित अंश घस्मकित्ति सिक्षु ने लिखा । इन्होंने महावंस 

के सैंतीसतें परिच्छेद की पचासवीं गाथा के आगे १९८ गायाएँ जोड़कर उस परिच्छेद 

को समाप्त किया तथा उसके वाद ४२ परिच्छेद और लिखकर प्रत्य की ७९ परिच्छेद 
तक सम्पन्न किया । इस अंश में राजा महासेन के पुत्र मेघवण्ण से लेकर पराक्रमबाहु 

श्रथम के शासन-काल तक का इतिहास है । 

प्रन्य के द्वितीय परिरवद्धित अंश के छेखक हैँ. भिक्षु वुद्धरविखत । इन्होंने ८०वें 
परिच्छेद से ९०वें परिच्छेद तक की रचना की । इसमें पराक्रमबाहु द्वितीय के शासन- 
काल से लेकर पराक्रमवाहु चतुर्थ के शासत-काल तक का इतिहास है । 

अन्ध के तृतीय परिवर्द्धित अंश की रचना सुमंगल स्थविर में की। इन्होंने १० 
परिल्छेदों को जोड़कर इसे १०० परिच्छेदों तक सम्पन्त किया। इस अंश में भुवनेक- 
बाहु तृतीय के कार से कित्तिसिरिराजसीह की मृत्यु ( १७५८ ई० ) तक का इतिहास 
प्रस्तुत किया गया हैं । 

इस ग्रत्य का चतुर्थ परिवाद्धित अंश सुमंगल एवं देवरबिखत ने किया । इन्होंने 
केवल १० १वाँ परिच्छेद लिखा और इसमें १७५८ ई० से लेकर १८१५ ६० तक का 
इतिहास प्रस्तुत किया गया है । 

इस उ्नन्‍्ध का अन्तिम प्रिवरद्धित अंश १९३६ ई० में यग्रिरल पल्ञानन्द नायक 
स्थविर ने किया और इस अंश में १८१५ ई० से १९३५ ई० तक का इतिहास अंकित 
किया गया है । यद्यपि यह अंश स्वतन्त्र ग्रन्थ के रूप में प्रकाशित किया गया है, फिर 
भी इसे चुलवंस का पूरक अंश ही माना जाता है । 

इस प्रकार चुलवंस में २५२ ई० से ढेकर १९३५ ई० तक का लंका का इतिहास 
सुरक्षित किया गया है । इस ग्रत्थ के विभिन्न अंजों से विभिन्न काछ की पालि भाषा का 
भी ज्ञान होता है । 
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जिवकालमाली 

लंका और बरमा की भांति थाई देश में भी जिनकालमाली, सिंहलबुद्ध रूपनिदान,, 
चामादेवीवंस भादि ऐसे पालि-अ्न्यों की रचना हुई है, जो इतिहासविषयक होने के 
कारण वंस-साहित्य के वर्णन के प्रसंग में उल्लेखनीय हैं | इन ग्रन्थों में से अब तकः 
जिनकालमाली प्रकाश में आया है। अतः यहाँ उसका विवरण प्रस्तुत किया जाः 
रहा है । 

जिनकालमाली की रचना रतनपण्ञनामक लेखक द्वारा १६वीं शताब्दी ई० के 

पूर्वाद्ध में की गयी थी। इस ग्रन्थ के आरम्भिक भाग में दूरेनिदान, अविदृरेनिदान एवं 
सन्तिकेनिदान की कथाओं से लेकर तिपिटक के लिपिबद्ध होने तक का वर्णन हैं जो 

मुख्यतः निदानकथा एवं महावंस पर आधारित हैं| थाई देश का इतिहास हरिपुञ्जयः 
नगर की स्थापना के वर्णन से प्रारम्भ होता है। इस ग्रन्थ से थाई देश एवं सिंहलूः 

( लंका ) देश के बीच धार्मिक एवं सांस्कृतिक सम्बन्धों की पर्याप्त जानकारी प्राप्त 

होती है । 

जिनकालमालछी में पृर्ववर्ती वंस-साहित्य के ग्रन्थों की प्रमुख परम्पराओं को 

ग्रहण कर एवं थाई देश का इतिहास प्रस्तुत कर लेखक इसे मौलिक कृति का रूप 

देने के प्रयास में सफल रहा है । 

काव्य-साहित्य 

पालि के काव्य-साहित्य के अन्तर्गत मुख्य रूप से उन ग्रन्थों का समावेश किया 
गया हैं जिनको पढ़ने या सुनते से छोगों में रसानुभ्ृति का सजझ्चार हो तथा जितकी 

भाषा को गुणों एवं अलंकारों से सजाया-संवारा गया हो । इसमें सन्देह नहीं हैं कि 

पालि भाषा में ऐसे काव्य-प्रन्यों का साहित्य उतना समुद्ध नहीं है जितराए संस्कृत का; 

किल्तु साथ में. यह भी सच है कि पालि भाषा में ऐसे ग्रन्थों का भी प्रणयन हुआ है, 

जो काव्य की श्रेणी में आते हैं । 

यहाँ यह बात उल्लेखनीय है कि थेरवादी ( स्थविरवादी ) परम्परा ने काव्य- 

ग्रन्थों का महत्त्व वढ़ानेवाले रसात्मक वाक्‍्यों एवं आलंकारिक भाषा के प्रयोग को 

प्रश्रय न देकर हेय दृष्टि से ही देखा हैं। वरमा तथा थाई भूमि में भिक्षुओं के लिए 

कविता करता अनुचित समझा जाता रहा है । स्थाम में भी काव्य-रचना बौद्ध भिक्षुओं 
के लिए उचित नहीं समझी गयी ! इसलिए यह स्वाभाविक ही था कि पालि में काव्य- 

प्रतिभा को प्रोत्साहन नहीं मिला । साथ ही पालि में लिखे गये काव्य-ग्रन्थों के प्रति 
समुचित सम्मान न देकर उन्हें उपेक्षाभरी दृष्टि से ही देखा गया । 
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ऐसी विषम परिस्थिति में लंका के राजा पराक्रमवाहु प्रथम ( ११५३ मे 
११८६ ६० ) एवं पराक्रम्नवाहु द्वितोय ( १२३६ ई०-०१२७१ ई० ) मे वालि-साहित्य के 
सर्वागीण विकास को प्रोत्साहन दिया । यद्यपि पराक्रमवाहु प्रथम के वाद लंका में 

राजनीतिक अस्थिरता एवं माघ की घ्वंसनन्‍लीला से पालिन्साहित्य का ध्वतोमुली 

विकास कुछ रुकनसा गया था, किन्तु पराक्रमवाहु द्वितीय ने पुनः उ्स साहिस्य-सर्जन 
के कार्य को दुगुने उत्साह ते आगे बढ़ाया । यही कारण है कि पालि में जो भी काव्य- 

ग्ल्थ उपलब्ध हैं, वे इन दोनों राजाओं के शासनकाल में ही लिखे गये थे । पराक्रमबराहु 
द्वितीय ने तो भारतवर्ष से संस्कृतज्ञ भिक्ुओं को अपने देश लंका में सस्तम्पान आमभन्त्रित 
कर उनसे साहित्य-सर्जन का कार्य सम्पन्न कराया था। 

पालि काव्य-प्रस्थों के स्वणिता संस्कृतज्ञ थे, अतः उन्होंने अपने ग्रन्थों की 
रचता करते समय संस्कृत-प्रन्थों को आधार बनाया था। परिणामस्वरूप भाषा, भाव 
एवं शैली की दृष्टि से पालि के काव्य-ग्रन्य संस्कृत काव्य-ग्रन्थों के ऋणो हैं। कहीं-कहीं 
तो ऐसा प्रतीत होता है कि मानो उनमें संस्कृत के वाबयों को ही पालि हप दे दिया 
गया हो। इस प्रकार संस्कृत के ग्रन्थों को मूल आधार बनाकर अपने काव्य-म्न्यों में 
रफानुभूति एवं भक्तिममावता का समावेश करनेवाले इस कवियों की भाषा , भाव एवं 
शैली में न केवल क्षत्रिमता की छाया पड़ी, अवितु रिद्धान्तों की दृष्टि से भी ये स्थविर- 
वादी परम्परा से कुछ अल्ग-पूण-से हो गये । फिर भी इन कवियों ने गुणों एवं 
अलकारों से ओोतप्रोत काव्य-प्र्यों को लिखकर पालिससाहित्य में एक खटकमेवाले 
अभाव की जो पूर्ति को हैँ उसके लिये वे े खक एवं उनके प्रेरक लंका के राजा परा- 
क्रमबाहु ( प्रथम एवं द्वितीय ) निश्चित रूप से प्रशंसा के पात्र हैं । 

यद्यपि महाबोधिवंस जैसे वंस-साहित्य के ग्रन्थ में सर्वप्रथम रसातुभूतिजनक बाकयों एवं अलद्धूरों से परिपूर्ण भाषा का प्रयोग किया गया हूँ, किन्तु मुतः वह चंस- साहित्य का ग्रस्थ होते से उसका वर्णन वंस-प्रन्थों के अन्तर्गत किया जा चुका है ५ अतः बारहवीं शताब्दी से लेकर आज तक जिन काव्य-प्न्यों का प्रणयन्त हुआ है, वही यहाँ अभिधेय हैं। इनमें से कुछ पत्च में हैं तो कुछ गद्य में । उनमें से कुछ प्रमुखः ग्रन्थों का संक्षिप्त विवरण यहाँ प्रस्तुत किया जा रहा है । 
तैलकटाहगाथा 
ह तैलकटाहगाया का बर्च है तेल की कड़ाह में कही गयी गाथाएँ ) बौद्ध अनुश्रुति है अनुत्तार कल्याणी स्थविर का राजमहिफी के साथ अनुचित सम्बन्ध के मिथ्या आरोप में वस्दों दताकर कत्याणीतिस्स राजा ने उन्हें लौलती हुई तेल की कड़ाह मे डारूवे के दण्ड वी आज्ञा दी । जब निरफ्राव होने पर भी राजगुद को दण्ड दिया गया तफ़ 
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कड़ाह में डालने के साथ ही राजगुरु ने विपक््यता कर अहैत्व पा लिया और उसी 

कड़ाह में तैरते हुए लद्भा के राजा कल्याणीतिस्स को भाशीर्वाद एवं जनता को उपदेश 

देने के लिए ये गाथाएँ कही थीं । कहते हैं कि पुराने जन्मों में एक वार राजगुरु ग्वाला 

थे और उन्होंने एक मबखी को बर्तन में बैठ जाने के कारण दुध में खौला दिया था। 

उसी कर्म के विपाकस्वरूप उन्हें खौलते तेल की कड़ाह में खौलना पड़ा | 

शतक-साहित्य के ग्रल्थ के रूप में लिखे गये तेलकटाहगाथा में ९८ गाथाएँ हैं 

इसको भाषा संस्कृतनिष्ठ होते हुए भी सर है. तथा सभी गाथाएँ धर्म के रस से ओव- 

प्रोत हैं। इनमें रतनत्तय, मरणानुस्सति, अनिच्चलक्खण, दुव्खलबखण, अनत्तलक्जण, 

असुभलक्खण, दुष्चरितआदीनवा, चतुरारक्खा एवं पटिच्चसमुण्याद जैसे विषयों का 

पस्माभिक विवेचन है । 

इस ग्रन्थ के रचयिता एवं रचना के कालऊ के विषय में निश्चित रूप से कुछ 

मी नहीं कहा जा सकता है। कारण, कल्याणीतिस्स का समय ईसा-पूर्व तीसरी शताब्दी 

था, किन्तु भाषा एवं शैली को देखते हुए इस ग्रन्थ का रत्नाकाल बारहवों शताब्दी 

नई७ के पूर्व का नहीं माना जा सकता हैं । 

जिनालंकार 

यह टीकाकार सारिपुत्त के सुयोग्य शिष्य बुद्धशक्खित की अनुपम कृति है । 

“इसमें २७० गाथाओं में वस्तुशोघन, त्रिविधबुद्धक्षेत्र, असाधारण ज्ञान, अभिनीहार, 

व्याकरण, वोधिसम्भार, गर्भोत्कान्ति, जन्ममज्भुल, सम्पत्ति, महापदान, मारविजय, 

अभिसम्बोधि, देशनाज्ञान, त्रिप्रातिहार्य, नवगुण, बुद्धपूजा एवं प्रार्थना के माध्यम से बुद्ध 

-कथा एवं बुद्धभक्ति का वर्णन किया गया है । अन्त में उपसंह्ार के रूप में आठ गाथाएँ 

हैं। ये अत्यन्त महत्त्वपूर्ण हैं क्योंकि इन गाथाओं से लेखक के विषय में उपयोगी 

सूचना मिलती है । लेखक का जन्म बुद्ध-परिनिर्वाण के १७०० वर्ष बाद ११५६ ई० 

में छड्डा के रोहण जनपद में एक पवित्र वंश में हुआ था। इससे यह ज्ञात होता हैं 

कि इस ग्रन्य की रचना बारहवीं शताब्दी ईसवी में हुईं थी । 

ग्रन्थ में अरद्भारों का भरप्र प्रयोग किया गया है ! शब्दालझ्धारों में यमक 

के विभिन्न प्रयोग कवि के पाण्डित्य को प्रदर्शित करते हैं । शिशुुपालवध के स्रमान एक 

बद्य में केवल न व्यञ्जन का ही प्रयोग किया गया है । 

ग्स्य की इस प्रौढ़ भाषा एवं शैली के कारण कुछ विद्वानों ने इसे झत्रिम शैली 

एवं अतिरंजनाओं से परिपूर्ण ग्रन्थ कहा है । किन्तु जिनालद्धार के विषय में इस प्रकार 

का अभिमत उचित प्रतीत नहीं होता है, क्योंकि अलंकारों से परिपूर्ण काव्य में अति- 

रंजनापुर्ण वर्णन होता ही है । 
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वद्धरविखित ने अपने इस ग्रन्थ पर एक टीका भी लिखी थी। इसका कारण 

यह था कि प्रत्येक गाया में निहित समस्त भावों को कवि व्यक्त करना चाहता था 

और यह कार्य टीक| को लिखकर ही पूरा किया जा सकता था | 

जिनचरित 

जिनचरित सारिपृत्त के शिष्य वतरतन मेघंकर की रचना हैं । इसमें भगवान्‌ 

बड्ध का जीवन-चरित वर्णित है। इसकी उल्लेखनीय वात यह्‌ है कि इसमें भगवान्‌ 

बुद्ध के ४५ वर्षावासों का विवरण है । लेखक ने स्वयं विजयबाहु नरेश द्वारा निर्मित 

परिवेण में रहकर इस ग्रन्थ को लिखने का उल्लेख किया है । इससे यह प्रतीत होता 

है कि यह ग्रन्थ तेरहवीं शताब्दी की रचना है । 

विषयवस्तु की दृष्टि से इसमें कोई नवीनता दृष्टिगोचर नहीं होती है । सारी 

कथा जातकनिदावकथा पर आधारित हैँ। अधिकांश स्थलों पर वहू जातकनिदान- 

कथा का उन्दोबद्ध रूप प्रतीत होता हैं। फिर भी जहाँ कहीं कवि को अवसर मिला, 

उसने अपने ग्रस्थ में काव्योचित सरस वर्णन किया है । 

ग्रन्थ की भाषा एवं शैली को देखते हुए यह कहा जा सकता है कि लेखक 

संस्कृत के विद्वान्‌ थे, और वे संस्क्ृत-काव्यों से परिचित थे । फलतः जिनचरित के लेखन 

में कवि नें उसका पूर्ण उपयोग किया है। 

पज्जमघु 

बुद्धप्पिय द्वारा विरचित पज्जमथु भक्तिभावना से परिपूर्ण एक लघु काव्य-पग्रन्य 
हैं। यह शतक-साहित्य का ग्रन्थ कहा जा सकता है। पज्जमथु का अर्थ है--पद्चरूपी 
मधु । चूंकि इसके पद्यों में मधु जैसा आनन्द या मिठास है, अतः इसका नाम पज्जमधु 
रखा गया है। इसमें कुल १०४ पद्म हैं । इनमें १०३ पद्म वसन्ततिलका छन्द में हैं, 
किन्तु अन्तिम पद्च शार्दूछविक्रीडित छन्द में है। 

क॒वि वुद्धप्पिय ने आनत्दवन्रतन को अपना गुरु बताकर अपने विपय में जानने 
फा आधार प्रदात किया है। भानन्दवनरतन मूलतः भारतीय थे, किन्तु बाद में लंका 
चले गये थे लौर वहाँ अरण्यवासी सम्प्रदाय के प्रमुख वन गये थे। इनके तीन प्रमुख शिष्य 
थे--गोतम भेर, चोलिय दीपडूर ओर वेदेह थेर। इनमें चोलिय दीपड्भूर का ही 
दूसरा नाम वुद्धप्पिय था! इन्होंने लंका में जाकर आनन्दवनरतन से शिक्षा ग्रहण 
की थी। कालाच्तर में रुका में बुद्ध-शासन को दृढ़ करने के लिए पराक्रमवाहु ( द्वितीय ). 
के निमनन्‍्त्रण पर ये पुनः लंका गये थे । 

बुद्धष्पिप कौर वेदेह येर समकाडीन थे ॥ चूंकि वेंदेह थेर की रचनायें तेरहवी 
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शताब्दी ई० की हैँ, अतः बुद्धप्पिप का समय भी तेरहवीं शताब्दी ई० मान्य है। 

'पराक्रमबाहु ( द्वितीय ), जिनका समय १३वीं शताब्दी ई० था, के निमन्त्रण पर 
बुद्धप्पिय का लंका जाना भी उक्त मत की पुष्टि करता है । 

पज्जमबु की भी भाषा पर संस्कृत का बढ़ता हुआ प्रभाव दृष्टिगोचर होता है । 
ग्रन्थ के प्रत्येक पद्य में भगवान्‌ बुद्ध से वरदान माँगा गया है जो ्रन्थ के भक्तिपरक होने 

की ओर संकेत करता हैं। कवि बृद्ध-गुणों की स्तुति करता हुआ उपमा और रूपकीं 
की वर्षा-प्ती कर देता हैं जो भ्रन्य की अलंकारप्रधान शैली का द्योतक है । 

'उपासकजन/लड्भूार 
उपासकजनालज्भार आनन्दवनरतन की रचना है । आनन्ददनरतन एक ख्याति- 

पआप्त विद्वान थे और इन्होंने बुद्धमित्त के अनुरोध पर वुद्धघोस की अभिषम्म-सम्बन्धी अद्ठु- 
कथाओं पर मूल टीका नामक टीका-पग्रन्य लिखा था। विजयवाहु नरेश के शासनकाल 

( १२३२ ई०-१२३६ ई० ) में आयोजित बौद्ध परिषद्‌ के ये अध्यक्ष थे। माघ के 
शासनकाल में ये पाण्ड्य देश के श्रीवल्लभपुर चले गये थे। पराक्रमबाहु ( द्वितीय ) 
के समय पुनः लंका पहुँचकर साहित्य-सर्जन में इन्होंने सहयोग दिया था । 

उपासकजनालड्ार नौ परिच्छेदों में विभक्त एक सुन्दर गद्य-पद्यमिश्रित शैली 
का ग्रन्थ है । विषय की दृष्टि से इसमें त्रिशरण, पदञ्चशील, दसशील, धुताड़, आजी- 

“विका, दस पुण्यक्रियाएँ, विध्वकारक धर्म, लौकिक सम्पत्ति, लोकोत्तर सम्पत्ति आदि का 

विस्तृत वर्णन है । इसकी विषय-सामग्री तिपिटक एवं अट्ठकथाओं से ली गयी है । 

खद्धम्मोपायन 

सद्धम्मोपायन में सद्धम्म के उपाय का काव्यात्मक ढंग से विवेचन है। इसके 

लेखक आनन्द महाथेर थे। ग्रन्थ से यह स्पष्ट नहीं हो पाता हैं कि ये आनन्द आनन्दवन- 

रतन से अभिन्न थे या दूसरे । फिर भी इस ग्रन्थ को बारहवीं-तेरहवीं शताब्दी का 

होना चाहिये । 

ग्रन्थ के विषय को मुख्य रूप से दो भागों में विभक्त किया जा सकता है--- 

दुराचार के दुष्परिणाम और सदाचार के सुपरिणाम । इसमें १९ परिच्छेदों में विभक्त 
६२१ गाथाएं हैं! ग्रन्थ के अन्त में ८ गाथाओं में उपसंहार किया गया है। इसकी 

विपयवस्तु नवीन नहीं है, किन्तु उसे ओजपूर्ण शैली में प्रस्तुत करते के कारण यह 

एक मौलिक कृति प्रतीत होती है । 

पश्चगतिदीपन 

पश्चगतिदीपन ११४ गाथाओं में निबद्ध पालि का एक लघु काव्य-म्रन्य है । 
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अहु तरक, तिर्छान, पेत, मशुस्स एवं देव--इन पाँच काण्डों में विभक्त है, जिनमें 

क्रमशः पाँच गतियों के हेतु एवं उनमें प्राप्त होनेवाले दुख था सुक्ष का वर्णन है। 

खूधरे शब्दों में प्राणी को अपने मन, वचन एवं काय द्वारा किये गये अच्छे या बरे कर्मो 

से कौनसी अच्छी या बुरो ग॒ति प्राप्त होती हैं तथा वहाँ उसे अपने पूर्वक्ृत कर्मों का 

कि प्रकार फू मिलता हैं--इसीका विस्तृत विवरण इस ग्रस्थ में है । मद्यपि विमान- 

चत्यु एवं पेतबल्यु में अच्छे या बुरे कर्मो के अच्छे या बुरे फल का वर्णन है, किन्तु वही 

जात पश्चतिदीपन में सरऊ एवं सरस भाषा में कही गयी है । इसे पढ़ते से बुरे कर्मो 

से दूर रहकर अच्छे कर्मो को करने की प्रेरणा प्राप्त होती हैं। इसके लेखक एवं रचना- 

काल के विषय में बुछ भी ज्ञात नहीं है । 

्ोफप्पदीपसार 
सासतवंस के अनुसार छोकप्पदीपसार वरसी भिक्षु मेधंकर को रचना है) 

डूगबाए समय चौदहुदी शतदों ई० है ( इन्होंने अपनो शिक्षा सिंहल में प्राप्त की थी । 

प्रस्तुत ग्रच्य में गद्य एवं पद्च--दोनों ही मिलते हैं । यह आठ परिच्छेदों में 

विभक्त है, जिममें क्रमशः संस्कारलोक, निरयगति, त्रितछानगति, मनुस्सगति, सत्त- 
ल्लोक एवं ओोकासलोक में प्राणियों के विभिन्न रूपों का वर्णन हैं। वर्णन की पुष्ठि के 
पलिए विभिन्न कयानकों को दिया गया है | उदाहरणस्वरूप भनुस्तगति के विभिन्न रूपों 

का वर्णन करते समय महावंस की बहुत सी कथाओं को उद्धृत क्रिया गया है । 

विषय एवं शैली--दोनों ही दृष्टियों से छोकप्पदीपसार और परुचगतिदीपन में 
बहुत कुछ समानता हैं | 

'पारमी महसतक 

पारतीमहाक्षतक चौदहवों शताब्दी ई० में भिक्षु धम्मकित्ति द्वारा रचित एक 
काव्य ग्रन्थ है । इसमें दस वारमिताओं का काव्यात्मक ढंस से निरूपण हैँ । 

युद्धालंकार 
तुद्धालंकार पद्धहचीं शताब्दी ईसवी की रचना हैं। इसकी रचता बरसी भिक्ष 

सीलवंस ने की थी। मिदानकथा की सुमेधकथा को इस भ्रन्य में काव्यात्मक रूप प्रदात 
किया गया है ! 

लोकतोति 

पालि-साहित्य में लोकतीति एकमात्र नीतिशास्त्रवेषयक रचना है। इसके 
रचयिता वर्मा के प्रसिद्ध विद्यन्‌ चतुरज्ूबल हैं। इनका समय १५वीं शत्ताब्दी ईसवी 
है! इन्होंने वंस्कृत के अनेक प्रच्यों से नोतिविषयक पद्चों को लेकर उनका पालि 
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शताब्दी ई० की है, क्षतः वुद्धप्पिप का समय भी तेरह॒वीं शताब्दी ई० मान्य है । 
'पराक्रमवाहु ( द्वितीय ), जिनका समय ११वीं शताब्दी ई० था, के निमन्‍्त्रण पर 
बुद्धपिय का लंका जाना भी उक्त मत की पुष्टि करता हैं। 

पज्जमथु की भी भाषा पर संस्कृत का बढ़ता हुआ प्रभाव दृष्टिगोचर होता है । 
प्रच्थ के प्रत्येक पद्च में भगवान्‌ बुद्ध से वरदान माँगा गया है जो प्रन्य के भक्तिपरक होने 
की ओर संकेत करता है कवि बुद्ध-गुणों की स्तुति करता हुआ उपमा और रूपकों 
की वर्षा-सी कर देता है जो ग्रन्य की अलंकारप्रधान शैली का द्योतक है । 

जउपासकनन/लडूधार 

उपासकजनालझ्टार आनन्दवनरतन की रचना हैं। आनन्ददनरतन एक ख्याति- 
पआ्प्त विद्वान थे और इन्होंने वुद्मित्त के मनुरोध पर वुद्धघोस की अभिषम्म-सम्बन्धी बट्ठु- 
“कथाओं पर मूल टीका नामक दीका-अन्य लिखा था । विजयवाहु नरेश के शासनकाल 
( १२३२ ई०-१२३६ ई० ) में आयोजित बौद्ध परिषद्‌ के ये अध्यक्ष थे। माघ के 
शासनकाल में ये पाण्ड्य देश के श्रीवल्लभपुर चले गये थे। पराक्रमबाहु ( द्वितीय ) 
के समय पुनः लंका पहुँचकर साहित्य-सर्जन में इन्होंने सहयोग दिया था । 

उपासकजनालडूगर नौ परिच्छेदों में विभक्त एक सुन्दर गद्च-पद्यमिश्रित शैली 
का ग्रन्थ है । विषय की दृष्टि से इसमें तिशरण, पदञ्मनशील, दसशील, घुताड़, आजी- 
'विका, दस पुण्यक्रियाएँ, विष्चकारक धर्म, लौकिक सम्पत्ति, लोकोत्तर सम्पत्ति आदि का 

विस्तृत वर्णन हैं । इसको विषय-सामग्री तिपिटक एवं अट्ठकथाओं से ली गयी है । 

सद्धस्पोपायत 

सद्धम्मोपायन में सद्धम्म के उपाय का काव्यात्मक ढंग से विवेचन है। इसके 

लेखक आनन्द महाथेर थे। ग्रन्थ से यह स्पष्ट नहीं हो पाता है कि ये आनन्द आतन्दवन- 

रतन से अभिन्न थे या दूसरे । फिर भी इस भ्रन्य को बारहवीं-तेरहवीं शताब्दी का 
होना चाहिये । 

ग्रन्थ के विषय को मुख्य रूप से दो भागों में विभक्त किया जा सकता है-- 
दुराचार के दुष्परिणाम और सदाचार के सुपरिणाम | इसमें १९ परिच्छेदों में विभक्त 
६२१ गाथाएँ हैं। ग्रस्थ के अच्त में ८ गाथाओं में उपसंहार किया गया है। इसकी 
विषयवस्तु नवीन नहीं है, किन्तु उसे ओजपूर्ण शैली में प्रस्तुत करने के कारण यह 
एक मौलिक कृति प्रतीत होती है । 

पज्चगतिदीपन 

पदञ्चनगतिदीपन ११४ गाथाओं में निबद्ध पालि का एक लघु काव्य-प्रन्य है । 
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यह नरक, तिरण्छान, पेत, मनुस्स एवं देव--इन पाँच काण्डों में विभक्त है, जिनमें 

क्रमशः पाँच गतियों के हेतु एवं उनमें प्राप्त होगेवाले दुःख या सुख्च का वर्णन ई 

दूपरे शब्दों में प्राणी को अपने मय, वचन एवं काय द्वारा किये गये अच्छे या बरे कमों 

से कौनसी अच्छी या बुरी गति प्राप्त होती है तथा वहाँ उसे अपने पूर्वकृत कर्मो का 

पकिस प्रकार फल मिलता है--इसीका विश्तुत विवरण इस प्रन्‍्य में है । गद्यपि विभान- 

बत्यु एवं पेतवस्यु में अच्छे या बुरे कर्मों के अच्छे या बुरे फल का वर्णन है, किंस्तु वही 

बात पञ्मगतिदीपन में सरल पं सरस भाषा में कही गयी है। इसे पढ़ने से बुरे कर्मो 
से दूर रहकर अच्छे कर्मो को करने की प्रेरणा प्राप्त होती है। इसके लेखक एवं रचना" 

काल के विषय में कुछ भी ज्ञात नहीं है । 

स्लोकप्पदीपत्तार 

सासनवंस के अनुसार लोकृप्पदीपसार वरमी भिक्षु मेंधंधर की रचना है। 

जनका समय चौंदहवीं शत्ताव्दी ई० है । इन्होंने अपनी शिक्षा सिहल में प्राप्त की थी । 

प्रस्तुत ग्रच्थ में गद्य एवं पद्य--दोनों ही मिलते हुँ । यह आए परिच्छेदों में 

वविभक्त है, जिनमें क्रमशः संस्कारलोक, निरयंगति, तिरच्छानगति, मनुस्सगति, सत्त- 
कोक एवं ओकासछोक में प्राणियों के विभिन्न रूपों का वर्णन है। वर्णन की पृष्ठि के 
'लिए विभिन्न कयानकों को दिया गया है। उद्घाहरणस्वरूप भनुस्सगति के विभिन्न छुपों 

का वर्णन करतें समय महावंत्त की बहुत सी कथाओं को उद्घृत किया गया है । 

विषय एवं शैलली--दोनों ही दृष्टियों से लोकप्पदीपसार और पष्म्वगतिदीपन में 
खहुत कुछ समानता है । 

पारसी महाततक 

पारमीमहासतक चौदहवीं शत्ताब्दी ई० में भिक्षु धम्मकिति हारा रचित एक 
काव्य ग्रत्थ हैं। इसमें दस पारमिताओं का काव्यात्मक ढंग से निहुपण है। 

बुद्धालंकार 

बुद्धलंकार पद्धहवीं शताब्दी ईसवी की रचना है। इसकी रचना बरमी भिक्ष 
सौल्पेंस ने की थी ! लिदानकथा की सुमेघकथा को इस ग्रस्त में काव्यात्म न 

कं नये में काव्यात्मक 
किया गया है १ 3222 
लोकनोति 

पांठि-धहित्य में छोकनीति एकमात्र तीतिशास्तदिषय के रचना हैं स्वयिता बरमा के प्रसिद्ध विद्वान चतुरज्ज बल हैं। इसका सप्नय श्ष्वों तक ही है। इन्होंने संस्कृत के अनेक ग्रन्थों से मीतिविषयक पद्ों को लेकर उनका बा 
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भाषा में अनुवाद कर उन्हें इस ग्रन्थ में संकलित किया है। ग्रन्थ की प्रथम गाथा में 

उक्त तथ्य को कवि ने स्वयं प्रकट किया है-- 

लोकनीति पवक्‍्खामि नानासत्यसमुद्धितं । 
मागधेनेव संखेप॑ बन्दित्वा रतनत्तयं ॥ 

अर्थात्‌ तीनों रत्नों ( बुद्ध, धर्म एवं संघ ) को प्रणाम कर अनेक शास्त्रों से 
संकलित लोकनीतिनामक ग्रन्थ को संक्षेप में मागधी ( पालि ) भाषा में ही कह 

रहा हूँ । 

यह ग्रन्थ सात काण्डों में विभक्त हैँ--पण्डित, सुजन, दुज्जन, मित्त, इत्यि, राज 

एवं पकिण्णक । प्रत्येक काण्ड में सम्बद्ध वियय पर उत्तम नीतिविषयक गाथाओं 

का संचयन हैं | यह ग्रन्थ मौलिक न होते हुए भी पालि के विद्यार्थी के लिये अत्यधिक 
उपयोगी है । 

कथा-ताहित्य 
पालि भाषा में कथाएँ विपुल मात्रा में उपलब्ध होतो हैँ। जातकट्ठ कथा की 

जातक-कथाएँ दुनियाभर में प्रसिद्ध हैं और अनेक भाषाओं में उनका अनुवाद किया गया 
है । अन्य अट्ठुकथाओं में भी कथाओं की कमी नहीं हैं । तिपिट्क-साहित्य में भी विभिन्न 

कथाएँ उपलब्ध होती हैं । अतः प्रस्तुत प्रसंग में कथा-साहित्य के भन्तर्गत केवल 
उन्हीं ग्रन्थों का समावेश किया गया है जो मात्र कथा-लेखन को ध्यान में रखकर 

लिखे गये हैं । उनमें निम्नलिखित ग्रन्थ प्रमुख रूप से उल्लेखनीय हैं-- 

रसवाहिनोी 

पालि के कथा-साहित्य में रसवाहिनी अधिक प्रसिद्ध हैं। इसमें १०३ कथाओं 

का संग्रह है, जिनमें से ४० भारतसम्बन्धी हैं, और ६३ का सम्बन्ध लंका से है। 

मौलिक रूप से इसकी रचना सिंहली भाषा में की गयी थी । इसका सबसे पहले पालि 

भाषा में रुपान्तर महाविहारवासी रट्ठपाल ( राष्ट्रपाछ्ल ) ने किया था। बाद में वेदेह 

थेर ने उसे शुद्ध कर नया रूप प्रदान किया । फलतः पालि-कथा-साहित्य यह वेदेह थेर 

की कृति के रूप में प्रसिद्ध हैँ । 

वेदेह थेर आानन्दवनरतन के शिष्य थे । इनका जन्म विप्रग्नाम के ब्राह्मण कुल में 

हुआ था। वाद में बौद्ध धर्म को ग्रहण कर प्रश्नजित हुए । इनका समय ईसा की तेरहवीं 

शताब्दी है। इन्होंने समन्तकूट्वण्णना नामक एक काव्य-ग्रन्थ भी लिखा है जिसमें 

भगवाघ्‌ बुद्ध के चरण-चिह्न से अंकित समन्तकूठ पर्वत का वर्णन है। इन चरण-चिह्नों 

की पूजा के लिये छाखों भक्त प्रतिवर्ष समन्तकूट पर्वत पर जाते हैं । इन चरण-चिह्नों 
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की विशेषता यह है कि विष्णु-भक्तों के छिये वे विष्णु के हैं, शसाईयों के दिये वें 

आदण के हैं! किल्तु बेदेह येर की प्रसिद्धि रसवाहिनी के रचयितां के हप में ही 

अधिक है ! 

रसवाहिनी की कथाओं में नैतिक उपदेश हो प्रधान रूप से निहित हैं । इृतज्ञ 

पक्षु और अक्षतज्ञ मनुष्य वो कहानियाँ विश्व की सम्पत्ति कही जा सकती हैँ। फ़िर 

भी इस प्रस्थ की अधिकांश कयाएँ जातक एवं पालि अद्ठकथाओं पर बाघारित हैं । 

इस श़त्थ वी कुछ कथाओं में सारतीय जीवन तथा कुछ में सिहुली जीवन 

चित्रित है । इससे भारत एवं छुका के मध्य विमान धामिक एवं सांस्कृतिक एकता 
की अभिव्यक्ति होती है। यह विशेषता ग्रन्य की प्रस्िद्धि का प्रमुख कारण हैं। रस- 
वाहिनी के ऊपर एक टीका-पन्य भी लिछा गया है, जो रसवाहितीगण्ठि के नाम से 
प्रसिद्ध है । 

सहस्सवत्युप्पकरण 

सहस्सवत्थुप्पकरण पालि कथा-साहित्य का दूपरा प्रमुख प्रस्थ है। इसमें एक 

हजार कहानियों का संकलन है। विषय की दृष्टि से इसका रसवाहिनो ग्रन्थ से घविए 
सम्बन्ध स्पष्ट रूप से दृष्टिगोचर होता है । इसका बरमा में अधिक प्रचार था। बरमा 
से ही इसका लंका में प्रचार हुआ था। कुछ छोग भानते हैं कि मूलतः इसका लेखन 

लंका में ही हुआा था। इस ग्रन्थ पर भी सहस्यवत्थट्ठकथा भामक एक टीका-भन्य 
लिखा गया हैं जिसका उल्लेख महादंसत्यकथा में प्राप्त होता है । 

राजापिराजविलासिदी 

राजाधिराजविलासिती पाकि कथा-साहित्य का तीसरा ग्रन्थ हैं। इसे बरमी 

राजा वोदोषय ( बुद्धश्रिय ) की भार्थतरा पर छिल्ला गया था । इसकी कथाएँ भी जातक, 
अदढकथा एवं वेस-साहित्य के ग्रच्थों पर जाधारित हैं। कथाओं में विद्वत्तापुर्ण वर्णनों 
से यह स्ष्ठ होता है कि लेखक को संस्कृत भाषा का पर्याप्त ज्ञान था। इसका रचता- 
काल अठारहवी शताब्दी ईसवी हैँ 

पालि भाषा में काव्य एवं कथा-साहित्य के प्रस्थों की रचना २०वीं शताब्दी 
तक क्षमवरत छप से होती जा रही है । लंका में पराक्रमबाहु छठे के शासनकाल 
( १४१५-१४६७ ई० ) में भतारउपतपस्सी ने वृत्तमालासन्देससत्तक सामक उत्तम 
काच्य की रचनां की। इसमें १०२ पद्च हैं) जअठारहवों शताब्दी ईसवी के संचराण 
परणंकर विरचित अभिस्म्वोधि-अलंकार, गिनेगय विरचित तिरतनमाला उत्लेखनीय 
कान्य-त्य है। उन्नोतवी शताब्दी में भी घम्माराम ( करतोट ) धम्माराम ( यात्राशुल्के ), 
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अत्यदस्सी ( वेन्तर ), सुमज्ल ( हिक्कछुव ) तथा धम्माराम ( रतनमलान ) 

ने फुट्कर पतद्मों की रचना की । विमल्‍हुसार तिस्स ने सासनवंसदीप नामक काव्य- 
ग्रन्य॒ का प्रगयबन किया ठबा रतनजोति ( भावक्ते ) ने सुमज्जलचरिता नामक 
संक्षिप्त रचना में विद्योदय परिवेण के संस्थापक की प्रशंसा प्रस्तुत की । मेघानन्द 
( मोरदुवे ) ने जिनवंसदीप नामक काव्य-प्रन्य का प्रणयन किया तो पियतिस्स ने पालि 

में महाकस्सपचरित, महानेक्वम्मचम्पु एवं कमछाञज्जलि नामक तीन ग्रन्यों का प्रणयन 

किया । धम्माराम ( यक्‍्कइुव ) ने घम्मारामसाधुचरित नामक लघु काव्य-प्रन्य लिखा । 

बितवंसक्रत भत्तिमालिती एवं सुमद्भल ( गोवुस्स ) कृत मुनिन्दापदान भी इसी समय 

के पालि काव्य-पन्य हैं 

उपर्युक्त संक्षित्त विवरण से यह सुस्पष्ट हो जाता है कि पालि भाषा में काव्य- 
ग्न्यों का छेश्दन जिसे थेरवादी परम्परा अनुचित समझती थी लंका में आधुनिक काल 
तक अनवरत रूप से चल रहा है तथा इन काब्यों में धेरवाद की सीमाबों से थोड़ा 

हटकर महायानी विपयों को भी सहर्ष अपनाया जा रहा है । 



नवाँ अध्याय 

व्याकरण, कोडा, छन्द : शास्त्र, अलंकार एवं अन्य साहित्य 

व्याक्रण-सा हित्य 

पालि का व्याकरण-साहित्य अधिक प्राचीन नहीं हैं। कच्चायन-5याकरण, जो 

पालि का प्राचीनतम व्याकरण-अन्य है, का रचनाकार सातवीं शताब्दी ईसवी के बाद 

का है। यही कारण है कि वुद्धधोस ( पाँचवीं शताब्दी ) ने अपनी अट्ठकयाओं में शब्दों 

चर व्युत्पक्ति के लिए संस्कृत व्याकरण का सहारा लिया था । 

पालि के व्याकरण-प्रन्थों की जब रचना प्रारम्भ हुई थी, उस समय न तो पालि 
भाषा कपने जीवित उप में थी, और न ही! वह बोलचाठ को भाषा रह गयी थी। 

इसके अतिरिक्त उस समय ऐसी कोई परम्परा भी नहीं थी, जिसका सम्बन्व उस कार 

से रहा हो, जब पालि जीवित था बोलचाहू की भाषा थी। फलत्तः प्राकृत-बैयाकरणों 

की भाँति पालि-वैयाकरणों ते भी संस्कृत के व्याकरण-सम्बन्धी ग्रन्थों को अपनी रचना 
का मूल आधार वनाया। अन्तर केवछ इतना है कि प्राकृतन्वैदाकरणों ने अपनी इस 

बात को स्पष्ट रूप से प्रारम्भ में ही कह दिया है, किन्तु पालि-वैयाकरणों ने इस तथ्य 

की ओर अस्पष्ट संकेत साञ्र किया हैं। पालि के व्याकरण-श्रन्यों के अध्ययन से यह 
स्पष्ट आभास हो जाता है कि वे संस्कृत के व्याकरण-अन्धों पर आधारित हैं। कहीं- 
कहीं तो ऐसा प्रतीत होता है कि संस्कृत के व्याकरण को पालि के संचे में ढालते का 

प्रयास किया गया है ) 

परालि के जो भी व्याकरण-सम्बन्धी प्रत्य रे गये हैं, उन सबके लेखक लंका 

या वरसा के थे और नें संस्कृत के व्याकरण-ग्रन्थों पर समुचित अधिकार रखते थे; 

मतः यह स्वाभाविक ही था कि बे भपते शान का सदुषयोग करते हुए पाि सें 

व्याक्रण-प्रस्थों के अभाव को दूर करें और यह कार्य उस सिक्षुओं ले पाछि के व्याकरण- 
सम्वस्धी ग्रत्थों की रघता कर सम्पन्न किया । 

पालि में जो भी व्याकरण-प्रन्य हैं उनमें से अधिकांश तीन शाखाओं में विभक्त 
हैं--( १) कच्चायन-व्याकरण और उसका उपजोवी व्याकरण-साहित्य, (२) 
मोग्गल्लान-व्याकरण एवं उसका उपजोदी व्याकरण-साहित्य, तथा ( ३ ) अगावंस- 
कृत सहनोति एवं उपजीवी व्याकरण-साहित्य । पालि के कुछ ऐसे भी व्याकरण-प्न्य 
हैँ, जो उपर्युक्त तीन शाखाओं में से किसी एक में समाविष्ट न होकर अपना शाखा- 
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विहीन स्वतन्त्र अस्तित्व बनाये हुए हैं । अतः इस अध्याय में पहले तीन शाखाओं में 

विभक्त व्याकरण-ग्रन्थों का विवरण प्रस्तुत किया जायगा । तत्पश्चात्‌ अन्य पालि 

व्याकरण-प्रन्थों का परिचय दिया जायगा । 

१. कच्चायन-व्याकरण एवं उसका उपजीबी व्याकरण-साहित्य 

पालि के व्याकरणों में कच्चायन-व्याकरण का प्रमुख स्थान हैं। सम्भवतः 

प्राचीनतम व्याकरण होने के कारण ही इसे महत्त्वपूर्ण समझा जाता है । इसे कच्चायन- 

गन्ध अथवा सुसन्धिकप्प भी कहा जाता है। इस ग्रन्थ के रचयिता कच्चायन स्थविर 

थे। चूंकि भगवान्‌ बुद्ध के ८० शिष्यों में से एक महाकच्चायन थे, ईसा-पूर्व तृतीय 

शत्ताब्दी में कात्यायन ने पाणिनि-व्याकरण पर वार्तिक भाग लिखा था, नेत्तिप्पकरण 

एवं पेटकोपदेस के रचयिता भी कच्चायन थे, अतः यहाँ यह प्रश्न उठता है कि कच्चा- 

यन-व्याकरण के लेखक कच्चायन कौन थे । इस प्रइन का समाघान कच्चायन-व्याकरण 

के रचना-काल पर निर्भर हैं। जैसा पहले बताया जा चुका है, कच्चायन-व्याकरण का 

रचमनाकाल ईसा की सातवीं शताब्दी के पहले का नहीं हो सकता है, अन्यथा बुद्ध- 

घोस, धम्मपाल आदि अद्दुकथाकारों ने इसका उपयोग अपनी अद्गुकथाओं में अवश्य 
किया होता | इससे बैयाकरण कच्चायन सातवीं शताब्दी ईसवी या उसके बाद के सिद्ध 

होते हैं । अतः ये बुद्ध के शिष्य महाकच्चायन, वातिककार कात्यायन, नेत्तिप्पकरण तथा 

पेटकोपदेस के लेखक कच्चायन से निद्दिचत रूप से भिन्न थे। इनके विषय में अधिक 

जानकारी प्राप्त नहीं होती है । हाँ, इन्होंने लंका में कच्चायन-व्याकरण का प्रणयन 

किया था | ये महानिरुत्ति-गन्ध तथा चुल्लनिरुत्ति-गन्ध नामक दो व्याकरण-प्रन्थों के भी 

रचयिता माने जाते हैं । 

कच्चायन-व्याकरण में ६७५ सूत्र हैं जो ४ कप्पों एवं २३ परिच्छेदों में 

विभक्त हैं। कप्पों के नाम हँ--सन्धिकप्प, नामकृप्प, आख्यातकप्प एवं किब्बिधान- 

कप्प । यहाँ यह उल्लेखनीय है कि सञज्ञाविधान सन्धिकष्प में निरूपित है, नामकप्प 

'के अन्तर्गत कारककप्प, समासकप्प एवं तद्धितकप्प का - भी निरूपण किया गया है; 

उणादिकप्प को किब्बिधानकप्प के अन्तर्गत रखा गया है । इस प्रकार चार कप्पों में 

अनेक कप्पों का समावेश कर इस ग्रन्थ में सभी व्याकरण-सम्बन्धी नियमों को निबद्ध 

करने का प्रयास किया गया हैं। इसके कुछ सूत्र पाणिनि-व्याकरण का पालि-रूपान्तर 
प्रतीत होते है । कुछ सूत्र कातन्त्र-व्याकरण के सूत्रों के समाच हैं॥ अतः यह कहा जा 
सकता हैं कि कच्चायन-व्याकरण की रचना पाणिनि एवं कातस्त्र के व्याकरणों के 

आधार पर की गयी हैं । 

कच्चायन-व्याकरण को आधार बनाकर जिन ग्रन्थों की रचना की गयी है, 
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झन्हेँ इनका उपजोदी व्याकरण-प(ित्य कहा गया हद उन प्रन्‍्यों का संलिप्त विवरण 

इस प्रकार है - 

१. क्चायतन्यास अथवा भुखमत्तदीपती 

यह कच्चायन-व्याकरण पर विप्तलबुद्धिविरचित स्यात्व हैं। न्‍्याप्त उम् बिवे- 

चना-पद्धति को कहते हैं, जिसमें मूल ग्रन्थ के सिद्धान्तों को स्थापना की जातो है । इतमें 

वाज्वायन-व्याकरण के सूत्रों की शास्त्रीय व्याख्या दो गयी हैं । यह कव्वायन-व्याकरण 

को समझने के लिए अत्यधिक उपयोगी है। इस न्यास की ही मुखमत्तदीषर्णी कहा 

जाता है। इस पर बारहवीं शताब्दी ई० में वरमी भिक्षु छपद ने स्यालपदीप नामक 

टीका लिखी है तथा सब्रहुदी शताब्दी के बरमी भिक्षु दाठानाग ने निदलिसारमञ्जूसा 

नामक टीका-ग्रत्य की रचना की हैं । 

२. सुत्तनिदेंस 

सुत्तनिदेस कच्चायन-व्याकरण पर छिखा गया टीका-प्रस्य हैं। स्थविर छपद ने 

११८१ ई० में इसकी रचना को थी । 

२ संखन्वविन्ता 

सम्बन्धचिन्ता में कच्चायन-व्याकरण के आवार पर पालि-आवब्दगोजना एवं 

पालि-प्दयोजना का विवेचन किया गया है। इसके लेखक संधरक्खित हैं। थे संघ- 
रविखत टीकाकार सारिपुत्त के श्षिष्य थे । अतः सम्बन्बचिस्ता क्रा रचनाकाल बारहदीं 

शताव्दी ईसवी का उत्तरावं सिद्ध होता है। सम्बन्धचित्ता एवं सुत्तनिदेंश लूंगमग एक 

ही काल में रचित हैं। सम्बन्धचित्ता में गद्य एवं पद्च दोनों हो हैं, किन्तु पद्चभाग की 

अपेक्षा भध्भाग अधिक है । इस पर एक टीका-्यन्थ मी छिखा गया है, किन्तु उसके 
लेखक एवं लेखनकाल को निश्चित जानकारी प्राप्त नहीं होती है । 

४. सहत्यभेदचिस्ता 

सहत्यमेदचिन्ता कारिकाओं में निवरद्ध एक व्यास्या-ग्रस्व है, जिसमें शब्द, अर्थ 
तथा झब्शर्भ का विवेषन किया गया है। यह वरमा के स्थविर सत्म्मम्निरि की कृति 
है तथा इसका रचताकाल वारह॒दी शताब्दी ईसवी का उत्तरा् है। सहत्यपेद्चि्धा 
पर भी एक टीका लिखी गयो है, किन्तु उसके लेखक एवं छेखनकाछ को जानकारी 
भाग नहीं होती है । हा 

५, रुपसिद्धि अयवा पदरूपसिद्धि 

है स्पसिद्धि ( जिसे पदरहुपसिद्धि भी कहते हैं) में कच्धायन-ज्याकरण के सृत्रों 
को अक्रिया के अनुप्तार दूसरे रुप में प्रस्तुत किया गया है । इस ग्रन्य के रचम्रिता बुद्ध 
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प्पिय दीपड्भूर थे जिनका विस्तृत परिचय विग्रत अध्याय में पज्जमधु का विवरण देते 

समय दिया जा चुका है। बुद्धप्पिय की रचना होने के कारण खूपसिद्धि का रचनाकाल 

तेरहवीं शताब्दी ईसवी का उत्तरार्घ है । सात काण्डों में विभक्त रूपसिद्धि की विषय- 

वस्तु की उल्लेखनीय बात यह है कि इसमें कितक एवं उणादि को एक साथ सातवें 

परिच्छेद में रखा गया है। इसकी भाषा एवं शी पाण्डित्य एवं गम्भीरता से परिपूर्ण 

हैं। फलतः इसमें व्याकरणशास्त्र की व्याख्या में प्रौढ़ता का आभास होता हैँ। इस 

ग्रन्य पर एक टीका भी लिखी गयी है जिसके लेखक स्वयं वुद्धप्पिय बताये जाते हैं । 

वाद में इस टीका का सिंहली रूपान्तर भी किया गया हैं । 

६, घालावतार 

बाल्‍रावतार कच्चायन-व्याकरण का ही संक्षिप्त रूप है। यह पालि व्याकरण के 

प्रारम्भिक छात्रों के लिए उपयोगी ग्रन्थ है। अतः यह बरमा एवं स्याम में अत्यन्त 

लोकप्रिय है। पाणिनीय परम्परा में जो स्थान लघुसिद्धान्तकौमुदी का है, ठीक वही 

स्थान कच्चायन-परम्परा में बालावतार का है । यह सद्धम्मसंगह के लेखक धम्मकित्ति 

की कृति है । इसका रचताकाल चौदहवीं शताब्दी ईसवी का उत्तरार्ध है। इस पर 

बालावतार-टीका नामक एक टीका-म्रन्थ भी रचा गया है, किन्तु उस टीका-अन्ध के 

लेखक के विषय में कोई विशेष जानकारी प्राप्त नहीं होती है । 

७, सहुसारत्यजालिनी 

सहसारत्यजालिनी बरमा के भिक्षु कण्टकखिपनागित अथवा नाग्रित की कृति 

है । इसका रचना-काल १३५६ ई० है। इसकी विषयवस्तु का विन्यास कच्चायत- 

व्याकरण जैसा ही है । ५१६ कारिकाओं में निवद्ध इस ग्रन्थ में व्याकरण के महत्त्वपूण 

विषयों का विवेचन हैं। इस पर सारमजझ्जूसा नामक एक ठीका-पन्थ भी लिखा 

गया हैं । 

८-९, कच्चायनभेद तथा कच्चायनसार 

स्थविर महायस द्वारा चौदह॒वीं शताव्दी ईसवी के उत्तरार्ध में विरचित कच्चा- 

यनभेद तथा कच्चायनसार--ये दोनों ग्रन्थ कच्चायन-व्याकरण के टीका-प्रन्थ हैं ! इनका 

समय चौदहवीं शताब्दी ईसवों का उत्तरा्ध हैं। कच्चायनभेद पर सारत्यविकासिनी 

तथा कच्चायनभेदमहाटीका--नाम्क दो टीका-पग्रस्थ लिखे गये हैँ । इनमें से सारत्य- 

विकासिनी की रचना वरमी भिक्षु अरियारुंकार ने १६०८ ई० में की थी । इसी प्रकार 

कच्चायनभेंदमहाटीका की रचना स्थविर उत्तमसिक्ख ने की थी, किन्तु इसके रचना- 

काल के विषय में कोई जानकारी प्राप्त नहीं होती हैं । 
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कच्चायनसार ७२ कारिकाओं में निवद्ध एक महत्वपूर्ण टीकान्यनन्य हैं | इसमें 

सामान्य, भार्यात, कृत, कारक भादि का विवेवन है। इसमें वालावतार, दुपसिद्धि, 

चलनिर्शत, सम्बन्धचित्ता आदि ग्रस्थों के उदरण भी उपलब्ध होते हैं। कब्चायनसार 

पर दो दीकाएँ भी लिखी गयी हैं। इनमें से पहली टीका तो स्वयं महायस ने लिखी है 

और यह कच्चायनसारपुराणदीका के नाम से प्रत्तिद्ध हैं) इस पर दूधरी टीका वरमा 

के सिक्षु सदधम्णविरास ने लिखी है जिसे कल्चायनसार अभिनवटीका कहते हैं! इस 
अभितवटीका का ही दूसरा नाम सम्मोहविनासिनी है । 

१०, सहृधिस्दु 
सहृविन्दु कच्चायन-व्याकरण के आधार पर २१ कारिकाओं में निवद्ध एक 

लघु ग्रत्थ है। वर॒मा के राजा क्यच्या ने इसे १४८१ ई० में रचा था। सहूविन्दु पर 

लोनत्यसूददी नामक एक टीका-प्रन्य का भी प्रणयत हुआ हैं जिसके रचयिता सिक्षु 
आणविरास हैं और जिसका रचताकार सोलहवीं शताब्दी ईसवी है। 

११, वाल्प्पबोधन 
बारुूप्पवोधन नामक प(लिल्‍व्याकरण का यह ग्रन्य कच्चायन-परम्परा का सनु- 

सरण करते हुए लिखा गया हूँ । इसका रचनाकार १६वीं शताब्दी ईसवी का मध्य- 
भाग माना जाता हैं। इसके रचयिता का भाम ज्ञात नहीं है । 

१२. अभिनवघुल्लनिरुत्ति 

अभिनवचुल्लनिरुत्ति में कक्चायत-व्याकरण में विरूपित नियमों के अपवादों का 

विवरण है। इसके रचयिता एवं रचना-काल के विषय में कोई निश्चित जानकारी प्राप्त 
नहीं है । 

१३-१४. कच्चायनवण्णना एवं वाचकोपदेस 

कब्चायनवण्णना एवं वाचकोपदेस---ये दोनीं ही ग्रन्थ सत्रहवीं शत्ताब्दी ईसदी 
के प्रारम्भ में विद्यमान बरमा के थेर महाविजितावी की रचनाएँ हैं। कर्चायनवण्णना 
में कच्चायन-व्याकरण के सस्विकप्प का विवेचन किया गया है ६ इस विवेचन में न्यास, 
रुर्पासद्धि, सहनीति भादि भ्रन्‍्यों के मतों को प्रस्तुत कर उन्न पर विचार किया ग्रया हैँ । 
केल्चायतवष्णनए नास्क एक प्राचीन व्याकरण-प्रस्यथ भी हैँ, जिसका उल्लेख रूपसिद्धि 
में किया गया है। प्रस्तुत कच्चायनवण्णना उस श्राचीन ग्रन्थ से निश्चित हुप से 
भिन्न हैं । 

वाचकोपदेस नामक व्याकरण-प्रन्थ में व्याकरण शास्त्र का नैयायिक दृष्टि से 
विवेचन किया गया है। इसमें वाचक को दस प्रकार का भावकर उनका व्याख्यान 
होने के कारण इसे वाचकोपदेस कहा जाता हैँ 
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१५, धातुमंजूसा 

कच्चायन-व्याकरण में उल्लिखित घातुओं का पथ्चवद्ध ढंग से इस ग्रन्थ में संग्रह 

किया गया है। इस पर वोपदेव के कविकल्पद्रुम एवं पाणिनीय घातुपराठ का प्रभाव 

स्पष्टलप से दृष्ठिगोचर होता है । इसके लेखक का नाम सीलवंस हैं। कच्चायन-परम्परा 
का होने के कारण इस ग्रन्थ को कच्चायनघातुमंजूसा भी कहते हैं । 

२. मोग्गल्लान-व्याकरण एवं उसका उपजीवो व्याक्रण-साहित्य 

कच्चायन-प्रम्परा के बाद पालि-व्याकरण की दूपरो परम्परा या शाखा 
सोग्गल्लान-व्याकरण एवं उसके उपजीवी व्याकरण-मन्धों की है । इस शाखा के प्रवतंक 
महाथेर मोग्गल्लान थे। मोर्गल्लान-व्याकरण की वुत्ति के अच्त में व्याकरणकार ने 
अपना परिचय दिया है। उससे हमें मोग्गल्लान के विपय में महत्त्वपूर्ण जानकारी 
प्राप्त होती है । मोर्गल्लात महाथैर पराक्रमबाहु प्रथम के शासनकाल में अनुराधपुर के 
थूपाराम नामक विहार में रहते थे । इन्होंने बारहवीं शताब्दी ईसवी में पालि-व्याकरण 
की रचना की थी, जो उनके नाम पर मोग्गल्लान-व्याकरण के रूप में प्रसिद्ध हुई। 
इसमें ८१७ सूत्र हैँ, जिनमें सूत्रपाठ, धातुपाठ, गणपाठ, प्वादिपाठ आदि व्याकरण- 
सम्बन्धी विषयों का विवेचन किया गया हैं। कच्चायन-व्याकरण पालि का प्रारम्भिक 

व्याकरण होने के कारण उसमें व्याकरण के कितने ही नियम छूट गये थे । इघर 

संस्क्ृत-व्याकरण का और उसमें भी चान्द्र-व्याकरण का पर्याप्त प्रचार हो गया था। 
फलतः मोग्गल्लान ने कच्चायन-व्याकरण की कमियों को दूर करते हुए चान्द्र-व्याकरण 
के ढाँचे में अपने व्याकरण-प्रन्य की रचना की । मोग्गल्लान-व्याकरण की सबसे बड़ी 
विशेषता यह है कि सोग्गलान ने सर्वप्रथम सूत्र छिखकर उन पर स्वयं वृत्ति भी लिखी 
और फिर उस वृत्ति पर पश्चिका नामक व्याख्या प्रस्तुत की । इसके लिए मोग्गल्लान ने 

पाणिनि तथा कातन्त्र के अतिरिक्त चन्द्रगोमिन्‌ का भी पर्याप्त सदुपयोग किया हैं । 

इसके फलस्वरूप सोग्गल्लान-व्याकरण में पुर्णता एवं गम्भीरता का समावेश हुआ 
और उसके कारण वह ग्रन्थ लंका तथा बरमा दोनों ही देशों में श्रेष्ठ व्याकरण-प्रन्थ के 

रूप में अपनाया गया है । 

मोग्गल्लान-व्याकरण के आधार पर जो उसके उपजीवी व्याकरण-साहित्य 
का निर्माण हुआ उसके प्रमुख भ्रन्थ इस प्रकार हैं--- 

2. पदसाधन 

पदसाधन के रचयिता पियदस्सी थे । पियदस्सी मोग्गल्लान के साक्षात्‌ शिष्य 
थे । अतः इनका समय १२वीं शताब्दी ईसवो का अन्तिम भाग निश्चित किया गया 

हैं । पदसाधन मोग्गल्लान-व्याकरण का ही संक्षिप्त रूप हैं । पदसाघन का सोग्गल्लास- 
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व्याकरण से ठीक वही सम्बन्ध है जो वालावतार का कच्चायन-व्याकरण से है अथवा 

लघुसिद्धान्तकौमुदी का पाणिनीय अष्टाध्यायी से है। पंदसावन पर पदसाधनदीका 

अथवा बुद्धिपसादनी लाम की टीका लिखी गयी है । इसके रचयिता तित्वगामवात्ती 

राहुल वाचित्सर हैँ और इसका रचना-काल १४७२ ई० है। 

२, पयोगसिद्धि 

प्रमोगपिद्धि वनरतनभेवंकर की रचना हैं। ये जित्तचरित तथा लोकणदीप- 

सार के लेखकों से भिन्न कहे जाते हैँ । वनरतनमेवंकर पराक्रमवाहु ठितीय के पुत्र 
भुवनेकवाहु के समकालिक हैं। अतः इनका समय १३वीं शताब्दी का अन्तिम भाग 

था। इस प्रकार प्योगसिद्धि १३वीं शताब्दी की रचना सिद्ध होती है। पयोगस्िद्धि 

ओगल्लान-सामप्रदाय का सर्वश्रेष्ठ व्याकरण-ग्रत्य है । इसका मोगाल्छान-व्याकरण से वही 

सम्बन्ध है, जो रूपसिद्धि का कच्चायन व्याकरण के साथ ! 

१, मोगगललानपब्चिकापदीप 

मोग्गल्लानपश्चिकापदीप के रुचबिता राहुरुवाचिस्पर थे। पदस्ताधनटीका 

के प्रसझू में इनके विषय में कहा जा चुका है) यद्यपि ग्रम्वंस के वर्णनानुत्तार मोर्ग- 

हलान-वयाकरण पर वाचिस्पर द्वारा एक टीका-मन्ध लिखे जाने का उल्लेख है, किन्तु 

बहाँ वाचिस्सर को टीकाकार सारियुत्त का शिष्य न मानकर राहुलवाचिस्पर मानता 
ही उपयुक्त हैं। मोग्यल्लामपश्चिकापदीप एक गष्सीर एवं पाण्डित्य से भरपुर सव॒ना 

है। राहुलवाचिस्तर का छः भाषाओं पर अधिकार था, जिसके कारण इन्हें पड़भाषा- 
परमेश्वर कहा जाता था। इस दीका-प्रत्य में भी राहुलवाबिस्स॒र से अलैक पाछि 
(एवं संस्कृत-व्याकरणों के उदाहरण दिये हैं। इस दीका का रखताकारू १४५७ ई० 
बताया गया है ॥ 

<. धछुपाठ 

धातुपाठ में मोग्गल्लान-व्याकरण के अनुसार धातुओं को सूची दी गयी है । 
ऋज्चायन-व्याकरण की घातुप्रस्यूता को अपेक्षा यह ग्रत्थ संक्षित है तथा गद्य में है । 
कालक्रम की दृष्टि से धातुपाठ घातुमञ्जसा से प्राचीन प्रतीत होता है। कारण, घातु- 
मज्जूसा की रचता घातुपाठ पर आधारित है। इसके रचयिता एवं रचना-काल के 
विषय में कोई निश्चित जानकारी प्रा नहीं होती हैँ । 

३. अरावंसक्ुत सहुतीति एवं उसका उपजीयो व्याकरण-साहित्य 
पालि की तीसरी प्रधान व्याकरण-शाजा का सहनोति एक महत्वपूर्ण अन्य है ६ 

इसके लेखक अग्रावंस थे । दस्मा में कका पर बाधित ने हीकर व्याकरण के अध्ययन 
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पालि-व्याकरण के भन्य ग्रन्थ 

पालि के उपर्युक्त तीन शाखाओं से सम्बद्ध पालिन्व्याकरण-्नन्यों के अतिरिक्त 

कुछ ऐसे ग्रन्थ भी हैं, जो व्याकरण की किसी शाखा के न होते हुए भी पालि-व्याकरण 

के शास्त्रीय अध्ययन के लिए महत्त्वपूर्ण हैं। इस प्रकार के ग्रन्थों की विस्तृत सूची 

सुभूतिकृत नाममाला अथवा डे जायसा के केटलाग में उपलब्ध है । उनमें से कुछ 

ग्रस्थों का विवरण इस प्रकार है-- 

२, वच्चवाचक 

वच्चवाचक वरमी भिक्षु सामणेर धम्मदस्सी की रचना है | इसका रचना-काल 

चौदहवीं शताब्दी है। इस पर वरमी भिक्षु सद्धम्मनन्दी ने १७६८ ६० में टीका 

लिखी है । 

२. गन्धट्टि 

यह भिक्षु मंगल की रचना है। इसका रचनाकाल भी चौदहवीं शताब्दी ईसवीः 

है । इसमें उपसर्गों का विवेचन किया गया है । 

३. गन्धाभरण 

गन्धाभरण भिक्षु अरियवंस की कृति है। इसका रचनाकाल १४३६ ई० है । 

इसमें भी उपसर्गों का विवेचन है । 

४. विभत्त्यत्यप्पकरण 

इसकी रचना बरी राजा क्यच्वा की पुत्री ने की थी। इसमें विभक्तियों के 
प्रयोगों का विवेचन हैं। इसका रचनाकाल १४८१ ई० है । 

इस प्रकार पालि में व्याकरण-साहित्य को भी समुद्ध बनाने का पूरा प्रयास किया 

गया है। थेरादियों के लिए काव्य-रचना हेय समझी जाने से भी भिक्षुओं की शक्ति 
अभिषम्म एवं व्याकरणपरक साहित्य के सर्जन में लगी तथा पालि-व्याकरण-साहित्य को 
संस्कृत-व्याकरण-साहित्य की ही भाँति व्यापक बनाने का प्रयास किया जाता रहा हैं । 

कोश-साहित्य 
पालि-साहित्य में तीन कोश-ग्न्ध प्रसिद्ध हैं, जिनके नाम हैं---अभिषानप्पदीपिका 

एकक्खरकोस तथा सहत्यरतनावली । इनमें से प्रथम दो संस्कृत-कोश-प्रस्थों पर 
आधारित हैं, जब कि तीसरा आधुनिक विद्वानों के अनुरोध पर वीसवीं झताब्दी ईसवीः 
को रचना है । 

अभिघानप्पदी पिका 

अभिषानप्पदीषिका नामक कोझ-ग्रन्थ की रचना प्राक्रमबाहु प्रथम के शासन- 
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का क्रम प्रचलित था। अग्गवंस ने बरमा सें व्याकरण-सम्बन्धी ज्ञान अजित कर इस 

ग्रन्थ की रचना की थी । 

सामान्यतः ग्रन्थ तीन भागों में विभक्त है--पदमाला, घातुमाला एवं सूत्रमाला । 

पदमाला में पदों का, धातुमाला में धातुओं की सूची एवं धातुओं से वननेवाले शब्दों 

का तथा सूत्रमाछा में सूत्रों का विवेचत किया गया है। इस ग्रन्थ में १३९१ सूत्र 
हैं । विशेष रूप से यह ग्रन्थ २७ परिच्छेदों में विभक्‍त है, जिनमें पहले १८ परिच्छेद 

महासदनीति और शेष ९ परिच्छेद चूलसहनीति कहलाते हैं । 

सहनीति अपनी पूर्णता एवं गम्भीरता में इतना विख्यात हुआ कि उसके 

परीक्षण को लंका से उत्तराजीव के नेतृत्व में कुछ भिक्षु बर॒मा गये । जब उन्हें सहू- 
नीति दिखाया भया तो उन्होंने उसकी श्रेष्ठता को स्वीकार किया । 

सहनीति ११५४ ई० की रचना हैं। इसके लेखक अग्गवंस को अग्गपण्डित 
( तृतीय ) भी कहा जाता था। ये अग्गपण्डित ( प्रथम ) के शिष्य अग्गप्‌ण्डित 

( द्वितीय ) के भतीजे थे । अग्गवंस बरमा के राजा नरपतिसिथु ( ११६७-१२०२ ई० ) 
के गुरु थे । 

सदनीति कच्चायन-व्याकरण पर आधारित है। विषय-सूची की दृष्टि से सह 

नीति को कच्चायन-शाखा से अलूग नहीं रखा जा सकता है, किन्तु सहनीति में संस्क्ृत- 

व्याकरण को विशेष रूप से अपनाया गया है | फलतः भाषा एवं शैली दोनों ही दृष्टियों 

से इसमें पूर्णता एवं एक स्वतन्त्र शाखा का प्रतिनिधित्व करने की क्षमता आ गयी है । 

अग्गवंस को मोग्गल्लान-व्याकरण के विषय में किसी प्रकार की जानकारी नहीं थी, 

क्योंकि वह सहनीति के बाद की रचना थी । 

धात्वत्थदोपनी 

सहनीति के आधार पर व्याकरण-साहित्य की रचना नहों हुई है । अतः इसका 
उपजीवी व्याकरण-साहित्य उल्लेखनीय नहीं है । हाँ, जिस प्रकार कच्चायन-व्याकरण 

की घातुसूची को धातुमञ्जुसा में तथा मोग्गल्छान-व्याकरण की धघांतुसची को घातुपाठ 

में संकलित किया गया है, उसी प्रकार सहनीति की धातुओं को धाल्वत्यदीपनी में 

संकलित किया गया है । यह हिंगुलवल जिनरतन की रचना है, किन्तु रचना-काल के 
विषय में जानकारी प्राप्त नहीं होती है ! 

इसमें भी घातुमञ्जूसा एवं धातुपाठ की भाँति पाणिनीय धातुपाठ से पर्याप्त 

सहायता ली गयी है । 



अलंकार एवं अम्य साहित्य : १०७ 

पालि-व्याकरण के अन्य प्रन्य 

पालि के उपर्युक्त तीन शाखाओों से सम्बद्ध पालि-व्याकरण-ग्रन्यों के अतिरिक्त 
कुछ ऐसे ग्रन्थ भी हूँ, जो व्याकरण की किसी शाखा के न होते हुए भी पालि-्याकरण 

के शास्त्रीय अध्ययत के लिए महत्त्वपूर्ण हैं। इस प्रकार के ग्रन्थों की विस्तृत सूची 
सुभूत्तिकुत नाममाऊछा अथवा डे जायसा के केटलाग में उपलब्ध है। उनमें से कुछ 

भ्रन्थों का विवरण इस प्रकार है--- 

१, वच्चवाचक 

वच्चवाचक बरसी भिक्षु सामणेर धम्मदस्सी की रचना है । इसका रचना-काल 
चौदहवीं शताब्दी हैं। इस पर वरमी भिक्षु संद्धम्मनन्दी ने १७६८ ६० में टीका 
लिखी हैं । 

२. गन्धटि 

यह भिक्षु मंगल की रचना है। इसका रचनाकाल भी चौदहवीं शताब्दी ईसदीः 
हैं। इसमें उपसभों का विवेचन किया गया है । 

३, गभन्धाभ्रण 

गन्घाभरण सिक्षु अर्यिवंस की कृति है। इसका रचनाकार १४३६ ई० है । 
इसमें सी उपसर्गो का विवेचन है । 

४, विभ्त्यत्यप्पफरण 

इसकी रचना बरमी राजा क्यच्चा की पुत्री ने की थी। इसमें विभक्तियों के 
प्रयोगों का विवेचन है। इसका रचनाकाल १४८१ ई० है । 

इस भ्रकार पालि सें व्याकरण-साहित्य को भी समृद्ध बचाने का प्रा प्रयास किया 
गया है। थेखादियों के लिए काव्य-रचना हेय समझी जाने से भी भिक्षुओं की शक्ति अभिषम्म एवं व्याकरणपरक साहित्य के सर्जन में लगी तथा पालि-्व्याकरण-साहित्य को संस्कृत-व्याकरण-साहित्य की ही भांति व्यापक बनाने का प्रयास किया जाता रहा है । 

कोश-साहित्य 
पालि-साहित्य में तीन कोश-ग्रन्थ प्रसिद्ध हैं, जिनके नाम हैं--अभिषानप्पदीपिका 

एकक्खरकोस तथा सहत्यरतनावली । इनमें से प्रथम दो संस्कृत-कोश-प्रन्थों प्र आधारित हैं, जब कि तीसरा आधुनिक विद्वानों के अनुरोध पर बीसवीं घताब्दी ईसवीः को रचता है। 

अभिषानप्पदी पिका 

अभिषानप्पदीपिका नामक कोड -प्रन्य की रचना पराक्रमवाहु प्रथम के शासन- 
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काल ( ११५३-११८६ ई० ) में की गयी थी । इसके रचयिता मोग्गल्लान थेर थे । 

ये वैयाकरण मोग्गल्लान से भिन्न थे । कारण, कोशकार मोग्गल्लान ने अपने कोश्न-प्रन्थ 

को रचना पोलन्नस्व के जेतवन विहार में रहकर की थी जब कि वैयाकरण मोग्गल्लान 

ने अपने व्याकरण-प्रल्थ की रचना अनुराबपुर नगर के थूपाराम विहार में रहकर 

सम्पन्न की थी। अतः नाम एवं समय में साम्य होते हुए भी कोशकार मोग्गल्लान 
'बैयाकरण मोग्गल्लान से भिन्न थे। गन्बवंस में कोशकार मोग्गल्लान को नव मोग्गल्लान 

"कहा गया है । 

अभिधानप्पदीपिका तीन काण्डों में विभक्त है--सग्गकंड, भूकंड एवं सामजझ्ज- 
'कंड । सर्गकंड में देवलोक से सम्बद्ध पर्यायवाची शब्दों का संकलन है । इस प्रसंग 

में गौतम बुद्ध, निर्वाण, भहंत्‌ आदि से सम्बद्ध पर्यायवाची शब्दों का विवरण दिया 
गया है। भूकंड में पृथ्वी से सम्बद्ध शब्दों के पर्यायवाची शब्दों का संकलन है तथा 
साभजञ्ञकंड में अन्य शब्दों के पर्यायवादी शब्दों का संकलन है, जो प्रथम दो कडों में 
संकलित नहीं किये जा सकते थे । 

अभिधानप्पदीपिका का कंडों एवं वर्गों में विभाजन संस्क्ृत के कोश-पग्रन्थ अमर- 

कोश पर आधारित होने का प्रबल प्रमाण है । अभिवानप्पदीपिका के कुछ इलोक तो 

अमरकोश के इलोकों का पालि-रूपान्तर मात्र है। 

इस प्रकार अमरकोश पर पूर्णतः आधारित होते हुए भी अभिधानप्पदीपिका का 

'पालि के विद्यार्थी के लिए विद्येष महत्त्व है । अभिधानप्पदीपिका जिस व्यक्ति को कण्ठस्थ 

होगी, वह पालि भाषा का प्रयोग सहज रूप से कर सकेगा | चौदह॒वीं शताब्दी ई० 

में अभिघानप्पदीपिका पर एक टीका-ग्रस्थ भी लिखा गया है । 

एकक्खरकोस 

एकक्खरकोस की रचना १४६५ ई० में बरमी भिक्षु सद्धम्मकित्ति द्वारा की 
गयी थी। संस्कृत में कोश-ग्रन्थों की रचना होवे-होते एकाक्षरकोशों की रचना की 

परम्परा भी चल पड़ी थी | समय-समय पर संस्कृत में अनेक एकाक्षरकोशों की रचता 

की गयी है। भिक्षु सद्धम्मकित्ति ने इसी परम्परा का अनुसरण करते हुए पालि में 
'एकक्खरकोस की रचना की थी । 

इसमें १२३ गाथाएं हैं और उनमें सभी ४१ वर्णो का अर्थ दिया गया है । 

इसके अतिरिक्त यह भी बतलाया गया हैं कि कौन-कौन से वर्ण किस अथे में प्रयुक्त 

होते हैं । प्रन्थ के अन्त में 'सक्‍कतभासातो परिवत्तेत्वा विरचितं एकक्खरकोसं नाम 

सहृप्पकरणं परिसमत्तं--यह वाक्य आया है जिससे स्पष्ट होता हैं कि एकक्खरकोस 
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के रवपिता ने संस्कृत के एकाक्षरकोश का पालि में परिवर्तन मात्र किया है, किल्तु 

यह परिवर्तन एक बौद्ध भिक्षु द्वारा वौद्धनशासन में तन्मय होकर किया गया है, अत्तः 

गली की दुष्टि से संस्कृत के एकाक्षरकोश पर बाधारित होते हुए भी एकसरकोप में 

कुछ नवीनता का अचुभव होता है । 

सहत्यरत्तनावली 

पालि के कोश-म्स्यों का विवरण देते समय विद्वानों ने केवल अभिधानणदीपिका 

एवं एकक्खरकोस का ही विवरण प्रस्तुत किया है, किन्तु भिक्षु धर्मरक्षित ने अपने 'पालि- 
साहित्य का इतिहास! नामक पग्रव्य में सर्वप्रथम सहत्यसर्तनावली का विवरण दिया हूँ । 

यह कोश-अन्थ चार भागों में प्रकाशित हुआ है । इसका मुद्रण-काल १९२७ से १९३२ 

ई० तक है। इसमें अकार से छेकर लकार तक के शब्दों की व्याख्या हैँ! इससे स्पष्ट है 

कि यह कोश-पन्य अभी अपूर्ण अवस्था में ही उपरुब्ध है। इसके शेप भाग का लेखना 
हुआ है या नहीं--इस्त विषय में निश्चित जानकारी प्राप्त नहीं होती है । 

इस कीछ-म्न्थ के लेखकों में चार भिक्षेत्रों के नामों का उल्लेख मिलता है ।' 

उनके ताम हुँ--सोमाभिसिरि, सूरिय, राजिन्द एवं बान । इन छेखकों ने यूरोपीय 
विद्वानों के अनुरोध पर इस ग्रन्थ की रचना की थी । इसमें प्रत्येक शब्द का अर्थ देकर 

उसके सम्बन्ध में तिपित्क से उद्धरण भी दिये गये हैं । आधुनिक युग में विरचित यह: 
कोक-प्रस्थ पूर्ण रूप से प्रकाशित होते पर सर्वाधिक उपयोगी कोश-ग्रन्य पिद्ध होगा--- 

इसमें धन्देह नहीं है । 

उन्द-अलंकारशास्त्र 
पालि-साहित्य में छत्द/शास्त्र पर वुत्तोदय एवं अलंकारशास्त्र पर सुबोधालंकार 

नाभक ग्रत्थों की रचता की गयी है। थेरवादी परम्परा में भिक्षुओं के लिए कविता 

करना अनुचित समझा जाता रहा है, कतः उन्दःशास्त्र एवं अलंकारशास्त्र पर प्रस्थों 

के प्रणयत्त का प्रइव हो नहीं उठता हैं। फिर भी पराक्रमबाहु प्रथम के शसनंकालू 
में पाहिनसाहित्य को समृद्ध एवं सर्वाज्जीण बनाने के लिए हो वुत्तोदय एवं सुवोधालंकार 
जैसे ग्रन्यों का प्रणयन किया गया प्रतोत होता है। यहाँ इन प्रन्यीं का संक्षिप्त विवरण: 
प्रस्तुत किया जा रहा है । 

चुत्तोदय 

पालि भाषा में छन्दःशास्त्र के रूप में रिखा गया एकमात्र ग्न्य वुत्तोदय है [ 
यह प्रसिद्ध टीकाकार सारियुत्त के सुयोग्य शिष्य संधरविद्धत दर विरचित है ! ५ 
का रचनाकार वारहवीं शताब्दी ईसवी का अन्तिम भाग है । के 
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काल ( ११५३-११८६ ई० ) में की गयी थी । इसके रचयिता मोग्गल्लान थेर थे । 

ये वैयाकरण मोग्गल्लान से भिन्न थे। कारण, कोशकार मोग्गल्लान ने अपने कोशनन्रत्य 

की रचना पोलन्नस्व के जेतवन विहार में रहकर की थी जब कि वैयाकरण मोग्गल्लान 

ने अपने व्याकरण-ग्रन्थ की रचना अनुराषपुर नगर के थूपाराम विहार में रहकर 

सम्पन्न की थी । अतः नाम एवं समय में साम्य होते हुए भी कोशकार मोर्गल्लान 

बैयाकरण मोग्गल्लान से भिन्न थे। गन्ववंस में कोशकार मोग्गल्लान को नव मोग्गल्लान 

कहा गया है । 

अभिधानप्पदीषिका तीन काण्डों में विभक्त हँ--सम्गकंड, भूकंड एवं सामज्ज- 

कंड । सग्गकंड में देवलोक से सम्बद्ध पर्यायवाची शब्दों का संकलन हैं। इस प्रसंग 

में गौतम बुद्ध, निर्वाण, अहंत्‌ आदि से सम्बद्ध पर्यायवाची शब्दों का विवरण दिया 

गया है। भूकंड में पृथ्वी से सम्बद्ध शब्दों के पर्यायवाची शब्दों का संकलन है तथा 

सामज्ञजकंड में अन्य शब्दों के पर्यागवादी शब्दों का संकलन है, जो प्रथम दो कंडों में 

संकलित नहीं किये जा सकते थे । 

अभिधानप्पदीपिका का कंडों एवं वर्गों में विभाजन संस्कृत के कोश-पग्रन्थ अमर- 

-कोश पर आधारित होने का प्रबल प्रमाण है। अभिवानष्पदीपिका के कुछ इछोक तो 

अमरकोश के इलोकों का पालि-रूपान्तर मात्र है । 

इस प्रकार अमरकोश पर' पूर्णतः आधारित होते हुए भी अभिधानप्पदीपिका का 

'ालि के विद्यार्थी के लिए विशेष महत्त्व हैं । अभिषानप्पदीपिका जिस व्यक्ति को कण्ठस्थ 

होगी, वह पालि भाषा का श्रयोग सहज रूप से कर सकेगा । चौदहवीं शताब्दी ई० 

में अभिधानप्पदीपिका पर एक टीका-म्रन्थ भी लिखा गया है । 

'एकक्खरकोीस 

एकक्खरकोस की रचना १४६५ ई० में बरमी भिक्षु सद्धम्मकित्ति द्वारा को 
गयी थी | संस्क्ृत में कोश-म्रन्थों की रचना होते-होते एकाक्षरकोशों की रचना की 

परम्परा भी चल पड़ी थी । समय-समय पर संस्कृत में अनेक एकाक्षरकोशों की रचना 

की गयी है। भिक्षु सद्धम्मकित्ति ने इसी परम्परा का अनुसरण करते हुए पालि में 

एकक्खरकोस की रचना को थी । 

इसमें १२३ गाथाएँ हैं और उनमें सभी ४१ बर्णों का अर्थ दिया गया है । 

इसके अतिरिक्त यह भी बतलाया गया है कि कौन-कौन से वर्ण किस अर्थ में प्रयुक्त 

होते हैं । ग्रन्थ के अन्त में 'सक्‍क्तभासातो परिवत्तेत्वा विरचितं एकबंखरकोर्स नाम 

सहृप्पकरणं परिसमत्त'--यह वाक्य आया है जिससे स्पष्ट होता है कि एकक्खरकोस 



अलंकार एवं अन्य साहित्य : १०९. 

के रचयिता ने संस्कृत के एकाक्षरकोश का पालि में परिवर्तन मात्र किया है, किन्तु 

यह परिवर्तत एक वौद्ध भिक्षु द्वारा बौद्धनशासन में तन्मय होकर किया गया है, अतः 

शैली की दृष्टि से संस्कृत के एक्राक्षरकरोश पर आधारित होते हुए भी एकबखरकोस में 
कुछ तवीनता का अनुभव होता है ! 

सहृत्यरततावली 

पालि के कोश-प्रव्थों का विवरण देते समय विद्वानों ने केवल अभिवानपदीपिका 

एवं एकबखरकोस का हो विवरण प्रस्तुत किया है, किन्तु भिक्षु घर्मरक्षित ने अपने 'पालि- 

साहित्य का इतिहास' नामक ग्रन्य में सर्वप्रथम सहृत्यरतनावली का विवरण दिया है । 

यह कोश-अन्य चार भागों में प्रकाशित हुआ है) इसका भुद्रण-काऊ १९२७ से १९३२ 
ई० तक है। इसमें अकार से लेकर लकार तक के शब्दों की व्याख्या है । इससे स्पष्ट है 
कि यह कोश-ग्रन्थ अभी अपूर्ण अवस्था में ही उपलब्ध है । इसके शेप भाग का लेखन 
हुआ हैं या नहीं--इस विषय में निश्चित जानकारी प्राप्त नहीं होती है । 

इस कोश-अच्य के लेखकों में चार भिक्षुओं के नामों का उल्लेख मिलता है । 
उतके ताम हैं--सोमाभित्तिरि, सूरिय, राजिन्द एवं बान। इन छेखकों से गुरोपीय 
विहानों के अनुरोध पर इस ग्रस्थ की रखना की थी । इसमें प्रत्येक शब्द का अर्थ देकर 
उसके सम्बन्ध में तिपित्क से उद्धरण भी दिये गये हैं । आधुनिक यूग में विरचित यह 
कीश-पन्य पूर्ण रुप से प्रकाशित होने पर सर्वाधिक उपयोगी कोझ-स्न्य सिद्ध होग[-+- 
इसमें सन्देह नहीं है । 

छन्द-अलकारशास्त्र 

पालिलसाहित्य में छन्दःशास्त्र पर वुत्तोदय एवं अलंकारणास्त्र पर सुवोधालंकार 
नामक ग्रन्यों की रचना की गयी है। थेरवादो परम्परा में भिक्षुओं के लिए कविता 
करना अनुचित्त समझा जाता रहा है, 
क अतः उन्दःशास्त्र एवं अलंकारशास्त्र पर प्रन्‍्थों 
है भ्रणयत का प्रदन ही नहीं उठता है। फिर भी पराक्रमवाहु प्रथम के शासनकाल 
मे पालि-साहित्य को समृद्ध एवं सर्वाद्भीण बनाने के लिए हो बुत्तोदय एवं सुबोधालंकार जैसे ग्रन्थों का प्रणयन्त किया गया प्रतीत होता है। यहाँ इस ग्रत्यों का संक्षित विवरण प्रस्तुत किया जा रहा है। 

वृत्तोदय 

पालि भाषा में छत्दःशास्‍्त्र के रूप में छिखा गया एकमात्र ग्रन्य वृत्तोद्य है । यह प्रसिद्ध टीकाकार सारिपुत्त के सुयोग्य शिष्य ४ संघरव्ख्वित द्वारा विरचित है 
का रचवाकारू वारहवीं शताव्दी ईंसदी का अन्तिम भाग है । रचित है । बृत्तोदय 
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वुत्तोदय संस्कृत के छन्दःशास्त्र-सम्बन्धी प्रमुख ग्रन्य वृत्तरत्वाकर पर पूर्णतः 

आधारित है। अनेक स्थलों पर वुत्तोदय वृत्तरत्वाकर की पालि-्छाया मात्र प्रतीत 
होता है ! यह ग्रन्ध छः परिच्छेदों में विभक्त है। ये परिच्छेद हैं---१. समज्जापरिभाता, 

२. मत्ताछन्द, ३. समवुत्तवण्णछन्द, ४. अद्धसमवुत्तवण्णछन्द, ५. विसमवुत्तवण्गछन्द 

तथा ६. छप्पक््चय-विभाग | ग्रन्य के प्रारम्भ में लेखक अपने उद्देश्य को बतलाते हुए 

कहता है कि पिड्जलादि आचार्यों ने पहले जिस छन्दःशास्त्र की रचना की है, उससे 

सागघी अर्थात्‌ पालि मात्र जाननेवाले विद्यायियों का अभिप्राय पूरा नहीं होता हैं । 

अतः पालि के छात्रों को सरलता से छन्दःशास्त्र का ज्ञान प्राप्त कराने के लिये ही इसकी 

रचना की गयी है! 

वुत्तोद्य पर पाँच दीका-प्रन्य लिखे गये हैं। वे हैं-- १. वृत्तोदयविवरण, 

२. वृत्तोदयटीका, ३. वचनत्यजोतिकादीका, ४. छप्पच्चयदीपिका तथा ५. सुदुदस- 

विकासिनी । इनमें से पहले दो लंका में तथा अन्तिम तीन वरमा में लिखे गये हैं । 

इनमें दचनत्यजोतिका दीका प्रसिद्ध है । 

सुवोधालंकार 

सुवोधालंकार पालि भाषा में रचित अलंकारशास्त्र का एकमात्र ग्रन्थ हैं। 

इसके रचयिता संघरक्खित हैं एवं इसका रचनाकार बारहवीं शवाब्दी ईतवी का 

उत्तरा् है । 

वुत्तोदय की तरह सुवोधालंकार की रचना का प्रयोजन पालि भाषा के ज्ञाता 

को अलड्टारशास्त्र का परिचय देना हैँ । अतः संस्कृत के काव्यादर्श के आधार पर 

सुवोधालंकार की रचना की गयी हँ। यह भी अनेक स्थलों पर काव्यादर्श का पालि- 

रूपान्तर प्रतीत होता हैं । 

वुत्तोदय एवं सुवोधालंकार का प्रणयत कर संघरक्खित ने पालि भाषा में 

उत्दःशास्त्र एवं अलूुंकारशास्त्र के अस्राव को समाप्त कर पालियस्साहित्य को सर्वाज्रोण 
बनाने में योगदान दिया हैँ । 

अभिलेख-साहित्य 

भारत तथा वरमा में जो अभिलेख-साहित्य उपलब्ध है, उसका पालि-साहित्य 

से घनिष्ठ सम्बन्ध है । कारण, उस अभिरेख-्साहित्य की सहायता से परालि भाषा के 

स्वरूप एवं उसके साहित्य के विक्नास पर पर्याप्त प्रकाश पड़ता है । इस अभिलेख- 

साहित्य के साक्ष्य पर पालि-तिपिटक को प्राचीनता से लेकर पालि-साहित्य को विभिन्न 

कृतियों की निश्चित सूचना मिलती है। बतः पालि-्साहित्य के इतिहास के प्रसंग में 
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अभिलेख-साहित्य का संक्षिप्त विवरण देना तथा उसके आधार प्र प्राप्त निष्क्यों का 

उल्लेख करता आवश्यक है ) 

इस अभिलेख-साहित्य की कालूनसीमा ई० १० तीसरी शाही से पद्वहवीं 

शताब्दी है। इसमें प्रमुख रूप से नशोक के शिलालेख, साँची भौर भारहुत के अभिलेख, 

सारताथ के फनिष्ककालीन भपिलेस़, भौंगद ( वरमा ) के दो स्वर्णपत्र लेख, बोबोगी 

पैगोडा ( बरमा ) के सण्डित शिलालेख, प्रोम के स्वर्णपत्र लेख, पेगन के १४४२ ईसदी 
के अभिरेख तथा कल्माणी अभिलेख का समावेश किया जाता है । 

अशोक के शिलालेशों में उपदिष्ट धर्म को केवल बोद्धवर्म का फहना उचित 

नहीं हैं ! वह धर्म सम्पूर्ण भारतीय घर्मो का समन्वित ऊप था। फ़िर भी अशोक में 

जो परिवर्तत हुआ तथा जिसके कारण वह चंडाशोक से धर्माशोक बना, वहु निदिचत झूप 

से बौद्ध धर्म के प्रभाव का परिणाम था। भाव शिलालेख में कुछ वुद्ध-बचनों का नाम 
लेकर उनके सतत स्वाध्याय को जो प्रेरणा दी गयो है, बह निश्चित हो तिपिठक के 
ऐतिहासिक स्वष्ूप पर पर्याप्त प्रकाश डालती है। इससे यह निष्कपं॑ निकाला जा 
सकता है कि तिपिट्क अश्ञोक के समय में एक निश्चित रूप घारण कर चुका था। 
शिलालैश्ष में प्रयुक्त घस्मपलियाय शब्द भिक्षु जगदीश काह्मप द्वारा प्रस्तुत पालि शब्द 
की ब्युतत्ति में प्रमुख साक्ष्य के रूप में प्रयुक्त हुआ है । 

साँची और भारहुत के अभिरेद्धों में उल्लिखित सुत्तन्तिक, पे्की, घम्मकथिक, 
पञ्चनेकायिक, भाणक जैसे शब्द यह वतलाते हैं कि ईसा-पूर्व तीसरी-दूसरी शताब्दी 
यूर्व पिवक, सुत्त, पंचनिकाय आदि में बुद्धबचनों का वर्गीकरण प्रसिद्ध था और उनका 
संगायन करतेवाले भिक्षु भी पाये जाते थे । भारहुत और साँची को पापाण-वेश्टनियों पर 
अंकित चित्र जातक की प्राचीनता को व्यक्त करते हैं ५ सारनाय के कनिष्ककालीन 
अभिलेख धम्मचवकपवत्तनसुत्त के ऐतिहासिक महत्त्व पर प्रकाश डालते हैं । 

बेरमा के अभिलेख बौद्ध धर्म एंड पालिसाहित्य के विकास को जानने के लिये परम उपयोगी हैं। मोगव ( बस्मा ) के दो स्वर्णपत्र-लेक्षों में से पहला पाँचवी- उठी शताब्दी ईसदी में धरमा में दौद्धपर्ण की प्रगति पर प्रकाश डालता है तो द्वितीय लेख में निरतव-वन्दता अंकित है। बोबोगी के खण्डित पाषाणछेस में बमिधमापित्क के ही एक प्रन्ध का उद्धरण हु, जो वरमा में अभिषमस्मपिटक के प्रति व्याप्त पम्मान को व्यक्त करता है। इसो प्रकार प्रोम के स्वर्णपत्र-लेख में विनय एवं अभिषम्भपितक के कुछ उद्धरण हैं। 

पेयन के १४४२ ई० के अमिलेश्ल में सिक्षुसं के लिए बौद्ध उपासक वौंगहिन और उसकी पतली द्वारा दिये गये दान का उल्लेख हैँ। बन्य न्‍्य वस्तुओं के साथ उन . 
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२९५ ग्रन्थों का भी उल्लेख है, जिनका दान भिक्षुसंघ को दिया गया था। अभिलेख 

में उल्लिखित २९५ ग्रन्थों की यह सूची वरमा में पन्द्रहवीं शताब्दी तक पालि-साहित्य 

की प्रगति को समझने के लिए अत्यन्त उपयोगी हैँ । राजा घम्मचेति के कल्याणी 

मभिलेख में, जिसका समय १४६७ ई० है, उन ग्रन्थों का उल्लेख है, जिनकी सहायता 

से भिक्षुओं की उपसम्पदा-विधि एवं विहार-सीमा के विपय्न में महत्त्वपूर्ण निर्णय लिया 

गया था। इन ग्रन्थों में पातिमोक्‍्ख, खुहकसिव्खा, विमतिविनोदिनी, विनय- 

पालि, सारत्यदीपनी, कंखावितरणी, विनयसंगहुप्पकरण, सीमालंकारप्पकरण बादि 

उल्लेखनीय हैं । 

इस प्रकार यह स्पष्ट है कि अभिलेख-साहित्य पालि-साहित्य के विकासक्रम को 

जानने के लिए अत्यधिक उपयोगी है। इसीलिए इतिहास-लेखकों ने पालि-्साहित्य 

के अभिन्न अंग के रूप में मभिलेख-साहित्य को भी अपने इतिहास में स्थात देकर उसे 

उचित गौरव प्रदान किया है । 



उपसंहार 

विगत वष्ठों में जिस भाषा के साहित्य का विवरण प्रस्तुत किया ग्रया है, उसको 

गणना शध्यपुगीन भारतीय भाषाओं में की जाती हैं! प्रालि भाषा एवं उसके साहित्य 

के महत्त्व को विदेशियों मे समझा तथा उसे अपने अध्ययन का विपय्र बनाया, किन्तु 

जिस देश में वह साहित्य पलछवित एवं पुष्पित हुआ, उत्ती देश में वह शताब्दियों तक 

विस्मृत बना रहा । अब इस बात से सन्‍्तोीष होता है कि वीसवीं शताब्दी ईंसबी में 

भारत के विहज्जन पालि-्साहित्य के महत्व को आँककर उसे अपने पठन-पाठन एवं शीध 

का विषय दना रहे हैं । 

पाछि भाषा एवं साहित्य के महत्त्व को बताने के लिए यहां इतना फहना ही 

पर्याप्त होगा कि इस समय जो भाषाएँ उपलब्ध हैं, उनमें पालि ही एक मात्र ऐसी भापा 
है जिसके माध्यम से भगवात्‌ बुद्ध, उनके प्रचतित घ्॒ एवं स्थापित संघ की प्रामाणिक 

जानकारी प्राप्त की जा सकती है । पाछि तिपिटक एवं उसके भट्ठकथा साहित्य को बुद्ध, 

धर्म एवं संघ का सबसे बड़ा परिचायक कहा जा सकता है । इसके अतिरिक्त तिपिटक एवं 

उसका ध्याख्या साहित्य भारतीय स्यता एवं संस्कृति के इतिहास का गुल आधांर- 

स्तम्भ है, क्यों के इसमें ईसा पूर्व पाँचवी इाताब्दी से ईसा की पाँचवी शताब्दी तक की 

भारत की भौगोलिक, राजनीतिक, भारथिक, सामाजिक एवं धार्मिक स्थिति को स्पष्ट करने 

वाले तथ्य विद्यमान हैं ) 

पालि तिपिटक-साहित्य के समान ही उसका अदट्ठकंथा ( व्याख्या ) साहित्य 
भी महत्त्वपूर्ण है, क्योंकि इस अद्ठुकथा-साहित्य का संकलन तिपिटक-साहित्य के संकलन 
के समय ही हुआ था। इ दृष्टि ले तिपिटक का अंदुकथा-साहित्य वैदिक साहित्य एवं 
जैनागम-्साहित्य के दीका-साहित्य से भिन्‍त है । कालक्रम से घत्र वेद या जैनागम पुराने 

होते गये और धीरे-धीरे उस्त साहित्य की अनेक बातें विस्मृत होने लगी तब वेदों या जैना- 

ग्मों के विषय को स्पष्ट करने के लिए उनके व्यास्यान्साहित्य का सर्जन हुआ । किस्तु 
तिपिंठक एवं उसके अद्ुकथा-साहित्य का संकछत समकाछिक है। संकलित हो जाने के 

वाद स्थविर महेत्व मौखिक परम्परा के रूप में उसे लंका ले गये ) वहाँ तिपिटक तो 

भूल रूप में हो लिपिबद्ध कर लिया गया था, किन्तु अदकथा साहित्य को सही भाषा 
में अनूदित कर लिपिबद्ध किया गया था । कालान्तर में वुद्धघोस, वुद्धदत्त तथा धम्मपाल 

आदि स्थाविरों ते विहली में अनूदित अटूकधाओं का पुत्र: पाछि में रझूपान्तर किया 

घा। इस अट्टुकथा-साहित्य में बुद्ध के समय प्रचलित भनेक अनुश्न तियों, परम्पराओं, 
ऐतिहासिक कयानकों तथा अनेक घामिक एवं लोकिक कथाओं का आाधिक्य है । अतः यह 
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अट्ठकथा-साहित्य भारतीय समाज एवं सभ्यता की विस्तृत जानकारी देने वाले महत्त्वपूर्ण 

धाहित्य के रूप में प्रसिद्ध हो गया है । 

ईसा की छठी शताब्दी के बाद भारत में पालि की साहित्यिक गतिविधियों में 

भन्दता आ गयी और जब बौद्ध धर्म के अन्य सम्प्रदायों द्वारा स्थविरवादियों को भारत 

के बाहर जाने को विवश किया गया तो स्थविरवादी भिक्षु दक्षिण भारत की ओर गये 

तथा धन्त में लंका के विहारों में जा बसे । फलरूत: लंका के विहार पालि-साहित्य के 

सर्जन के प्रमुख गढ़ वन गये । ईसा की १२-१३ वीं शताब्दी में तो लंका में पालि 
भाषा में विभिन्न ग्रन्थों का सर्जन अपने चरम उत्कर्प पर था । लंका में साहित्य सजंच 

की उक्त गतिविधियों का सारा श्रेय वहाँ के तत्कालीन राजा पराक्रमबाहु प्रथम 

( ११५३ ई०-११८६ ई० ) एवं पराक्रमबाहु द्वितीय ( १९३६ ई०-१२७१ ई० ) 
को है । पराक्रमबाहु प्रथम के शासन-काल में मोग्गल्लान व्याकरण की रचना की गयी 

तथा सारिपुत्त एवं उनके प्रमुख शिष्यों द्वारा तिपिटक के टीका-साहित्य के सर्जन का 

महान्‌ कार्य सम्पन्न हुआ । पराक्रमबाहु द्वितीय के शासन-काल में पालि के काव्य, 
अलंकार, छन्दःशास्त्र आदि से सम्बन्धित ग्रन्थों का प्रययन हुआ । इस कार्य को सम्पन्न 

करने के लिए भारत के प्रकाण्ड पण्डितों को लंका बुलाया गया । इन पण्डित भिक्षुओं 
ने संस्कृत के भिन्न-भिन्न ग्रन्थों को आधार बनाकर पालि में ग्र्थ-रचना की। फलतः 

इन कवियों एवं लेखकों की कृतियाँ भाषा, भाव तथा शैली की दृष्टि से न केवल संस्कृत 

ग्रन्थों से प्रभावित रहीं, अपितु उनकी रचनाएँ कऋृत्रिमता एवं नीरसता से भी ग्रस्त हो 

ग्णी । इसके अतिरिक्त अपनी रचनाओं में रसानुभूति एवं भक्तिभावना का समावेश 

-करने के कारण ये कवि भिक्षु अपनी स्थविरवादी परम्परा से कुछ अलग-थलग से हो 
गये । फिर भी इस काल में गुणों एवं अलंकारों से ओद-प्रोत ग्रन्थों के प्रणयन ने पालि 

साहित्य में एक खटकनेवाले अभाव की पूर्ति की, जो साहित्य की दृष्टि से निश्चित ही 
एक सराहनीय कार्य था । कवियों ने अपने काव्य-प्रन्थों को सजाने एवं संवारने के लिए 

ज्ञेयावरण प्रहण, महाकरुणा, भक्तिमावना, धर्मकाय, एवं निर्माणकाय जैसी महायानी 

मान्यताओं को भी बिना किसी संकोच के अपनाया था, जो उन्नकी उदारखृत्ति का 

द्योतक है । 

लंका के अतिरिक्त बर॒मा एवं थाई देशों में भी १४वीं शताब्दी ईसवी से १७वचों 

शताब्दी ईसवी तक पालि-साहित्य के विभिन्न ग्रन्थ लिखे गये । किन्तु चूंकि बरमा एवं 
थाई देशों में काव्य-प्रन्थों की रचना वुद्ध-शासन के विरुद्ध समझी जाती थी, भतः इन 

देशों में अधिकतर व्याकरण या अभिषम्म से सम्बन्धित ग्रन्थों का प्रणयन हुआ । 

आधुनिक युग में भी पालि भाषा में शोध-प्रवन्धों का लेखन सफलता पुर्वक चल 
रहा है। काशी हिन्दू विश्वविद्यालय में पी-एच० डी० उपाधि के लिए स्वीकृत पालि- 
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भाषा में लिखे गये कुछ झोध-प्रव॒न्यों का विवरण इस प्रकार है--फ्रामह प्रीचा पिग- 

खुन्टोडकृत मज्झिमनिकायस्स धम्मट्ठविनिच्छयो (१९७८ ई०), फ्रामह खोमेट सुवनकन्व- 

कृत सुत्तपिटके उपलब्ध भगवतो बुद्धस्त अपदानं ( १९८१ ई० ), फ्रामह ओोंगआजचुंग- 

सांगकृत तिपिटकभृमिपकासिती ( १९८२ ई० ), फ्रामह विनइ तफोपोंगकृत सुत्तपिटक- 

नयेन उपासकाचारस्स अवधारणा ( १९८४ ई० ), फ्रामह ओन बिलसलीकृत भिवखु- 

पातिमोव्खल्स पवत्ति चेव विकायों च ( १९८६ ई० ), फ्रामह वूंसिव खूनुडमकृत बुद्ध 
सासते समथविपस्सता ( १९८६ ई० ) आदि | 

यहाँ यह उल्लेखनीय है कि परीक्षकों ने उक्त शोध-प्रवन्धों की भाषा एवं विपय- 

वस्तु को सराहा है। अतः इसमें सन्देह नहीं है कि प्रकाशित होने के बाद उक्त शोध-प्रवन्ध 

पालिनसाहित्य के ग्रन्थ के रूप में मान्य होंगे। यदि पालि भाषा का प्रयोग पठन-पाठन 
एवं शोधकार्यों में किया जाय तो आज भी पालि-भाषा बुद्ध के समय के समान व्यवहार 
में आने वाली जीवित भाषा के रूप में पुतः विकसित हो सकती हैं । 
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